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KONFORMITAT MIT DER NORM EN50131

Die Norm EN50131-1 sieht fur die Installation einer Einbruchmeldeanlage vier Sicherheitsstufen vor; diese sind nach dem
Risikoniveau gestaffelt, das auf Grundlage der Umgebung, des Werts der zu schiitzenden Guter und des typischen voraussichtlichen
Einbruchs bestimmt wird.

Grade 1: Niedriges Risiko
Es ist vorgesehen, dass die Einbrecher geringe Kenntnisse liber Einbruchmeldeanlagen besitzen und nur Gber eine begrenzte Anzahl
leicht beschaffbarer Werkzeuge verfiigen.

Fir Raumlichkeiten, die Objekte mit niedrigem Wert enthalten.

Die Anlage ist einfach konzipiert und verfugt Uber externe und/oder interne akustische Signalgeber, optische Signalgeber und
eventuell Uber ein telefonisches Kommunikationsgerat fur Sprachmitteilungen an andere Personen.

Grade 2: Mittleres bis niedriges Risiko
Es ist vorgesehen, dass die Einbrecher geringe Kenntnisse Uber Einbruchmeldeanlagen besitzen und eine generische Palette
tragbarer Werkzeuge und Gerate verwenden (z.B. ein Vielfachmessgerat)

Dies ist das Mindestniveau, das von Versicherungen anerkannt werden kann. Fur den gro3ten Teil der Wohn- und Geschéaftsraume
mit niedrigem Wert geeignet. Es kann eine Verbindung zwischen der Anlage und einer Wachgesellschaft hergestellt werden.

Grade 3: Mittleres bis hohes Risiko
Es ist vorgesehen, dass sich die Einbrecher mit Einbruchmeldeanlagen auskennen und Uber eine komplette Palette tragbarer
elektronischer Gerate und Werkzeuge verfiigen.

Fir Geschéfts- und Industrieraume sowie fir Wohnraum mit hohem Wert geeignet. Normalerweise wird eine Verbindung zwischen
der Anlage und einer Wachgesellschaft hergestellt.

Grade 4: Hohes Risiko

Sollte zur Anwendung kommen, wenn die Sicherheit Vorrang vor allen anderen Faktoren hat. Es ist vorgesehen, dass die Einbrecher
die notwendigen Fahigkeiten oder Ressourcen besitzen, um den Einbruch detailliert zu planen und dass sie Uber eine komplette
Werkzeugpalette verfiigen, einschlielich der Mittel zum Austausch der Komponenten einer Einbruchmeldeanlage.

Fir besonders sensible Raumlichkeiten wie z.B. Banken angezeigt.

ACHTUNG! Die Grade einer Einbruchmeldeanlage entspricht der Komponenten mit der niedrigsten Grade.

Die Norm EN50131-1 sieht vor, dass die Komponenten einer Einbruchmeldeanlage fir die Anwendung in einer der folgenden
Umweltklassen geeignet sein mussen, wobei die Klasse | den niedrigsten und die Klasse IV den hdchsten Schutz bietet.

Umweltklasse | - Innenrdume
Umgebungseinfliisse, die normalerweise in einer geschlossenen Umgebung mit gut kontrollierter Temperatur auftreten (z.B. in Wohn-
oder Geschéftseigentum).

n@ Es ist vorgesehen, dass die Temperatur zwischen +5°C und +40°C variiert und die relative Luftfeuchtigkeit im
Durchschnitt circa 75% betragt, ohne dass Kondensbildung auftritt.

Umweltklasse Il - Innenrédume - Allgemein

Umgebungseinflisse, die normalerweise in einer geschlossenen Umgebung mit schlecht kontrollierter Temperatur auftreten (z.B. in
Korridoren, Atrien oder Treppenh&usern, wo sich Kondens auf den Fenstern bilden kann, sowie in nichtbeheizten Lagerbereichen
oder Lagern mit intermittierendem Heizungsbetrieb).

@ Es ist vorgesehen, dass die Temperatur zwischen -10°C und +40°C variiert und die relative Luftfeuchtigkeit im
Durchschnitt circa 75% betragt, ohne dass Kondensbildung auftritt.

Umweltklasse Ill - AuRenbereiche - Geschitzte Au3enbereiche oder Innenrdume mit extremen Bedingungen
Umwelteinflisse, die normalerweise im Freien auftreten, wenn die Komponenten der Einbruchmeldeanlage der Witterung nicht
vollstéandig ausgesetzt sind, oder in InnenrAumen mit extremen Umgebungsbedingungen.

Es ist vorgesehen, dass die Temperatur zwischen -25°C und +50°C variiert und die relative Luftfeuchtigkeit im
Durchschnitt circa 75% betragt, ohne dass Kondensbildung auftritt. Fiir 30 Tage pro Jahr ist vorgesehen, dass die
relative Luftfeuchtigkeit zwischen 85% und 95% variiert, ohne dass Kondensbildung auftritt.

Umweltklasse IV - AuBenbereiche - Allgemein
Umwelteinflisse, die normalerweise im Freien auftreten, wenn die Komponenten der Einbruchmeldeanlage der Witterung vollstandig
ausgesetzt sind.

Es ist vorgesehen, dass die Temperatur zwischen -25°C und +60°C variiert und die relative Luftfeuchtigkeit im
Durchschnitt circa 75% betragt, ohne dass Kondensbildung auftritt. Fiir 30 Tage pro Jahr ist vorgesehen, dass die
relative Luftfeuchtigkeit zwischen 85% und 95% variiert, ihn dass Kondensbildung auftritt.

Die Einbruchalarmsysteme der Serie 1068 wurden in den Labors von IMQ - SICHERHEITSSYSTEME gemalR den européischen
Normen EN 50131-1, EN 50131-3 und EN 50131-6 - Grade 1 (Ref. 1068/005) und Grade 2 (Ref. 1068/010) - Umweltklasse II -
Innenraume — Allgemein zertifiziert. Die Stufe hangt davon ab, wie das System aufgebaut und/oder konfiguriert ist.

Die Zentrale 1068/010, komplett mit GSM-/GPRS- Modul 1068/458 (Kommunikator-Typ ATS2), kann die Meldungsoptionen A und B -
Grade 2 erfillen.
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Die IMQ ist eine Benannte Stelle, d.h. eine von einem Mitgliedsstaat genehmigte und der Europdischen Kommission benannte
Institution. Aufgabe der Benannten Stellen ist die kompetente, transparente, neutrale und unabhéangige Beurteilung der Produkt- und
Servicekonformitat zu den von den Européischen Richtlinien festgelegten Bedingungen. Diese Kontrollen werden auf spezifische
Anfrage der Unternehmen durchgefiihrt und alle Kosten von diesen selbst getragen.

Die IMQ ist die einzige italienische Institution, die Sicherheitssysteme zertifiziert und die Konformitét der Geréate und Bauteile mit den
in den entsprechenden CEI- und EN-Normen enthaltenen Leistungen und Sicherheitskomponenten bescheinigt. Zuséatzlich fuhrt sie
die von anderen Richtlinien fur Sicherheitssysteme vorgesehenen Tests durch, wie z.B. die Untersuchung von elektromagnetischen
Emissionen, von Hochfrequenz und Funkmeldungen.

AUFBAU DIESES HANDBUCHS

Dieses Handbuch ist in Kapitel unterteilt und die behandelten Themen werden der Reihenfolge nach behandelt, um die Phasen von
der Planung bis zur Installation des Systems und seine anschlieRende Wartung Schritt fir Schritt zu begleiten.

Im Kapitel 1 wird die Systeme der serie 1068, ihre Architekturen und die Geréate, aus denen es besteht, beschrieben.

Im Kapitel 2 sind nitzliche Informationen zur Planung und zum Bestimmen der Abmessungen der Komponenten des Alarmsystems
enthalten.

Im Kapitel 3 wird erklart, wie die Zentralen, die Gerate und das Zubehdr montiert und miteinander verbunden werden.

Das Kapitel 4 beschreibt die vor der Systemkonfiguration erforderlichen Vorgange fur die Inbetriebnahme des Systems.

Das Kapitel 5 beschreibt die erforderlichen Programmierungen fiir die Inbetriebnahme des Systems.

Im Kapitel 6 wird erklart, wie die Systemprogrammierung mit einem mit der Android-App 1068set ausgestatteten Tablet erfolgen muss.

Das Kapitel 7 beschreibt die Wartungsarbeiten, die keinen physischen Eingriff auf das System erfordern und Uber Software gesteuert
werden koénnen.

Das Kapitel 8 zeigt alle bereits aufgenommenen oder andere Sprachnachrichten fur die vorgesehenen Ereignisse und gibt an, welche
davon personlich gestaltet werden kénnen, indem diese mit einer eigenen Nachricht Giberspielt werden.

Das Kapitel 9 erlautert die zum Erhalt der perfekten Effizienz der Alarmanlage erforderlichen Wartungsarbeiten und beschreibt, wie
die Ursachen eventueller Stdérungen gefunden werden kénnen.

Das Kapitel 10 enthalt Tabellen mit den technischen Eigenschaften der Zentrale und der verschiedenen Geréte.

Die Beschreibungen fiir die Bedienung des Systems seitens des Endbenutzers sind im Benutzerhandbuch enthalten.
KONVENTIONEN

In diesem Handbuch werden einige Konventionen verwendet, um die verschiedenen Informationsformen zu unterscheiden:

Achtung! Die Warnhinweise (Achtung) weisen auf mdogliche Systemstorungen, Datenverluste oder auf die
Nichteinhaltung der einschlagigen Normen hin.

[@; Hinweise: die Hinweise enthalten wichtige Informationen, die fir eine bessere Verwendung des Systems hilfreich
sein kdnnen.

Dieses Symbol steht fiir die Kompatibilitdt mit der EN50131-Zertifikation Grade 1.
GRADO1

Die Gesamtzertifikation der Anlage entspricht der Minimalzertifikation der installierten Gerate und der freigegebenen
Funktionen.

Dieses Symbol steht fiir die Kompatibilitat mit der EN50131-Zertifikation Grade 2.

GRADO 2 Die Gesamtzertifikation der Anlage entspricht der Minimalzertifikation der installierten Gerate und der freigegebenen
Funktionen.

D
/ Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Funktion oder das Gerat die Zertifikation EN50131 verfallen lassen.

= Dauerspannung
~ Wechselspannung
@ Netzteil mit Doppelisolierung.

A[Iﬂ Bezug auf das Installationshandbuch des Gerats nehmen.
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GLOSSAR

UND

Offen

ATS

Kommunikator

Default

DNS

DTMF

Eingang

Ereignis

Fieldbus (FB)
Physische Adresse (Ei)

Logische Adresse (El)

Eingang

ocC
ODER

Weg

Protokoll

PSTN

RM

SELV

Bereich

Tamper

Eingangszeit

Verzégerungszeit

Ausgangszeit

Ausgang

Logische Funktion, die erfordert, dass alle Vorgangsvorgaben zutreffen, damit das Ergebnis wahr ist.

Ein Eingang wird als offen bezeichnet, wenn er das Signal von einem Melder empfangt, der sich nicht
mehr im Ruhemodus befindet, z. B. weil ein Einbruchsversuch stattfand.

Akronym von Alarm Transmission System, d.h. Alarmibertragungssystem. Je nach Leistung werden
diese Systeme von ATS 1 bis ATS 6 eingestuft, wobei ATS 1 das einfachste System und ATS 6 das
System mit den hdchsten Leistungen ist.

Gerét, das Uber die Telefonleitung Alarmmeldungen und -ereignisse senden und Ubertragen kann.

Anfanglicher Wert eines Gerats vor dessen Konfiguration oder bei dessen Zurlicksetzung auf die
Werkseinstellungen.

Domain Transmission System, d. h. System, das die IP-Adresse der Host in Namen und umgekehrt
Ubersetzen kann.

Akronym fir Dual Tone Multi Frequency (Doppeltonmehrfrequenz), mit dem das Tonwahlverfahren eines
Telefons bezeichnet wird.

Zugangspunkt zu den von der Einbruchmeldeanlage geschiitzten Raumen.

Ereignis, das zuféllig eintritt oder wenn eine bestimmte Bedingung erfillt ist, z. B. wenn eine bestimmte
Zeitspanne verstrichen ist.

Feldbus, die Tastaturen (TS), Lesegerdte (LE) und Erweiterungen (ER), die an die Mikroprozessor-
Zentrale angeschlossen sind, verbindet.

Methode anhand der die Zentrale die Eingange und Ausgénge erkennt und adressiert.

Vom Anwender frei zuweisbare alternative Methode der Adressierung, mit der die Zentrale Eingange und
Ausgénge anzeigt und in den versandten Alarmen kennzeichnet.

Punkt (Klemme) flir den physischen Anschluss eines oder mehrerer Melder (normalerweise Sensoren
oder Kontakte).

Ein Eingang gilt dann als offen, wenn der Melder darauf hinweist, dass er sich nicht mehr im Ruhemodus
befindet, z. B. weil ein Einbruchsversuch unternommen wurde.

Open Collector transistor.
Logische Funktion: Es muss mindestens eine der Betriebsbedingungen zutreffen, damit das Ergebnis wahr ist.

Gruppe aus einem oder mehreren Eingangen, die voriibergehend die Alarmmeldung der angeschlossenen
Melder unterbricht, um das Betreten oder Verlassen eines geschutzten Bereichs zu ermdglichen. Die Dauer
der vorlibergehenden Aktivierung wird als Eingangs- bzw. Ausgangszeit definiert.

Gesamtheit der Regeln des Datenaustausches oder der Dateniuibertragung zwischen Geréten.

Akronym fir Public Switched Telephone Network (6ffentliches Telefonnetzwerk), mit dem das Festnetz
bezeichnet wird.

Speicherriickstellung ist ein Steuersignal (Spannung), das dem Ldschen des Speichers eines Melders dient
und das dessen Betrieb sperren kann, indem dieser beispielsweise in den Bereitschaftszustand versetzt wird.

Akronym von Safety Extra-Low Voltage (Nennspannung max. 25 V~ und 50 V=).

Zusammenfassung von Eingdngen, Ausgéngen, Anwender-Codes und Schlisseln, die einem zu
kontrollierenden Bereich zugewiesen sind.

Mikrokontakt flir den Gerateschutz.

Zeitspanne, die dem Benutzer ab dem Offnen des ersten Eingangs zum Deaktivieren des Bereichs oder
der betreffenden Bereiche und zum Vermeiden der Auslésung des Einbruchsalarms durch die als ,Pfad“
konfigurierten Eingange zur Verfligung steht.

Zeitspanne, die dem Anwender zwischen dem Offnen des verzégerten Eingangs bis zum Auslésen des
Alarms zur Verfligung steht. Diese kann fiir jeden Eingang unabhangig programmiert werden.

Zeitspanne, die dem Anwender ab dem Aktivieren des Bereichs oder der betreffenden Bereiche zum
Verlassen des geschiitzten Bereichs und zum Vermeiden der Einbruchalarmauslésung durch die als
~Weg" konfigurierten Eingange zur Verfiigung steht.

Punkt (Anschlussstift) fiir den physischen Anschluss eines Geréts, der die Interaktion des Alarmsystems
mit der AuRenwelt ermdglicht, zum Beispiel, um einen Alarm zu melden (anhand einer Sirene), einen
Systemstatus mitzuteilen (Uber eine Warnleuchte oder ein akustisches Signal) oder um elektrische
Gerate zu aktivieren.

DS1068-021A
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ACHTUNG!

Die Zentrale wird werkseitig in einem der Norm EN50131-1

entsprechenden Betriebsmodus konfiguriert.

1) Um den Betriebsmodus, der der Norm EN50131 Stufe 1 entspricht, zu erzielen,

muss der Jumper JP4 geschlossen sein.

A

JP4 Geschlossen

2) Um den Betriebsmodus, der der Norm EN50131 Grade 1 NICHT entspricht, zu

erzielen, muss der Jumper JP4 geoffnet sein.

JP4 Geodffnet

ACHTUNG!

A Die falsche Einstellung am Jumper JP4 fuhrt zu wesentlichen Unterschiede im

Betriebsmodus.

stromfreier Zentrale erfolgen (Stromnetz und Batterie getrennt).

é ACHTUNG! Die Verbindung der Systemkomponenten (z. B. IP-Schnittstelle) muss bei

Schnelle Konsultierung der Themen

Fur Informationen uber die Eigenschaften und die Hauptkomponenten des Systems...

Bezug auf die Seiten 11 + 27 nehmen

Fiir Informationen tiber die BemaRung und die Uberpriifung der Netzteile, Kabel und Batterie...

Bezug auf die Seiten 28 + 34 nehmen

Fir Informationen Uber die Installation der Zentrale und ihrer Komponenten...

Bezug auf die Seiten 35 + 73 nehmen

Fur Informationen uber die Inbetriebnahme des Systems vor der Programmierung...

Bezug auf die Seiten 74 + 76 nehmen

Fur Informationen uber die Programmierungen fir die Inbetriebnahme des Systems...

Bezug auf die Seiten 77 + 116 nehmen

Fir Informationen Uber die Systemprogrammierung mit einem mit der Android-App 1068set
ausgestatteten Tablet...

Bezug auf die Seiten 117 + 118 nehmen

Fur Informationen uber die Wartungsarbeiten der tber die Software gesteuerten Funktionen...

Bezug auf die Seiten 119 + 124 nehmen

Fur Informationen Uber alle bereits aufgenommenen oder andere Sprachnachrichten, fur die
vorgesehenen Ereignisse und ihre Personalisierung...

Bezug auf die Seiten 125 + 136 nehmen

Fiur Informationen Uber die zum Erhalt der perfekten Effizienz des Alarmsystems erforderlichen
Wartungsarbeiten und uber die Ermittlung der Ursachen eventueller Stérungen...

Bezug auf die Seiten 137 + 149 nehmen

Far Informationen Uber die technischen Eigenschaften der Zentrale und der verschiedenen
Systemkomponenten...

Bezug auf die Seiten 150 + 154 nehmen.

DS1068-021A 10
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1 DIE SYSTEME 1068/005 UND 1068/010

In diesem Kapitel werden die Systeme der Serie 1068 erlautert.
Insbesondere werden dabei folgende Aspekte analysiert:

. die Haupteigenschaften des Systems;

. die Systemarchitektur und die maximal erreichbaren Abmessungen;

. die Konnektivitat des Systems nach auf3en;

. die verschiedenen Gerate und Zubehorteile, aus denen das System besteht.

11 HAUPTEIGENSCHAFTEN

Bei den verkabelten Einbruchalarmsystemen handelt es sich um modulare Systeme, die sich fiir kleine bis mittelgroRe Systeme im

privaten, industriellen sowie Dienstleistungsbereich eignen.
GRADO 1/ |GRADO 2

@ Die Hauptkomponenten und -funktionen des Systems sind geméaf der Norm EN50131 mit Grade 1 (Ref. 1068/005) und
Grade 2 (Ref. 1068/010) zertifiziert.

Die Tastaturen, Lesegerdte und Erweiterungen sind Uber einen proprietaren Feldbus an die Mikroprozessor-Zentralen
angeschlossen.

Melder, Sirenen und andere Signalgeber werden dagegen an die Eingdnge und Ausgange der Zentralen und der anderen mit dem
Bus verbundenen Gerate angeschlossen. Alle Eingange sind sowohl nach Typ als auch nach Spezialisierung komplett konfigurierbar.

Das System kann lokal oder standortfern tiber Festnetz, Mobiltelefon, SMS und Internet verwaltet werden.

Standortferne Alarmmeldungen kénnen durch Sprachnachrichten, SMS, Meldung am Smartphone oder ein numerisches Protokoll (fur
die Verbindung mit Alarmempfangszentralen) Ubermittelt werden.

AuRerdem stehen folgende Funktionen zur Verfigung:

e Programmierung tUber ein mit der Android-App 1068set ausgestattetes Tablet.

e Speicherung der Programmierung auf MicroSD-Karte, um die Programmierung zwischen Tablet und Zentrale zu Uibertragen
oder eine Sicherheitskopie abzuspeichern.

e Aktualisierung der Firmware der Gerate Uber MicroSD-Karte oder IP-Schnittstelle 1068/013.

e Technologische Meldungen, die durch ein anderes Ereignis als einen Einbruch aktiviert werden. Nach einem Ereignis dieser
Art kann das System auch spezielle Umsetzungen aktivieren.

e Erweiterte Alarmsprachanrufe, mit denen spezifische Alarmsprachnachrichten fir einzelne Bereiche und/oder Eingénge
gesendet werden kdnnen.

e Sprachunterstitzung fur Fernverwaltung, mit der das System den Benutzer durch Sprachnachrichten in der Vorgangsweise
anleitet.

e Turoffner, der das Steuern einer Elektroverriegelung tber einen speziellen Ausgang ermdglicht und der Zugang zu bestimmten
Bereichen auf zugelassenes Personal beschrankt. Datum, Uhrzeit und Benutzer, die das Offnen ausgeldst haben, sind in der
Zentrale registriert.

e Telefonische Aktivierung eines Ausgangs ohne anfallende Gebiihren bei der Beantwortung. Durch Nutzung der GSM-
Rufnummernerkennung seitens der Zentrale kann ein Steuerbefehl auf einem bestimmten Ausgang erzeugt und die
Kommunikation nach den ersten 3-4 Klingelzeichen beendet werden, ohne dass Gebulhren anfallen.

e Erweiterte Automatisierung. Uber einen in die Zentrale integrierten Zeitprogrammierer kann wdchentlich eine Reihe von
automatischen und sich wiederholenden Steuerbefehlen eingegeben werden.

AuRerdem steht die folgende nicht mit den einschldgigen Normen konforme Hilfsfunktion zur Verfigung, mit der die vom System
gewdbhrleistete Sicherheit einfach und kostengunstig erhdht werden kann, wobei diese Funktion jedoch keine dedizierten Systeme
ersetzt:

+ Notfallanzeige, die Servicemeldungen erzeugt, wenn eine spezifische Taste gedriickt wird.

ACHTUNG! Wenn eine ,Notruf-Funktion* bendtigt wird, muss ein mit den einschlagigen Normen konformes
Ferneinsatzsystem installiert werden.
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1.2 SYSTEMARCHITEKTUR

1.2.1 Architektur

Folgende Abbildung zeigt die von den Zentralen 1068/005 und 1068/010 verwaltbaren Geréte. Fur die Bemessung des Systems
(Kombination der Gerate und ihre maximale Anzahl) siehe Abschnitt 1.2.3 Maximale SystemgréRle.

GSM/GPRS Modul
1068/458

PSTN Modul ] 1068/005
1068/014* K%
1068/010 [P schmitstee| g | o 'ADS'-. Tablet
1068/013 — Smartphone
Funk Modul i
1068011 ]ﬁ 5Elnglinge
1 SAB-Eingang s N
2 Relais-Ausgéange 4 R d N\
2 Elektrische Ausginge . o
\ ZENTRALE ) aeaggel
8 Eingange
1 SAB-Eingang
N 1 Relaisausgang FunkSchnittstelle
=2 2 Elektrische Ausgange 1068/017
g VERKABEL ERWEIT.
< \_  1067/008A ) \ Y,
P L 8 Eingange
[ (14 Kok 1 SAB-Eingang
== e o 1067/092 | 1Relaisausgang
%%% 1 Hilfseingang 2 Elektrische Ausgange
— ZUSATZLICHES NETZEIL
. J

COMMAND-TASTATUR
b 1068/021

.
2 Hilfseingange

Lesergerat fiir Bertihrungslose
_Schlissel 1068/435
* Verwendbar nur mit Zentrale1068/005 I

** Zentrale 1068/010= 10 Eingénge,1 SAB Eingénge, -
2 Relais Ausgange, 5 elektrische Ausgéange - FHaliliche Insstipe MGTE D 2
*** yerwendbar nur mit Zentrale 1068/010

Hinweis:

2 Hilfseingange

Abbildung 1 - Architektur von Systems der Serie 1068

1.2.2 Datenbus

Zentrale, Tastaturen, Lesegerate, Erweiterungs- und Funkmodule werden mit einem Vierdraht-Datenbus miteinander verbunden.
Zentrale, Steuertastaturen, Lesegerate und Erweiterungsmodule werden tber einen Vierdraht-Datenbus miteinander verbunden.

Die vier Drahte Ubertragen die Informationen zwischen den verschiedenen Geraten und leiten die 13,8 V=-Versorgung von der
Zentrale an Steuertastaturen, Lesegerate, Erweiterungsmodule.

Durch den Bus wird die Verdrahtung vereinfacht, da Uber nur vier Dréhte die Informationen einer weit von der Zentrale entfernt
liegenden Meldereinheit verwaltet werden kénnen, die Giber ein standortfernes 1067/008A-Erweiterungsmodul gesammelt werden.
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1.2.3 Maximale Systemgréfiie

Folgende Tabelle gibt die maximale Anzahl an Tastaturen, Lesegeraten, Schliisseln und Erweiterungen an, die in die Alarmsysteme
eingebaut werden kénnen.

Fur jede Vorrichtung werden die einzelnen oder und Kombinationen geltenden Obergrenzen angegeben, wenn das System &hnliche
Gerate umfasst.

Beispiel: es kdnnen maximal 8 Lesegeréte installiert werden, unabhéngig davon, ob ein einzelner Typ oder eine gemischte
Kombination verwendet wird.

Zentrale 1068/005 Zentrale 1068/010
Dispositivo Max. Nummer Max. Nummer Max. Nummer Max. Nummer
einzelner Typ | gemischte Kombination | einzelner Typ | gemischte Kombination

Steuertastatur 1068/021% s | 8 |
Erweiterungsmodul 1067/008A 2
Zusatzliches Netzgerat mit Repeater | [ 777 7 7
1067/092
1068/011 Funkmodul r r
1068/017 FunkSchnittstelle 1 2
Lesegerat fir elektronischen Schlissel 8 8
1067/334 - 335 8 8
Transponder-Lesegerat 1068/435 8 8
Elektronischer Schlussel 1067/332 16 32
Berlihrungslose Schliissel 1068/432 16 10 32 3
Zugangscodes @ 19 | - 35 35

Tabelle 1 - Maximale Abmessungen von Systems der Serie 1068

D wird die Service-Tastatur verwendet, wird diese nicht gezahilt.

2  pavon1 Master, 1 Installateur und 1 Technischer Verantwortliche.

Folgende Tabelle zeigt die Hochstzahl der verkabelten Ein- und Ausgange, die ein System bei maximalen Abmessungen umfassen
kann.

Typ Zentrale 1068/005 Zentrale 1068/010
Max. Nummer Max. Nummer
Eingange fir allgemeine Nutzung 21 66
Sabotage-Eingénge (SAB) 3 8
Relaisausgéange 4 9
Elektrische Ausgéange 6 19
Funk Sirenen 4 8

Tabelle 2 - Max. Anzahl der Ein- und Ausgénge
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Ei@"@
1.3 KONNEKTIVITAT DES SYSTEMS —

Das Alarmsystem kann auf verschiedene Arten mit der AuRBenwelt verbunden werden, um Signale zu senden und Befehle zu
empfangen.

Es gibt folgende Anschlussmdglichkeiten:
. Telefonisches Festnetz (PSTN). Optionale 1068/014-Schnittstelle erforderlich (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005).

. Mobilfunknetz (GSM). Optionale 1068/458-Schnittstelle erforderlich (bei Verwendung mit der Zentrale 1068/010 entspricht sie
der Norm EN50131-Grade 2).
. Internet oder Ethernet Heimnetzwerk — WiFi. Optionale 1068/013-Schnittstelle erforderlich.

Die folgenden Tabellen zeigen die je nach verwendetem Kommunikationsmittel verfiigbaren Funktionen.

Verwendetes Kommunikationsmittel

. Internet und
Beschreibung der PSTN* und LAN PSTN* und Internet
tbertragenen Informationen GSM GSM GSM und GPRS
al (SMS) (App Secure und (IDP/IP)
(Vokal) App 1068set) (IDP)
Uberfallsignalisierung n n n n
Einbruchsignalisierung ] ] L =
Voralarmsignalisierung | | u L
Systemaktivierungs-/-
.. . n n u u u

deaktivierungssignal

S | sabotage-Signalisierung " " n n "

[ . . . . .

o | Signalisierung Einfugung

('3’3 Falscher Code - - - - "

@ | Notfallalarmsignalisierung | | u L ]

I

.E Fehlersignalisierung ] ] = n ]

& | Stromausfall-Signalisierung - - " " n

S | _Storung Batterie Signalisierung " " . n "

§ | Wartungssignalisierung u = n n u

> . - .
SlghgllSlerung der Eingang - . - - -
Isolation oder-sperre
Signalisierung von . - . . -
technologischen Ereignissen
Warnung bei Ablauf der SIM- . - .
Karte

n@ PSTN* = Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005.
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Verwendetes Kommunikationsmittel

Beschreibung der PSTN* und GSM

empfangenen (Eingehende
Informationen Anrufe und

Anrufbeantworter)

GSM GSM Internet und LAN

(Eingehende Anrufe (Eingehende (App Secure und
gebihrenfrei) SMS) App 1068set)

Befehl zur Aktivierung /
Deaktivierung von [ [
Bereich(e)

Befehl zur Aktivierung
eines kontrollierten (] [ [ (]
Ausgangs

Befehl zur Deaktivierung
eines kontrollierten (] [ (]
Ausgangs
Befehl fur
Eingangsisolierung /- ] |
einschluss

Abfrage
Zusammenfassung Uber [ [
Systemstatus

Steuerung zur
Programmierung von n
Codes und Schliisseln

Interaktionen mit der Zentrale

Lesebefehl
Ereignisprotokoll

[lg PSTN* = Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Urmet S.p.A. haftet nicht bei voriibergehender oder dauerhafter Nichtverfligbarkeit des Fest- (PSTN*) oder GSM/GPRS-
Netzes, die das Tatigen von Anrufen und den Versand der programmierten Nachrichten beeintrachtigen kdnnte.

Bei schwachem oder gestdrtem Empfang kann eine Verschlechterung der Leistung der GSM-Kommunikation auftreten.

ACHTUNG! Bestimmte Anschlisse erfordern moglicherweise die Installation von Schnittstellen oder anderen Geraten,
die zum Verfall der EN50131-Zertifikation fuihren.
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1.3.1 Verbindung mit standortfernem Benutzer

PSTN
1068/458
1068/005
1068/010
GSM
|
1068/021 |
L E
| | |' — '+ jo@zi
—— N
— s 8

Fest-und/oder
Mobilfunknetz

—

£

SPRACHE

Fest-und/oder
Mobilfunknetz

SPRACHE UND/ODER SMS

Abbildung 2 - Diagramm fur die Verbindung an standortferne Benutzer

Von der Zentrale zum standortfernen Benutzer
Mit ausgehenden Anrufen kann die Zentrale:

Alarme und Sprachnachrichten senden (PSTN [Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005] - und GSM-Netz).
e Alarme und SMS-Nachrichten senden (GSM-Netz).

DS1068-021A
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Vom standortfernen Benutzer zur Zentrale
Mit an die Zentrale gerichteten Anrufen kann der Benutzer:
e Die Fernverwaltung folgender Funktionen mit Sprachunterstiitzung und Befehlen im DTMF-Wahlverfahren durchfuhren:
o Abfrage des Systemstatus (aktiviert / deaktiviert, vorliegende Stérungen);
o Aktivierung und Deaktivierung der Bereiche;
o Isolierung und Wiederherstellung der Eingange;
o Fernsteuerung von Ausgéngen (fur Toroffner, Heizung, Bewésserung, etc.);
e Per SMS die Fernverwaltung zur Fernbedienung der Ausgéange (fur Turdffner, Heizung, Bewéasserung, etc.) durchfuhren
e Per Caller-ID die ,kostenlose“ Fernverwaltung zur Fernbedienung der Ausgange (normalerweise des Turdffners) durchfiihren

Bei der Schnittstelle GSM/GPRS 1068/458 handelt es sich um eine Option, die in den Zentralen als Alternative oder
@ zusammen mit dem Modul PSTN 1068/014 (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005) und der IP-Schnittstelle 1068/013
verwendet werden kann.

Fir weitere Informationen Bezug auf den Abschnitt 3.10.7 Anschluss Telefonkommunikator.

E?IB"
1.3.2 Verbindung mit standortfernem Benutzer Uber die APP Urmet Secure (Android - 10S) S
1068/013 7 N
s | Internet =R
Vi - )
1068/005 ( $
1068/010 \ _,:
D A
WiFi ( 3
p—— \\ ’ /.l
il r».__«’/l\- T
N A
1068/013 .f/ Lokales Netzwerk
L | '
/ = /
1068/005 ;' :odtem_ ﬂ
outer /
1068/010 > : Y,
| Mo o0 ADSL-Verbindung /J
._ll lh_;/'\ _-’/\_

L T

Von der Zentrale zum standortfernen Benutzer:
Die Zentrale kann:
e Alarme und Meldungen mit ,Push“-Meldungen senden.

Vom standortfernen Benutzer zur Zentrale

Uber die Gerate Mobile und/oder Tablet, die mit der App Urmet Secure ausgestattet sind, kann der Benutzer:
e Das System vollstandig oder teilweise aktivieren;

e Das System deaktivieren;

e Meldungen uber eventuell vorhandene Alarme empfangen;

e Den Zustand der Alarme in Echtzeit Uberprufen;

e Den Betriebszustand des Systems in Echtzeit Uberprufen

Bei der IP-Schnittstelle 1068/013 handelt es sich um eine Option, die in den Zentralen als Alternative oder zusammen
@ mit dem Modul PSTN 1068/014 (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005) und dem Modul GSM/GPRS 1068/458
verwendet werden kann.

@ Das Smartphone muss mit der App Urmet Secure ausgestattet sein.

DS1068-021A 17 LBT20776



1.3.3 Anschluss an standortferne Benutzer tber ein mit der Android-App 1068set ausgestattetes Tablet

e e EIBF
/ Telefonisches Lokales Netz '\ __

1068/013

CRCC)

Modem W <
Rout
outer /

ADSL-Verbindung '

1 . S
N

1068/005
1068/010

o

WiFi | Modem| ADSL
Ap—
Router

P

Von der Zentrale zum standortfernen Benutzer

Durch ausgehende Meldungen kann die Zentrale Alarme und Meldungen direkt an das Tablet senden.
Vom standortfernen Benutzer zur Zentrale

Uber die Gerate Mobile und/oder Tablet, die mit der App 1068set ausgestattet sind, kann der Benutzer:
¢ Das System vollstandig oder teilweise aktivieren;

e Das System deaktivieren;

e Meldungen tber eventuell vorhandene Alarme empfangen;

e Den Zustand der Alarme in Echtzeit Gberprifen;

e Den Betriebszustand des Systems in Echtzeit Uberpriifen

e Das System konfigurieren und programmieren.

Bei der IP-Schnittstelle 1068/013 handelt es sich um eine Option, die in den Zentralen als Alternative oder zusammen
mit dem Modul PSTN 1068/014 (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005) und dem Modul GSM/GPRS 1068/458
verwendet werden kann.

ﬂ%b Das Tablet muss mit der Android-App 1068set ausgestattet sein.

Fur weitere Informationen Bezug auf den Abschnitt 3.10.7 Anschluss Telefonkommunikator.

.
1.3.4 Verbindung der Funkgeréate E/

Funkmodul

1068/005
1068/010
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’
1.3.5 Verbindung mit einem Alarmempfangszentrum E/—

1.
Alarmempfangszentrum
PSTN
1068/005 |
2.
Alarmempfangszentrum
1068/013 N
e P Telefonisches
1068/005 Netz
1068/010
3.
i f?68/458 Alarmempfangszentrum
= Telefonisches
1068/005 GPRS Netz

1068/010*

1. Mit dem Modul fir das herkémmliche telefonische Netz (PSTN) 1068/014 (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005) sendet die
Zentrale die Alarme und Meldungen mit dem IDP-Protokoll an das Zentrum.

2. Mit der IP-Schnittstelle 1068/013 sendet die Zentrale die Alarme und Meldungen unter Anwendung der Protokolle IDP/IP an das
Zentrum.

3. Mit dem Modul GSM/GPRS 1068/458 sendet die Zentrale die Alarme und Meldungen mit dem IDP- und IDP/IP-Protokoll an das
Zentrum.
(*) Das GSM-/GPRS-Modul 1068/458, das mit der Zentrale 1068/010 verwendet wird, entspricht der Norm EN50131 Grade 2.

Fur weitere Informationen Bezug auf den Abschnitt 3.10.7 Anschluss Telefonkommunikator.
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1.4 SYSTEMKOMPONENTEN

1.4.1 Zentrale 1068/005 GRADO 1

@@

ormet

Zentrale mit programmierbarem Bus zur Systemsteuerung, die Meldungen uber Einbruch, Sabotage und technologische Ereignisse
separat verwalten kann.

Die Zentrale umfasst:

¢ 5 Eingange;

¢ 1 SAB-abgeglichenen Eingang;

e 4 Ausgéange (2 Relaisausgange, 1 elektrischer Ausgang und 1 Ausgang zur Steuerung der internen Sirene);
e 1 Schaltnetzteil zur Stromversorgung der internen Schaltkreise und Geréate;

¢ Interne Batterieaufnahme.

@ Die Zentrale kann bis zu 4 verschiedene Bereiche verwalten.

Weitere Merkmale der Zentrale sind:

e Schutz gegen Offnen und Entfernen;

e Speicherung der letzten 500 vorgefallenen Ereignisse;
e Zeitprogrammierer-Verwaltung

Auf der Vorderseite der Zentrale sind folgende LEDs vorhanden:

Symbol Bedeutung

/~(<// E/:h Versorgung

{ | 5 Benachrichtigungen

?il/‘ Status Bereiche

[
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EN50131
1.4.2 Zentrale 1068/010 GRADO 2

@@

ormet

Zentrale mit programmierbarem Bus zur Systemsteuerung, die Meldungen uber Einbruch, Sabotage und technologische Ereignisse
separat verwalten kann.

Die Zentrale umfasst:

e 10 Eingénge;

¢ 1 SAB-abgeglichenen Eingang;

e 7 Ausgange (2 Relaisausgange, 4 elektrische Ausgéange und 1 Ausgang zur Steuerung der internen Sirene);
e 1 Schaltnetzteil zur Stromversorgung der internen Schaltkreise und Geréte;

¢ Interne Batterieaufnahme.

@ Die Zentrale kann bis zu 8 verschiedene Bereiche verwalten.

Weitere Merkmale der Zentrale sind:

e Schutz gegen Offnen und Entfernen;

e Speicherung der letzten 1000 vorgefallenen Ereignisse;

e Speicherung der letzten 500 Ereignisse EN 50131-Verlauf aufgetreten;
e Zeitprogrammierer-Verwaltung.

Auf der Vorderseite der Zentrale sind folgende LEDs vorhanden:

Symbol Bedeutung

/~(<// E/:.L' Versorgung

{ | 5 Benachrichtigungen

?_3_] o] Status Bereiche
/

‘A ACHTUNG! Fur die Zertifizierung nach— Grade 2, ist die Verwendung des Moduls GSM / GPRS 1068/458 unerlasslich.
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1.4.3 1068/021 LCD-Steuertastatur GRADO 1

@@

ormet

Tastatur mit LCD fiir Innenbereiche. Dient zur Steuerung und Programmierung von Systeme der Serie 1068 und ist mit folgenden
Komponenten ausgestattet:

e LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung, 128 x 64 Pixel, Regulierung von Kontrast und Helligkeit;
e 3 LED zur Systemstatusanzeige;

e 18 hinterleuchtete Tasten;

e Summer mit einstellbarer Lautstarke;

e 1 programmierbarer Eingang.

Die Tastatur wird Giber den Bus der Zentrale versorgt, mit der es verbunden ist.

ﬂ%b EN50131-Zertifikation: Grade 1 - Umweltklasse Il - Typ B

E?iat'
1.4.4 1067/008A Erweiterungsmodul mit 8 Eingangen G
1@

Das Erweiterungsmodul umfasst:

e 8 Eingange;

e 1 SAB-abgeglichenen Eingang;

e 3 Eingange (1 Relais-Ausgang und 2 elektrische Ausgange).

ACHTUNG!
Das Fehlen eines nach Grade 2 oder 3 zertifizierten Geh&uses fiihrt zum Verlust der Zertifizierung EN50131.

Das Modul wird tiber einen Bus mit der Zentrale verbunden.
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1.45 Gehause fur Erweiterung 1067/017 AR

Gehéause fur die Aufnahme des Erweiterungsmodul 1067/008A.

Das Gehause ist mit einem Tamper gegen Offnen und Entfernen ausgestattet und ermdglicht die Aufrechterhaltung des Zertifikats
EN50131 der Grade 3 fiir das Erweiterungsmodul 1067/008A.

I]g EN50131-Zertifikation: Grade 3 — Umweltklasse II.

.
1.4.6 1067/334 - 335 Lesegerat fur elektronischen Schliissel E/

0(@

Das Lesegerat fiur den hochsicheren elektronischen Schlussel ist unter 1067/334 - elektronischer Schlisselsatz komplett mit 3
Schlisseln und unter 1067/335 - zusatzliches Lesegerat erhéltlich.

Das Gerat ist ausgeriistet mit:
e 4 Melde-LEDs: 3 fur den Systemstatus und 1 fiir den Alarm- und Meldungsspeicher;
e 2 Eingange.

e Das Lesegerat eignet sich fiir eine Installation auf den Rahmen Bticino Magic und mittels des Bticino Adapters Art.-Nr. A5374/1,
auf den Rahmen Bticino TT MATIX. Der mitgelieferte Adapter ermdglicht das Installieren des Lesegeréats auf den Rahmen Simon
Urmet nea.

e Das Lesegerat kann anhand der optionalen Adapterrahmen als Schalterdose in das Innere der folgenden zivil genutzten Linien
eingesetzt werden: Bticino Living / Bticino Living Light / Bticino Living International / Gewiss Playbus / Vimar Idea / Vimar Plana
(Typ 1056/337), Bticino Axolute (Typ 1033/036), Vimar Eikon (Typ 1033/038).

e Das Lesegerat wird Uber den Bus der Zentrale versorgt und kann tber die Zentrale konfiguriert werden.

A ACHTUNG! . Das Fehlen eines nach Grade 2 oder 3 zertifizierten Tampers fiihrt zum Verlust der EN50131-Zertifizierung.

Das Lesegerat wird Uber die Busverbindung zur Zentrale mit Strom versorgt und mittels Programmierung konfiguriert.

I]g EN50131-Zertifikation: Grade 3 — Umweltklasse II.

I]%3 Unter der Artikelnummer 1067/336 auch in Mattweil3 erhaltlich.
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1.4.7 1067/332 Kit mit zuséatzlichen Schliisseln E/

Die elektronischen Schliissel fur die vollstandige oder teilweise Aktivierung bzw. Deaktivierung des Systems werden mit den
Lesegeraten 1067/334 — 335 — 336 verwendet. Jedem Schlussel wird werkseitig ein eindeutiger Code mit mehr als 1099 Milliarden
Kombinationsmoglichkeiten zugewiesen.

Fir die Zentrale 1068/005 kénnen bis zu 16 Schliissel konfiguriert werden.

Sie kdnnen konfigurierten werden:
e  bis zu 16 Schlussel = Zentrale 1068/005
e  bis zu 32 Schlussel = Zentrale 1068/010

AuRerdem kann jeder Schlissel individuell aktiviert oder deaktiviert und mit einem aussagekréaftigen Namen versehen werden.
Der Satz enthalt 3 elektronische Schlussel, die anhand der mitgelieferten Farblinsen personalisiert werden kdnnen.

Die Personalisierung der Schliussel kann beispielsweise dann von Nutzen sein, wenn man einem Schlussel eine begrenzte
Funktionsfahigkeit zuweisen mdchte.

.
1.4.8 1068/435 Lesegerat fur berihrungslosen Schlissel E/

Das Lesegerat fur beriihrungslose Schlussel ,Mifare Plus® ist als 1068/435 verfiigbar und muss mit den im Kit 1068/432 enthaltenen
Schlisseln verwendet werden.

Das Gerat ist ausgeristet mit:
e 4 Melde-LEDs: 3 fur den Systemstatus und 1 fiir den Alarm- und Meldungsspeicher;
e 2 programmierbare Eingange.

e Das Lesegerat eignet sich fiir eine Installation auf den Rahmen Bticino Magic und mittels des Bticino Adapters Art.-Nr. A5374/1,
auf den Rahmen Bticino TT MATIX. Der mitgelieferte Adapter ermdglicht das Installieren des Lesegerats auf den Rahmen Simon
Urmet nea.

e Das Lesegerat kann anhand der optionalen Adapterrahmen als Schalterdose in das Innere der folgenden zivil genutzten Linien
eingesetzt werden: Bticino Living / Bticino Living Light / Bticino Living International / Gewiss Playbus / Vimar Idea / Vimar Plana
(Typ 1056/337), Bticino Axolute (Typ 1033/036), Vimar Eikon (Typ 1033/038).

Das Lesegerat wird Uber den Bus der Zentrale versorgt und kann Uber die Zentrale konfiguriert werden.

I]g Unter der Artikelnummer 1068/436 auch in Mattweil3 erhéltlich.
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1.4.9 1068/432 Naherungsschlissel-Kit

o

Die elektronischen Schlissel ,Mifare Plus® fur die vollstédndige oder teilweise Aktivierung bzw. Deaktivierung des Systems werden mit
dem Lesegerat 1068/435 — /436 verwendet. Jedem Schlissel wird werkseitig ein eindeutiger Code mit mehr als 4 Milliarden
Kombinationsmoglichkeiten zugewiesen.

Fir die Zentrale 1068/005 kénnen bis zu 16 Schliissel konfiguriert werden.

Sie kdnnen konfigurierten werden:

e his zu 16 Schliissel = Zentrale 1068/005
e  bis zu 32 Schlussel = Zentrale 1068/010

AuRerdem kann jeder Schliissel individuell aktiviert oder deaktiviert und mit einem aussagekraftigen Namen versehen werden. Der Satz
enthalt 3 elektronische Schliissel, die anhand der mitgelieferten Farblinsen personalisiert werden kdnnen. Die Personalisierung der
Schlissel kann beispielsweise dann von Nutzen sein, wenn man einem Schliissel eine begrenzte Funktionsfahigkeit zuweisen méchte.

o

1.4.10 1068/014 PSTN-Modul mit Sprachsynthese (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)

Das Modul 1068/014 erméglicht den Anschluss der Zentrale an das normale 6ffentliche telefonische Netz PSTN zur Ubertragung von
Alarmmeldungen und den Empfang von Fernsteuerungen. Es kann auch in Kombination mit dem GSM/GPRS-Modul 1068/458 und
dem IP-Modul 1068/013 verwendet werden.

Das PSTN-Modul ist mit Sprachsynthese mit vom Benutzer aufnehmbaren Nachrichten ausgestattet; es verfiigt tber eine
Klemmleiste am telefonischen Netz und am Telefon; eine griine LED an der Karte weist auf die Besetzung der Telefonleitung hin.

I]g Nicht vergessen, das Modul freizugeben, bevor es verwendet wird, da es im Default-Zustand deaktiviert ist.

1.4.11 1068/011 Funkmodul

o

Optionales Funkmodul, das die Integration von Funkgeraten wie IR-Meldern, magnetischen Kontakten, Sirenen, Fernbedienungen
und Funk-Tastaturen in den Zentralen der Serie 1068 ermdglicht. Das Funkmodul wird mit einem entsprechenden Verbinder an die
Zentrale angeschlossen und ist mit Antenne und Funksprechgeréat mit 868 MHz fir die bidirektionale Funkkommunikation mit den
gekoppelten Geréten ausgestattet.

Das Funkmodul kann folgende Geréate steuern:

e his zu 28 IR-Melder und/oder magnetische Kontakte;

e bis zu 4 Sirenen;

e bis zu 8 Fernbedienungen;

¢ bis zu 4 Funk-Tastaturen.

Nicht vergessen, das Modul freizugeben, bevor es verwendet wird, da es im Default-Zustand deaktiviert ist.

Fir Informationen zu Funkgeraten, die mit dem Funkmodul 1068/011 gekoppelt werden kénnen, Bezug auf das Urmet-
Katalog nehmen.

Fur weitere Informationen Bezug auf das entsprechende Handbuch nehmen.
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FIB"@ Fm *)
1.4.12 1068/458 GSM/GPRS-Modul mit Sprachsynthese 7 GRADO 2

Schnittstelle zum Anschluss der Zentralen der Serie 1068 an das Mobilfunknetz (GSM) fir die Sendung von Alarmmeldungen und
den Empfang von standortfernen Befehlen. Die Schnittstelle verfligt Gber eine Sprachsynthese mit vom Benutzer aufnehmbaren
Nachrichten. Das Modul ist mit einem Dualband-GSM-Sende-/Empfangsgerat (900/1800 MHz) ausgestattet und mit einer Antenne fir
den Einbau in die Zentrale.

Die GSM-/GPRS-Schnittstelle 1068/458 ist in der Lage, Alarme und Meldungen an Empfangerzentren zu Ubertragen, wobei das
Kommunikationsformat ,Ademco® Contact ID protocol” (IDP) verwendet wird.

Das Modul ist in der Lage, dieses Format sowohl tber DTMF-T6ne als auch tber TCP/IP (in diesem Fall spricht man von IDP/IP) zu
Ubertragen.

(*) Das GSM-/GPRS-Modul 1068/458, das mit der Zentrale 1068/010 verwendet wird, entspricht der Norm EN50131 Grade 2.

I]g Nicht vergessen, das Modul freizugeben, bevor es verwendet wird, da es im Default-Zustand deaktiviert ist.

o
1.4.13 1067/014 Standortferne GSM-Antenne /| |GRADO2

Optionale externe Antenne zur Anwendung mit dem GSM/GPRS-Modul 1068/458, wenn die im Lieferumfang enthaltene interne
Antenne aufgrund der Position der Zentrale keinen angemessenen Empfang gewahrleistet. Die standortferne Antenne wird mit
Befestigungsbigel, Dubeln und 5 Meter Koaxialkabel mit SMA-M-Anschluss geliefert.

Bei Verwendung mit der Zentrale 1068/010 entspricht sie der Norm EN50131 Grade 2.
'
1.4.14 1068/013 IP-Schnittstelle E/—

Bei der IP-Schnittstelle Ethernet/WiFi 1068/013 handelt es sich um ein optionales Modul, das die IP-Konnektivitdt an den Zentralen
hinzufiigt, um die Ergdnzung mit einem LAN-Netzwerk und die Fernsteuerung der Zentralen tUber eine am Smartphone oder Tablet
installierte App zu erméglichen. Die Schnittstelle wird direkt an der Karte der Zentrale mit dem Verbinder angeschlossen und
kommuniziert damit direkt mit der Host-Zentrale durch eine dedizierte serielle Verbindung.

Der Anschluss ans Internet erfolgt tiber die im Gerét integrierte Ethernet- oder WiFi-Schnittstelle.
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1.4.15 1068/017 Funk-Schnittstelle im Bus Y

Optionales Funk-Schnittstelle, die es ermdglicht, in die verkabelte Zentralen der serie 1068 Funkgerate wie Infrarot-Detektoren,
Magnetkontakte, Sirenen, Funkfernsteuerungen und Funktastaturen zu integrieren.

Die Funkschnittstelle wird Giber einen Bus mit der Zentrale verbunden und ist mit einer Antenne und einem Funksprechgerat mit 868
MHz fir die bidirektionale Funkkommunikation mit den gekoppelten Funkgeraten ausgestattet.

Das Funk-Schnittstelle kann folgende Geréte steuern:

e 28 IR-Melder und/oder Magnetkontakte;
e 4 Sirenen;

e 8 Fernbedienungen;

e 4 Funktastaturen.

ACHTUNG!
A Die Installation der Funkschnittstelle 1068/017 ist auf Zentralen und Tastaturen mit SW-Version 1.010-xxx oder spéateren
- Versionen moglich.

I]g Fur die mit der Funk-Schnittstelle 1068/017 kompatiblen Funkgeréate wird auf den Urmet-Katalog verwiesen.

Fir weitere Informationen Bezug auf das entsprechende Handbuch nehmen.

E?IB!'
1.4.16 Zusatzliches Netzgerat mit Repeater 1067/092 S
@@

Das zusatzliche Netzgerat 1067/092 ist ein optionales Gerat fur die Zentrale 1068/010.

Es ist mit einer Platine ausgestattet, in die eine direkt an den BUS der Zentrale angeschlossene 1067/008A-Erweiterung integriert ist,
sowie ein Repeater-Modul zur Erweiterung der Busstrecke der Zentrale und ein zusatzliches Netzgerat fir die Stromversorgung der
an das System angeschlossenen Gerate.

Die Einheit 1067/092 umfasst:

¢ 8 Eingange;

¢ 1 SAB-abgeglichenen Eingang;

e 3 Eingange (1 Relais-Ausgang und 2 elektrische Ausgange).
e 1 Schaltnetzteil;

e [nterne Batterieaufnahme;

¢ Interne Aufnahme fur 2 Erweiterungen.

Dir Stromversorgung erfolgt Uber ein Schaltnetzteil (230 V~ - 14,4 V= - 3,4 A); in dem eine Sicherungsbatterie mit 12 V, 18 Ah
verwendet werden kann.

Ab Software-Revision 2.00.

DS1068-021A 27 LBT20776



2 PLANUNG: BERECHNUNGEN UND PRUFUNGEN

2.1 BEMESSUNG DER NETZGERATE UND BATTERIEN

Im Folgenden werden alle Prifungen und Berechnungen erlautert, die durchgefuhrt werden missen, um sicherzustellen, dass die zu
installierenden Netzgerate und Batterien in der Lage sind, alle Gerate fiir den von der Norm EN50131 vorgegebenen Zeitraum mit
Strom zu versorgen.

2.1.1 Bemessung der Batterien

Das System muss so bemessen werden, dass es bei einem Stromausfall eine Mindestautonomiezeit gewéahrleistet. Zur Garantie der
Batteriemindestdauer muss das direkt von der Zentrale gespeiste System daher folgende Vorgaben erfiillen.

Zentrale 1068/005 mit 7,2-Ah-Batterie
Zulgssige Stromaufnahme
Autonomie Zentrale Alle von der Zentrale e ——
gespeisten Gerate
6 Stunden 75 mA 885 mA 960 mA
12 Stunden @ 75 mA 405 mA 480 mA
24 Stunden 75 mA 165 mA 240 mA

(*) Mindestanforderung fur die Konformitat mit der Norm EN50131- Grade 1.

Zentrale 1068/010 mit 7,2-Ah-Batterie
A _ Zulassige Stromaufnahme
EN50131 Kommunikator Autonomie Zentrale Aggsvpoe?;tj:rr] éequge e ——
Grade 2 ATS2 6 Stunden 115 mA 845 mA 960 mA
Grade 2 ATS2 12 Stunden & 115 mA 365 mA 480 mA
Grade 2 ATS2 24 Stunden 115 mA 125 mA 240 mA

(*) Mindestanforderung fiir die Konformitat mit der Norm EN50131- Grade 2.
Tabelle 3 - Autonomie der Batterie der Zentrale

Alle internen Schaltkreise und Gerate werden Uber ein Schaltnetzteil versorgt. Die Verwendung einer wiederaufladbaren Bleibatterie
mit 12 V und 7,2 Ah ist vorgesehen.
Die zu verwendende Batterie muss:

e vom Typ VRLA (Valve Regulated Lead Acid) sein;

e Uber ein Gehause mit Brennbarkeitsklasse UL94V-1 oder besser verfligen;

e den IEC-Normen 60896-21:2004, IEC 60896-22:2004 entsprechen.
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2.1.2

Berechnung der Gesamtstromaufnahme des Systems

Vor der Installation muss die Gesamtstromaufnahme des Systems berechnet werden, um dann die Netzgerdte und Batterien
bemessen zu kdnnen.

Zur Berechnung wendet man folgendes Verfahren an:

e Alle nétigen Gerate mit ihrer Menge und maximalen Einheitsstromaufnahme im Ruhezustand auflisten (aus dem technischen
Datenblatt ersichtlich), dann Menge und Stromaufnahme multiplizieren, um den Gesamtwert jedes einzelnen Gerats zu erhalten;

e Alle Teilwerte addieren, um die Zwischensumme zu berechnen.

e Der Zwischensumme 10% flr eventuelle zukiinftige Erweiterungen hinzufiigen;

e  Gesamtwert berechnen.

Die folgende Tabelle kann als Beispiel fiir die Berechnung der Gesamtstromaufnahme verwendet werden:

Gerat Menge Maximale Stromaufnahme Gesamt
Zentrale 1 X 75 mA 75 mA
Tastaturen ... X .. mA .. mA
Lesegerate X .. mA .. mA
Erweiterungen X .. mA .. mA
Zusatzliches Netzgerat

(Erweiterung) X > MA - mA
IR-Melder X .. mA .. mA
ZWISCHENSUMME .. mA
+ 10% flr zukunftige Erweiterungen .. mA
GESAMT .. mA

n@ Die magnetischen Kontakte nehmen keinen Strom auf.

n@ Wenn die selbstversorgte Sirene ertont, bezieht sie den Strom aus ihrer Batterie.

I\

2.2

ACHTUNG! Verwenden Sie selbstversorgte Sirenen und akustische Melder (mit eigener Batterie), um die Batterie der
Zentrale nicht zu belasten, wenn der Netzstrom ausfallt.

BEMESSUNG DER KABEL

Im Folgenden werden die Formeln zur Bemessung der Anschluss- und Versorgungskabel erlautert.
Daruber hinaus werden die bei der Bus-Auslegung zu befolgenden Kriterien.

221

Kabel, Anschluss der Schirmungen und Verlegung

Benutzen Sie abgeschirmte Kabel mit 4 oder mehr Leitern fiir Einbruchmeldeanlagen.
Die Leiter zur Verbindung der Eingange und der Signale der Datenbusse +D und D miissen einen Mindestquerschnitt von 0,22 mm?

haben.

Die Schirmungen kénnen zusammen an den Minuspol des Netzteils der Zentrale angeschlossen werden.

=Y

Die eingesetzten Kabel missen der Norm IEC 60332-1-2 entsprechen, wenn sie einen Querschnitt von 0,5 mm? oder
hoher aufweisen, oder der Norm IEC 60332-2-2, wenn ihren Querschnitt kleiner als 0,5 mm? ist.

ACHTUNG! SchlieRen Sie die Schirmungen der Kabel nie an die Erdung an.

=

Bei der Kabelverlegung die Kabel des Einbruchalarmsystems von den Kabeln des elektrischen Systems mit getrennten
Kanélen getrennt halten.
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2.2.2 Bemessung der Stromkabel

Der Querschnitt der Leitungen muss so gewdahlt werden, dass die Versorgungsspannung zu den verschiedenen Geréten korrekt ist
und so Stabilitat, ein guter Wirkungsgrad und Storfestigkeit erzielt werden.

Der Querschnitt muss basierend auf den kritischsten Bedingungen der Systemversorgung berechnet werden, wie etwa einem
Stromausfall bei Sicherungsbatterie mit Mindestladung (11,4 V=). Unter diesen Bedingungen, bei voller Ladung, missen an allen
Enden samtlicher Gerate mindestens 9 V= anliegen.

ACHTUNG!
c Uberpriifen Sie, ob die Mindestbetriebsspannung der anderen Geréate wie z.B. IR-Melder, Aktoren, Sirenen, usw. stets

gewabhrleistet ist.

Einige dieser Geréte bendtigen womoglich eine hohere Spannung als 9 V= (die Daten der Stromversorgung und der
zuléassigen Toleranzen sind in den technischen Daten der verschiedenen Gerate angegeben).

Daher betragt,

der maximal zuldssige Spannungsabfall auf den Kabeln: 2,4 V=
bzw. 1,2 V auf dem Draht des Pluspols und 1,2 V auf dem Draht des Minuspols.
Die Berechnungsformel lautet

VZzENTRALE = 2 X L&nge X RkaBEeL X |GERATE

wobei:

VZENTRALE der Spannungsabfall in Volt

Lange die Lange des (einadrigen) Kabels in Metern

RKkABEL der Kabelwiderstand in Ohm/m

lceErATE der von den Geraten maximal aufgenommene Strom in Ampere (aus den Datenbléttern der Geréte zu entnehmen)

Die Widerstandswerte von Kupferkabeln betragen:
Querschnitt in mm?2 (¥) 0,22 0,50 0,75 1,00 1,50
Widerstand in Ohm/m 0,0795 0,0350 0,0233 0,0175 0,0117

Tabelle 4 - Widerstand von Kupferdréhten
*) Die Bestimmungen sehen vor, dass der Kabelquerschnitt nicht unter 0,1 mm2 betragen darf.

@ Im Fall eines komplexen Stromversorgungsnetzes mit mehreren Verzweigungen, die Berechnung fir jedes einzelne
Segment durchfiihren.

Als Beispiel werden fiir die verschiedenen Kabelquerschnitte die maximal zuldssigen Langen gemaf dem auf dem Kabel
zirkulierenden Maximalstrom angegeben.

Querschnitt 0,22 mm? Querschnitt 0,50 mm?2 Querschnitt 0,75 mm?2
Strom Lange Strom Lange Strom Lange
0,300 A 31m 0,300 A 71m 0,300 A 107 m
0,500 A 19m 0,500 A 43 m 0,500 A 64 m
0,750 A 13 m 0,750 A 29 m 0,750 A 43 m
1,000 A 9m 1,000 A 21m 1,000 A 32m
1,500 A 6 m 1,500 A 14 m 1,500 A 21m
2,000 A 5m 2,000 A 11m 2,000 A 16 m
2,500 A 4 m 2,500 A 9m 2,500 A 13 m
3,000 A 3m 3,000 A 7m 3,000 A 11m
Querschnitt 1 mm? Querschnitt 1,5 mm?
Strom Lange Strom Léange
0,300 A 143 m 0,300 A 214 m
0,500 A 86 m 0,500 A 129 m
0,750 A 57 m 0,750 A 86 m
1,000 A 43 m 1,000 A 64 m
1,500 A 29m 1,500 A 43 m
2,000 A 21m 2,000 A 32m
2,500 A 17m 2,500 A 26 m
3,000 A 14 m 3,000 A 21m
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2.2.3 Bemessung des Stromversorgungs- und Datenbusses
Der Bus verbindet die verschiedenen Gerate und gewéhrleistet ihre Stromversorgung und die Dateniibertragung.

I]%: Die Gesamtbuslénge sollte so kurz wie mdglich sein und in jedem Fall sollte die Ausdehnung, d. h. die Summe aller
Busstrecken nicht mehr als 400 Meter betragen.

Um dieses Ergebnis zu erreichen und die Verkabelungsarbeiten zu erleichtern, kann bei der Realisierung des Systems jede der unten
gezeigten Topologien frei verwendet werden.

WASSERFALL

STERN

GEMISCHT

Abbildung 3 - Topologie des Bus-Anschlusses

A ACHTUNG! Um Funktionsstérungen zu vermeiden, keine geschlossenen Busringe erstellen.

F

O
|

(O:7)

Abbildung 4 - Geschlossene Busringe

Eine Terminierung der Buslinien oder ihrer einzelnen Strecken ist nicht erforderlich (wie es hingegen normalerweise mit dem Bus

RS485 der Fall ist).
Im Bus wird die Bemessung der Kabel nur berechnet, um den Querschnitt der ,+” und ,—" Stromdrahte zu bestimmen.
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2.2.4 Buserweiterung mit Repeater GRADO 2

Die 400-Meter-Langenbegrenzung des Busses kann durch Anwendung der zuséatzlichen 1067/092 -Netzgeréate tiberwunden werden.
Die 1067/092-Netzgerate dienen nicht nur als zusatzliche Netzteile, sondern stellen auch die Repeater-Funktion zur Verfigung.

A ACHTUNG! Das zusatzliche Netzgerat 1067/092 mit Repeater kann nur mit den Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010.

Bei Anwendung der Repeater mit den Zentrale 1068/010 sind drei einfache Regeln zu beachten:

. Die maximal zulassige Anzahl der Repeater betragt 7.
. Die Streckenlange jedes Sekundarbusses darf 400 Meter nicht Giberschreiten.
. Es kénnen nicht zwei oder mehr Repeater in Serie angeschlossen werden.

Die folgenden Beispiele erlautern die Anwendung der Repeater.

In den Beispielen ist der Primarbus der Bus, der direkt von der Zentrale abgeht, wahrend der Sekundarbus von den Repeatern
abzweigt.

2.2.4.1  System mit 1 zusatzlichen Netzteil-Repeater

3
LX)
8

= a

‘| Primérbus 1067/092
1068/010 f T BUS BUS
I I ‘ N ouT
-—-\j = g
— == -
L zes | ] -
— R R,
A\ \ S 1 Y F
Streckensumme MAX 400 m Streckensumme MAX 400 m
Abbildung 5 - Schema mit 1 zusatzlichen Netzteil-Repeater
Summe der Strecken von jedem BUS (Priméarbus = Sekundérbus) = 400 m
Abstand BUS Punkt/Punkt = (Primarbus + Sekundérbus) = 800 m
Summe der Strecken aller BUSSE = 800 m

2242  System mit 2 zusatzlichen Netzteil-Repeatern

Priméarbus Priméarbus
BUS
ouT IN

{ 1067/092 [ 1067/092
BUS BUS

IN

o0
00

(=

T

\'4 Vv vV
Streckensumme MAX 400 m Streckensumme MAX 400 m Streckensumme MAX 400 m

Abbildung 6 - Schema mit 2 zusétzlichen Netzteil-Repeatern

Summe der Strecken von jedem BUS (Priméarbus = Sekundérbus) = 400 m
Abstand BUS Punkt/Punkt = (Primarbus + Sekundéarbus) = 1200 m
Summe der Strecken aller BUSSE = 1200 m
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2.2.4.3  System mit mehreren zusatzlichen Netzteilen Repeatern

1067/092

BUS BUS

1067/092

1 .
Sekundarbus
Sekundarbus HT n*3 . :
1
Priméarbus 1
— 1 ——— — = — -
.||
= 1067/092 1067/092
Primarbus Primarbus
BUS BI\'JMS BUS 6 BUS
out o IN out
n° 2 I n°1 Sekundarbus
e 2 s i -
a §§E | ’ B ‘ 0
- R

Vv \'4
Streckensumme MAX 400 m Streckensumme MAX 400 m

Streckensumme MAX 400 m

Abbildung 7 - Schema mit 7 zusatzlichen Netzteil-Repeatern

Summe der Strecken von jedem BUS (Priméarbus = Sekundérbus) = 400 m
Abstand BUS Punkt/Punkt = (Primarbus + Sekundérbus) = 1200 m
Summe der Strecken aller BUSSE = 3200 m

2.2.5

Bemessung der Anschlisse fur Ein- und Ausgéange

IS5

Die Lange der Kabelverbindung zwischen dem Melder oder Aktor und dem Eingang, mit dem er verbunden ist, darf
nicht mehr als 500 Meter betragen.

Wenn das Geréat an einen fur schnelle Impulse konfigurierten Eingang (Rollladen, Schlag, usw.) angeschlossen ist, darf
die Lange der Kabelverbindung nicht mehr als 100 Meter betragen.

2.3

KONTROLLKRITERIEN DER NETZSPANNUNG

Das Alarmsystem kontrolliert stdndig, ob in der Zentrale Netzspannung vorhanden ist; diese wird durch das Vorhandensein der
Spannung des Netzgerats erfasst.

Der Ausfall und die Ruckkehr der Netzspannung erzeugen folgende Reaktionen.

23.1

Netzwerk Abwesenheit Ereignis

Wenn ein Ausfall der Netzspannung erfasst wird:

2.3.2

wird das Alarmsystem durch die Batterie versorgt;

Die grinen LEDs der Versorgung der Zentrale und der Tastaturen blinken 10 Sekunden nach Erfassung des Stromausfalls, um
auf das Problem hinzuweisen;

das Ereignis wird im Systemverlauf gespeichert (sofortiger Stromausfall).

das System ldst nicht sofort einen Alarm aus, sondern startet die Zahlung der Dauer des Netzstromausfalls (1 Minute als
Default). Dieser Parameter kann bei der Programmierung verandert werden. Bei jeder Wiederkehr der Netzspannung wird der
Zahler der ,Netzausfallzeit” zurlickgesetzt.

Die von der Netzausfallzeit bewirkte Verzdgerung dient zur Verhinderung von Alarmen aufgrund kurzer Unterbrechungen der
Netzspannung.

Dies ist besonders an Orten, wo haufig voriibergehende Ausfélle des Stromnetzes auftreten, nutzlich. Auf diese Weise werden
Telefonanrufe zur Meldung kurzer Stromausfélle und die darauf folgenden Anrufe bei der Wiederherstellung der
Netzspannung vermieden.

Ende Stromausfall Alarm

Wenn der Stromausfall bis zum Ablauf der eingestellten Netzausfallzeit andauert:

erzeugt das System einen ,durch dauerhaft fehlendes Netz ausgeldsten Alarm®;
werden die fir Netzausfalle konfigurierten Ausgénge aktiviert;

wird dann eine besondere Alarmmeldung Uber den Telefon-Sender Ubermittelt;
wird der Alarm im Ereignisspeicher gespeichert.

ACHTUNG!
AWenn die Batteriespannung unter die Schwelle von 12,5 V sinkt, wird der ,durch dauerhaft fehlendes Netz ausgel6ste

Alarm“ sofort erzeugt, auch wenn die Netzausfallzeit noch nicht abgelaufen ist.
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2.3.3 Ruckkehr der Netzspannung

Nach der Ruckkehr der Netzspannung, Rickkehr des sofortigen Stromnetzes, héren die grinen LED fur die Stromversorgung der
Zentrale und der Tastaturen nach 10 Sekunden auf zu blinken und leuchten wieder ununterbrochen; das System startet eine
Zeitmessung.

Nach 5 Minuten, wenn die Spannung ununterbrochen vorhanden war:

e wird eine Benachrichtigung Uber die Riickkehr der Netzspannung Uber den Telefon-Sender gesendet;

o wird die erfolgte Ruckkehr der Netzspannung im Ereignisspeicher verbucht.

Eventuelle kurze Unterbrechungen der Netzspannung wahrend der Zeitmessung verursachen eine Riicksetzung dieser Zeit.

2.4 BATTERIEPRUFUNGSKRITERIEN

Das System ist in der Lage, alle mdéglichen Bedingungen der Sicherungsbatterie zu erkennen und entsprechend automatisch zu
verwalten. Die Erkennung basiert auf der an den Batterieklemmen BAT+ und BAT- anliegenden Spannung.

Die Kontrolle des Batteriestatus erfolgt auf zwei Arten, abhangig vom Vorhandensein oder Fehlen der Netzspannung.

2.4.1 Kontrolle der Batterie bei Netzstromausfall

Das System Uberwacht stéandig den Batteriestatus, wenn keine Netzspannung anliegt.
Fallt die Spannung an den Batterie-Enden unter 12,5 V, wird das Ereignis ,Batterie niedrig” erzeugt.

Wenn die Spannung an den Batterie-Enden weiter fallt und den Wert von 11,4 V erreicht, aktiviert die Zentrale den Ruhezustand mit
irreversibel eingeschrankter Funktionalitat.

Die Rickkehr aus dem Ruhezustand erfolgt erst nach mindestens 5 Sekunden Netzspannungswiederkehr und sieht einen Neustart
der Zentrale vor.

2.4.2 Batterietest mit vorhandenem Stromnetz

Der ,Batterietest” wird regelmafig durchgefihrt, um die Effizienz der Batterie zu tGberprifen:

e 60 Sekunden nach dem Neustart der Zentrale oder der Wiederkehr der Stromversorgung;

¢ RegelmaRig (die Intervalle kdnnen in Stunden programmiert werden);

o Nach einem ,Batterietest“-Befehl aus dem Installateur- oder Master-Menl (manueller Test);
e Nach der Aktivierung des Systems (wenn zuvor konfiguriert);

e Nach der Deaktivierung des Systems (wenn zuvor konfiguriert).

Der Batterietest dauert 30 Sekunden, wahrend der die Batterie geladen wird. Wenn die Batterie als ineffizient eingestuft wird, stoppt
der Test und das Ereignis "Batterie niedrig" und der entsprechende Alarm werden ausgeldst. Der Status ,Batterie niedrig“ dauert bis
zum nachsten mit positivem Ergebnis abgeschlossenem ,Batterietest” an.

Bei Netzstromausfall wird der Batterietest nicht durchgefihrt.

25 SELBSTDIAGNOSE

Das System fiuhrt Selbstdiagnose-Kontrollen selbsténdig und sténdig durch:

o Kontrolle der Stromspannung des Systems;

¢ Kontrolle der ordnungsgemafien Kommunikation zwischen den Geréaten;

e Kontrolle des ordnungsgeméafRen CPU-Betriebs der Zentrale;

e Kontrolle der Festnetzleitung (PSTN) [Wenn Aktiviert - Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005];
¢ Kontrolle der SIM-Karte und des Anschlusses an das GSM-Mobilfunknetz.

Wenn das System einen kritischen Zustand erfasst, werden der Beginn und das Ende des Ereignisses im Systemverlauf gespeichert.
Einige Stérungen kénnen auch dedizierte Ausgange aktivieren.
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3 INSTALLATION

In diesem Kapitel werden die Verfahren zur Installation des gesamten Systems erlautert, angefangen von der Verlegung der Kabel
bis hin zur Montage der Geréte, von der Installation der verschiedenen optionalen Gerate und Schnittstellen in der Zentrale bis hin zu
den Bus-Verbindungen und dem Anschluss der Melder und Ausgangsgeréte.

3.1 INSTALLATIONSVORGANG

Um ein Alarmsystem mit die Zentralen der Serie 1068 in kiirzester Zeit zu installieren und gleichzeitig das bestmdgliche Ergebnis zu
erzielen, folgende Schritte befolgen:

1) Verlegen der Kabel;

2) Montage der Zentrale an der Wand;

3) Montage der Erweiterungen, Optionen und Zubehérteile in der Zentrale;

4) Verdrahtung in der Zentrale;

5) Installation und Verdrahtung von Erweiterungen, Tastaturen und Lesegeraten;
6) Installation und Verdrahtung von Meldern und Alarm-/Meldegeraten;

7) Stromversorgung und Erfassung der Geréte;

8) Konfiguration des Systems und Abnahmepriifung.

Es ist natiirlich auch méglich, eine andere Reihenfolge zu befolgen, z. B. kann Schritt 3 vorverlegt und in der Werkstatt ausgefuhrt
werden.

Auch die Schritte 7 und 8 kdnnen fruher, in der Werkstatt, durch eine provisorische Verkabelung ausgefuhrt werden; zu diesem
Zweck missen die verschiedenen Gerate sorgfaltig mit Etiketten gekennzeichnet werden, um ihre ordnungsgeméafle Montage vor Ort
zu gewahrleisten.

Schritt 8 kann auf einem mit der Android-App 1068set ausgestatteten Tablet durchgefiihrt werden. Die erhaltene Konfiguration kann
direkt vom Tablet oder von einer zuvor gespeicherten Micro-SD-Karte vor Ort heruntergeladen werden.

3.2 VERLEGEN DER KABEL

Alle erforderlichen Verbindungskabel auslegen: Bus, Melder, Alarm- und Meldegeréte, Stromversorgung, Telefonanschluss. Vor dem
Verlegen der Kabel ihre Bemessung Uberprufen.

ACHTUNG!

Bei der Kabelverlegung die Kabel des Einbruchalarmsystems von den Kabeln des elektrischen Systems mit getrennten
Kanélen getrennt halten.

In Ubereinstimmung mit den elektrischen Sicherheitsnormen miissen die Kabel sorgfaltig verlegt und in der Nahe der
Klemmenleisten befestigt werden, um zu vermeiden, das die Leiter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung (SELV) mit
gefahrlichen Spannungspunkten (230V-Klemmen) in Berihrung kommen kdnnen. Die Kabel an den Verankerungspunkten
mit Schellen befestigen.

ACHTUNG!
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3.3 VORBEREITUNG DER ZENTRALE 1068/005 — 1068/010

‘ f} ACHTUNG! Bei den Vorgangen zum Einbau der Zentrale hochste Vorsicht walten lassen, um die Hauptplatine nicht

versehentlich zu beschadigen.

Um die Zentrale fur die Installation zu vorbereiten, wie folgt vorgehen:
1. Die Abdeckung der Zentrale mit einem Kreuzschraubendreher 6ffnen.

\J

2. Fur die Kabelflihrung (Stromversorgung, Bus, Melder und Meldegerate, eventuell vorhandene Telefonleitung) die
verschiedenen Offnungen der Zentrale verwenden:

Firr die Kabeldurchfithrung stehen folgende Offnungen zur Verfiigung:
A - fiir versenkte Wellrohre;

B - fUr rechteckige Kabelkanéle oder feste Rohre an der Wand;

C - fur Wellrohre flr die 230 V~-Netzversorgung;

D - Stellen zur Kabelverankerung mit Schellen.
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3. Die Zentrale mit den Dubeln (nicht im Lieferumfang enthalten) mit der Unterseite an der Wand anbringen. Dubel mit @ 6mm
in Abhéngigkeit vom Material der Wand mit Linsen-Blechschrauben mit Kreuzschlitz DIN 7981 3,9 x 32 verwenden.
Zur Gewabhrleistung einer guten Befestigung missen mindestens 3 Bohrungen verwendet werden.

Um die Zentrale vor dem Entfernen zu schitzen, muss die Befestigungséffnung B verwendet werden.

L .

L1

DS1068-021A 37 LBT20776



3.4 INSTALLATION DER ZENTRALEN 1068/005 — 1068/010

3.4.1 Beschreibung der Hauptkomponenten der Zentrale 1068/005

O

O RADIO MODULE
m 1

O

@)
Q@

GPRS
MODULE

IP MODULE

2

0 0000 o0 offn

nE N

A

PSTN M

00
JP1
00
JP2
00
JP3
..
JP4

o CRERE

TAMPER

+D D - +SR +V1 -V1 NC1 NO1 C1 NC2 NO2 C2 U3 U4 +V2 +V2 -V2 -V2 IN1 IN2 IN3 IN4 IN5 SAB O

:) © o)

Teil | Anschlussstift /Detail | Beschreibung
+PS Stromversorgungseingang +14,4 V (an den Pluspol des Netzteils)
A -PS Stromversorgungseingang (an den Minuspol des Netzteils)
C Steuersignal des Netzteils (Batterietest)
+ BUS - Stromversorgung (13,8 V= begrenzt auf 1,1 A) fir die Uber Bus angeschlossenen Geréte
B +D Bus-Polarisierung
D Busdatenleitung
B BUS - Stromversorgung (13,8 V= begrenzt auf 1,1 A) fur die Uber Bus angeschlossenen Geréte
+SR Dedizierte Stromversorgung fiir externe Sirene
+V1 Positive Versorgung externe Gerate
=V1 Negative Versorgung externe Geréte
NC1 Normalerweise geschlossener Kontakt (NC) - Relaisausgang externe Sirene
NO1 Normalerweise offener Kontakt (NO) - Relaisausgang externe Sirene
C Cc1 C-Kontakt Relaisausgang externe Sirene
NC2 Normalerweise geschlossene Kontakt (NC) - Zusatzlicher Relaisausgang
NO2 Normalerweise offener Kontakt (NO) - Zusatzlicher Relaisausgang
C2 C-Kontakt Zusétzlicher Relaisausgang
U3 Ausgang interne Sirene
U4 Elektrischer Ausgang Systemzustand/Speicher-Reset
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+V2 »
Positive Versorgung Sensoren
+V2
-V2 )
V2 Negative Versorgung Sensoren
IN1 Alarmeingang 1
D IN2 Alarmeingang 2
IN3 Alarmeingang 3
IN4 Alarmeingang 4
IN5 Alarmeingang 5
SAB 24-Stunden-Eingang (zgm Selbstsghutz Fjes Systems). Er muss immer AUSGEGLICHEN und
geschlossen sein und einen Ausgleichswiderstand von 2,7kQ haben.
+BT An den Pluspol der Sicherungsbatterie
E —-BT An den Minuspol der Sicherungsbatterie
F DL1 LED Anliegen externe Versorgung
JP1
P2 Briicken fir Parameter-Reset — siehe Kodierschalter-Funktionen (Tabelle 5).
G 1p3 (Missen normalerwe_ise offen gelas_sen werden. Wenn sich die Zent_rale im der Norm EN50131
s entsprechenden Betriebsmodus befindet, muss JP4 geschlossen sein).
H JP5 Briicke fir den Ausschluss des Tampers der Zentrale
TAMPER Anschlussklemme des Tampers der Zentrale
| DL6 Warn-LED MicroSD-Karte
SD-KARTE Slot zum Stecken der MicroSD-Karte
L PSTN MODULE PSTN-Modulanschluss
DL2 Bereiche Status LED
M DL3 Warn-LED
DL4 LED Versorgung
N RUN Griine LED zur Anzeige des Zentralenbetriebs
8 RADIO MODULE Funkmodulanschluss
P GPRS MODULE GSM / GPRS-Modulanschluss
Q IP MODULE IP-Modulanschluss

Jumper-Funktionen

Um die Reset-Funktionen Uber Jumper zu aktivieren, die Anweisungen der Abschnitte 9.13.4 Hardware-Reset des Installateur-Codes
und 9.13.6 Hardware-Reset der werksseitigen Parameter.

JUMPER POSITION FUNKTION
Geoffnet Normaler Betrieb
JP1 . Reset des IP-Moduls
Geschlossen HW-Reset auf werkseitige Parameter (auch JP2 geschlossen)
Geoffnet Normaler Betrieb
P2 Geschlossen HW-Reset auf werkseitige Parameter (auch JP1 geschlossen)
Geoffnet Normaler Betrieb
JP3 Geschlossen * Ricksetzung des Installateur-Codes
Gedffnet Modus nicht konform mit EN 50131
P4 Geschlossen Modus konform mit EN 50131
Gedffnet Normaler Betrieb
JP5 X
Geschlossen Tamper ausgeschlossen

Tabelle 5 - Kodierschalter-Funktionen der Hauptkarte

) Um auf die Jumper eingreifen zu kénnen, die Versorgung der Zentrale trennen und erneut anschlieen.
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3.4.2

Beschreibung der Hauptkomponenten der Zentrale 1068/010
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= |[+SR +V1 -V1 [[NC1 NO1 C1 NC2 NOZ G2 || U3 U4 U5 U6 UT|[+V2 -V2 INT IN2 |[+VZ V2 IN3 IN4 IN5
J J
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Teil | Anschlussstift /Detail | Beschreibung
+PS Stromversorgungseingang +14,4 V (an den Pluspol des Netzteils)
A -PS Stromversorgungseingang (an den Minuspol des Netzteils)
C Steuersignal des Netzteils (Batterietest)
+ BUS - Stromversorgung (13,8 V= begrenzt auf 1,1 A) fir die Uber Bus angeschlossenen Geréte
B +D Bus-Polarisierung
D Busdatenleitung
B BUS - Stromversorgung (13,8 V= begrenzt auf 1,1 A) fur die Uber Bus angeschlossenen Gerate
+SR Dedizierte Stromversorgung fiir externe Sirene
+V1 Positive Versorgung externe Gerate
=Vi Negative Versorgung externe Geréte
NC1 Normalerweise geschlossener Kontakt (NC) - Relaisausgang externe Sirene
NO1 Normalerweise offener Kontakt (NO) - Relaisausgang externe Sirene
Cc1 C-Kontakt Relaisausgang externe Sirene
c NC2 Normalerweise geschlossene Kontakt (NC) - Zusatzlicher Relaisausgang
NO2 Normalerweise offener Kontakt (NO) - Zusatzlicher Relaisausgang
C2 C-Kontakt Zusétzlicher Relaisausgang
U3 Ausgang interne Sirene
U4 Elektrischer Ausgang Systemzustand/Speicher-Reset
U5 Elektrische Ausgang zusétzlich
U6 Elektrische Ausgang zusétzlich
u7 Elektrische Ausgang zusétzlich
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+V2 4 Klemmen fir positive Versorgung der Sensoren

=V2 4 Klemmen fir negative Versorgung der Sensoren
IN1 Alarmeingang 1
IN2 Alarmeingang 2
IN3 Alarmeingang 3
IN4 Alarmeingang 4
D IN5 Alarmeingang 5
IN6 Alarmeingang 6
IN7 Alarmeingang 7
IN8 Alarmeingang 8
IN9 Alarmeingang 9
IN10 Alarmeingang 10
SAB 24-Stunden-Eingang (zum Selbstschut; des'Systems). Er muss immer AUSGEGLICHEN
und geschlossen sein und einen Ausgleichswiderstand von 2,7kQ haben.
+BT An den Pluspol der Sicherungsbatterie
E -BT An den Minuspol der Sicherungsbatterie
F DL1 LED Anliegen externe Versorgung
JP1
1p2 Briicken fiir Parameter-Reset — siehe Kodierschalter-Funktionen (Tabelle 6).

G IP3 (Missen normalerweise offen gelassen werden. Wenn sich die Zentrale im der Norm
EN50131 entsprechenden Betriebsmodus befindet, muss JP4 geschlossen sein).

JP4

H JP5 Briicke fur den Ausschluss des Tampers der Zentrale
TAMPER Anschlussklemme des Tampers der Zentrale
| DL6 Warn-LED MicroSD-Karte
SD-KARTE Slot zum Stecken der MicroSD-Karte

L USB USB anschluss

DL2 Bereiche Status LED
M DL3 Warn-LED

DL4 LED Versorgung
N RUN Griine LED zur Anzeige des Zentralenbetriebs
O RADIO MODULE | Funkmodulanschlus
P GPRS MODULE GSM/GPRS-Modulanschluss
Q IP MODULE IP-Modulanschluss

Jumper-Funktionen

Um die Reset-Funktionen tber Jumper zu aktivieren, die Anweisungen der Abschnitte 9.13.4 Hardware-Reset des Installateur-
Codes und 9.13.6 Hardware-Reset der werksseitigen Parameter.

JUMPER POSITION FUNKTION

Gedffnet Normaler Betrieb

JP1 . Reset des IP-Moduls

Geschlossen HW-Reset auf werkseitige Parameter (auch JP2 geschlossen)

Gedffnet Normaler Betrieb

P2 Geschlossen * HW-Reset auf werkseitige Parameter (auch JP1 geschlossen)
Gedffnet Normaler Betrieb

JP3 Geschlossen * Rucksetzung des Installateur-Codes
Gedffnet Modus nicht konform mit EN 50131

P4 Geschlossen * Modus konform mit EN 50131
Gedffnet Normaler Betrieb

IPS Geschlossen * Tamper ausgeschlossen

Tabelle 6 - Kodierschalter-Funktionen der Hauptkarte

) Um auf die Jumper eingreifen zu kénnen, die Versorgung der Zentrale trennen und erneut anschlieen.
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3.4.3 Montage des PSTN-Moduls mit Sprachsynthese 1068/014 (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)

Zur Montage der Karte des PSTN-Moduls wie folgt vorgehen: >
1. Die mitgelieferte Schraube D zur Befestigung des Moduls verwenden. EIE

2. Die Schraube D in die Bohrung B einfiihren.

0O 0 0000 C
© 00 o0O0O0O0

e @ g
0-

“Eceeaam

PHONE LINE

PHONE Ausgang PSTN-Telefonleitung
PHONE Ausgang PSTN-Telefonleitung
A LLINE Eingang PSTN-Telefonleitung
LINE Eingang PSTN-Telefonleitung

/77 Erdschluss

B | Bohrung fur Befestigungsschrauben
C | Gelbe LED fiir besetzte Telefonleitung

ACHTUNG!
Das AnschlieBen und Trennen von optionalen Geraten und Zubehdrteilen muss stets bei nicht versorgter Zentrale
erfolgen (Hauptnetz und Batterie getrennt).
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.
3.4.4 Montage des Funkmoduls 1068/011 E/—

Die drei Fihrungsabstandhalter A sind bereits am Funkmodul montiert.
Zur Montage wie folgt vorgehen:
1. Das Modul in die drei Bohrungen B einfihren.

Zentrale 1068/010
Zentrale 1068/005

ACHTUNG!
Das AnschlieBen und Trennen von optionalen Geraten und Zubehdrteilen muss stets bei nicht versorgter Zentrale
erfolgen (Hauptnetz und Batterie getrennt).

‘
3.4.5 Montage des IP-Moduls 1068/013 E/

Zur Montage der IP-Schnittstelle wie folgt vorgehen:
1. Die Karte in den entsprechenden Sitz einfligen.
2. Die mitgelieferte Schraube A in die Bohrung B einfuihren.

Zentrale 1068/005 Zentrale 1068/010
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3.4.6 Montage des GSM/GPRS-Moduls mit Sprachsynthese 1068/458 S

Das GSM-Modul ermdéglicht der Zentrale 1068/005 oder 1068/010 die Kommunikation mit der AuBenwelt anhand von

Sprachnachrichten, SMS und numerischen Audio-Protokollen. Das GSM/GPRS-Modul ermdglicht die Kommunikation mit
numerischen Daten-Protokollen.

Gehen Sie dabei wie folgt vor:
1. Die im Lieferumfang enthaltenen Abstandhalter D in die beiden Bohrungen A einsetzen.

iy it
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BB
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Zentrale 1068/010

ACHTUNG!

Das Anschliel3en und Trennen von optionalen Geraten und Zubehdrteilen muss stets bei nicht versorgter Zentrale
erfolgen (Hauptnetz und Batterie getrennt).

A ACHTUNG! Die Nutzung des GSM-Moduls fuihrt zum Verfall der EN50131-Zertifikation.
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3461 Montage der GSM-Antenne in der Zentrale 1068/005 — 1068/010 Elﬁ‘ﬁ

Setzen Sie die mitgelieferte GSM-Antenne an der entsprechenden Stelle ein (siehe Abbildung unten).

Wenn die im Lieferumfang enthaltene interne Antenne aufgrund der Position der Zentrale keinen angemessenen Empfang
gewahrleistet, kann die externe 1067/014-Antenne verwendet werden.

3.4.6.2  Wichtige Informationen zur SIM-Karte
Die Mikro-SIM-Karte muss separat bei einem GSM-Mobiltelefon-Anbieter gekauft werden.

Wenn das IDP/IP-Protokoll verwenden werden soll, um eine Verbindung zu einer aktivierten Alarmempfangszentrale herzustellen,
muss die SIM-Karte fiir das Surfen im Internet freigegeben sein. In allen anderen Féllen ist es jedoch ausreichend, eine nur fur Anrufe
freigegebene SIM-Karte zu verwenden.

Um korrekt zu funktionieren, muss das Modul mindestens eine 2G-Verbindung erkennen.

Es ist ratsam, die Wahl des vom Betreiber vorgeschlagenen Tarifplans sorgféltig abzuwéagen, um die Gebuhr fir eventuelle
zusatzliche Kosten in Bezug auf die Verwendung von Anrufen und/oder Nachrichten zu vermeiden.

[@D Um den fir Prepaid-SIM-Karten typischen Problemen bei endendem Guthaben abzuhelfen, wird eine SIM-Karte mit
Abonnement empfohlen.

3.4.6.3 SIM-Kartenkonfiguration

Bevor die SIM-Karte in das GSM-Modul eingesetzt wird, ist es ratsam, zu Uberprtfen, ob sie mit einem Mobiltelefon
[@ aktiviert wurde. Es empfiehlt sich, die PIN zu I6schen (alternativ die Zentrale mit der richtigen PIN konfigurieren) und
alle aktiven Dienste zu Uberprifen/deaktivieren.

Prepaid-SIM-Karte:

e Vergewissern Sie sich, dass ein ausreichendes Guthaben vorhanden ist, um den Betrieb des GSM-Moduls zu gewahrleisten.

e Achten Sie auf das Giltigkeitsdatum (normalerweise 12 Monate nach der letzten Aufladung, in jedem Fall die Bedingungen des
Telefonanbieters Uberprufen).

Wenn das Ablaufdatum der SIM-Karte in der Zentrale eingegeben wird, ist es mdglich, sich eine entsprechende Sprachnachricht

und/oder SMS senden zu lassen.

Es ist auBerdem mdglich, auf dem Telefon die Nachrichten des Anbieters zu erhalten, die benachrichtigen, wenn das Guthaben einen
bestimmten Betrag unterschreitet sowie andere Service-Nachrichten.
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34.64 Einsetzen der SIM-Karte W

ACHTUNG!
Das Einsetzen / Entfernen der SIM darf nur bei ausgeschalteter Zentrale erfolgen (Hauptnetz und Batterie
getrennt), bzw. nach Deaktivierung des GSM-Netzes fir die Dauer des Vorgangs.

Die SIM-Karte wie folgt einsetzen:

1. Den Deckel des SIM-Halters 6ffnen, indem diesen in die vom Pfeil OPEN gezeigte Richtung geschoben wird, dann die Klappe
offnen.

2. Die SIM-Karte in die entsprechende Aufnahme einfiigen und dabei die goldenen Kontakte nach innen ausrichten.

3.  Den Deckel erneut schlieRen und sichern, indem diesen in die vom Pfeil LOCK gezeigte Richtung geschoben wird.
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Fi@"@
3.5 EINBAU DER ERWEITERUNG 1067/008A S

Die Erweiterung 1067/008A muss in einem 1067/017-Gehause (Zertifizierung Grade 3) installiert werden.

ACHTUNG!
Das Fehlen eines nach Grade 2 oder 3 zertifizierten Gehauses fiihrt zum Verlust der Zertifikation.

Der Gehause-Tamper muss an den SAB-Eingang der Erweiterung angeschlossen werden. Auf der Erweiterung befinden sich die
Anschlussstifte fir den Anschluss der Stromversorgung, der Melder, der Meldegerate, etc.

Die elektrischen Ausgange kénnen in Relaisausgdnge umgewandelt werden — siehe Abschnitt 3.10.5.1 Relaisausgange.

& @ e

= a g+ + 20 €N LD LON LON LA~ LA+ gVS

elelele ele elelelelele
O O

O O
elelele|lelelelellelelele|lelelele
i

#V2 V2 IN1T IN2 +V2 V2 IN3 IN4d +V2 -V2 INS IN6 +V2 -V2 IN7

| 6

Teil | Anschlussstift /Detail Beschreibung
+ BUS Stromversorgungseingang der iiber Bus versorgten Erweiterung
A +g BUS Ubertragung / Datenempfang
— BUS Stromversorgungseingang der uber Bus versorgten Erweiterung
ixi Stromversorgung flr Ausgangsaktoren (13,2 V= begrenzt auf 500 mA)
NC1 Relaisausgang 1 — Normalerweise geschlossene Kontakt
B NO1 Relaisausgang 1 — Normalerweise offener Kontakt
C1l Relaisausgang 1 — gemeinsam (max. 1 A - 24 V=)
U2 Elektrischer Ausgang 2 (mit Kurzschlussschutz, max. 10 mA)
U3 Elektrischer Ausgang 3 (mit Kurzschlussschutz, max. 10 mA)
+V2 Stromversorgung der an die Erweiterung angeschlossenen Melder (13,2 V= begrenzt auf 500 mA).
-V2 Auf der Erweiterung befinden sich vier Paar Anschlussstifte fiir die Stromversorgung.
IN1 Alarmeingang 1
IN2 Alarmeingang 2
c IN3 Alarmeingang 3
IN4 Alarmeingang 4
IN5 Alarmeingang 5
IN6 Alarmeingang 6
IN7 Alarmeingang 7
IN8 Alarmeingang 8
b SAB 2_4-Stunden-Eingang (zu_m Selbstschutz des Systems). Er muss immer ABGEGLICHEN und mit
einem 2,7 kQ Abgleichwiderstand geschlossen werden.
E Taste Taste und LED zum Erfassen des Gerats
Gelbe LED
Grune LED zur Anzeige des Betriebsmodus:
F RUN Langsames Blinken = normale Betriebsbedingungen
Schnelles Blinken = Meldung des fehlenden Dialogs mit der Zentrale seit mindestens einer Minute

Hinsichtlich der Einzelheiten zu den Anschliissen (Stromversorgungen, Eingdnge, Ausgange, Bus, usw.) siehe Abschnitt 3.10.2
Anschluss des Datenbusses und die Abschnitte 3.10.4 Anschluss der Eingange und 3.10.5 Anschluss der Ausgange.

DS1068-021A 47 LBT20776



.
3.6 EINBAU DER 1068/017 FUNKSCHNITTSTELLE S

Die FunkSchnittstelle 1068/017 wird komplett mit Kunststoffgehause geliefert.

Auf ihr befinden sich die Anschlussstifte zum Anschlie@en an den Daten-BUS und die LEDs fir Anzeigen hinsichtlich des
Platinenbetriebs. Der Geh&use-Tamper muss an den SAB-Eingang der Erweiterung angeschlossen werden.
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@]D)++DD—TAMPER
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Gruppe Anschlussstift/Detail Beschreibung
+ Schnittstelle Stromversorgung tber Bus
+D
Dateniibertragung Giber BUS
A D
- Schnittstelle Stromversorgung Uber Bus
Tamper Verbindung des Mikroschalters zum Schutz des Gehéuses
Taste Langsames Blinken fir 10 Sek. = Moglichkeit, das Gerat zu [6schen
Aus nach den ersten 10 Sek. = Gerat erfasst
B Gelbe LED Langsames Blinken nach den ersten 10 Sek. = Gerét nicht erfasst
Schnelles Blinken = Geréat im Aktualisierung
Sehr schnelles Blinken = Gerat mit laufender Aktualisierung
Anzeige des Betriebs.
Griine LED Langsames Blinken = normale Betriebsbedingungen
c Sghnelles Blinken = Meldung des fehlenden Dialogs mit der Zentrale seit mindestens einer
Minute
Jumper Jumper zum Ausschliel3en des Tampers
(Jumper gesteckt = Tamper ausgeschlossen)
D Griine LED Anzeige des FunkSchnittstelle betriebs
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3.7 EINBAU DER TASTATUR 1068/021

Die Tastatur 1068/021 ist mit einem programmierbaren Hilfseingang ausgestattet.

Die Tastatur 1068/021 kann an der Wand oder in einer rechteckigen 3-Modul-Unterputzdose oder einer runden Unterputzdose mit 60
mm Durchmesser montiert werden.

Die Tastatur wie folgt einbauen:

1. Die Tastatur 6ffnen, indem man mit einem Schlitzschraubenzieher an der im Bild gezeigten Stelle einen leichten Druck austbt,
um den SchlieBhaken auszurasten und den Deckel aufzuheben.

N\ O/ \
=

s/
\of /

2. Fur die Kabelfuihrung eines der auf dem Boden der Tastatur vorgelegten Ldcher 6ffnen. Alternativ dazu kénnen die fir die
Kabelkanéle vorgesehenen herausbrechbaren Locher verwendet werden.

3. Die Tastatur mit den Dubeln (nicht im Lieferumfang enthalten) mit der Unterseite an der Wand anbringen. Dubel mit @ 5mm in
Abhéangigkeit vom Material der Wand mit Linsen-Blechschrauben mit Kreuzschlitz DIN 7981 3,5 x 32 verwenden.

[@3 Vor dem Befestigen die Seite des Bodens kontrollieren: der Deckel-Schliethaken muss sich unten befinden.

4. Eventuell vorhandene Gerate an den Hilfseingang anschlie3en.

[@ Um die Verdrahtung zu erleichtern, wird empfohlen, das Kabel bis zur Eintrittséffnung von der Ummantelung zu
befreien.

(*) Wenn Menschen mit Behinderungen oder besonderen Bedirfnissen des Typs D1 (mit
fortgeschrittenem Alter) und D2 (mit motorischen Schwierigkeiten in den unteren
Gliedmal3en) vorhanden sind, muss die Mitte des Gerats in einer Hohe zwischen 75 cm
und 140 cm in Bezug auf die Laufflache positioniert werden. Fur weitere Einzelheiten

140 cm (*) Bezug auf die technische Norm IEC 64-21:2016-12 - Wohnumgebungen nehmen.
Systeme, die fur die Verwendung durch Menschen mit Behinderungen oder besonderen
Bedurfnissen geeignet sind.

I
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Offnungen zur Befestigung einer Dose @ 60
Offnungen zum Anbringen auf einer 3-Modul-Dose
Befestigungsoffnung zum Schutz gegen Entfernen
Bohrungen fiir die Kabeldurchfiihrung
Vorgestanzte Offnungen fiir Kabelkanéle

m{o |0 |w (>

Fur die Karte der Tastatur Bezug auf die folgende Abbildung nehmen:

o — o
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Teil Anschlussstift / Detail Beschreibung

+ BUS Stromversorgungseingang der Uiber Bus versorgten Tastatur
+D .
b BUS Ubertragung / Datenempfang
A
- BUS Stromversorgungseingang der Uber Bus versorgten Tastatur
IN1 Hilfseingang 1
- Negative Referenz Hilfseingang 1
Tamper Tamper Sabotageschutz
c P2 Jumper fur den Ausschluss des Tampers der Tastatur

(Jumper eingesteckt = Tamper ausgeschlossen)

5. Die Tastatur durch Einschrauben der mitgelieferten Schraube in der Bohrung (Punkt 1) - F.

Hinsichtlich der Einzelheiten zu den Anschliissen (Stromversorgungen, Eingange, Bus, usw.) siehe Abschnitte 3.10.2 Anschluss des
Datenbusses und 3.10.4 Anschluss der Eingange.

E!Bn"@
3.8 MONTAGE DES LESEGERATS 1068/435 —

Die Lesegerate fur beriihrungslose Schliissel sind in Unterputzdosen oder Wanddosen zu installieren, die an einem trocknen Ort
positioniert sind.

Das Lesegerat eignet sich fir eine Installation auf den Rahmen Bticino Magic und mittels des Bticino Adapters Art.-Nr. A5374/1, auf
den Rahmen Bticino TT MATIX. Der mitgelieferte Adapter ermdglicht das Installieren des Lesegerats auf den Rahmen Simon Urmet
nea. Das Lesegerat kann anhand der optionalen Adapterrahmen als Schalterdose in das Innere der folgenden zivil genutzten Linien
eingesetzt werden: Bticino Living / Bticino Living Light / Bticino Living International / Gewiss Playbus / Vimar Idea / Vimar Plana (Typ
1056/337), Bticino Axolute (Typ 1033/036), Vimar Eikon (Typ 1033/038).

ACHTUNG!
] Gemall der Norm EN50131 mussen auRerhalb des geschiitzten Bereichs eingebaute Lesegerdte durch
= Sabotageschutzvorrichtungen (Tamper) geschiitzt sein.

A ACHTUNG! Das Fehlen der Tamper fuhrt zum Verlust der EN50131-Zertifikation.

Die Lesegerate verflgen tber zwei frei programmierbare Hilfseingénge mit negativer Referenz.

Gehen Sie zur Installation des Lesegeréts wie folgt vor:
1. Schliel3en Sie das Lesegerét an den Bus an.

2. Montieren Sie das Lesegerat mit dem eventuellen Adapter an der freien Dose. Dies sollte in einer Position erfolgen, in der die
Taste und die LED der Programmierung auf der Seite des Lesegeréts erreichbar sind.

3. Tamper am Eingang 1 des Lesegeréts anschlieRen (gelber Draht: Draht durchschneiden und die beiden Enden an den Tamper
anschlieen). Der Eingang wird werkseitig als SABOTAGE programmiert.

4. Eventuell ein weiteres Gerat an Eingang 2 anschlielen (griner Draht: Draht durchschneiden und die beiden Enden an das Gerat
anschlie3en).

ACHTUNG!
A Mussen zwei beriihrungslose Lesegerate in derselben Dose installiert werden (an der Wand oder Unterputz), zwischen
z diesen Raum fiir mindestens eine Dose lassen.

Hinsichtlich der Einzelheiten zu den Anschliissen (Stromversorgungen, Eingénge, Bus, usw.) siehe Abschnitt 3.10.2 Anschluss des
Datenbusses und 3.10.4 Anschluss der Eingange.
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3.9 EINBAU DES ZUSATZLICHEN NETZGERATS 1067/092 (NUR MIT ZENTRALE 1068/010) EIE’F_

ACHTUNG! Bei den Einbauarbeiten der Zentrale hochste Vorsicht walten lassen, um die Hauptplatine nicht
versehentlich zu beschadigen.

3.9.1 Wandmontage

e
© . © b \
E ®© ‘® © ' ®©
=0 .~ 1067/008A 1067/008A T Offnungen fiir die Wandbefestigung. Diibel mit @ 6 mm in
— i Abhangigkeit vom Material der Wand mit Linsen-Blechschrauben
/// Cd mit Kreuzschlitz DIN 7981 3,9 x 32 verwenden.
~= a D Offnungen fiir die Befestigung zweier optioneller 1067/008A-
G, 4 Erweiterungen.

\
N\

\O|

O}

F Ring fur die Befestigung der Stromkabelschelle

l -~ POWER SUPPLY foe
®

Abbildung 8 - Befestigungsbohrungen 1067/092

Tamper in Position A oder S anbringen, je nach Art der gewiinschten Anwendung:
e in Position A nur zum Schutz vor Offnung
e inPosition S zum Schutz vor Offnung und Demontage, unter Anwendung der Diibelschraube fiir die Kontaktbefestigung.

-—

r S
A -

In beiden Fallen muss die Tamper-Anschlussklemme mit der Hauptplatine verbunden werden.

3.9.2 Anschluss des Netzteils und der Batterie
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Abbildung 9 - Anschluss des Netzteils und der Batterie
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3.9.3 Karte 1067/092

Die elektronische Karte 1067/092 hat zwei verschiedene Sektionen: BUS IN und BUS OUT, die galvanisch voneinander getrennt
sind, um einen besseren Schutz gegen Funkfrequenzstdrungen zu erzielen. In der Sektion BUS IN ist eine 1067/008A-Erweiterung
(E) integriert. In der Sektion BUS OUT sind die Funktionen Repeater (R) und Stromversorgung (P) integriert.

RUNm o RX RX CD R
: = oo TX TX Co
{=F PROG:!
BUS IN PR 1 e BUS OUT
1 .
+| O |
+D| © " 1 POWER (1 g S |-D
-D| ® 1 ® |+D
Lo 1 BATTERYLOW CD o |+
1
+V1 N 1 of |-
-Vi N . FUSE D o1 |+
NC1 o |M2 o1 |-
ik ~ @ "l
Cliro JP2 ~ o of |-
JP2= REF. AUSGANG U2 b © ~ ~ o4 [+SR
B U3l 1 ® JP3
N of w1 ¥ M5 M6
(defautt) M3 M4 Tl N
I |®®®®®®||®®®®®®®E|L°J
UP3= REF. AUSGANG U3 | — & +BT-BT |2 @ P
- =) + +V2 IN1 IN3 +V2 IN5 IN7 SAB +PS -PS
(default) -V2 IN2 IN4 -V2 IN6 IN8

Abbildung 10 - Karte 1067/092

3.9.3.1 Die Erweiterung
Mit Bezug auf Abbildung 10 — Karte 1067/092 , sind folgende Klemmen-, LED- und Tastenfunktionen fir die Erweiterung vorhanden:

Klemmenleiste | Gruppe Beschreibung | Anschluss / Funktion
+ Stromversorgung der Uber Bus versorgten Erweiterung
M1 BI':]S +§ BUS Ubertragung / Datenempfang
— Stromversorgung der Uber Bus versorgten Erweiterung
+\\//11 Stromversorgung fur Ausgangsaktoren (begrenzt auf 500 mA)
NC1 Relaisausgang 1 - Offner
NO1 Relaisausgang 1 - SchlieRer
M2 Ausgange C1 Relaisausgang 1 — gemeinsam (max. 1 A - 24V=)
U2 Konfigurierbarer elektrischer Ausgang 2
(Kurzschlussschutz - | max 10mA)
U3 Konfigurierbarer elektrischer Ausgang 3
(Kurzschlussschutz - | max 10mA)
+V2 )
V2 Stromversorgung fur die Melder (begrenzt auf 500 mA)
IN1 Alarmeingang 1
IN2 Alarmeingang 2
IN3 Alarmeingang 3
M3/ M4 Eingénge IN4 Alarmeingang 4
INS Alarmeingang 5
IN6 Alarmeingang 6
IN7 Alarmeingang 7
IN8 Alarmeingang 8
SAB Der 24h-Eingan'g (far dgn Systems'elbs'tschutz), muss immer ABGEGLICHEN und
geschlossen sein und einen Abgleichwiderstand von 2,7 kQ haben.
Tamper Anschlussklemme des Tampers
TAMPER IP1 Jumper fur den Ausschluss des Tampers
(Jumper eingesteckt = Tamper ausgeschlossen)
PROG Taste und Led | Taste und gelbe Programmier-LED
RUN LED Grune Betriebs-LED.
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Die elektrischen Ausgange U2 und U3 kdénnen Uber die Konfigurationsjumper JP2 und JP3, einzeln als ,Positive Referenz® oder
,Negative Referenz* konfiguriert werden. Die werksseitige Konfiguration der Ausgange erfolgt als ,Negative Referenz".

Die elektrischen Ausgange kénnen in Relais-Ausgange umgewandelt werden — siehe Abschnitt 3.10.5.1 Relaisausgange.

Hinsichtlich der Einzelheiten zu den Anschliissen (Eingadnge, Ausgdnge, Bus, usw.) siehe Abschnitt 3.10.2 Anschluss des
Datenbusses und die Abschnitte 3.10.4 Anschluss der Eingange und 3.10.5 Anschluss der Ausgéange.

Die Erweiterung wird immer Gber den an die Klemme M1 angeschlossenen Bus von der Zentrale mit Strom versorgt. Die Zentrale
liefert auch den Strom fir die an die Klemmen M2 / M3 / M4 angeschlossenen Melder und Meldegerate.

Die Erweiterungssektion kontrolliert auch den Betrieb des Sekundéarbusses. Im Falle eines Sabotageversuchs oder einer einfachen
Storung schaltet sie den Sekundérbus ab, damit nicht der Betrieb des gesamten Systems beeintrachtigt wird.

Die Zentrale 1068/010 empfangt von der Zentrale Informationen lber den Betrieb des zusétzlichen Netzteils: fehlendes Netz, Batterie
niedrig und Stromversorgungsfehler.

3.9.3.2 Der Repeater

Der Repeater-Schaltkreis regeneriert die Daten und liefert den Strom flr die Erweiterung einer neuen Busstrecke der Zentrale (aus
dem Netzteil und den ortlichen Batterien). Mit Bezug auf Abbildung 10 — Karte 1067/092, sind folgende Klemmen- und LED-
Funktionen fir die Repeater vorhanden:

Klemmenleiste | Gruppe [ Klemme | Anschluss / Funktion

+ Stromversorgung BUS-Erweiterung
M8 BUS *D BUS Ubertragung / Datenempfang
ouT D

— Stromversorgung BUS-Erweiterung
Grune LED (TX BUS Zentrale)

N ™ (Datenibertragung zur Zentrale)
RX Gelbe LED (RX BUS Zentrale)
LED (Datenempfang von der Zentrale)
Daten T Grune LED (erweiterter TX BUS)
ouT (Datenubertragung zum erweiterten BUS)
RX Gelbe LED (erweiterter RX BUS)

(Datenempfang vom erweiterten BUS)

Die Klemmenleiste des BUS OUT dient zum Anschluss der verschiedenen Gerate an die neue Busstrecke.

Die vom Bus der Zentrale stammenden Signale werden wiederholt, um unter kompletter Kontrolle der Zentrale 1068/010 uber lange
Strecken transportiert werden zu kénnen.

Die Repeater-Sektion ist untrennbar mit der Stromversorgungssektion ,,P“ verbunden, aus der sie den Strom bezieht. Bei einem
Ausfall des Netzstroms oder der Sicherungsbatterie kdnnen die Daten daher nicht auf den Bus geleitet werden (man verliert praktisch
die Buserweiterung und alle an diese angeschlossenen Gerate).
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3.9.3.3 Die Stromversorgung

Der Stromversorgungskreis kontrolliert das Netzgerat, die Versorgungsausgange und die Steuerung der Batterie.

Er sorgt insbesondere dafir, dass die Batterie immer geladen ist, fuhrt Effizienztests durch und sorgt fir die Trennung der Batterie,
wenn die Batteriespannung an den Klemmen auf circa 10,5 V sinkt, um sie vor Tiefenentladung zu schitzen.

Die Batterie wird bei Rickkehr der Netzspannung automatisch wieder aufgeladen.
Mit Bezug auf Abbildung 10 — Karte 1067/092, sind folgende Klemmen- und LED-Funktionen fiir die Stromversorgung vorhanden:

Klemmenleiste Gruppe Klemme | Anschluss / Funktion
) +BT Stromversorgungseingang Sicherungsbatterie (Pluspol)
M5 Batterie . . . .
- BT Stromversorgungseingang Sicherungsbatterie (Minuspol)
MG Netzteil +PS Stromversorgungseingang (an die Plusklemme des Netzteils)
ztei
- PS | Stromversorgungseingang (an die Minusklemme des Netzteils)
Stromversorgung (14,4 V= begrenzt auf 200 mA) zum Wiederaufladen der
+SR Batterien selbstversorgter Geréate (z.B. Sirenen).
Es kénnen bis zu 2 selbstversorgte Sirenen angeschlossen werden.
Achtung: Bei Stromausfall liefert +SR keine Spannung, daher darf dieser nur
fur den Anschluss von Geraten mit eigener Stromquelle verwendet werden.
M7 Hilfsausgénge } Gerate mit eigener Stromquelle missen bei Reihenschaltung zum Pluspol
Uber eine Sperrdiode verfugen.
Hinweis: Alle selbstversorgten Urmet-Aktoren sind mit Sperrdiode
ausgestattet.
+
2 Hilfsstromversorgungen (begrenzt auf 750 mA)
Grin PWR [ Netz/Batterie vorhanden
LED Gelb BL Batteriestatus
Gelb FUSE | Stromversorgungsstdrung +SR; +; +BUS OUT; +D

3.10 ANSCHLUSSE

In diesem Abschnitt wird die Ausfuhrung aller fir die Inbetriebnahme des Systems erforderlichen elektrischen und Signalanschlisse
erlautert.

ACHTUNG!
A Vor dem Verlegen der Kabel sicherstellen, dass diese den richtigen Querschnitt haben und die Mindestabsténde
eingehalten werden. Fir weitere Informationen siehe Kapitel 2 PLANUNG: Berechnungen und Priifungen.

ACHTUNG!

Es ist nicht gestattet, die Enden der an die Klemmen des Geréats angeschlossenen Kabel zu verzinnen, denn das Ende
eines Doppelkabels darf an den Punkten, an denen der Leiter einem Kontaktdruck ausgesetzt ist, nicht mit einer
Weichldtung verfestigt werden.
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3.10.1 230V~ - Stromversorgungsleitung

ACHTUNG! vor dem Anschluss an das Hauptnetz die Netzspannung ausschalten.

Gemal den elektrischen Sicherheitsnormen muss fir die 230 V~-Versorgung eine geeignete Trennvorrichtung installiert werden, wie
z.B. ein bipolarer magnetothermischer Schutzschalter fir den Schutz des Stromnetzes.

Der bipolare magnetothermische Schutzschalter muss einen Abstand zwischen den Kontakten von mindestens 3 mm aufweisen.

ﬂ%b Fur die 230 ~-Versorgung ein 2 x 1,5 mm? Kabel verwenden.

Die Zentrale ist doppelt isoliert und bendtigt keinen Erdanschluss (PE). Der Erdanschluss ist nur fur den Anschluss an die
Telefonleitung erforderlich.

Zentrale 1068/005
(F) Verankerungspunkt mit Stromkabelbinder

1. Die Netzstromkabel an die 2 Klemmen des Netzteils der Zentrale anschlie3en.
2. Die Kabel am Verankerungspunkt mit der Schelle befestigen (F).

Das Netzteil 1067/092 (optional nur bei der Zentrale 1068/010), erfordert einen Anschluss an die Erdung (PE). Fir diesen Anschluss
ist im Lieferumfang der Zentrale ein Faston-Stecker enthalten.

1. Die Netzstromkabel an die beiden Klemmen des Netzteils der Zentrale anschliel3en.

2. Fir den Erdanschluss des Gerats das Ende des Faston-Steckers (A) (im Lieferumfang enthalten) am Erdungskabel crimpen,
das in ein Ende des Faston-Steckers an der Gehdusewand (C) eingesetzt wird und das Erdungskabel an den Faston-Stecker
der Abdeckung (B) anschlie3en.

3. Die Kabel mit der mitgelieferten Schelle am Verankerungspunkt (F) befestigen.

47 Die verwendeten Kabel miissen bei einem Querschnitt von 0,5 mm2 oder mehr der Norm IEC 60332- 1-2 entsprechen bzw. der
Norm IEC 60332-2-2 bei einem Querschnitt von unter 0,5 mm?2.

A ACHTUNG! Vergessen Sie nach dem Anschluss der Kabel nicht, die Kunststoffschiitzer an den Klemmen anzubringen.

Faston-Steckerbuchse
6.3 x0.8 mm

Zusatzliche Netzgeréts 1067/092
(F) Verankerungspunkt mit Stromkabelschelle.
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STROMNETZ 230 V~ o

FL ——— ZENTRALE 1068/xxx
I Jrz r A
S| D

DIFFERENTIAL MAGNETOTHERMISCHER

SCHALTER “ DIFFERENTIAL-SCHALTER ﬂ
P ¢ D q

NETZEIL

®
o b i -

& [H

.

ANDERE
BENUTZER s

ACHTUNG!

Das System darf nur mit Netzstrom versorgt werden, wenn alle Geréate korrekt angeschlossen wurden und erfasst werden
! f ! kdnnen.

Aus Sicherheitsgrinden muss auch das Gehause der Zentrale geschlossen werden, bevor diese unter Spannung gesetzt
wird.

3.10.2 Anschluss des Datenbusses

Das vieradrige Buskabel zur Herstellung der Kommunikation zwischen Zentrale, Lesegeraten, Tastaturen und eventuellen
Erweiterungen an die Anschlussstifte +, +D, D und — anschlief3en. Der Datenbus erfordert keine Abschlusswiderstéande.

Die Abschirmungen der Kabel kénnen in der Zentrale zusammen an den Minuspol (—) des Netzteils angeschlossen werden.

ZENTRALE TASTATUR LESEGERAT ERWEITERUNG FUNKERWIETERUNG
o o]
(=] :
o|® ~ Fa
9 @ ........ 1
++D D - + | QH— o ++D D - ° ++D D -
2[s[e[® 2[slelo [elslelt g
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3.10.3 Anschluss zusatzlicher Netzgerate/Repeater

Fur Informationen Uber die Begrenzungen der Buslange und ihrer Berechnung lesen Sie bitte Abschnitt 2.2.4 Buserweiterung mit
Repeater.

ZENTRALE 1067/092
230~ [ 230v-~
BUSIN BUS QUT
++D D - ++DD - ++DD -
NEl 2|88 2|92(d
Primarbus Sekundérbus
ps s = B e
- - - - - - - +D -----
A= @i@@ﬂ S|@el® @i@@ Dl
++DD - ++D D - ++DD - ++D D -
. _— ) Ty ——
VON DER ZENTRALE VON ZUSATZLICHEN
VERSORGTE GERATE NETZGERAT

VERSORGTE GERATE

3.10.3.1 Anschluss der Sensoren an die 1067/092-Erweiterung

Fir den Anschluss der verschiedenen Arten von Eingdngen (NC — NO — mit einfachem/doppeltem Abgleich) siehe Abschnitt 3.10.4
Anschluss der Eingénge.

ACHTUNG! Die Busmassen der Sektion BUS IN nicht mit denen der Sektion BUS OUT vereinen, um eine moglichst hohe
Immunitat gegeniiber Funkfrequenzstérungen zu gewahrleisten.

Wenn ein Sensor Uber die ortliche Stromversorgung versorgt werden muss, weil die der Zentrale nicht ausreicht, missen zur
Beibehaltung der galvanischen Trennung Relaisgerate verwendet werden.

Der folgende Plan zeigt, wie die Verbindung hergestellt wird.
Stattdessen kann eine an den BUS OUT angeschlossene 1067/008A -Erweiterung verwendet werden.

\IJ
|
o o
o BUSIN | BUSOUT o
o | o
1 ® | RN
V1 © & +| ©
Ne | T L el
NO ) . +| O
iz g (elfel- \ +sn; g
u3 ) [olel]~ ; \1
lelolelolelellololelelelele| B | ﬁ

+V1 V1 IN1

RELAIMODUL
1063/411

Abbildung 11 - Schaltplan des ortlich versorgten Sensors
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3.10.4 Anschluss der Eingénge

Der Eingangstyp wird von der Anschlussmethode der Melder bestimmt. lhre Konfiguration wird hingegen durch die Programmierung
definiert.

Die Art der Eingange wird wahrend der Programmierung festgelegt und es ist méglich, ein System mit Eingangen unterschiedlichen
Typs herzustellen.

Je nach Anschlussart werden die Eingange wie folgt unterteilt:

e Mit doppeltem Abgleich: Im Ruhemodus muss der an den Eingang angeschlossene Stromkreis mit zwei 2,7 kOhm-
Widerstanden bei 1 % Toleranz angeschlossen werden (siehe Abb. A). Mit der Norm EN50131 konformer Anschluss.

e NC (Offner): Im Ruhemodus muss der an den Eingang angeschlossene Stromkreis an den Minuspol angeschlossen werden
(siehe Abb. B). Mit der Norm EN50131 nicht konformer Anschluss.

e Mit einfachem Abgleich: Im Ruhemodus muss der an den Eingang angeschlossene Stromkreis mit einem 2,7 kOhm-Widerstand
bei 1 % Toleranz an den Minuspol angeschlossen werden (siehe Abb. C).

e NO (SchlieRRer): Im Ruhemodus muss der an den Eingang angeschlossene Stromkreis offen sein (wird bei Aktivierung an den
Minuspol angeschlossen - siehe Abb. D).

e Schlag / Rollladen: Diese Eingangsart wird zum Anschluss der Sensoren verwendet, die schnellen Signale generieren (Schlag,
Rollladen, Erschitterungen, usw. sieche Abb. B). In diesem Fall ist die Anschlussart unverénderlich Typ NC.

e SAB-Eingang-Anschluss: es handelt sich um einen Anschluss mit einfachem Abgleich und muss immer wieder geschlossen
werden.

e Doppelte Eingabe (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010): Diese Typologie eines Eingangs wird verwendet, um zwei
Sensoren am selben Eingang anzuschlieen. Die beiden Widerstdnde missen unterschiedliche Werte aufweisen; einer mit 2,7
kohm, der andere mit 4,7 kohm, beide mit einer Toleranz von 1 % (siehe Abb. E).

DOPPELABGLEICH NC an negativ NO an negativ EINZLABGLEICH

ZENTRALE ZENTRALE ZENTRALE ZENTRALE

[rve]-ve] Eln [rve]-ve) |_E|_| 2] ve] |_E—|_| [v]-v] I_E_I_l

[+[=[a]a] [Ta[7A] [+[—[A]AL] [+]=TAA] +[=[A A
A \0
ALL TAMPER ALL ALL ALL
NC
SENSOR SENSOR SENSOR SENSOR
Abbildung A Abbildung B Abbildung C Abbildung D

DOPPELTE EINGABE
ZENTRALE

|+V2|-V2| INn

[+]=[A]AL| [TA[TA] [+]=[A]AL| [TA[TA]
AN R |\ R
SENSOR A SENSOR B
Abbildung E

Abbildung 12 - Schaltplane der Eingénge
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ACHTUNG!

Jeder Sensor muss von dem Gerat versorgt werden, das ihn steuert (Zentrale, Erweiterung, Tastatur oder Lesegerét). Die
Abgleichwiderstdnde mussen an die negative Versorgungsspannung desselben Gerdtes angeschlossen werden.
Anschliisse mit unterschiedlichen Versorgungen kénnen Fehlalarme ausldsen.

ACHTUNG!

Fur die Konformitat mit der Norm EN50131-3 diirfen die Funktionen zur KONFIGURATION der EINGANGE in der
Zentrale nicht verandert werden.

Fur die Konformitdt mit der Norm EN50131 durfen die Eingdnge nicht als RUHEKONTAKTE und
ARBEITSKONTAKTE konfiguriert werden, da sie sonst nicht gegen Kurzschluss und Kabelschnitt geschitzt waren.
Fur die Konformitat mit der Norm EN50131 diirfen die Eingéange nicht als SCHLAG und ROLLLADEN konfiguriert
werden, da sie sonst nicht gegen Kurzschluss geschiitzt waren.

Jeder Sensor muss von dem Geréat versorgt werden, das ihn steuert (Zentrale, Erweiterung, Tastatur oder Lesegerat).
Die Abgleichwiderstande miissen an die negative Versorgungsspannung desselben Gerates angeschlossen werden.

Anschlusse mit unterschiedlichen Versorgungen kdnnen Fehlalarme ausldsen.

Sollte dies aufgrund von Verdrahtungsproblemen nicht méglich sein, die NC- bzw. NO-Eingénge verwenden.

Farbcodierung fur 2,7 kohm-Widerstand mit 1 % Toleranz

Rot

Gelb

Violett Violett
Schwarz Schwarz
Braun Braun
B raun Braun

Alle mit dem System 1068 gelieferten Widerstande haben 2,7 kohm und 1 % Toleranz.
Die Widerstande mit 4,7 kohm - Toleranz 1 %, werden nur mit der Zentrale 1068/010 geliefert.

Farbcodierung fur 4,7 kohm-Widerstand mit 1 % Toleranz

ACHTUNG! Die nicht verwendeten Eingange missen nicht geschlossen werden, da sie tiber die Programmierung

ausgeschlossen werden kénnen.

A ACHTUNG! Die SAB-Eingange missen immer von einem 2,7 kohm-Abgleichwiderstand verschlossen werden.

Folgende Tabelle zeigt die fur die verschiedenen Eingangsarten verwendeten Spannungsgrenzwerte.

Zustand des Eingangs Spannung am Wid_ersrt]and
; zwischen
Doppel-BIL (Mit Einzel-BIL (Mit NG NG Anschlussstift | o, ong und —
doppeltem Abgleich) einfachem Abgleich) e e *) V2 (GND)
TAMPER
. , ALARM ALARM RUHEMODUS 72+91V 0
(Dréhte durchgeschnitten)
ALARM — — — 37+47V 5,4 kohm
RUHEMODUS RUHEMODUS — — 25+31V 2,7 kohm
TAMPER TAMPER
. , . RUHEMODUS ALARM <0,5v 0 ohm
(Dréhte durchgeschnitten) | (Drahte kurzgeschlossen)
) Bei einer Spannung +V2 zwischen 12 V und 14,2 V.
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3.10.5 Anschluss der Ausgéange

An die Systemausgange kdnnen Alarmgerate (Sirenen und Blinklichter), Meldegeréate (LED oder Summer) oder auch andere Geréate
angeschlossen werden, die bei der Aktivierung eines Melders automatisch in Betrieb gehen.

ACHTUNG! Uberschreiten Sie nie die von den Ausgangen unterstiitzten Strom- und Spannungswerte (siehe technische
Daten der einzelnen Produkte).

ACHTUNG! Nur Schaltkreise mit SELV-Spannung anschlie3en.

P> P>

Die Ausgangskonfiguration der Ausgénge (Einbruch, Sabotage, technisch, usw.) wird anschliefend anhand der Programmierung
festgelegt. Es muss mindestens ein Ausgang fur Alarmsignale programmiert werden (Sirene).

ACHTUNG!

Fir die Konformitat mit der Norm EN50131-3 dirfen die Funktionen zur KONFIGURATION der AUSGANGE in der
Zentrale nicht verandert werden.

ACHTUNG!

Um die Einhaltung der Norm EN50131-3 zu gewahrleisten, darf der SABOTAGE-Ausgang (OUTPUT Nr. 2) KEINE
externen Sirenen steuern. Fur interne Sirenen muss der entsprechende Ausgang an der Zentrale (U3) verwendet werden.
Bei deaktiviertem System und bei Sabotagesignalen ist die Aktivierung der externen Sirene nicht zuléssig.

> P>

Relaisausgange und elektrische Ausgange.

3.10.5.1 Relaisausgéange

Die Relaisausgénge sind mit einem Wechselkontakt zwischen dem Anschlussstift C (Common) und den Anschlussstiften NC (Offner)
und NO (SchlieRer) ausgestattet.

3.10.5.2 Elektrische Ausgénge

Es gibt folgende elektrische Ausgange:

e mit ,positiver Referenz" U3, fiir die interne Sirene

e mit ,negativer Referenz” U4, fir den Systemzustand (Default)

In beiden Fallen handelt es sich um einen ,hochohmigen® (* Ohm) elektrischen Ausgang (ohne elektrisches Potential), wenn dieser
geoffnet ist.

Der elektrische Ausgang vom Typ U4 kann zur Steuerung der Leistungsrelais oder Warn-LEDs verwendet werden.

In der Erweiterung stehen zwei elektrische Ausgange nur mit ,Negativer Referenz* zur Verfligung: U2 und U3.
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3.10.5.3 Ruhezustand des Ausgangs: N.H. und N.L.
Der Ruhezustand jedes Ausgangs ist als N.H. oder N.L. programmierbar.
Die Tabellen im Anschluss zeigen die verschiedenen Ausgange im Ruhezustand und im aktiven Zustand an.

Programmierter Ausgang N.H. (positive Sicherheit)

Im Ruhezustand

Aktiv

Relais erregt

NO
RELAISAUSGANG Z z c

Relais nicht erregt

I_.—O NCO
e

ELEKTRISCHER AUSGANG
POSITIVE Referenz

+12V

*)
ELEKTRISCHER AUSGANG
NEGATIVE Referenz

+12V

NPN oV

Tabelle 7 - Synoptische Tafel des als N.H. programmierten Ausgangs

Als N.L. programmierter Ausgang

Im Ruhezustand

Aktiv

Relais nicht erregt

RELAISAUSGANG c
naDOW

Relais erregt

+12V
(**)
ELEKTRISCHER AUSGANG
POSITIVE Referenz

PNP _}\I A

+12V

ELEKTRISCHER AUSGANG
NEGATIVE Referenz
NPN oV

Tabelle 8 - Synoptische Tafel des als N.L. programmierten Ausgangs

(*) Der Ausgang U4 wird werkseitig als NH mit negativer Referenz programmiert.

(**) Der Ausgang U3 wird werkseitig als NL mit positiver Referenz programmiert.

ng; Um den Stromverbrauch zu senken, wird empfohlen, alle nicht verwendeten Relaisausgange als N.L. oder NICHT
VERWENDET zu programmieren.
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3.10.6 Anschluss des Kabels fur Service-Tastatur

Es ist mdglich, eine Service-Tastatur an die Zentrale anzuschliel3en.
Das Ziel ist, die Zentrale bequem programmieren zu kénnen, ohne eine der bereits andernorts installierten Tastaturen zu verwenden.
Die Service-Tastatur kann nur zu diesem Zweck verwendet werden.

.
3.10.7 Anschluss Telefonkommunikator E/

Fir die Konformitat mit der Norm EN50131 Grade 2 muss ein Kommunikator vom Typ ATS2 verwendet werden.
Das GSM-/GPRS-Modul 1068/458 ist ein ATS2-Modul.

3.10.7.1 Anschluss der Festnetzleistung (PSTN) an das Modul 1068/014 (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)
Das folgende Schema zeigt, wie die Festnetzleistung (PSTN) an das Modul 1068/014 angeschlossen werden muss.

PSTN Modul W [pH—
1068/014 z e = o
=S | ZUSATZLICHER = Tel. Festnetz
S *  SCHUTZ ———  PSTN
77
L
% % Anrufbeantworter,
e Fax, usw.
o
PSTN Modul W [pH—
z __________
1068/014 jé ADSL @®— ZUSATZLICHER — Tel. Festnetz
S FILTER ' SCHUTZ  —PSTN+ADSL

Anrufbeantworter,
Fax, usw.

PHONE
2N

Die Zentrale muss das erste Gerat sein, das an die eingehende Telefonleitung angeschlossen wird (alle anderen Gerate wie Fax,
Anrufbeantworter und Telefone sind nach der Zentrale anzuschlieRen).

Diese Art des Anschlusses garantiert der Zentrale die Prioritat an der Telefonleitung und gewahrleistet, dass sie gegebenenfalls alle
anderen angeschlossenen Geréate ausschlieen kann. Auf der 1068/014-Karte befindet sich eine gelbe LED, die anzeigt, wenn die
Telefonleitung besetzt wird.

ACHTUNG!
] Beim Umgang mit den Telefonkabeladern vorsichtig sein, da die Versorgungsspannung der Telefonzentrale anliegen
2 kann.

Beim Anschluss der Adern an die Anschlussstifte LA und LB der Schnittstelle, hat die Polaritat keine Bedeutung.
Die Telefonschnittstelle muss geerdet werden.

ACHTUNG!
A Wenn die Telefonleitung dem Risiko eines Stromschlags ausgesetzt ist, ist es ratsam, einen zusatzlichen Schutz (nicht
= mitgeliefert) an der Leitung selbst vor der Zentrale zu installieren.
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3.11

BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ZENTRALE 1068/005 MIT N.C.-EINGANGEN

® S
4 € TA
SABOTAGELINIE - o Y
« ® TA
€ AL
SENSOR
-l —@ AL
P b 1033/132
| - v
< ® +
ANDERE SENSOREN <
a
|
<l
e |
4l
-
@ +
® -
L ]
SAB @
INS @ ® TA INTERNE SIRENE
- Y
TA 1033/426
EINGANGE ms & _
IN3 @
IN2 @
INl @
- Y BATTERIE
-2 & 1033/600
EINGANGE -v2 2k7
STROMVERSORGUNG +v2
V2 @
—® +B
, U4 @ o
ELEK. AUSGANGE - @ -B
LEN ® +
c2 o -
NO2 @ AL AUBENSIRENE
NC2 ® S 1033/414
RELAISAUSGANGE - ® ™A
Ccl @&— o
NO1 @ L
NC1 x X
AUSGANGE Vi@
+vl @&—
STROMVERSORGUNG oy -
+SR @ > +SR
- @ :.
D @ >
BUS D e > BUS
+ @& »
cC o
ZENTRALE
- -PS @————
STROMVERSORGUNG - | |
+PS @—— @ + =~ =~
® +D = =
BAT- @—————
BATTERIE BAT4 9 D ® + IN2 &—f—P
® - @ +D INl @—f——Pp ANDERE
® IN1 @ D -v2 ¢——p SENSOREN
o - ® - +V2 o—4—p
BATTERIE | - TASTATUR ERWEITERUNG
1033/601 | 1068/021 1067/008A
. I~
NETZTEIL e |
1061/515 _
® + -
® i +PS @ [ o MAGNETKONTAKTE
@ +D IN2 @]
“PS @ P - . [
o N cCe g - |
- - o - Nl @ .
TRASPONDER
1068/435
ZENTRALE
1068/005
NETZWERK
230V~
ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerét gespeist werden, das ihn steuert.
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3.12

BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ZENTRALE 1068/010 MIT N.C.-EINGANGEN

<l
SABOTAGELINIE P
<
® S
< ® TA
< ® TA
< ® AL SENSOR
ANDERE SENSOREN < o AL
- - - 1033/132
- - v
- rY
< ®
4l
-
SAB @
[ °+
INLO @ h
Py P
" L
EINGANGE - -
mz - ® TA INTERNE SIRENE
b ® TA 1033/426
INl @&
-V2 @
EINGANGE -v2 2k7
STROMVERSORGUNG V2 i BATTERIE
W2 @ 1033/600
u7
U6
ELEK. AUSGANGE us
|-o +B
U @ . .5
U3 & :
®
c2 ® -
NO2 @ AL AUBENSIRENE
NC2 ® s 1033/414
RELAISAUSGANGE - ® T
cl @— °
NOl @& ®
NC1 X X
AUSGANGE Vi e
+V1l ¢——
STROMVERSORGUNG .
+SR @ » +SR
- & .
- L
BUS D e > BUS
4D @ >
+ @ >
cCo—
ZENTRALE s
- *
STROMVERSORGUNG | |
+PS @——— ® + =~ =
® +D = =
BAT- @&——
BATTERIE - ... ® D o + w2 e——p
o - 9 +D Nl &—}—Pp ANDERE
@ INl 9 D -v2 ¢—f—p SENSOREN
o - o - W2 e———Pp
BATTERIE + TASTATUR ERWEITERUNG
1033/601 | _° 1068/021 1067/008A
& L
NETZTEIL _ ]
1061/515 -
o + - o MAGNETKONTAKTE
@ PH +PS @ b
® +D IN2 @—
“BS & &0 - & & L
o N cCe g - ]
- - ® - Nl @ .
TRASPONDER
1068/435
ZENTRALE
1068/010
NETZWERK
230V~

ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerét gespeist werden, das ihn steuert.
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3.13 BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ZENTRALE 1068/005 MIT EINGANGEN MIT EINFACHEM ABGLEICH.

o

® S
< e TA
SABOTAGELINIE P Y
< @ TA
® AL SENSOR
4
- 2k7 —® AL 1033/132
< | °
‘4 9 +
ANDERE SENSOREN «
P
<
<
.-y
4l
-
o +
o -
®
SAB @ Py
INS @ ® TA INTERNE SIRENE
- a8
TA 1033/426
EINGANGE mi & _
IN3 @
INZ2 @
INl @ |+
I_‘ BATTERIE
V2 @ 1033/600
EINGANGE -v2 2k7
STROMVERSORGUNG V2
W2 @
+
ELEK. AUSGANGE vl » _: 2
’ U3 @ e
9 +
c2 ® -
NO2 @ AL AUBENSIRENE
NC2 @ S 1033/414
RELAISAUSGANGE ® A
cl @&——
@ TA
NOl @
NC1 X x
AUSGANGE Vi @ L |
STROMVERSORGUNG tvie
+5R @ +SR
- ' =
D @ »
BUS BUS
D @ >
‘@ >
cC —/——
ZENTRALE
-PS @————
STROMVERSORGUNG | |
+PS @——— o + =~ ~
BAT- @—— ® 4D T T
BATTERIE ® D ® + IN2 O———P
BAT+ @— i -
L ] ® +D INl @&—f——P ANDERE
@ IN1 ® D -v2 o—+4—p SENSOREN
e - ® - V2 —f—Pp
BATTERIE | o TASTATUR ERWEITERUNG
1033/601 | 7 1068/021 1067/008A
2k7
NETZTEIL o |
1061/515
® + - 0 MAGNETKONTAKTE
L ] + L )
PH Ez . ® +D N2 @]
P ce @ D - 0 2k7 —o—ﬁ
@ - IN1 & &
TRASPONDER
1068/435

NETZWERK
230V~

ZENTRALE
1068/005

ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerat gespeist werden, das ihn steuert. Die Abgleichwiderstande miissen an
die negative Versorgungsspannung desselben Gerates angeschlossen werden.
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3.14

BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ZENTRALE 1068/010 MIT EINGANGEN MIT EINFACHEM ABGLEICH.

o

<
SABOTAGELINIE - i
-
® S
< ® TA
< ® TA
< ® AL SENSOR
< 2k7 AL
ANDERE SENSOREN < —e 1033/132
< e
< . ®
< .+
4l
-
SAB @ ®+
L ]
IN10 @ - .
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ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerat gespeist werden, das ihn steuert. Die Abgleichwiderstande miissen an

die negative Versorgungsspannung desselben Geréates angeschlossen werden.
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3.15 BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ZENTRALE 1068/005 MIT EINGANGEN MIT DOPPELTEM ABGLEICH.
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ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerét gespeist werden, das ihn steuert. Die Abgleichwiderstande miissen an
die negative Versorgungsspannung desselben Gerates angeschlossen werden.
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3.16 BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ZENTRALE 1068/005 MIT EINGANGEN MIT DOPPELTEM ABGLEICH.
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ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerat gespeist werden, das ihn steuert. Die Abgleichwiderstande miissen an
die negative Versorgungsspannung desselben Gerates angeschlossen werden.

DS1068-021A 69 LBT20776



3.17 BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ZENTRALE 1068/010 MIT DOPPELTEN EINGANGEN
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ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerat gespeist werden, das ihn steuert. Die Abgleichwiderstande miissen an
die negative Versorgungsspannung desselben Gerates angeschlossen werden.
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3.18 BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ERWEITERUNG 1067/ 008A MIT NC-EINGANGEN
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‘A ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerét gespeist werden, das ihn steuert.
DS1068-021A 71 LBT20776




3.19 BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ERWEITERUNG 1067/008A MIT EINGANGEN MIT EINFACHEM ABGLEICH.
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ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Geréat gespeist werden, das ihn steuert. Die Abgleichwiderstande mussen an
die negative Versorgungsspannung desselben Gerates angeschlossen werden.
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3.20 BEISPIEL FUR SCHALTPLAN DER ERWEITERUNG 1067/008A MIT EINGANGEN MIT DOPPELTEM ABGLEICH.
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ACHTUNG! Jeder Sensor muss von dem Gerét gespeist werden, das ihn steuert. Die Abgleichwiderstande mussen an
die negative Versorgungsspannung desselben Gerates angeschlossen werden.
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4 INBETRIEBNAHME

In diesem Kapitel werden alle Arbeiten fir die Inbetriebnahme des Alarmsystems erlautert; diese kénnen beginnen, nachdem alle
Geréate eingebaut und alle Anschliisse hergestellt wurden.

Nach Abschluss der in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten kann die Systemprogrammierung vorgenommen werden.

41 STROMVERSORGUNG DES SYSTEMS

Vor dem Einschalten der Stromversorgung Uberpriifen ob die Systemanschliisse ordnungsgemaf hergestellt wurden.

Vor dem Einschalten der Stromversorgung Uberpriifen ob die Systemanschlisse ordnungsgeman hergestellt wurden.

Batterie in die entsprechende Aufnahme einsetzen und die Faston-Stecker an die entsprechenden Enden anschlieRen: rot ,+
schwarz ,—“, dann die Netzspannung einschalten. Am Ende der Ladephase erreicht die Batterie eine Nennspannung von 13.8 V. Das
Netzteil muss nicht geeicht werden.

Bei jedem Start werden die LEDs DL2, DL3, DL4 und RUN der Zentrale etwa 20 Sek. lang auf Folgendes hinweisen:
e 1 kurzes Blinken alle 2 Sek
Wahrend dieser Zeit ist die Zentrale nicht betriebsbereit.

Nach Ablauf der 20 Sek. Werden die LEDs auf Folgendes hinweisen:

e DL4 permanent Ein, wenn die Versorgung anliegt

e RUN schnelles Blinken, wenn sich die Zentrale im Wartungszustand befindet

e RUN langsames Blinken, wenn sich die Zentrale nicht im Wartungszustand befindet
Unter diesen Bedingungen ist die Zentrale betriebsbereit.

Wenn offene Eingange oder Sabotagen vorhanden sind, wird die LED DL3 auf Folgendes hinweisen:
e Langsames Blinken bei offenen Eingdngen
e Permanent Ein bei Sabotagen

Beim ersten Start oder nach dem Laden der werkseitigen Parameter, sobald die Zentrale in Betrieb ist, befindet sie sich auch im
Wartungsmodus und ist bereit, Feldbusgerate zu erfassen.

Damit sich die Zentrale nicht bei jedem Start in dieser Situation befindet, muss mindestens ein Feldbusgerat erfasst oder das System
mindestens einmal aktiviert werden.

An den verschiedenen Punkten des Systems Uberpriifen, dass die an den Geraten anliegende Spannung den Vorgaben von
Abschnitt 2.2.2 Bemessung der Stromkabel.

ACHTUNG!
A Zum vollstandigen Ausschalten des Systems die in Abschnitt 9.14 Vollstandige Abschaltung des Systems beschriebene
Vorgehensweise beachten.
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4.2 ERFASSUNG DER BUSGERATE

4.2.1 Position der Programmiertasten

Zum Erkennen der Busgerate werden deren Programmiertasten (PROG) verwendet.
In den folgenden Abbildungen werden die Positionen dieser Tasten gezeigt.
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Um die Tastatur wahrend der Inbetriebnahme zu erfassen, die dem F1-Symbol zugewiesene Taste, das auf der Anzeige erscheint, driicken.

021 - FW 0.000 - T0O13 EO0 FO0O
F1 - ZUR ERFASSUNG

F2 - SERVICE TASTATUR

F3 - SPRACHE WECHSELN

F1 F2 F3

U])UJ):(U_HHJ

4.2.2 Verfahren zur Erfassung der ersten Tastatur

ACHTUNG!
Das folgende Verfahren kann NUR fur den Fall angewendet werden, dass BUS-Geréte nie erfasst wurden.

Zur Erfassung der ersten Tastatur wie folgt vorgehen:

1. Wenn das Geréat bereits an den BUS angeschlossen wurde, direkt zu Schritt 4 gehen. Sollte dies nicht der Fall sein, das System
vollstéandig ausschalten;

2. Die Tastatur an den Bus anschlieen und das System mit Strom versorgen;

3. Warten, bis die Tastatur Folgendes anzeigt.

021 - FW 0.000 - T013 EO00 FOO
F1 - ZUR ERFASSUNG

F2 - SERVICE TASTATUR

F3 - SPRACHE WECHSELN

F1 F2 F3

4. Die dem Symbol F1 zugewiesene Taste [ I | der Tastatur driicken;
Damit eine Tastatur erfasst werden kann, muss keine Adresse in seinem Speicher vorhanden sein.
Zum Zurlcksetzen der Adresse einer Tastatur wie folgt vorgehen:

e Dieses Uber das entsprechende Men( einer anderen Tastatur lIdschen

oder
e Das Verfahren zum ,Reset der Tastatur-Hardware® verwenden
Beispiel
Ein System mit zwei Tastaturen, einer Erweiterung, zwei Lesegeraten und einem Funkmodul ergibt die folgende Kombination:
e TSO1
e TS02
e ERO1
e LEO1
e LEO2
e EWO01

[lg Die Adresse des einzelnen Gerétes auf den entsprechenden Etiketten notieren, die mit der Zentrale geliefert werden.
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4.2.3 Verfahren zur Erfassung der Busgerate (Erweiterungen und Lesegerate)

Siehe Abschnitt 9.2.1 Verfahren zur Erfassung der Busgerate (Erweiterungen, Lesegerate und Funkschnittstelle).

4.3 VERWENDUNG DER SERVICE-TASTATUR

Fir die Erfassung der Gerate und Programmierung des Systems kann eine wie die anderen an den Bus angeschlossene Tastatur
verwendet werden, das aber nicht erfasst wurde. Um eine Tastatur als Service-Tastatur verwenden zu kdnnen, muss die
entsprechende Option auf ihrer Startbildschirmseite ausgewahlt werden.

Der Service-Tastatur wird keine Adresse zugewiesen, es ist daher weiterhin mdglich, weitere acht Tastaturen zu erfassen.

Am Ende der Verfahren kann die Tastatur entfernt werden, ohne Tamper-Meldungen zu erzeugen und daher ohne sie I6schen zu
mussen.

@ Eine Service-Tastatur kann jederzeit an jedes System angeschlossen werden.
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5 SYSTEMSTART

In diesem Kapitel wird der Aufbau der verschiedenen Menus der Zentralen 1068/005 und 1068/010 beschrieben, der Zugriff darauf
und die Navigation darin Gber die LCD-Display-Tastatur Typ 1068/021.

Es beschreibt auch die Programmierung, die fiir den Betrieb des Alarmsystems am Ende der Installation erforderlich ist. Die
Programmierung kann (ber eine Systemtastatur, ein Service-Tastatur oder ein Tablet, das mit der Android-App 1068set ausgestattet
ist und Uber eine IP-Schnittstelle mit der Zentrale verbunden ist, erfolgen.

Die Programmierung kann auch in der Werkstatt erfolgen und anschlieBend lber ein Android-Tablet oder eine MicroSD-Karte in die
Zentrale Gbertragen werden.

51 NAVIGATIONSMENU

Die Programmierung erfolgt iber die Tasten, durch Lesen der Meldungen und Informationen, die auf dem Display erscheinen.

&
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/\ | e [~ ox
| 1
L
. |
ACHTUNG! Die Tasten . !  sind den entsprechenden Symbolen, die darauf angeordnet und auf dem Display angezeigt sind, zugewiesen.
Taste Beschreibung
I N Identifiziert einen Parameter und aktiviert und deaktiviert eine bestimmte Funktion, die dem
N entsprechenden, darauf angeordneten Symbol zugewiesen ist, in Abhangigkeit vom Dropdown-Men.
i v Bestatigt den eingegebenen Zugriffscode, erteilt Zugriff auf das eingeblendete Untermenii oder bestétigt
T die erfolgte Auswahl.
:_ i-.l__ Kehrt zur vorangegangenen Seite oder Menliebene zuriick.

Angezeigtes Symbol
auf dem Display

Beschreibung

eingestellten Hilfsfunktionen der Tastatur aktiviert (z. B. ,Notfallanzeige®).

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste © I werden die Bereiche aktiviert.
Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste [ 1 werden die Bereiche deaktiviert.
Wird die dem Symbol zugewiesene Taste [ © ' 3 Sekunden lang gedrickt, werden die zuvor

Auswabhlen enthalt.

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste [ 1 wird das Menu aufgerufen.

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste [ I wird im Men( nach oben gescrollt.

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste [ * | wird im Meni nach unten gescrollt.
Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste © 1 wird im Meni nach rechts gescrollt.

Das Symbol weist darauf hin, dass das Menl oder der Parameter ein Untermeni mit mehreren

Auswahlen enthalt.

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste [ © 1 wird im Menu nach links gescrollt.
Das Symbol weist darauf hin, dass das Menl oder der Parameter ein Untermenid mit mehreren

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste I | wird der Parameter freigegeben.

Das Symbol weist darauf hin, dass der Parameter nur eine Auswahl enthalt.

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste © I ) wird der Parameter NICHT freigegeben.

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste " | wird der Parameter freigegeben.

0| o @ ~ V<>MHHH

Das Symbol weist darauf hin, dass der Parameter mehrere Auswahlen enthalt.

Durch Driicken der dem Symbol zugewiesenen Taste 1 wird der Parameter NICHT freigegeben.
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Die Programmier- und Konfigurationsvorgange werden Schritt fiir Schritt unter Angabe der zu betétigenden Tasten und der im Display
eingeblendeten Anzeigen beschrieben. Soweit méglich wird die Verwendung von Text auf ein unverzichtbares Mindestmal
beschrankt. Vor der Beschreibung des Vorgangs wird erklart, wozu die jeweilige Funktion dient, welche Parameter konfiguriert
werden missen, wozu sie dienen und welche Werte sie aufweisen kénnen.

<Installateur-Code> (0000)

<Master-Code> (1111) Stellen die entsprechende, zu betatigende Tastatur des Tastenfelds dar.
<Technischer Verantw.-Code> (2222) | Die werkseitig eingestellten Codes sind in Klammern aufgefiihrt.
<Benutzer-Code> (0010 + 0160)

<Master- / Benutzer- / Installateur- / | Weist darauf hin, dass Uber die numerische Tastatur ein beliebiger der angegebenen
Technischer Verantwortliche-Code> | Codes eingegeben werden kann.

Die Menis sind mit Baumstruktur organisiert bzw. mit untereinander verschachtelten Untermenis, die einen oder mehrere
Menlpunkte umfassen.

Die erscheinenden Menupunkte der Untermenis sind nicht immer dieselben, sondern hédngen vom verwendeten Zugriffscode und der
Systemkonfiguration ab.

Beispiel
Wenn das Einloggen als Installateur vorgenommen wurde und man sich im Menilpunkt befindet, erscheint die folgende

Bildschirmseite:

ofh
oM
A\ ® N owu
T oMo
INSTALLATEUR

1. Durch Driicken der den Symbolen ™ und .\ zugewiesenen Taste werden die Untermenis des HAUPTmenu durchgescrollt;
Die Meniipunkte des Untermenis laufen im Kreis, d. h., auf den letzten folgt wieder der erste;

3. Durch Driicken der Taste '~ wird das Untermeni, das auf das zuvor eingegebene Profil ,INSTALLATEUR® begrenzt ist,
aufgerufen;

4. Durch Driicken der Taste [ == erfolgt die Riickkehr zum HAUPTmen(;
5. Durch mehrmaliges Betatigen der Taste [ <= verlasst man das Men(.

Das Betéatigen jeder Taste wird von einem kurzen Beep begleitet.

Die Bestatigung der Glltigkeit des eingegebenen Parameters, zum Beispiel des korrekten Zugriffcodes, wird durch einen Beep-Ton
angezeigt.
Die fehlerhafte Eingabe eines Parameters, zum Beispiel eines falschen Benutzercodes, wird mit einem langen Beep angezeigt.

5.1.1 Zugriff auf die Menus

Fir den Zugriff auf die MenUs gibt es zwei Moglichkeiten:

1. Einen Zugriffscode (Master, Installateur, Benutzer oder Technischer Verantwortliche) eingeben, dann mit© ~ | bestatigen;
Das eingeblendete Menu spiegelt die Privilegien des verwendeten Zugriffscodes wider.

2. Alternativ dazu direkt die dem Symbol lEEM zugewiesene Taste [ 1" betatigen.
So erhalt man Zugriff auf das frei zugangliche Menu, das im Anschluss beschrieben wird.

5.1.2 Das Menu mit freiem Zugriff

Durch direktes Betatigen der dem Symbol lEEl zugewiesenen Taste | J, gelangt man zu den folgenden Menupunkten:
e BEFEHLE
e DETAILS SYMBOLE (nur sichtbar, wenn anzuzeigende Symbole vorhanden sind)
e ANLAGENSTATUS
e TASTATUREINSTELLUNG
e SYSTEMEINSTELLUNG
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5.1.3 Hauptmenu

Das Hauptmenl ist das erste Mend, auf das man nach der Authentifizierung Zugriff erhélt. Von den Menipunkten dieses Meniis aus
M= Master ; I= Installateur ; T= Technischer Verantwortliche; B= Benutzer

gelangt man zu allen anderen Untermentis.

Fur die
Konsultierung
freigegebenes

Profil

Angezeigte
Textfolge

Zusatzliche
Funktionen

Fur die
Konsultierung
freigegebenes

Profil

Beschreibung Untermenti

M-1-T-B Anlagenstatus

Unterment

M-I-T-B

Zeigt den Systemstatus und gestattet die Anderung
des Status der Bereiche.

M-1-T-B Tastatureinstellungen

Untermenul

M-1-T-B
Achtung: der
Benutzer kann
nicht die mit dem
Sternchen
gekennzeichneten
Teile des
nebenstehenden
Unterments
sehen.

Info-Anzeige * e Tasten A/B/C*
Beleuchtung einstellen Direkte Aktivierung
Kontrast einstellen *

Summer einstellen Info (TASTATUR)

M-1-T-B Systemeinstellungen

Unterment

M=-1-T-B

Systemverlauf

Gestattet das Lesen der Liste der in der
Zentrale gespeicherten Ereignisse in
Abhé&ngigkeit vom eingegebenen Code.

M-1-T-B Systemeinstellungen

Unterment

M=-1-T-B

Einstellungen

Gestattet das Isolieren von Eingangen, die
Eingabe der  aktuellen Uhrzeit- und
Datumswerte, die Konfiguration von Benutzern
oder die Rucksetzung ihrer Codes auf die
werkseitigen Einstellungen, die Konfiguration
und das LOschen der elektronischen
beriihrungslosen Schliissel, die Konfiguration
des Zeitprogrammierers.

M-1-T-B Systemeinstellungen

Untermeni

Test

Gestattet das Ausfuhren bestimmter Tests, um
die perfekte Funktionsweise des Systems zu
Uberprifen. Die Eingédnge der Zentrale und der
anderen am Bus angeschlossenen Geréte, das
GSM-Signal, die Telefonanrufe und die IP-
Schnittstelle kbnnen getrennt gesteuert werden.

M-1-T-B Systemeinstellungen

Untermeni

Programmierungen

Gestattet die Konfiguration des Systems, der
unterschiedlichen Eingénge, der Bus-
Peripheriegeréte, der Ausgange der Zentrale
und der Erweiterungen, der Tastaturen und der
Lesegerate.

M-I-T-B Systemeinstellungen

Unterment

Parameter - Zeitpunkte
Gestattet die  Eingabe
Taktungen des Systems.

der allgemeinen

M-1-T-B Systemeinstellungen

Untermeni

Kommunikator

Gestattet das Speichern der Telefonnummern
fur die Sendung von Alarmen und Meldungen,
die Personalisierung der Sprachnachrichten, die
Zuweisung von bestimmten Alarmen an jede
Telefonnummer und die Festlegung des
Sendemodus, die Einstellung der Parameter fir
das PSTN-(Verwendbar nur mit Zentrale
1068/005), GSM-Netz, GPRS, IP-Schnittstelle,
die Bearbeitung von SMS-Nachrichten, die
Aktivierung und Konfiguration von anderen
Telefonfunktionen.

M-I-T-B Systemeinstellungen

Unterment

Wartung

Gestattet das Ausfuhren von
Wartungsvorgangen auf dem System wie den
Wechsel der Sprache, das Erfassen von
Gerdten, das Loschen von Geraten, die
Aktualisierung der Firmware der Gerate, den
Reset und das Speichern der erfolgten
Programmierung
EN50131 Verlauf
Zentrale 1068/010).

(Verwendbar nur mit
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Far die

Far die

Konsultierun Angezeigte Zusétzliche Konsultierun . .
freigegebeneg Te%dfolgge Funktionen freigegebeneg EesenEllrg, ity
Profil Profil
SIM-Verwaltung
M=1-T-B Systemeinstellungen > Untermenti M-I Gestattet die Einstellung des Ablaufdatums der
verwendeten SIM.
Autorisierungen
. . Gestattet die Freigabe oder die Deaktivierung
M-1-T-B Systemeinstellungen | = | Untermeni M gines Benutzerprofils, um Vorgange
auszufiihren.
M—-I-T-B | Befehle > | Untermeni | M-1-T-B Gestattet die direkte Steuerung der Ausgange
(in Abhangigkeit vom eingegebenen Profil)
Fehler # e Offene Eingange #
M-1-T-B Details Symbole © > | Untermenii M-1-T-B Sabotagen # * lIsolierte Eingénge #
Zeitprogrammierers. # | o Alarme #

(*) = im Menu sichtbar, nur wenn die Symbole (#) vorhanden sind.

5.2 EINGABE ALPHANUMERISCHER ZEICHEN

Uber die Tastatur kénnen alphanumerische Zeichen eingegeben werden, um beschreibende Namen fiir Benutzer, Bereiche,
Ausgéange, usw. zu speichern. Jeder Name darf hdchstens 24 Zeichen umfassen. Mit den Tasten kénnen zyklisch mehrere Zeichen
ausgewahlt werden, wie in der nachstehenden Tabelle dargestellt. Die Position der Eingabe des neuen Zeichens wird durch den
blinkenden Cursor auf dem Display angezeigt.

Um einen Namen wahrend der Benutzer-Konfiguration zu schreiben:

1. mehrmals die Taste des gewtiinschten Zeichens driicken, bis dieses erscheint;

2. die dem Symbol < zugewiesene Taste und die dem Symbol > zugewiesene Taste verwenden, um zur nachsten oder vorigen
Position der Textfolge zu gelangen (zum Léschen von Zeichen die Taste ,0“ verwenden);

3. schlief3lich die Taste [ v  betatigen, um den Namen zu speichern oder alles zu l6schen;
4. Die Taste [ +=_ driicken, um die eingegebenen Zeichen zu léschen oder den Vorgang zu verlassen.

Taste Zeichen Taste Zeichen

1 Loor?/1 7 PQRSpqrs7

2 ABCabc2 8 TUVtuvs8

3 DEFdef3 9 WXYZwxyz9
*

4 GHighi4 * *"$&'{}] (nur fir Kennwort und WiFi-
Netzwerknamen verwendbare Zeichen)
[Leerzeichen] +-() % O

5 JKLjkI5 0 [Leerzeichen] + - () % =~ 0 (nur fur Kennwort
und WiFi-Netzwerknamen verwendbare
Zeichen)
#

6 MNOmno6 # #<>@[]\"_ (nur far Kennwort und
WiFi-Netzwerknamen verwendbare Zeichen)
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5.3 INSTALLATEUR AKTIVIERUNG

Um Eingriffe auf dem System durchfiihren zu kénnen, muss der Installateur zuvor aktiviert worden sein. Aus Sicherheitsgriinden wird
die Freigabe des Installateurs nach jeder Eingabe eines Benutzer- oder Master-Codes oder durch Verwendung eines elektronischen
oder berihrungslosen Schliissels, einer Fernbedienung oder einer Funk-Tastatur aufgehoben.

A ACHTUNG! Beim ersten Einschalten des Systems und nach jedem Reset ist der Installateur automatisch aktiviert.

Gehen Sie zur Aktivierung des Installateurs wie folgt vor:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menit MASTER aufzurufen. [~ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
dricken;

3. LAutorisierungen® durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. '~ zur Bestéatigung

driicken;

,Benutzern“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken.

»1: Installateur® durch Driicken der dem Symbol  oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen

6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,AUTORISIERUNGEN® @/ zugewiesen ist, dricken, um den INSTALLATEUR
freizugeben. ~ | zur Bestatigung driicken;

a s

= Installateur freigegeben; [1= Installateur NICHT freigegeben
7. Mehrmals [ = driicken, um zur hoheren Menliebene zuriickzukehren.

5.4 FREIGABE DES TECHNISCHEN VERANTWORTLICHEN

Um Eingriffe auf dem System durchfiihren zu kdnnen, muss der technische Verantwortliche zuvor aktiviert worden sein. Aus Sicherheitsgriinden wird
die Freigabe des technischen Verantwortlichen nach jeder Eingabe eines Benutzer- oder Master-Codes oder durch Verwendung eines elektronischen
oder bertihrungslosen Schliissels, einer Fernbedienung oder einer Funk-Tastatur aufgehoben.

f} ACHTUNG! Beim ersten Einschalten des Systems und nach jedem Reset ist der Technischer Verantwortliche automatisch
aktiviert.

Gehen Sie zur Freigabe des technischen Verantwortlichen wie folgt vor:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER aufzurufen. "~ "zur Bestatigung driicken.

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~/\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken.

3. Autorisierungen” durch Driicken der dem Symbol " oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung

dricken.

~Benutzern“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. -~ ) zur Bestatigung drticken.;

,»TV: Technischer Verantw.“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen;

6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,AUTORISIERUNGEN® zugewiesen ist, driicken, um den TECHNISCHEN

S

VERANTW. freizugeben. "~ zur Bestéatigung drUckeng = Techn. Verantw. freigegeben; [ = Techn. Verantw. NICHT
freigegeben.
7. Mehrmals © +=_ driicken, um zur héheren Meniiebene zurlickzukehren.

55 SPRACHAUSWAHL

Die erste vorzunehmende Konfiguration ist die Auswahl der auf dem Display angezeigten Sprache.

Die voreingestellte Sprache ist Italienisch, aber der Benutzer kann eine der folgenden Sprachen auswahlen: Englisch (English),
Franzosisch (Frangais), Deutsch.

Um zur Funktion der Sprachauswahl zu gelangen, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Tastatureinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung
dricken;

3. ,Sprache” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

4. Die gewlnschte Sprache durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen;

5 Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,SPRACHE" zugewiesen ist, driicken. O~ | zur Bestatigung druicken;
Sprache ausgewahlt = @®; Sprache NICHT ausgewahlt = O

6. Mehrmals© «= | driicken, um zur héheren Meniiebene zuriickzukehren.
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5.6 INFO-ANZEIGE

Auf der Startbildschirmseite kann das Display der Tastatur Folgendes einblenden:
e  Datum und Uhrzeit (immer angezeigt);
e Name des Systems (angezeigt, wenn konfiguriert);
e  Status der Bereiche des Systems (angezeigt, wenn konfiguriert);
e  Status der Anzeige der unterschiedlichen Symbole des Systems.
Der Anzeigemodus kann auf jeder Systemtastatur unabhéangig gewahlt werden.
Zur Deaktivierung der Anzeige des Zustands der Bereiche des Systems auf der Startbildschirmseite:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. aufzurufen. { ~ © zur
Bestatigung driicken;

2. ,Tastatureinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
driicken;

3. ,Info Anzeige“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestéatigung driicken;
4. Synoptischen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ I zur Bestatigung driicken;

5. Die Tastel 1 7, die der Angabe auf dem Display ,SYNOPTISCHEN B/ zugewiesen ist, driicken ;

FREIGEGEBEN ]9/; weist auf die Anzeige hin ; FREIGEGEBEN [: weist auf die NICHT ERFOLGTE Anzeige hin
6. [~ zur Bestatigung driicken.
7. Mehrmals © «= | driicken, um zur héheren Mentebene zurlickzukehren.

57 DATUMS- UND UHRZEITEINSTELLUNG

Datum und Uhrzeit kénnen nicht nur bei der Anzeige der Startbildschirmseite eingeblendet werden, sondern auch bei den
Aufzeichnungen der Ereignisse (Systemverlauf) und fur die Funktionen des Zeitprogrammierers verwendet.

Um die auf dem Display eingeblendete Datums- und Uhrzeitangabe zu &ndern:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menli MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. aufzurufen. ©~ " zur
Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
driicken;

3. ,Einstellungen®” durch Driicken der dem Symbol v oder ~~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ " zur Bestatigung driicken;

4. ,Datum und Uhrzeit“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ ) zur Bestatigung

dricken;

5. ,Uhrzeit einstellen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~ | zur Bestétigung
driicken;

6. Die korrekte Uhrzeit mit den alphanumerischen Tasten eingeben. ("~ zur Bestatigung driicken;

7. ,Datum einstellen* durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
dricken;

8. Das korrekte Datum mit den alphanumerischen Tasten eingeben. [~ ) zur Bestatigung drucken;
Mehrmals © «= | driicken, um zur héheren Meniebene zuriickzukehren.

©

Zur Einstellung der Sommerzeit wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. aufzurufen. U~ 1 zur
Bestatigung druicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
dricken;

3. ,Einstellungen“ durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestéatigung driicken;

4,  ,Datum und Uhrzeit" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
driicken;

5. ,Sommerzeit einstellen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung

driicken. ("~ zur Bestatigung driicken;
Die korrekte Uhrzeit mit den alphanumerischen Tasten eingeben. [~ zur Bestatigung driicken.
Mehrmals [ +=" driicken, um zur héheren Menuebene zuriickzukehren

No

ACHTUNG!
Wenn Datum und Uhrzeit nicht korrekt sind, funktioniert der Zeitprogrammierer nicht wie gewlinscht und der
Systemverlauf verfiigt tiber nicht korrekte zeitliche Bezlige.

DS1068-021A 82 LBT20776



5.8 PROGRAMMIERUNG DER BEREICHE

Die Zentralen der Serie 1068 verwalten:
e Dbis zu 4 Bereiche - Zentrale 1068/005,
e Dbis zu 8 Bereiche - Zentrale 1068/010.

Die Anzahl der tatsachlichen Bereiche wird in der Programmierphase bestimmt, wobei jedes System mindestens einen Bereich haben
muss.

Eingénge, Ausgange, Tastenfelder und Lesegerate des Systems werden frei mit den Bereiche verknipft und kénnen auch zu mehr
als einem Bereich gehdren. Fur jeden Bereich kann der Aktivierungsmodus fiir den Fall programmiert werden, dass im Moment der
Aktivierung einige mit diesem verkniipfte Einbrucheingange offen sein sollten.

Die verfugbaren Aktivierungsmodi hdngen vom Betrieb der Zentrale ab (ob EN50131 oder nicht), wie im Folgenden aufgefiihrt.

Aktivierungssperre: Es ist nicht méglich, einen so programmierten Bereich zu aktivieren, wenn diesem zugewiesene
% Eingange vorliegen, die offen geblieben sind. Wenn sich das System im Betriebsmodus EN50131 Grade 1 (Ref.

1068/005) oder EN50131 Grade 2 (Ref. 1068/010) befindet, werden alle Bereiche automatisch auf diesen Modus
@ eingestellt und ihre Programmierung kann nicht geandert werden. Die Programmierung ist nur im Betriebsmodus
GRADO 2  EN50131 verfligbar.

Standard: Im Fall der Aktivierung mit zugeordneten geéffneten Eingangen wird ein Alarm ausgeldst. Das System
verhindert die Verwendung dieses Programmierungstyps, wenn der Modus EN50131 eingestellt ist.
Ei@"@
/| Selbstausschluss: die isolierbaren Einbrucheingéange, die dem Bereich zugewiesen sind und sich zum Zeitpunkt der
Aktivierung offen sind, werden automatisch isoliert. Die Isolierung dieser Eingange wird bei ihrem eventuellen

SchlieBen automatisch beendet. Das System verhindert die Verwendung dieses Programmierungstyps, wenn der
Modus EN50131 eingestellt ist.

Ein Standard-Bereich gestattet bei gedffneten Eingéngen die Aktivierung des Systems und l6st einen Alarm aus, wahrend ein Bereich
mit Aktivierungssperre die Aktivierung des Systems sperrt, wenn keine ausdriickliche Freigabe vorliegt, und ein Bereich mit
Selbstausschluss die Aktivierung des Systems stets gestattet.

Um die Bereiche zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Ment INSTALLATEUR aufzurufen. &~ zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen®” durch Driicken der dem Symbol " oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~  zur Bestatigung
dricken;

3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol ' oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

driicken;

.Bereiche“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ | zur Bestatigung driicken;

LAnzahl der Bereiche” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéhlen. [~ ) zur Bestatigung

driicken;

6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,ANZAHL DER BEREICHE" zugewiesen ist, driicken;
@ = Bereich ausgewahlt; O = Bereich NICHT ausgewahlt

7. [~ zur Bestatigung dricken;

[ +=_ fUr die Ruckkehr zur hdheren Meniliebene driicken;

.Konfigurieren Bereiche* durch Driicken der dem Symbol “~ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ " zur

Bestatigung druicken;

10. Den Bereich, der konfiguriert werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~
zur Bestatigung drucken;

11. ,Name" durch Drucken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. -~ zur Bestéatigung driicken;

12. Den Namen, der dem Bereich zugewiesen werden soll, mit den alphanumerischen Tasten eingeben; [~ | zur Bestatigung
driicken;

13. [ =] flr die Ruckkehr zur hheren Meniiebene driicken;

14. ,Aktivierungsart modus* durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 7 zur Bestatigung

S

dricken;
15. Die gewunschte Konfiguration auswahlen:
= Standard O

=  Selbstausschluss @
16. [~ zur Bestatigung driicken;
17. Mehrmals [ == I driicken, um zur hoheren Menlebene zuriickzukehren.

ACHTUNG! Soll die Anzahl der Bereiche verringert werden, missen zuvor alle Verknupfungen (Benutzer, Detektoren,
usw.) mit den zu léschenden Bereichen aufgehoben werden.

A ACHTUNG! Das Meni ,AKTIVIERUNGSMODUS" ist nicht im Betriebsmodus EN50131 verfugbar.
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59 PROGRAMMIERUNG DER VERKABELTEN EINGANGE

An die verkabelten Eingange sind die Melder und andere Gerate angeschlossen, die in der Lage sind, eine Alarmmeldung zu
erzeugen.

Das System der Serie 1068 verwaltet die folgende Anzahl von Allzweck eingéngen:

e bis zu 21: Zentrale 1068/005

e bis zu 66: Zentrale 1068/010.
Die in der Zentrale vorhandenen SAB-Sabotage-Eingange sind nicht programmierbar. Bevor Sie mit der Programmierung beginnen,
wird empfohlen, aufmerksam die Beschreibungen der verschiedenen Parameter zu lesen, die konfiguriert werden missen.

5.9.1 Codierung der Funkeingadnge

Jeder Eingang verfligt Gber zwei Adressen: eine physische und eine logische. Die beiden Adressen werden nach dem Schema im
Anschluss angezeigt:

Physische Adresse — logische Adresse
d. h.
ddxX EiY: — EiZZ

wobei:

e dd fiir die Art des Busgerats oder die Zentrale steht (ZE, ER, TS, LE);

e XX fir die fortlaufende Nummerierung der die Eingdnge umfassenden Busgerate steht;
e Y fir die Nummerierung des Eingangs im Busgerat X steht;

e 7Z die aus zwei Ziffern bestehende logische Adresse des Eingangs ist, die die Zentrale bei der Erfassung der Busgerate nach
und nach mit fortlaufender Systemnummerierung zuweist.

Die physische Adresse dient dem Installateur bei der Installation und Wartung des Systems. Auf dem Display gibt sie an, wo sich der
Eingang physisch befindet (ZE = Zentrale, ER = Erweiterung, TS = Tastatur, LE = Lesegerat).

Das System identifiziert die Eingdnge auf dem Display mit der physischen und der logischen Adresse sowie mit dem
Sprachbezeichner, wahrend sprachliche und numerische Alarmmeldungen nur mit der logischen Adresse und der eventuellen
speziellen Meldung identifiziert werden.

Die ersten 5 Eingange des Systems sind die der Zentrale selbst, wéhrend die Eingadnge der Tastaturen und der Lesegerate nicht
bertcksichtigt werden, da sie werkseitig als NICHT VERWENDET erkannt werden.

Fir jeden Eingang muss eine gewisse Anzahl von Elementen bertcksichtigt werden, die dann die Funktionalitét bestimmen.
Es handelt sich um folgende Elemente:

- Elektrische Eigenschaften, die die Verkabelung betreffen

- Betriebskonfiguration

- Betriebsoptionen fur die Einbrucheingénge

- Hilfsfunktionen fur die als Einbruch konfigurierte Eingénge

- Eingangsisolierung oder -ausschluss

5.9.2 Eingangsarten

Die Art des Eingangs legt fest, auf welche Weise die Zentrale die Signale aus dem mit dem Eingang verbundenen Stromkreis (Melder
+ Anschlusskabel) verarbeitet.

Mittels Programmierung kénnen die physischen Merkmale aller Eingdnge geandert werden, ausgenommen der SAB-Eingang, der nur
abgeglichen konfiguriert sein kann und mit dem Sabotagealarm verkntipft sein muss. Die folgenden Alarmeingange kénnen vorliegen:

e Nicht verwendet: Anderungen des elektrischen Signals sowohl beim Offnen als auch als Tamper des Eingangs werden nicht
beachtet. Durch die Programmierung eines Eingangs als “Unbenutzt” wird auRerdem die Verwendung einer Drahtbriicke zum
Schlief3en der nicht verwendeten Eingange vermieden.

[lg Das System 1068/005 kann bis zu 21 Eingange steuern, das System 1068/010 kann bis zu 66 Eingange steuern.
Alle Eingange der Zentrale sind werkseitig vorkonfiguriert.

e N.C. (Offner):lm Ruhemodus wird er auf -V= eingestellt und der an den Eingang angeschlossene Stromkreis muss geschlossen
sein. Sein Offnen I6st das damit verkniipfte Ereignis aus. Nicht mit der Norm EN50131 konform.

e N.O. (SchlieRer): Im Ruhemodus wird er auf Floating eingestellt und der an den Eingang angeschlossene Stromkreis muss
gedffnet sein. Sein SchlieRen I6st das damit verknilipfte Ereignis aus. Nicht mit der Norm EN50131 konform.

e Mit einfachem Abgleich: bestimmt 2 Spannungsschwellen, mit denen die folgenden 3 Zusténde erkannt und verwaltet werden:
- Ruhemodus;
- Alarmmeldung;
- Meldung einer Sabotage durch Kurzschluss der Leitungen.
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e Mit doppeltem Abgleich: bestimmt 3 Spannungsschwellen, mit denen die folgenden 4 Zustéande erkannt und verwaltet werden:
- Ruhemodus;
- Alarmmeldung;
- Meldungen einer Sabotage durch Kurzschluss;
- Meldungen einer Sabotage durch das Schneiden der Leitungen.
Zentrale 1068/010 - Entspricht EN50131 — Grade 2. E%cﬁl E%gg

e Schlag: Lost die Alarmmeldung aus, wenn der Stromkreis fur einen dem programmierten Wert entsprechenden Zeitraum geoffnet
bleibt. Die folgenden 2 Zustédnde werden erkannt und verwaltet:

- Geschlossen;

- Gedffnet. Etg.'
Nicht mit der Norm EN50131 konform.

e Rollladen: Lost die Alarmmeldung aus, wenn der Stromkreis in einem bestimmten Zeitraum die programmierten Male gedffnet
und geschlossen wird. Die folgenden 2 Zustande werden erkannt und verwaltet:

- Geschlossen; -
Nicht mit der Norm EN50131 konform.

e Doppelte Eingabe: bestimmt 4 Spannungsschwellen, mit denen die folgenden 5 Status erkannt und verwaltet werden:
- Ruhemodus;
- Notfallalarmsignalisierung A;

- Notfallalarmsignalisierung B;

- Meldungen einer Sabotage durch das Druchtrennen der Leitungen;; -

- Alarmmeldung von beiden Sensoren. EIB-/@
Nicht mit der Norm EN50131 konform. -

5.9.3 Eingangskonfiguration

Die Konfiguration des Alarmeingangs legt fest, welcher Alarm wie und wann generiert wird. Je nach ausgelostem Alarm aktiviert die
Zentrale die entsprechenden Geréte (Ausgange, Sirenen und Telefon-Kommunikator).

Im Anschluss werden die mdglichen Eingangskonfigurationen beschrieben.
Die im Folgenden aufgelisteten Konfigurationen entsprechen der Norm EN50131:
EINBRUCH - SOFORT
Das Offnen des Eingangs l6st den Einbruchsalarm aus, wenn:
o Der Eingang weist eine UND-Verknipfung auf und die Bereiche, zu denen er gehdrt, sind alle aktiviert,
e Der Eingang eine ODER-Verknupfung aufweist und mindestens einer der Bereiche, zu denen er gehort, aktiviert ist.
EINBRUCH - VERZOGERT

Diese Konfiguration wird normalerweise fir den Detektor verwendet, der wahrend der Aktivierung und Deaktivierung des Systems
durch das Vorbeigehen des Benutzers selbst ausgeltst werden kénnte (z. B. der Magnetkontakt der Eingangstur).

Es wird empfohlen, diese Konfiguration generell zu verwenden, um verzégerte Ein- und Ausgénge zuzulassen, wenn sich das
Steuerorgan, mit dem das System aktiviert/deaktiviert wird, innerhalb des geschiitzten Bereichs befindet. Dies ist insbesondere dann
erforderlich, wenn der Ein-/Ausgang-Durchgang nicht nur durch bistabile Sensoren (z. B. magnetische Kontakte), sondern auch durch
monostabile Sensoren (z. B. Erschitterungen) geschutzt ist.

Die Programmierung eines Eingangs dieses Typs erfordert die Einstellung einer Uberwachungszeit, die als Verzégerung bezeichnet
wird.

Eingangsverfahren
Das Offnen des Eingangs l6st den Einbruchsalarm aus, wenn:
e Der Eingang eine UND-Zuweisung aufweist und die Bereiche, zu denen er gehdort, alle aktiviert sind.
e Der Eingang eine ODER-Zuweisung aufweist und mindestens einer der Bereich, zu denen er gehort, aktiviert ist.
Der Alarm wird nicht sofort ausgeldst, sondern erst nach Ablauf seiner Verzégerungszeit nach dem Offnen (Eingangsverzégerung).
Die Messung der ,Eingangsverzdgerung” und demzufolge die Alarmauslésung kann unterbrochen werden:
e durch Deaktivierung alle Bereiche mit ODER-Verknipfung, zu denen der Eingang gehort, oder
e durch Deaktivierung eines der Bereiche mit UND-Verkniipfung, zu denen der Eingang gehort.

DS1068-021A 85 LBT20776



Ausgangsverfahren

Wenn ein Bereich mit verzégerten Eingadngen aktiviert wird, beginnt eine Zeitmessung, die der fir jeden Zugang programmierten
maximalen Verzoégerung entspricht (Ausgangsverzégerung). Wéahrend dieser Zeitmessung werden die Eingangsbewegungen
ignoriert.

Die Z&hlung der Ausgangsverzdgerung wird zuriickgestellt, wenn ein anderer Bereich mit dem gleichen Eingang aktiviert wird.
Am Ende der Ausgangsverzdgerung, wenn der Eingang gedffnet wird, beginnt die Messung der Eingangsverzégerung.

Werkseitig ist wahrend der "Eingangszeit" und wahrend der "Ausgangszeit" die akustische Signalisierung der Summer der Tastaturen
aktiviert (siehe Abschnitt 5.11 Programmierung der Tastaturen). Die Signalisierung kann deaktiviert werden.

ACHTUNG! Wird die akustische Signalisierung deaktiviert, verliert man die Konformitat mit der Norm EN50131.

Wenn das Steuerorgan (Tastatur oder Lesegerat), von dem aus die Aktivierung und die Deaktivierung des Systems erfolgt, sich
innerhalb des geschiitzten Sektor befindet, wird empfohlen, die Konfigurationen Erster Eingang, Letzter Ausgang und Einbruch-Weg
fur alle Sensoren zu verwenden, die zwischen dem Steuerorgan und den Zugangsturen liegen.

I]g Wird fur die volumetrischen Detektoren in der Wohnung die Konfiguration Einbruch - Weg verwendet (anstelle Einbruch
- Verzogert), ergibt dies den Vorteil, dass diese sich, wenn die Tur nicht getffnet wurde, wie sofortige verhalten.

verwendet, ergibt dies den Vorteil, dass beim Verlassen der Wohnung die Ausgangszeit unterbrochen wird, wenn die

@ Wird fir den Tirsensor die Konfiguration Einbruch Erster Eingang/Letzter Ausgang (anstelle Einbruch - Verzdgert)
Tir geschlossen wird.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine als Verzégert konfigurierten Eingdnge und als Erster Eingang, Letzter Ausgang
konfigurierten Eingange in ein und demselben Bereich.

ERSTER EINGANG/LETZTER AUSGANG

Es wird empfohlen, diese Konfiguration generell zu verwenden, um verzdgerte Ein- und Ausgange zuzulassen, wenn sich das
Steuerorgan, mit dem das System aktiviert/deaktiviert wird, innerhalb des geschitzten Bereichs befindet. Die Verwendung dieser
Konfiguration wird insbesondere empfohlen, wenn die Ubergangszeit des Wegs wichtig oder variabel ist und es notwendig ist, eine
signifikante Verzégerungszeit einzustellen. Diese Zeit wird namlich nach der Aktivierung der Ausgangszeit, wenn das System aktiviert
wird, automatisch am Ausgang des Durchgangs gestoppt, so dass das System bis zum Ablaufen der Zeit nicht "ungeschtzt" bleibt.
In einer derartigen Konfiguration sind normalerweise die Ein-/Ausgangs-Durchgédnge zum Bereich durch magnetische Kontakte
geschitzt und gehdren zum ersten Ein-/Ausgangstyp, wahrend die anderen Sensoren, die entlang des Weges zwischen dem
Steuerorgan und dem Durchgang positioniert sind, vom Typ Einbruch -Weg sind. Wenn der Ein-/Ausgang-Durchgang nicht nur durch
bistabile Sensoren (z. B. magnetische Kontakte), sondern auch durch monostabile Sensoren (z. B. Erschitterungen) geschiitzt ist, ist
diese Konfiguration stets empfohlen.

Die Programmierung eines Eingangs dieses Typs erfordert die Einstellung einer Uberwachungszeit, die als Verzégerung bezeichnet
wird.

Eingangsverfahren
Das Offnen des Eingangs l6st den Einbruchsalarm aus, wenn:
o Der Eingang eine UND-Zuweisung aufweist und die Bereiche, zu denen er gehdért, alle aktiviert sind
o Der Eingang eine ODER-Zuweisung aufweist und mindestens einer der Bereich, zu denen er gehort, aktiviert ist
Der Alarm wird nicht sofort ausgelést, sondern erst nach Ablauf seiner Verzégerungszeit nach dem Offnen (Eingangsverzégerung).
Die Messung der ,Eingangsverzdgerung” und demzufolge die Alarmausldsung kann unterbrochen werden:
e durch Deaktivierung alle Bereiche mit ODER-Verknipfung, zu denen der Eingang gehort, oder
e durch Deaktivierung eines der Bereiche mit UND-Verknupfung, zu denen der Eingang gehort
Ausgangsverfahren

Wenn ein Bereich aktiviert wird, der als erster Eingang/letzter Ausgang konfigurierte Eingange enthélt, beginnt fiir jeden Eingang, der
als erster Eingang/letzter Ausgang oder Einbruch — Weg konfiguriert ist, eine Zeitmessung, die seiner Verzogerung
(Ausgangsverzdgerung) entspricht. Wahrend dieser Zeitmessung wird die Offnung des Eingangs ignoriert.

Die zahlung wird zuriickgestellt, wenn ein anderer Bereich mit dem gleichen Eingang aktiviert wird.

Wird der Eingang wahrend der Ausgangszéhlung geschlossen, werden alle anderen aktiven "Ausgangszahlungen" in den diesem
Eingang zugewiesenen Bereiche unterbrochen.

ACHTUNG! Im gleichen Bereich dirfen NIEMALS verzogerte und als erster Eingang - letzter Ausgang verzégerte
Eingange vorhanden sein.

einer Eingangszeit ein Einbruchalarmzustand anspricht, werden alle Alarmmeldungen Uber Sprachanrufe, SMS, Anrufe
an Uberwachungszentren oder PUSH-Benachrichtigungen um mindestens 30 Sekunden oder auf jeden Fall bis zum

T ACHTUNG! Wenn sich die Zentrale in einem Modus befindet, welcher der Norm EN50131 konform ist und wahrend
Ablauf der Eingangszeit zuriickgestellt, damit das System deaktiviert werden kann.
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EINBRUCH - WEG

Diese Konfiguration wird in Kombination mit der der Eingédnge verwendet, die zum gleichen Bereich vom Typ erster Eingang letzter
Ausgang gehdren.
Das Offnen des Eingangs Iést den Einbruchsalarm aus, wenn:

e Der Eingang eine UND-Zuweisung aufweist und die Bereiche, zu denen er gehort, alle aktiviert sind
e Der Eingang eine ODER-Zuweisung aufweist und mindestens einer der Bereich, zu denen er gehort, aktiviert ist, es sei
denn, die Zahlung der ,Eingangszeit“ oder die ,Ausgangszeit* |auft
SCHLUSSEL
Das Offnen des Eingangs aktiviert oder deaktiviert alle damit verkniipften Bereiche und kehrt den Status um (aktiviert auf deaktiviert
und umgekehrt). Sollten einige Bereiche aktiviert sein und andere deaktiviert, werden alle Bereiche vollstandig deaktiviert.
Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.
SABOTAGE
Das Offnen des Eingangs I6st unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Sabotageereignis aus. Der Eingang ist immer
aktiv 24 Stunden.
DETEKTORFEHLER
Das Offnen des Eingangs lost das Sensorfehlerereignis aus. Das Ereignis steuert die Melderfehler-Ausgénge mit mindestens einem
mit dem Eingang gemeinsamen Bereich.
Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.
SIRENENFEHLER

Das Offnen des Eingangs I6st unabh&ngig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Sirenenfehlerereignis aus. Das Ereignis steuert
die Sirenenfehler-Ausgange mit mindestens einem mit dem Eingang gemeinsamen Bereich.

Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.
D
Die im Anschluss aufgefihrten Konfigurationen sind nicht mit der Norm EN50131 konform: /s

TECHNOLOGISCH GEWARTET

Das Offnen des Eingangs lést unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Ereignis des Typs Technologisch gewartet aus.
Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden..

@ Die als Technologisch gewartet programmierten Eingdnge missen (Uber die Bereiche) mindestens einem als
Technologisch gewartet programmierten Ausgang zugewiesen sein.

ZEITGESTEUERTE TECHNOLOGIE

Das Offnen des Eingangs l6st unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Ereignis des Typs zeitgesteuerte Technologie
aus. Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.

n@ Die als Zeitgesteuerte Technologie programmierten Eingdnge mussen (Uber die Bereiche) mindestens einem als
Zeitgesteuerte Technologie programmierten Ausgang zugewiesen sein.

EINBRUCH - VORALARM
Das Offnen des Eingangs I6st den Einbruchs-Voralarm aus, wenn:
e Der Eingang eine UND-Zuweisung aufweist und die Bereiche, zu denen er gehdrt, alle aktiviert sind.
o Der Eingang eine ODER-Verknupfung aufweist und mindestens einer der Bereiche, zu denen er gehort, aktiviert ist.

UBERFALL

Das Offnen des Eingangs I6st unabhiangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche einen Uberfallalarm aus. Der Eingang ist immer aktiv
24 Stunden.

ANTI-DIEB

Das Offnen des Eingangs erzeugt unabhéngig vom Aktivierungsstatus der Bereiche eine Anti-Dieb-Meldung.

Die Meldung steuert die Einbruchsausgéange und Bereichszustand-Ausgéange mit mindestens einem mit dem Eingang gemeinsamen
Bereich.

Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.

NOTFALL

Das Offnen des Eingangs l6st unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche einen Notfallalarm aus.
Die Meldung steuert die Notfall-Ausgénge mit mindestens einem mit dem Eingang gemeinsamen Bereich.
Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.
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FEUER (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)
Das Offnen des Eingangs l6st unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche eine Feueralarmmeldung aus.
Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.

ACHTUNG! Diese Spezialisierung des Eingangs bietet dem Benutzer einen weiteren Vorteil, ist jedoch nicht mit der Norm
EN50131 konform, da er von dieser nicht beriicksichtigt wird.

FEUER-RESET (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Das Offnen des Eingangs schaltet unabhingig vom Aktivierungsstatus der Bereiche die damit verknipften als Feuer-Reset
konfigurierten Ausgénge fur eine Sekunde um und setzt den Feueralarm zurtick.

Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.

KOMMUNIKATOR FEHLEREREIGNIS (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Das Offnen des Eingangs l6st das Kommunikator Fehlerereignis aus. An den Eingang muss der spezielle Ausgang fiir Fehler des
Kommunikators angeschlossen sein.

Der Eingang ist immer aktiv 24 Stunden.

5.9.4 Isolierbar GRADO1 GRADO 2

Wird ein ,isolierbarer Eingang konfiguriert wurde, kann dieser manuell oder automatisch isoliert werden.
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Eingang isolierbar zu machen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. U~ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswéhlen. [ ~ | zur Bestatigung
dricken;

3. ,Programmierung” durch Driicken der dem Symbol “ oder /. zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;

4. ,Eingange" durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ I zur Bestatigung driicken;

5. Den zu programmierenden Eingang durch Dricken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~ | zur
Bestatigung driicken;

6. lsolierbar“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéhlen. © ~ | zur Bestatigung driicken;

7. Die Taste " 1, die der Angabe auf dem Display ,lsolierbar® zugewiesen ist, driicken, um die Isolierung des Eingangs
freizugeben;

8. ,ISOLIERBAR” @/: Eingang-Isolierung freigegeben ; ISOLIERBAR” [1: Eingang-Isolierung NICHT freigegeben.
9. ~ | zur Bestatigung druicken;
10. Mehrmals += ) driicken, um zur héheren Menuebene zurlickzukehren.

5.9.5 Hilfsfunktionen der Einbruchseingange (Gong, Nachtbeleuchtung, Turoffner)

Den als Einbruch konfigurierten Eingédngen kdnnen Hilfsfunktionen zugewiesen werden.

Die Hilfsfunktionen schliel3en sich nicht gegenseitig aus (jedem Eingang kann mehr als eine zugewiesen werden).

Fur weitere Informationen Uber die einzelnen Funktionen Bezug auf das Planungshandbuch des Systems nehmen.
Diese Funktionen sind nicht basierend auf der Norm EN50131 zertifiziert, da sie von dieser nicht berucksichtigt werden.

Gong
Diese Hilfsfunktion ist unter Bedingungen aktiv, bei denen der Eingang, wenn er gedtffnet wirde, KEINEN Alarm auslésen wirde, d. h.:
e Bereichezuordnung = UND und mindestens ein der dem Eingang zugewiesene Bereich deaktiviert oder
e Bereichezuordnung = ODER und alle mit dem Eingang verkniipften Bereiche deaktiviert.
Wenn die Funktion aktiv ist, l6st das Offnen des Eingangs ein Gong-Ereignis aus. Wenn im System als Gong konfigurierte Ausgénge
mit mindestens einem mit dem Eingang gemeinsamen Bereich vorhanden sind, werden diese angesteuert (fir eine voreingestellte
Zeit von ca. 3 Sekunden).
Nachtbeleuchtung bei ausgeschaltetem System (AUS)
Diese Hilfsfunktion ist unter Bedingungen aktiv, bei denen der Eingang, wenn er getffnet wirde, KEINEN Alarm ausldsen wirde, d. h.:
e Bereichezuordnung = UND und mindestens ein der dem Eingang zugewiesene Bereich deaktiviert oder
e Bereichezuordnung = ODER und alle mit dem Eingang verkniipften Bereiche deaktiviert.

Wenn die Funktion aktiv ist und im System als Nachtbeleuchtung konfigurierte Ausgénge mit mindestens einem mit dem Eingang
gemeinsamen Bereich vorhanden sind, werden diese beim Offnen des Eingangs fir eine Zeit angesteuert, die tiber den Parameter
"Zeit der Nachtbeleuchtung" konfiguriert werden kann).
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Nachtbeleuchtung bei eingeschaltetem System (EIN)
Diese Hilfsfunktion ist unter Bedingungen aktiv, bei denen der Eingang, wenn er gedffnet wiirde, einen Alarm auslésen wuirde, d. h.:
e Bereichezuordnung = UND und alle mit dem Eingang verknupften Bereiche aktiv oder
e Bereichezuordnung = ODER und mindestens ein der dem Eingang zugewiesene Bereich aktiv.
Wenn die Funktion aktiv ist und im System als Nachtbeleuchtung konfigurierte Ausgange mit mindestens einem mit dem Eingang
gemeinsamen Bereich vorhanden sind, werden diese beim Offnen des Eingangs fir eine Zeit angesteuert, die Uber den Parameter
"Zeit der Nachtbeleuchtung” konfiguriert werden kann).
Turoffner
Diese Hilfsfunktion ist unter Bedingungen aktiv, bei denen der Eingang, wenn er gedffnet wiirde, KEINEN Alarm auslésen wiirde, d. h.:
e Bereichezuordnung = UND und mindestens ein der dem Eingang zugewiesene Bereich deaktiviert oder
e Bereichezuordnung = ODER und alle mit dem Eingang verkniipften Bereiche deaktiviert.

Wenn die Funktion aktiv ist und wenn im System beim Offnen des Eingangs als Turéffner konfigurierte Ausgéange mit mindestens
einem mit dem Eingang gemeinsamen Bereich vorhanden sind, werden diese angesteuert (,Turéffnerzeit").

5.9.6 Typ der Bereichzuordnung (UND / ODER)

Gemeinsamer Eingang bestimmt, was passiert, wenn der Eingang zu mehr als einem Bereich gehort. Dabei kdnnen Sie Folgendes
waéhlen:

e UND Bereiche: verbindet logisch die Bereiche, zu denen der Eingang gehdrt, und der Alarm wird nur dann erzeugt, wenn
alle Bereiche aktiv sind.

e ODER Bereiche: verbindet logisch die Bereiche, zu denen der Eingang gehort und der Alarm wird generiert, wenn
mindestens eine Bereiche aktiv ist.

5.9.7 UND-Eingange

Diese Funktion ist mit der Norm EN50131 konform.

Sie verbindet logischerweise zwei Sofortiger Einbruch-Eingédnge Voralarm und Weg mit der gleichen Konfiguration, den gleichen
zugewiesenen Bereiche und der gleichen Zuweisung UND/ODER der Bereiche. Der Alarm wird nur erzeugt, wenn beide innerhalb
von einer in Minuten einstellbaren Zeit nacheinander getdffnet werden (der erste gedffnete Eingang kann in der Zwischenzeit auch
wieder geschlossen worden sein)

Fir weitere Informationen ber die einzelnen Funktionen Bezug auf das Planungshandbuch des Systems nehmen.

5.9.8 Eingange-Programmiervorgang

ACHTUNG! Eventuelle Anderungen der Standardwerte der Konfigurationen der Zentraleneingdnge kénnten zum
Erléschen der Konformitat mit der Norm EN50131 fuhren.

Um die Eingange zu programmieren, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. O~ ) zur Bestatigung druicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;
3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol “ oder »/\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;
4. ,Eingange“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ ) zur Bestatigung driicken;
= ZE .Eil: EIO1: ... >
= ZE .Ei2: EIO2: ... >
= ZE .Ei3: EIO3: ... >
= ZE .Ei4: EIO4: ... >
= ZE .Ei5: EIOS5: ... >
= TSO1 Eil: >

5. Die dem Symbol ~ oder /\ zugewiesene Taste driicken und den zu konfigurierenden Eingang durch Driicken von [+~
auswahlen, um die Konfigurationsparameter anzuzeigen;

Eingangstyp

Bereiche Zuordnung

Konfiguration

Isolierbar

Zusatzfunktionen

Zuordnungstyp

UND-Eingange
= Name

6. Die dem Symbol ™~ oder »\ zugewiesene Taste driicken und den zu konfigurierenden Parameter auswahlen; [~ zur
Bestatigung driicken;

7. [ ==_Iflr die Ruckkehr zur hheren Mentiebene driicken;
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10.

11.
12.

13.

15.
16.
17.

18.

Der Parameter “Eingang typ” ermdglicht es, dem ausgewahlten Eingang einen Typ zuzuweisen.

= NC O
= NO O
= Abgeglichen O
* Doppeltem Abgleich @
* Schlag O > Hoch / Mittel / Niedrig
*= Rollladen O > Hoch / Mittel / Niedrig
= Nicht verwendet O

Den Eingangstyp durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. Die dem Symbol @
zugewiesene Taste driicken; auf dem Display dndert sich die Anzeige in der rechten Spalte von O auf ®, um auf die Anderung
der Konfiguration hinzuweisen. [ <= zur Bestatigung driicken, [~ " drlicken, um zur héheren Menuebene zurlickzukehren;
Der Parameter ,Bereichezuordnung* ermdglicht es, einem Bereich den Eingang zuzuweisen.

= BEOl: Bereichl [1 ; BEO02:Bereich2
Den Bereich durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen;

Die Taste, die dem Symbol [] zugewiesen ist, driicken. In der Umrahmung der rechten Spalte wird ein Bestatigungszeichen @/
angezeigt, um auf die Zuweisung zum Bereich aufzuweisen;

+= | fur die Rickkehr zur héheren Meniiebene driicken;
Der Parameter “Konfiguration” ermdglicht es, dem Eingang eine Konfiguration zuzuweisen.
= Erster Eingang/Letzter Ausgang O >
MIN:000 SEK:00
Einbruch —Weg
Einbruch - Voralarm
Sabotage
Technologisch gewartet
Zeitgesteuerte Technologie
Uberfall
Notfall
Einbruchsschutz
Schlussel
Detektorfehler
Sirenenfehler
Einbruch - Sofortig
Einbruch - Verzégert o>
MIN:000 SEK:00
Die Funktion, die zugewiesen werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen;
Die dem Symbol @ zugewiesene Taste drlicken;
Auf dem Display andert sich die Anzeige in der rechten Spalte von O auf ®, um auf die Anderung der Konfiguration
hinzuweisen;
Die Parameter mit dem Symbol >> ermdglichen die Einstellung der Minuten und der Sekunden der Konfiguration;

O00000O0O0O0O®O

f: ACHTUNG! In Ubereinstimmung mit der Norm EN50131 darf diese Einstellung, die die Eingangs- und Ausgangszeit

19.
20.

21.

22.

23.
24.

25.
26.

27.
28.

bestimmt, 45 Sekunden nicht Gberschreiten.

{ += ] zur Bestatigung drucken, [~ Jdrticken, um zur hdheren Meniiebene zuriickzukehren;
Der Parameter ,Isolierbar” ermdglicht es, den ausgewahlten Eingang isolierbar zu machen.

= |solierbar

Die Taste, die dem Symbol [J zugewiesen ist, driicken. In der Umrahmung der rechten Spalte wird ein Bestatigungszeichen @/
angezeigt, um auf die Aktivierung des Parameters aufzuweisen. [ == zur Bestéatigung drticken, ("~ driicken, um zur héheren
Menuebene zurlickzukehren.

Der Parameter “Zusatzfunktionen” ermdglicht es, dem Eingang Zusatzfunktionen zuzuweisen.

Einem Eingang kdnnen mehrere Zusatzfunktionen zugewiesen werden.

= Gong
= Nachtbeleuchtung EIN ]
* Nachtbeleuchtung AUS [

= Tiroffner

Die Funktion durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.

Die Taste, die dem Symbol ['] zugewiesen ist, driicken. In der Umrahmung der rechten Spalte wird das Bestatigungszeichen
angezeigt.

[ +=  flr die Ruckkehr zur héheren Meniebene driicken;

| Der Parameter ,Zuweisungstyp“ ermoglicht es, den Zuweisungstyp fur den Eingang auszuwahlen.

= Und @®

= Oder O

Den Parameter durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen;

Die dem Symbol @ zugewiesene Taste driicken; auf dem Display &ndert sich die Anzeige in der rechten Spalte von O auf @.
("~ zur Bestatigung driicken, [ == driicken, um zur hoheren Mentiebene zurtickzukehren.
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29. Der Parameter ,UND-Eingange*“ ermdglicht es, die UND-Eingange anzuzeigen, zu deaktivieren und auszuwahlen.
= Anzeige UND >
= Abschalten UND >
Nach der Auswahl wird eine Bestatigung der Auswahl gefordert Sind Sie sicher? >
30. U~ Jzur Bestéatigung dricken.
= Auswahl UND >
* LISTE DER EINGANGE >
= AUSWAHL DES EINGANGS >
31. | Der Parameter ,NAME" ermdglicht es, den ausgewahlten Eingang isolierbar umzubenennen. Die maximale Lange des
Namens betragt 24 Zeichen
32. U~ Jzur Bestéatigung driicken;
33. Mehrmals [ <= drlicken, um zur héheren Mentebene zurtickzukehren.

A ACHTUNG! Es mussen alle Eingange programmiert werden, die das System verwendet.

5.10 PROGRAMMIERUNG DER VERKABEL AUSGANGE

Das System der Serie 1068 verwaltet die folgende Anzahl von Allzweck ausgéngen:
e bis zu 10: Zentrale 1068/005
e  bis zu 28: Zentrale 1068/010.
Fir weitere Informationen und fiir die Anschliisse Bezug auf den Abschnitt 1.2.3 Maximale SystemgroRe.

5.10.1 Codierung der Ausgénge

Jeder Ausgang verfligt Uber zwei Adressen: eine physische und eine logische. Die beiden Adressen werden nach dem Schema im
Anschluss gezeigt:
Physische Adresse - logische Adresse
d. h.
ddXX AY: — AZZ

wobei:

e dd fir die Art des Busgerats oder die Zentrale steht (CE, ER)

e XX fir die fortlaufende Nummerierung der die Ausgange umfassenden Busgeréte steht,

e Y fUr die Nummerierung des Ausgangs im Busgerat XX steht,

e ZZ die aus zwei Ziffern bestehende logische Adresse des Ausgangs ist, die die Zentrale beim Erkennen der Busgerate nach
und nach mit fortlaufender Systemnummerierung zuweist.

Die physische Adresse dient dem Installateur bei der Installation und Wartung des Systems. Auf dem Display kann sie in anderer
Form erscheinen (ZE=Zentrale, ER= Erweiterung).

Die Systeme identifizieren die Ausgange auf dem Display mit der physischen und der logischen Adresse sowie mit dem Namen,
wahrend sprachliche und numerische Alarmmeldungen nur mit der logischen Adresse und der eventuellen speziellen Meldung
identifiziert werden.

5.10.2 Ausgangsarten

Fur jeden Ausgang muss eine gewisse Anzahl von Elementen beriicksichtigt werden, die dann die Funktionalitédt bestimmen. Es
handelt sich um folgende Elemente:

o Elektrische Eigenschaften, die die Verkabelung betreffen (Abschnitt 5.10.4 Elektrische Eigenschaften der Ausgange).
e Betriebskonfiguration (Abschnitt 5.10.5 Konfiguration der Ausgénge).

5.10.3 Zuordnung des Ausgangs

Jeder Ausgang kann dem gesamten System zugeordnet werden, d. h., allen Bereiche, oder nur einigen Bereiche.
Der Ausgang wird nur durch Ereignisse oder Eingange aktiviert, die die zugeordneten Bereiche betreffen.

5.10.4 Elektrische Eigenschaften der Ausgange

Bei den Ausgangen der Zentrale handelt es sich um 2 elektrische Ausgange und 2 Relaisausgange.
Im entsprechenden Menii kann jeder Ausgang folgendermalen konfiguriert werden:
e Nicht verwendet: deaktiviert den Ausgang.
e Ausgang N.L.: (im Ruhezustand) ist der Ausgang mit Relais ausgestattet, ist dieses abgeregt; handelt es sich um einen
elektrischen Ausgang, ist er geoffnet (ohne elektrisches Potential).
e Ausgang N.H.: (im Ruhezustand) ist der Ausgang mit Relais ausgestattet, ist dieses erregt; handelt es sich um einen

elektrischen Ausgang mit positiver Referenz, betragt die Spannung 12 V; handelt es sich um einen Ausgang mit negativer
Referenz, betragt die Spannung 0 V.

Fir eine detaillierte Beschreibung des Verhaltens der Relais- und elektrischen Ausgénge, wenn sie als N.L. oder N.H. konfiguriert
sind, Bezug auf den Abschnitt 3.10.5.3 Ruhezustand des Ausgangs: N.H. und N.L.
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5.10.5 Konfiguration der Ausgange

Die Ausgange der Zentrale und der Erweiterungen (Relais oder elektrisch) kénnen so programmiert werden, dass sie im Anschluss
an bestimmte Ereignisse aktiviert werden. Fir weitere Informationen Bezug auf den Abschnitt 3.10.5.3 Ruhezustand des Ausgangs:

N.H. und N.L.
[EN50131|EN50131

Im Anschluss werden die méglichen Ausgangskonfigurationen beschrieben, die mit der Norm EN50131 konform sind. [GRADO 1/|GRADO 2

AUSGANG EINBRUCH

Der als Einbruch programmierte Ausgang wird aktiviert, wenn ein Einbruchereignis von 1 Eingang erzeugt wird und mindestens 1
dem Ausgang zugewiesener Bereich aktiv und gemeinsam mit dem Eingang ist.

Der Typ der Bereichezuordnung (UND/ODER) beeinflusst dagegen die STUMMSCHALTUNG.

Der Ausgang ist auf stumm geschaltet, wenn:
e Mindestens 1 dem Ausgang zugewiesener Bereich deaktiviert ist (oder ein Code mit mindestens einem mit dem Ausgang
gemeinsamen Bereich eingegeben wird) (wenn der Typ der Bereichezuordnung zu dem AUSGANG ODER ist)
oder
e Alle dem Ausgang zugewiesenen Bereiche deaktiviert sind (oder ein Code eingegeben wird, der allen dem Ausgang
zugewiesenen Bereichen zugewiesen ist) (wenn der Typ der Bereichezuordnung zu dem AUSGANG UND ist).

Wenn der Ausgang nicht auf stumm geschaltet wurde, wird die Dauer der Aktivierung von der ,Einbruchsalarm-Zeit* bestimmt.

AUSGANG VORALARM

Der als Voralarm programmierte Ausgang wird aktiviert, wenn ein Voralarmereignis von 1 Eingang erzeugt wird und mindestens 1
dem Ausgang zugewiesener Bereich aktiv und gemeinsam mit dem Eingang ist.

Der Typ der Bereichezuordnung (UND/ODER) beeinflusst dagegen die STUMMSCHALTUNG.

Der Ausgang ist auf stumm geschaltet, wenn:
e Mindestens 1 dem Ausgang zugewiesener Bereich deaktiviert ist (oder ein Code mit mindestens einem mit dem Ausgang
gemeinsamen Bereich eingegeben wird) (wenn der Typ der Bereichezuordnung zu dem AUSGANG ODER ist).
oder
e lle dem Ausgang zugewiesenen Bereiche deaktiviert sind (oder ein Code eingegeben wird, der allen dem Ausgang
zugewiesenen Bereichen zugewiesen ist) (wenn der Typ der Bereichezuordnung zu dem AUSGANG UND ist).

Wenn der Ausgang nicht auf stumm geschaltet wurde, wird die Dauer der Aktivierung von der ,Voralarmalarm-Zeit* bestimmt

AUSGANG SABOTAGE

Der Sabotage-Ausgang wird aktiviert, wenn ein Sabotage-Ereignis oder ein Ereignis eines falschen Codes, eines Jamming Radio
oder einer nicht erfolgten Funkiiberwachung generiert wird.

f ACHTUNG! Wenn die Sabotagenbedingung durch einen Eingang erzeugt wird (Sabotageneingang oder

Ungleichgewicht eines beliebigen Eingangs): Der Eingang muss mindestens einen Bereich gemeinsam mit dem Ausgang
haben.

Die Dauer der Aktivierung wird von der ,Sabotagealarm-Zeit“ bestimmt

AUSGANG EINBRUCH + VORALARM

Die Dauer der Aktivierung wird von der ,Einbruchsalarm-Zeit“ oder ,Voralarmalarm-Zeit“ bestimmt (in Abhangigkeit vom Ereignis, das
den Ausgang aktiviert hat).

AUSGANG EINBRUCH + SABOTAGE

Die Dauer der Aktivierung wird von der ,Einbruchsalarm-Zeit“ oder ,Sabotagealarm-Zeit“ bestimmt (in Abhangigkeit vom Ereignis, das
den Ausgang aktiviert hat).

AUSGANG EINBRUCH + SABOTAGE+ VORALARM

Die Dauer der Aktivierung wird von der ,Einbruchsalarm-Zeit* oder ,Sabotagealarm-Zeit* oder ,Voralarmalarm-Zeit* bestimmt (in
Abhéngigkeit vom Ereignis, das den Ausgang aktiviert hat).

AUSGANG TECHNOLOGISC GEWART

Der als Technologisch gewartet konfigurierte Ausgang bleibt im Ruhemodus, bis alle Eingdnge mit der gleichen Konfiguration und mit
mindestens einem mit dem Ausgang gemeinsamen Bereich im Ruhemodus sind, ansonsten wird er angesteuert und bleibt
angesteuert, sobald ein Eingang mit der gleichen Konfiguration und mit mindestens einem mit dem Ausgang gemeinsamen Bereich
geoffnet wird. Der Ausgang wird natirlich erneut auf den Ruhemodus schalten, sobald alle Eingdnge mit der gleichen Konfiguration
und mit mindestens einem gemeinsamen Bereich in den Ruhemodus gehen.

AUSGANG ZEITGESTEUERTE TECHNOLOGICS

Der als Zeitgesteuerte Technologie konfigurierte Ausgang bleibt im Ruhestand, bis alle Eingédnge mit der gleichen Konfiguration und
mit mindestens einem mit dem Ausgang gemeinsamen Bereich im Ruhestand sind, ansonsten wird er angesteuert, sobald ein
Eingang mit der gleichen Konfiguration und mit mindestens einem mit dem Ausgang gemeinsamen Bereich geoffnet wird. Der
Ausgang wird nach einer Gber Meni einstellbaren Zeit erneut in den Ruhemodus schalten.

Diese Zeit ist fUr alle Ausgange gleich: ,Zeit Steuerbar Impuls®.
NOTFALLAUSGANG
Der Notfallausgang wird aktiviert, wenn ein Notfallereignis generiert wird.
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AUSGANG KOMMANDIERBAR GEPFLEGT
Die Aktivierung des kommandierbaren Ausgangs beeintrachtigt die Konformitat mit der Norm EN50131:
e Ein Aktivierungs-/Deaktivierungsbefehl tiber SMS ausgefihrt wird;

e Ein Ausgang-Aktivierungs-/Deaktivierungsbefehl Uber Fernverwaltung durch den Benutzer ausgefuhrt wird, indem die
entsprechende DTMF-Sequenz eingegeben wird;

e die Zentrale Uber GSM-Kanal von der Telefonnummer aus angerufen wird, der die Funktion des kostenlosen Anrufs
zugewiesen wurde;

e die Taste ,+“ der Fernbedienung gedriickt wird.
AUSGANG KOMMANDIERBAR ZEITGESTEUERT
Der steuerbare zeitgesteuerte Ausgang beeintrachtigt nicht die Konformitat mit der Norm EN50131, wenn:
e Von einem Befehl zur Aktivierung des Ausgangs uber Zeitprogrammierer aktiviert wird.
e Von einem Befehl zur Deaktivierung des Ausgangs uber Zeitprogrammierer deaktiviert wird.
AUSGANG SYSTEMFEHLER
Der Systemfehlerausgang wird aktiviert, wenn ein Systemfehleralarm erzeugt wird.
DETEKTOR FEHLER AUSGANG
Der Sensorfehlerausgang wird aktiviert, wenn ein Sensorfehleralarm erzeugt wird.

ACHTUNG! Wenn die Bedingung durch einen Eingang erzeugt wird: muss der Eingang mindestens einen Bereich
gemeinsam mit dem Ausgang haben.

SIRENE FEHLER AUSGANG
Der Sirenenfehlerausgang wird aktiviert, wenn ein Sirenenfehleralarm erzeugt wird.

ACHTUNG! Wenn die Bedingung durch einen Eingang erzeugt wird: muss der Eingang mindestens einen Bereich
gemeinsam mit dem Ausgang haben.

AUSGANG SYSTEMFEHLER + DETEKTORFEHLER + SIRENENFEHLER

Der Ausgang wird aktiviert, wenn ein Systemfehleralarm, ein Sensorfehleralarm oder ein Sirenenfehleralarm erzeugt wird.
AUSGANG BATTERIE NIEDRIG

Der Ausgang der schwachen Batterie wird aktiviert, wenn ein Batterie fehlt- oder Batterie unwirksam-Ereignis erfasst wird.
AUSGANG FEHLENDES NETZ

Der Ausgang Fehlendes Netz wird aktiviert, wenn ein Fehlendes Netz-Ereignis generiert wird.

GONG-AUSGANG

Der Gong-Ausgang ist aktiviert, wenn mindestens einer der Einbruchseingange, fur den die Zusatzfunktion Gong freigegeben wurde,
geoffnet wird (nur unter den Bedingungen aktiv, bei denen der Eingang, wenn er gedffnet wirde, KEINEN Alarm auslosen wirde).
Die Dauer der Aktivierung ist festgelegt und betragt 2 Sekunden.

A ACHTUNG! Der Eingang muss mindestens einen Bereich gemeinsam mit dem Ausgang haben.

AUSGANG DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Der Nachtbeleuchtung-Ausgang wird aktiviert, wenn ein Einbruchseingang, fir den mindestens eine Zusatzfunktion
Nachtbeleuchtung freigegeben wurde, gedéffnet wird (Nachtbeleuchtung bei eingeschaltetem System oder Nachtbeleuchtung bei
ausgeschaltetem System). Die Dauer der Aktivierung wird von der ,Nachtbeleuchtungszeit‘ bestimmt.

A ACHTUNG Der Eingang muss mindestens einen Bereich gemeinsam mit dem Ausgang haben.

TUROFFNER-AUSGANG

Der Turoffnerausgang wird aktiviert, wenn ein Turoffnerereignis erzeugt wird. Die Dauer der Aktivierung wird von der , Turéffnerzeit*
bestimmt.
Das Ereignis Turoffner wird erzeugt:
e Wenn ein Eingang, fur den die Zusatzfunktion Turdffner freigegeben wurde, gedéffnet wird (nur unter den Bedingungen aktiv,
bei denen der Eingang, wenn er gedffnet wiirde, KEINEN Alarm auslésen wirde).
e Wenn ein Schliissel mit Funktion der Zugangskontrolle erfasst wird.

ACHTUNG! Der Eingang oder der Schlussel muss mindestens einen Bereich gemeinsam mit dem Ausgang haben.
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AUSGANG STATUS BEREICHE

Der Ausgang Bereichstatus ist aktiv, wenn:
e Mindestens 1 dem Ausgang zugewiesener Bereich aktiv ist (wenn der Typ der Bereichezuordnung zu dem AUSGANG
ODER ist)
oder
e Alle dem Ausgang zugewiesenen Bereiche aktiv sind (wenn der Typ der Bereichezuordnung zu dem AUSGANG UND ist)

AUSGANG FEUER (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Der Feuerausgang wird aktiviert, wenn ein Feuerereignis generiert wird.

AUSGANG FEUER-RESET (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Der Ausgang ,Feueralarm-Reset” wird aktiviert, wenn ein Eingang ,Feueralarm-Reset* getffnet wird.

AUSGANG KOMMUNIKATOR FEHLEREREIGNIS (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Der Ausgang ,Kommunikatior-Fehler® wird aktiviert, wenn ein Eingang ,Kommunikatior-Fehler mit einer Verzégerung von 10
Sekunden gedffnet wird.

AUSGANG EINGANGSZEIT-SIGNALISIERUNG (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Der Ausgang schaltet 0,8 Sekunden auf EIN und 0,2 Sekunden auf AUS, wenn mindestens eine der verknlpften Zonen eine
Eingangszeit zahlt.

AUSGANG AUSGANGSZEIT-SIGNALISIERUNG (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Der Ausgang schaltet 0,8 Sekunden AUS und 0,2 Sekunden auf EIN, wenn mindestens eine der verknipften Zonen eine
Ausgangszeit zahlt.

AUSGANG EINGANGS-/AUSGANGSZEIT-SIGNALISIERUNG (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Der Ausgang schaltet 0,8 Sekunden auf EIN und 0,2 Sekunden auf AUS oder 0,8 Sekunden auf AUS und 0,2 Sekunden auf EIN,
wenn mindestens eine der verknipften Zonen eine Eingangs- oder Ausgangszeit zahlt.
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5.10.6 Verhalten der Ausgange, wenn sich das System im Wartungszustand befindet

Im Folgenden wird das Verhalten der konfigurierten Ausgénge wahrend der Systemwartung erlautert:

Konfigurierter Ausgang

Verhalten im Wartungsmodus

Einbruch Schaltet nicht um
Voralarm Schaltet nicht um
Sabotage Schaltet nicht um

Einbruch + Voralarm

Schaltet nicht um

Einbruch + Sabotage

Schaltet nicht um

Einbruch + Sabotage+ Voralarm

Schaltet nicht um

Technologisch gewartet Schaltet um
Zeitgesteuerte Technologie Schaltet um
Notfall Schaltet um
Kommandierbar gepflegt Schaltet um
Kommandieren Zeitgesteuerte Schaltet um

Systemfehler

Schaltet nicht um

Detektorfehler

Schaltet nicht um

Sirenenfehler

Schaltet nicht um

Systemfehler + Detektorfehler + Sirenenfehler

Schaltet nicht um

Schwache Batterie

Schaltet nicht um

Stromausfall Schaltet um
Gong Schaltet um
Nachtbeleuchtung Schaltet um
Taroffner Schaltet um
Feuer * Schaltet nicht um

Feuer-Reset *

Schaltet nicht um

Kommunikator Fehlerereignis *

Schaltet nicht um

Eingangszeit*

Schaltet nicht um

Ausgangszeit*

Schaltet nicht um

Eingangs und Ausgangs Zeit*

Schaltet nicht um

Status Bereiche

Schaltet nicht um

@ * = Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010.
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5.10.7 Ausgange-Programmiervorgang

f: ACHTUNG! Eventuelle Anderungen der Standardwerte der Konfigurationen der Zentralenausgange kdnnten zum

Erléschen der Konformitat mit der Norm EN50131 flihren.

Zur Programmierung der Ausgénge wie folgt vorgehen:

1.
2.

3.

10.
11.

12.
13.

14.

15.

Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. &~ zur Bestéatigung driicken;
»Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~  zur Bestétigung
dricken;
~Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ | zur Bestatigung
dricken;
LAusgange“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen.
[~ dricken, um die verfiigbaren Eingéange anzuzeigen.

>

= ZE A4 AO4: ...

= ZE Al AO1: ... >
= ZE A2: AO2: ... >
= ZE A3: AO3: ... >

Die dem Symbol ™ oder .\ zugewiesene Taste driicken und den zu konfigurierenden Ausgang auswahlen.
[~ dricken, um die Konfigurationsparameter anzuzeigen:

= Ausgangstyp

= Bereiche Zuordnung
= Konfiguration

= Zuordnungstyp

= Name

Die dem Symbol v oder ~\ zugewiesene Taste driicken und den zu konfigurierenden Parameter auswahlen. [~ ) zur
Bestatigung driicken.

[ += Jflr die Ruckkehr zur hdheren Menuebene driicken.

Der Parameter ,Ausgabe typ“ ermdglicht es, dem ausgewahlten Ausgang einen Typ zuzuweisen.

= NH

= NL ©)

= Nicht verwendet O

Den Ausgangstyp durch Driicken der dem Symbol ™ oder .~ zugewiesenen Taste auswahlen.

Die dem Symbol @ zugewiesene Taste driicken; auf dem Display &ndert sich die Anzeige in der rechten Spalte von O auf @, um
auf die Anderung der Konfiguration hinzuweisen;

[~ zur Bestéatigung driicken;

[ <= fur die Ruckkehr zur héheren Menliebene driicken;

Der Parameter ,Bereiche Zuordnung* ermdglicht es, einem Bereich den Ausgang zuzuweisen.

a. BEO1: Bereich 1 Ll

b. BEO2: Bereich 2
Den Bereich durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.

Die Taste, die dem Symbol [ 1 zugewiesen ist, driicken. In der Umrahmung der rechten Spalte wird ein Bestatigungszeichen @/
angezeigt, um auf die Zuweisung zum Bereich aufzuweisen;

["s= 7 fur die Ruckkehr zur héheren Menuebene dricken;

Der Parameter ,Konfiguration® ermdglicht es, dem Ausgang eine Konfiguration zuzuweisen.

Einbruch - Voralarm

Einbruch - Sabotage

Einbruch - Sabotage Voralarm
Technologisch gewartet
Zeitgesteuerte Technologie
Notfall

Kommandierbar gepflegt
Kommandieren Zeitgesteuerte
Systemfehler

Detektorfehler

Sirenenfehler

System- / Detektor- /Sirenenfehler
Schwache Batterie

Stromausfall

Gong

Nachtbeleuchtung

Taroffner

Status Bereiche

Einbruch

Voralarm

= Sabotage

Den Bereich durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen.

Die Funktion, die zugewiesen werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen.

000000000 LOOOOOOOOOOO®
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16. Die dem Symbol @ zugewiesene Taste driicken; auf dem Display andert sich die Anzeige in der rechten Spalte
von O auf @, um auf die Anderung der Konfiguration hinzuweisen.

17. [~ ) zur Bestatigung driicken, " <= "driicken, um zur héheren Menlebene zurtickzukehren.
Der Parameter ,Zuweisungstyp“ ermdglicht es, den Zuweisungstyp fir den Eingang auszuwahlen.
= Und @®
= Oder O

18. Den Parameter durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen;

19. Die dem Symbol @ zugewiesene Taste driicken; auf dem Display andert sich die Anzeige in der rechten Spalte
von O auf @;

20. [~ Jzur Bestatigung dricken, == dricken, um zur hoheren Mentebene zurtickzukehren.
Der Parameter ,Name*“ ermdglicht es, den ausgewahlten Eingang isolierbar umzubenennen. Die maximale Lange des Namens
betragt 24 Zeichen.

21. [~ zur Bestatigung driicken. Mehrmals =" driicken, um zur hoheren Menliebene zurtickzukehren.

5.11 PROGRAMMIERUNG DER TASTATUREN

Im Anschluss wird der Programmiervorgang der Tastaturen beschrieben.
5.11.1 Funktionen-Programmiervorgang

e Namens Systems: auf der Startbildschirmseite der Tastatur wird der Name des Systems angezeigt oder verborgen.

e Synoptischen: auf der Startbildschirmseite der Tastatur wird der Zustand der Bereiche des Systems angezeigt oder verborgen.

e Beleuchtung einstellen: Einstellung der Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms.

o Kontrast einstellen: Einstellung des Kontrasts des Bildschirms.

e Einstellung Summer: Einstellung der Summerlautstarke.

e Tasten A /B /C: Zuweisung der drei Tasten zur schnellen Aktivierung der Systembereiche.

e Direkte Aktivierung: Die Mdglichkeit, das System Uber die Tastatur zu aktivieren, ohne den Code eingeben zu missen, wird
freigegeben.

Zur Freigabe der Anzeige des Namens des Systems auf der Tastatur wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menli MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. aufzurufen. ©~ " zur
Bestatigung driicken;

2. ,Tastatureinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ _ zur Bestatigung
driicken;

3. Info Anzeige“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéhlen. [ '~ 7 zur Bestatigung driicken;

4. ,Namens Systems*“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. L~ zur Bestatigung

driicken;

5. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,NAME DES SYSTEMS" [l zugewiesen ist, driicken:
FREIGEBEN . = Bereich zugewiesen; FREIGEBEN [1= Bereich NICHT zugewiesen
[~ zur Bestatigung driicken.

6. [ *==_fur die Ruckkehr zur héheren Menliebene driicken.

Zur Freigabe der Anzeige der Synoptischen auf der Tastatur wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menli MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. aufzurufen. 0~ zur
Bestatigung drucken;

2. ,Tastatureinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
dricken;

3. ,Info Anzeige“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

4.  ,Synoptischen® durch Drucken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 7 zur Bestéatigung driicken;

5 Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,SYNOPTISCHEN" [ ] zugewiesen ist, driicken.

FREIGEBEN . = Bereich zugewiesen; FREIGEBEN [1 = Bereich NICHT zugewiesen
~ I zur Bestatigung driicken.
6. [ *==_fur die Ruckkehr zur héheren Menliebene driicken.

Zur Anderung der Beleuchtung Einstellen auf der Tastatur wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. / BENUTZER aufzurufen. U~
zur Bestatigung drucken;

2. ,Tastatureinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung

dricken;

3. ,Beleuchtung einstellen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestéatigung
dricken;

4. Die Taste 1 I neben dem Zeichen “ +/ - “ auf dem Display driicken, um die Helligkeit zu erhéhen oder verringern. © ~  zur
Bestatigung driicken;

5. [ == fur die Ruickkehr zur hheren Mentiebene driicken.
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Zur Anderung der Kontrast Einstellen auf der Tastatur wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menit MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. / BENUTZER aufzurufen. ' ~
zur Bestatigung drucken;

2. ,Tastatureinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung

driicken;

3. ,Kontrast einstellen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswéhlen. ("~ zur Bestatigung
dricken;

4. Die Taste [ 1 neben dem Zeichen “ + / - “ auf dem Display driicken, um den Kontrast zu erhéhen oder verringern. "~ zur
Bestatigung driicken;

5. [ *=fur die Ruckkehr zur hdheren Menuebene drucken.

Zur Einstellung der Summer einstellen wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR / TECHN. VERANTW. / BENUTZER aufzurufen. "~
zur Bestatigung druicken.
2. ,Tastatureinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung

dricken;

3. ,Summer einstellen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
driicken;

4, Die Taste 1 neben dem Zeichen “ + / - “ auf dem Display driicken, um die Lautstérke zu erhéhen oder verringern.

5 == fur die Riuckkehr zur hdheren Meniiebene driicken.

Zur Konfiguration der Tasten fiir die schnelle Aktivierung A / B / C wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menti MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. U~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Tastatureinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ " zur Bestatigung
dricken;

3. Die ,Tasten A / B/ C* durch Driicken der dem Symbol ™ oder /~\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung

driicken;

Die ,Taste A“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung driicken;

Den Bereich ,BEXX : Bereich X“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen

6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,ZUORDNUNG* ]9/ zugewiesen ist, driicken, um der Taste A die ZUORDNUNG

g zuzuweisen: = Bereich zugewiesen; ZUORDNUNG [ = Bereich NICHT zugewiesen
[~ ) zur Bestétigung driicken;

Die Zuweisung fir alle Bereiche, die der Taste A zugewiesen werden sollen, vornehmen;
Alle Vorgange unter Punkt 4 fur alle Tasten A/ B / C durchfiihren;

Mehrmals [ += " driicken, um zur héheren Menlebene zurlickzukehren.

S

Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestatigung driicken;
LTastatureinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. I ~  zur Bestatigung
driicken;

3. ,Direkte Aktivierung“ durch Dricken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. { ~ | zur Bestatigung
driicken;

4. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,DIREKTE AKTIVIERUNG" [J zugewiesen ist, driicken

DIREKTE AKTIVIERUNG @/: aktiviert ; DIREKTE AKTIVIERUNG [I: NICHT aktiviert
~ _ zur Bestatigung driicken;
5.  Mehrmals «= | driicken, um zur héheren Meniiebene zurlickzukehren.

7
8
9
Um die Funktion ,Direkte Aktivierung* freizugeben, wie folgt vorgehen:
1
2

5.11.2 Bereiche Zuordnung

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
dricken;

3. ,Programmierungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
driicken;

4, ,Tastaturen® durch Dricken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswéahlen. O~ zur Bestatigung driicken;

5 Die zu programmierende Tastatur durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur
Bestatigung druicken;

6. ,Bereichezuordnung” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;

7. Den Bereich durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéahlen

8. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,ZUORDNUNG* [ zugewiesen ist, driicken, @/ um auf die Zuordnung des Bereichs
hinzuweisen.

ZUORDNUNG B/: aktiviert ; ZUORDNUNG [I: NICHT aktiviert
9. ~ _ zur Bestatigung driicken;
10. Mehrmals [ == _J driicken, um zur héheren Menliebene zuriickzukehren.
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5.11.3 Gong-Funktion

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung

dricken;

»Tastaturen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen. T~ zur Bestatigung driicken;

Die zu programmierende Tastatur durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur

Bestatigung driicken;

6. ,Gong-Funktion“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung
driicken;

o s

7. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,GONG-FUNKTION* @/ zugewiesen ist, driicken. [~ zur Bestatigung driicken;

Freigeben . Funktion aktiviert ; Aktivieren [: Funktion NICHT aktiviert
8. Mehrmals © +=_ driicken, um zur héheren Meniiebene zurlickzukehren.

5.11.4 Eingangszeit

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. '~ zur Bestatigung drticken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
dricken;

3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ ) zur Bestatigung

driicken;

,Tastaturen“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ J zur Bestatigung driicken;

Die zu programmierende Tastatur durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur

Bestatigung driicken;

6. Die ,Eingangszeit “ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
driicken;

oA

7. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,EINGANGSZEIT* g zugewiesen ist, driicken. ("~ zur Bestatigung driicken;

Freigeben @/: Funktion aktiviert ; Aktivieren [J: Funktion NICHT aktiviert.;
8. Mehrmals  «= " driicken, um zur héheren Mentebene zurtickzukehren.

5.11.5 Ausgangszeit

1. Den Zugangscode eingeben, um das Mentl INSTALLATEUR aufzurufen. ©~ 1 zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

3. ,Programmierung” durch Driicken der dem Symbol “ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~ | zur Bestatigung

driicken;

,Tastaturen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. I ~  zur Bestatigung driicken;

Die zu programmierende Tastatur durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur

Bestatigung druicken;

6. Die ,Ausgangszeit “ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ] zur Bestatigung
driicken;

o s

7. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,AUSGANGSZEIT" zugewiesen ist, dricken. [~ ) zur Bestatigung driicken;

Freigeben : Funktion aktiviert ; Aktivieren [I: Funktion NICHT aktiviert.;
8. Mehrmals [ +=_ driicken, um zur hdheren Menliebene zurtickzukehren.

5.11.6 Maskierung

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meniul INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;

3.  ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol  oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~ | zur Bestatigung

driicken;

,Tastaturen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~  zur Bestatigung dricken;

Die zu programmierende Tastatur durch Driicken der dem Symbol ™ oder #\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur

Bestatigung druicken;

6. ,Maskierung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. O ~ 1 zur Bestatigung dricken;

as

7. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,MASKIERUNG* B/ zugewiesen ist, driicken. [~ ) zur Bestatigung driicken;

Freigeben @/; Funktion freigegeben ; Freigeben [l: Funktion NICHT freigegeben; © ~ ) zur Bestatigung driicken;
8. Mehrmals [ =" driicken, um zur héheren Menuebene zuriickzukehren.
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5.11.7 Name

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol “ oder »/\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung

dricken;

»Tastaturen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. T~ zur Bestatigung driicken;

Die zu programmierende Tastatur durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur

Bestatigung driicken;

,Name" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéahlen. T~ zur Bestatigung driicken;

Den gewiinschten Namen eingeben (max 24 Zeichen). [~ 1 zur Bestatigung driicken;

Mehrmals [ == | driicken, um zur héheren Menliebene zuriickzukehren.

o s

©oNo

5.11.8 Funktionstaste

1. Den Zugangscode eingeben, um das Ment INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
dricken;

3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol “ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

dricken;

,Tastaturen” durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. O ~  zur Bestétigung dricken;

Die zu programmierende Tastatur durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur

Bestatigung driicken;

6. Die ,Funktionstaste“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~ 7 zur Bestatigung
driicken

7. LAktivieren“ durch Driicken der dem Symbol v oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken

8. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,AKTIVIEREN" @ zugewiesen ist, driicken, um die Funktion zu aktivieren. [~ zur
Bestatigung driicken;

Ausgang ausgewahlt @; Ausgang NICHT ausgewahlit O
9. [ +=fiur die Ruckkehr zur htheren Menliebene driicken.
10. ,Deaktivieren“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung driicken;
11. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,DEAKTIVIEREN® O zugewiesen ist, driicken, um die Funktion zu deaktivieren.
("~ zur Bestatigung driicken;

Ausgang ausgewahlt ®; Ausgang NICHT ausgewahlt O

12. [ «= ) fur die Rickkehr zur héheren Meniiebene driicken.

13. ,Notfall“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen und die Taste, die der Angabe auf dem
Display ,FUNKTIONSTASTE" @ zugewiesen ist, driicken. -~ ) zur Bestatigung driicken.
Ausgang ausgewahlt @ - ; Ausgang NICHT ausgewahlt O

14. ,Anti-Dieb“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen und die Taste, die der Angabe auf
dem Display ,FUNKTIONSTASTE" ® zugewiesen ist, driicken. ("~ zur Bestéatigung drticken.
Ausgang ausgewahlt @ - ; Ausgang NICHT ausgewahlt O

15. Mehrmals [ += _ driicken, um zur héheren Menlebene zuriickzukehren.

5.12 LESEGERATE-PROGRAMMIERUNG

a s

\,
5.12.1 Verwaltung der LEDs E/_

Die LEDs des Lesegeréts kdnnen einem oder mehreren Systembereiche frei zugeordnet werden.

Fur jedes Lesegerat kdnnen verschiedene Verknlpfungen implementiert werden, es ist jedoch nicht méglich, denselben Bereich
mehreren LEDs desselben Lesegeréts zuzuordnen.

Die grinen LEDs zeigen den Status der zugeordneten Bereiche an.
Die LED ,a“ blendet eventuelle Stérungen ein (offene Eingange, Alarme).

Wenn die Maskierungfunktion freigegeben ist, wird der Systemstatus (aktiviert oder deaktiviert) ausgeblendet. Die LEDs des
Lesegerats sind AUS. Der Systemstatus kann auch bei aktivierter Maskierungfunktion immer kontrolliert werden, indem ein gultiger
Schlissel eingegeben wird.

ACHTUNG!
A Fur die Konformitat mit der EN50131 das Maskierung nicht aktivieren. Die Steuerung der LEDs erfolgt direkt von der
Zentrale aus.
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5.12.2 Programmiervorgang

Um die Lesegerate zu programmieren, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menti INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

driicken;

3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol v oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

4. ,Lesegerate” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ 7 zur Bestatigung driicken;

5. Das zu programmierende Lesegerat Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ '~ | zur
Bestatigung driicken;

6. ,Bereichezuordnung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

driicken;

7. Die LED, der der/die Bereich(e) zugewiesen werden soll(en), durch Driicken der dem Symbol ™ oder »~\ zugewiesenen Taste
auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

8. Den Bereich durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen;

9. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,ZUORDNUNG* g zugewiesen ist, dricken;

ZUORDNUNG g: Bereich zugewiesen ; ZUORDNUNG [I: Bereich NICHT zugewiesen
~ __ zur Bestatigung driicken;
10. [ «=" fur die Rickkehr zum Menii der LED-Auswahl driicken;
11. Die Vorgange ab Punkt 7 wiederholen, um die anderen LEDs zu programmieren (es ist nicht erforderlich, dass alle LEDs den
Bereiche zugewiesen werden););
12. <= fir die Ruckkehr zum Meni der Programmierung der Lesegeréate driicken;
13. ,,Maskierung” durch Driicken der dem Symbol v oder /\ﬁgewiesenen Taste auswahlen. © ~ | zur Bestatigung driicken;

14. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,MASKIERUNG*

MASKIERUNG . Maskierung zugewiesen ; MASKIERUNG [I: Maskierung NICHT zugewiesen
15. [ +=_ fur die Ruckkehr zum Meni der Programmierung der Lesegeréte driicken;
16. ,Name" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéahlen. ©~ ) zur Bestatigung driicken;
17. Den gewiinschten Namen eingeben (max 24 Zeichen). ("~ zur Bestatigung driicken;
18. Mehrmals [ =1 driicken, um zur héheren Menliebene zuriickzukehren.

zugewiesen ist, driicken. [~ zur Bestatigung druicken;

\A ACHTUNG! Es mussen alle verwendeten Lesegerate des Systems programmiert werden.

.
5.13 SCHLUSSELN E/—

Das System der Serie 1068 kann die folgende Anzahl von elektronischen Schliisseln und Néherungsschliisseln verwalten.
e  bis zu 16 Schlissel: Zentrale 1068/005
e  bis zu 32 Schlissel: Zentrale 1068/010

AuRerdem kann jeder Schliissel einzeln freigeschaltet oder gesperrt und mit einem aussagekraftigen Namen versehen werden.

Der Schlissel muss erkannt werden, d. h., die Zentrale muss seinen eindeutigen Code lesen und speichern, bevor er konfiguriert wird.
5.13.1 Schlusselerkennung
Um einen elektronischen oder beriihrungslosen Schliissel vom System erkennen zu lassen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. [~ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;

3. ,Einstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéahlen. [~ zur Bestatigung driicken;
4. ,Schlusseln” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © v~ I zur Bestatigung drticken;

5. ,Erfasseschliissel” durch Driicken der dem Symbol ™~ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

6. Das Lesegerat, von dem der Schlussel eingelesen werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen
Taste auswaéhlen. [~ | zur Bestatigung driicken; (Die 3 griinen LEDs des Lesegerats blinken und die Tastatur wird die Angabe
,LESC ZUM BEENDEN" anzeigen);

7. Den einzulesenden Schliissel in das ausgewahlte Lesegerat einfihren/diesem annahern;
8.  Auf dem Display der Tastatur wird die Adresse des eingelesenen Schlussels (z. B. KEO1: Schlussel 1);

9. Andere eventuell vorhandenen Schlissel, die eingelesen werden sollen, einfiilhren/annahern; das System wird die Anzahl der
eingelesenen Schliissel automatisch erhéhen;

10. *==1zum Beenden des Einlesen-Vorgangs driicken;
11. Mehrmals [ +=_ driicken, um zur héheren Menliebene zurtickzukehren.
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E?EE.I
5.13.2 Loéschen von Schlissel 7

Um einen elektronischen oder Naherungsschliissel aus dem System zu l6schen, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. U~ zur Bestétigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©'~ 1 zur Bestatigung
driicken;

3. ,Einstellungen® durch Driicken der dem Symbol v oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ 1 zur Bestatigung driicken;
»Schlisseln” durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung driicken;

5. ,Loschen schlussel” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswéhlen. "~ zur Bestatigung
driicken;

6. Den Schlussel, der geléscht werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder /~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~
zur Bestatigung driicken;

7.  Aufdem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,Sind Sie sicher?“. [~ 1 zur Bestatigung driicken;
8. Mehrmals " *=" driicken, um zur hGheren Menuebene zuriickzukehren.

‘
5.13.3 Loschen von Schlisseln E/—

»

Um einen elektronischen oder Naherungsschlissel aus dem System zu l6schen, wie folgt vorgehen:
e Schlisselart, d.h. was der Schlissel steuert. Die moglichen Optionen sind:
o Zugangskontrolle: Jede Aktivierung schaltet den Turéffnerausgang um und wird im Systemverlauf gespeichert.

o Status Bereiche: der Schlissel ist fur die normalen Steuerfunktionen des Einbruchalarmsystems (Aktivierung /
Deaktivierung) freigegeben.

o Status Bereiche + Zugangskontrolle: der Schlussel ist fir beide Funktionen freigegeben.
e Bereiche Zuordnung, d. h. die Bereiche, die dem Schliissel zugewiesen wurden.

e Name, es handelt sich um einen eindeutigen Namen fir eine Leichtere Identifizierung des Schlissels im Systemverlauf und in
den Meldungen.

Um einen elektronischen oder Néherungsschlussel zu konfigurieren, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. &~ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;

3. ,Einstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~~\ zugewiesenen Taste auswahlen. - ~ _ zur Bestéatigung driicken;
,Schlisseln“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswéahlen. © '~ zur Bestatigung driicken;

5. ,Konfigurieren schlissel* durch Driicken der dem Symbol “ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur
Bestatigung driicken;

6. Den Schlussel, der konfiguriert werden soll, durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.
~ I zur Bestatigung driicken;

7. ,SchlisselFunktion® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
driicken;
8. Die dem Symbol ® / O zugewiesene Taste [ I der gewiinschten Konfiguration drticken.

=  Zugangskontrolle
=  Status Bereiche
=  Status Bereiche + Zugangskontrolle

9. [~ zur Bestéatigung driicken.
10. (<= fir die Ruckkehr zum Meni der Schliissel-Konfiguration driicken;

11. ,Bereiche Zuordnung” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
driicken.

O®O

12. Den Bereich durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen;

13. Die Taste, die dem Symbol [ zugewiesen ist, driicken. In der Umrahmung der rechten Spalte wird ein Bestatigungszeichen B/
angezeigt, um auf die Zuweisung zum Bereich aufzuweisen. [~ zur Bestatigung driicken;

14. [ += ! fir die Ruckkehr zum Meni der Schliissel-Konfiguration driicken;

15. ,Name" durch Driicken der dem Symbol ™ oder ™\ zugewiesenen Taste auswéahlen. ©~ ) zur Bestatigung driicken;
16. Den gewiinschten Namen eingeben (max 24 Zeichen). ("~ ) zur Bestatigung driicken;

17. Mehrmals | += _ driicken, um zur héheren Menliebene zuriickzukehren.
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5.14 ERWEITERTE PROGRAMMIERUNGEN r——

5.14.1 Systemcode zur Fernverwaltung

Zur Fernverwaltung Uber die App 1068set muss der Code, der das System identifiziert, in der Zentrale 1068/005 als auch in der
Zentrale 1068/010 eingegeben werden.

Der Code kann vom Installateur nach Belieben gewahlt werden und muss aus 8 Ziffern bestehen (werkseitig eingestellter Wert:
99999999).

ACHTUNG!
Der Code muss fur alle vom Installateur verwalteten Systeme unabhéngig vom Typ der installierten Zentrale eindeutig
sein.

5.14.2 Programmiervorgang

Um den Systemcode zur Fernverwaltung zu programmieren, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. '~ zur Bestatigung drticken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;

3. ,Programmierung“ durch Driicken der dem Symbol ™~ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;

4, ,Systemcode” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung driicken;

Den Code andern (max 8 Ziffern). ©~ | zur Bestatigung driicken;
Mehrmals [ += ] driicken, um zur héheren Menliebene zurlickzukehren.

ou
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5.15 ALLGEMEINE SYSTEMPARAMETER (TAKTUNGEN)

Die allgemeinen Systemparameter sind die, die bei der Verwaltung der Alarme und Meldungen verwendet werden.

Parameter kdnnen wie in der folgenden Tabelle angegeben konfiguriert werden:

Einige dieser

Zeit Beschreibung Alarm / Ereignis Min. Max. Default
Einbruchalarm Dauer _ der Ausgange-Akti_vierung Alarm aus sofortigem Eingang. 1s 1800s 30s
nach einem Alarm oder Ereignis. Alarm aus verzogertem Eingang. Modus EN
Alarm aus Weg-Eingang.
Alarm aus Eingang erster Eingang / Letzter 60s
Ausgang. Modus nicht
Alarm aus Eingang oder Taste der Anti-Dieb- EN
Funktion.
Alarm Voralarm | Dauer der Ausgange-Aktivierung | Alarm aus Voralarm-Eingang. 1s 1800s 30s
nach einem Alarm oder Ereignis.
Sabotagealarm Dauer _ der Ausgange-Akti_vierung Alarm Keine Kommunikation auf BUS. 1s 1800s 30s
nach einem Alarm oder Ereignis. Alarm Offnung Eingang 24 Std. (SAB) der
Zentrale.
Alarm Offnung BUS-Tamper.
Alarm Jamming am Funk-modul/-Schnittstelle.
Alarm sténdige Kollisionen auf BUS.
Alarm max. Anzahl von Eingaben NICHT
glltiger Codes erreicht.
Alarm Ungleichgewicht Eingang vom Typ
»ausgeglichen“ oder Offnung als SABOTAGE
konfigurierter Eingang.
Notfallalarm Dauer der Ausgénge-Aktivierung | Alarm aus Eingang oder Taste der Notfall- 1s 1800s 30s
nach einem Alarm oder Ereignis. Funktion.
Steuerbar Dauer der Aktivierung der als 1s 255s 3s
Impuls steuerbar konfigurierten
Impulsausgénge.
Technologisch Dauer der Aktivierung der als Alarm aus Ereignis Eingang zeitgesteuerte 1s 255s 3s
technologisch und zeitgesteuert Technologie.
konfigurierten Ausgange.
Hintergrundbele | Dauer der Ausgénge-Aktivierung Alarm aus Ereignis Hintergrundbeleuchtung. 1s 255s 180s
uchtung nach den folgenden Alarmen oder
Ereignissen.
Turoffner Dauer der Ausgange-Aktivierung Alarm aus Zugangskontrolle. 1s 15s 5s
nach den folgenden Alarmen oder Alarm aus Tareingang
Ereignissen. )
Verzogerung ruf | Wartezeit zwischen dem Auftreten 0Os 30s Os
eines Ereignisses und dem Beginn
eines Anrufs, um dariber zu
informieren.
Und-Eingange Wenn zwei Eingange in UND 1min 15min 5min
konfiguriert sind: wenn einer gedffnet
wird, startet ein Timer, dessen Dauer
durch diesen Parameter bestimmt
wird; wenn der andere Eingang vor
Ablauf des Timers geoffnet wird, wird
fur beide das Offnungsereignis
erzeugt.
Stromausfall Wartezeit zwischen der sofortigen 1min 255min 1min
Netzausfallmeldung und der
Netzausfallmeldung.
GSM-Fehler Maximale Wartezeit und Verwaltung 1min 255min 10min
der erneuten Versuche im Netzwerk,
bevor ein moglicher GSM/GPRS-
Fehler wegen schwachen Empfangs
oder fehlgeschlagener Verbindung
mit dem offentlichen  Netzwerk
gemeldet wird.
GSM- Maximale Zeit zur Suche und 1min 15min 2min
Netzwerkverbin | Verbindung mit dem Netz des SIM-
dung Betreibers.
Warnung Vorankundigung der Meldung tber Omin 30min 30min
Zeitprogrammie | die Ausfithrung von
rer Bereichaktivierungsbefehlen durch
den Zeitprogrammierer.
Batterietest Zeit zwischen zwei Batterietests. 1 Std 24 Std 24
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5.15.1 Programmiervorgang Timings und Parameter

Zur Programmierung von Timings und Parametern wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
driicken;

3. ,Timings und Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.
[~ dricken, um die Timings und Parameter anzuzeigen.

Einbruchalarm

Alarm Voralarm

Sabotagealarm

Notfallalarm

Kommandieren Zeitgesteuerte

Technologisch

Hintergrundbeleuchtung

Taroffner

UND-Eingange

Stromausfall

GSM-Fehler

GSM-Netzwerkverbindung

Warnung Zeit Programmierer

Verzdgerung ruf

Batterietest

Alarmzahler

4. Die zu programmierende Konfiguration durch Driicken der dem Symbol ~ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [+~
zur Bestatigung drucken;

5. Die Parameter mit dem Symbol “> ” ermdglichen die Einstellung der Minuten und der Sekunden. [~ zur Bestatigung
driicken;

6. [~ zur Bestatigung driicken, [ == 1 drlicken, um zur héheren Menlebene zuriickzukehren.

Ei@'@
5.16 TELEFON-SENDER UND IP-SCHNITTSTELLE —

VVVVVVVVVVVVVVVY

telefonisches Netz (PSTN Uber das Modul 1068/014 und verwendbar nur mit der Zentrale 1068/005 oder GSM Uber das

A ACHTUNG! Die folgenden Informationen setzen voraus, dass die Zentrale 1068/005 oder 1068/010 mindestens an ein
2 Modul 1068/458) und/oder an ein lokales Netz oder ans Internet (iiber das Modul 1068/013) angeschlossen ist.

(*) Das Modul 1068/458, das mit der Zentrale 1068/010 verwendet wird, entspricht der Norm EN50131Grado 2.

5.16.1 Alarm-und Ereignismeldungen

Bezug auf das Benutzerhandbuch nehmen.

5.16.2 Telefonnummer und IP-Adressen

Bezug auf das Benutzerhandbuch nehmen.

5.16.3 Sprachnachrichten

Um den Sendemodus fur die Sprachnachrichten zu konfigurieren, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Meniul INSTALLATEUR aufzurufen. [~ J zur Bestétigung driicken;
2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

driicken;

3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ~ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
driicken;

4, ,Sprachnachrichten“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;

5. ,Nachrichten-Sendemodus” durch Driicken der dem Symbol  oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur

Bestatigung druicken;
6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,NACHRICHTEN-SENDEMODUS" @zugewiesen ist, drticken.
NACHRICHTEN-SENDEMODUS @ : ausgewahlt ; NACHRICHTEN-SENDEMODUS O : NICHT ausgewahlt
= Ausfthrlich O
= Basis @
[~ zur Bestatigung driicken;
7. [ +=_ fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu druicken;

DS1068-021A 105 LBT20776



Zum Laden von persoénlichen Sprachnachrichten wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menu INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestatigung driicken;

2. ,,S}/stemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
3. ,(,jlg;ncnl??r?ﬂnikator“ durch Driicken der dem Symbol ™~ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. T~ zur Bestatigung
4. ?Srl:)c;l;?:?{nachrichten“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ ) zur Bestétigung
5. ?Srl;(;l;i?{nachrichten laden” durch Driicken der dem Symbol “ oder A\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur

Bestéatigung dricken;
Auf dem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,Sind Sie sicher?“. [~ 1 zur Bestatigung driicken;
<= fur die Riuckkehr zum vorherigen Meni driicken;

No

Zum Herunterladen der personlichen Sprachnachrichten wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. O~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
driicken;

3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol “ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung
driicken;

4. ,Sprachnachrichten” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

5. ,Sprachnachrichten herunterladen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder #*\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur
Bestatigung driicken;;

6. Auf dem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,Sind Sie sicher?“. ("~ zur Bestatigung drticken;

7. == fir die Rickkehr zum vorherigen Men( driicken.

5.16.4 SMS-Nachrichten

Bezug auf das Benutzerhandbuch nehmen.

5.16.5 PSTN-Parameter (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)

Fur die Konfiguration der PSTN-Verbindung kdnnen die folgenden Parameter verwendet werden:

e Nation: Durch Auswahl der Nation, in der sich das System befindet, werden die technischen Parameter der Verbindung mit der
PSTN-Telefonleitung automatisch eingegeben. Folgende Lander stehen zur Verfugung: Italien, Frankreich, Deutschland,
Osterreich, England, Spanien, Portugal, Tschechische Republik, Polen, Griechenland.

e PABX-Verbindung: Wenn der Sender nicht direkt mit der externen Telefonleitung verbunden ist, sondern eine Zentrale (PABX)
verwendet wird, kann die Nummer programmiert werden (von O bis 9), die der Sender zur Besetzung der externen Leitung
automatisch wahlt.

‘A ACHTUNG! Wurde ,PABX-Verbindung” aktiviert, wird empfohlen, die PSTN-Leitungspriifung zu deaktivieren.

e PSTN-Leitungsprufung: Es sind folgende Leitungsprfuingen mdglich: 24 STD, System EIN oder deaktiviert.
5.16.5.1 Programmiervorgang PSTN-Parameter (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)

Zur Anderung der Nation wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestéatigung driicken;
2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;
3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
dricken;
4, ,PSTN-Parameter durch Driicken der dem Symbol  oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;
,Nation“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswéahlen. " ~  zur Bestatigung driicken;
Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,NATION“ zugewiesen ist, driicken.
NATION @ : Nation ausgewahlt ; NATION O : Nation NICHT ausgewahlt
Italien
Frankreich
Deutschland
Osterreich
England
Spanien
Portugal
Tschechische Republik
Polen
Griechenland
[~ zur Bestatigung driicken.
7. [ +=_ fur die Rickkehr zum vorherigen Menu drucken.

o g
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Zur Anderung der PABX-Verbindung wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menil INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
driicken;

3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

4, ,PSTN-Parameter durch Driicken der dem Symbol  oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

5. ,PABX-Verbindung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
driicken;

6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,PABX-VERBINDUNG" ® zugewiesen ist, driicken.
PABX-VERBINDUNG @® : ausgewahlt ; PABX-VERBINDUNG O : NICHT ausgewabhlt.
= Nicht verwendet O

0

O000O0O0O0O00O®

O©CoO~NOUA~WNE

[~ zur Bestétigung driicken.
7. (== fur die Ruickkehr zum vorherigen Men( dricken.

Um die PSTN-Leitungspriifung freizugeben, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. O~ ) zur Bestatigung drticken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol “ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung
dricken;

4. ,PSTN-Parameter” durch Driicken der dem Symbol v oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

5. ,PSTN-Leitungsprufung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /*\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,PSTN-LEITUNGSPRUFUNG" @ zugewiesen ist, driicken.
PSTN-LEITUNGSPRUFUNG ® : freigegeben ; PSTN-LEITUNGSPRUFUNG O : NICHT freigegeben.
= System EIN O
= Deaktiviert @®
= 24 STD O

~ _ zur Bestatigung drticken;
7. ©+=fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu driicken.

5.16.6 GSM-Parameter

5.16.6.1 Programmiervorgang GSM-Parameter

Zur Freigabe der eingehende SMS wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. [+~ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéahlen. [~ ] zur Bestatigung
drucken;

3. ,Kommunikator“ durch Driicken der dem Symbol “~ oder N\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
driicken;

4,  ,GSM-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ~ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. { ~  zur Bestatigung
driicken;

5. ,Eingehende SMS* durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. '~ zur Bestatigung
drucken;

6. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,FREIGEGEBEN* B/ zugewiesen ist, driicken
FREIGEGEBEN . Funktion freigegeben ; FREIGEGEBEN [J Funktion NICHT freigegeben.
[~ zur Bestatigung driicken.

7. == fur die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken.
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Zur Verénderung die PIN der SIM wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menil INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestéatigung driicken;
2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung

driicken;

3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ~ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

4. ,GSM-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

5. Die ,PIN SIM" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung driicken;
6. Die gewinschte Pin eingeben (max 8 Zeichen). [~ zur Bestatigung driicken;
7. == fur die Ruckkehr zum vorherigen Men( drticken.

5.16.7 GPRS -Parameter

5.16.7.1 Programmiervorgang GPRS-Parameter

Zur Anderung vom APN (Access Point Name) wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Ment INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestéatigung driicken;
2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »#\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

driicken;

3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ~ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

4. ,GPRS-Parameter durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. T~ zur Bestatigung
driicken;

5.  ,APN“durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ J zur Bestatigung dricken;

6. Den gewinschten Namen eingeben (max 24 Zeichen). -~ 1 zur Bestéatigung driicken;

7. [ +=_fur die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken.

Zur Anderung vom User wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Ment INSTALLATEUR aufzurufen. '~ zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol “~ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
driicken;

4. ,GPRS-Parameter durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ ) zur Bestatigung
driicken;

5.  ,User” durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ] zur Bestatigung driicken;

6. Den gewiinschten Namen eingeben (max 24 Zeichen). ©~ 1 zur Bestatigung driicken;

7. [ <= fur die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken.

Zur Anderung des Kennwaorts wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ J zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
dricken;

3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ~ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

4. ,GPRS-Parameter durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. T~ zur Bestatigung
driicken;

5. ,Kennworts" durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestéatigung driicken;

6. Den gewiinschten Namen eingeben (max 24 Zeichen). ©~ 1 zur Bestatigung driicken;

7. [ +==_fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu drucken.

Zur Verénderung vom DNS1 (Domain Name System) wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meniu INSTALLATEUR aufzurufen. [~ zur Bestétigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
driicken;

3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /~\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ 1 zur Bestatigung
driicken;

4, ,GPRS-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;

5. ,DNS1“ durch Driicken der dem Symbol v oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. " ~  zur Bestatigung driicken;

6. Die gewiinschte Nummer eingeben. © ~ | zur Bestatigung driicken;

7. == fur die Ruckkehr zum vorherigen Men( dricken.

Zur Verénderung vom DNS2 (Domain Name System) wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Ment INSTALLATEUR aufzurufen. "~ ] zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen®” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
dricken;

3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ 1 zur Bestatigung
driicken;

4. ,GPRS-Parameter durch Driicken der dem Symbol ™ oder »/\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ ) zur Bestatigung
driicken;

5. ,DNS2“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. " ~ " zur Bestéatigung driicken;

6. Die gewlnschte Nummer eingeben. [ ~  zur Bestétigung driicken;

7. == flr die Ruckkehr zum vorherigen Men( dricken.
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5.16.8 GSM-Feldtest

Die Zentralen 1068/005 und 1068/010 kdnnen den GSM Leitungstest regelmaRig vornehmen, um sicherzustellen, dass die
Verbindung vollkommen funktionstiichtigist. Das Vorhandensein des GSM-/GPRS-Feldes wird Uberwacht und nach einer
Ubertragungsanforderung oder alle 5 Minuten an die Zentrale gesendet.

Wenn kein Feld erfasst wird, wird die Uberwachung kontinuierlich. Wenn langer als tiber eine programmierbare Zeit (standardméaRig
10 Minuten) nichts erfasst wird, wird der Fehlerzustand des Moduls a angezeigt.

5.16.9 IP-Parameter

5.16.9.1 Verbindungstyp
Um den Verbindungstyp auszuwéahlen, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung driicken;
2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung

driicken;
3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol  oder N\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;
4. IP-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ ) zur Bestatigung driicken;
5. ,Verbindungstyp“ durch Driicken der dem Symbol “ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung
dricken;
6. Den Verbindungstyp durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen:
= Acces point @®
= WiFi O
= Ethernet O
Verbindungstyp: @ ausgewahlt ; Verbindungstyp: O NICHT ausgewahlt .
~ ] zur Bestéatigung driicken;
7. [ +=fur die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken.

5.16.9.2 Ethernet

5.16.9.2.1 Protokolltyp
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. '~ zur Bestatigung drticken;
2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

dricken;
3.  ,Kommunikator“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. '~ zur Bestatigung
driicken;
4. ,IP-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ ) zur Bestatigung driicken;
5. ,Ethernet-Konfiguration® durch Driicken der dem Symbol ™ oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
dricken;
6. ,Protokoll* durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung driicken;
7.  Den Verbindungstyp durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen:
= DHCP @®
= Manuell O
Verbindungstyp @ : ausgewahlt ; Verbindungstyp O: NICHT ausgewahlt .
[~ zur Bestatigung drticken;
8. [ +=_flr die Ruckkehr zum vorherigen Menu drticken.

5.16.9.2.2 Konfiguration
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ zur Bestéatigung driicken;
2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung

dricken;

3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol “~ oder /. zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

4. IP-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestéatigung drticken;

5 ,Ethernet-Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
dricken;

6 .Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestéatigung drticken;

7. ,IP-Adresse” durch Driicken der dem Symbol ™/ oder ~~\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ " zur Bestatigung driicken;

8. Die gewlinschte Adresse eingeben. '~ 1 zur Bestéatigung drticken;

9. [ +=_ fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu driuicken.

10. Die ,Subnet mask“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. '~ zur Bestatigung
driicken;

11. Die gewunschte Adresse eingeben. [~ ) zur Bestatigung drucken;

12. [ <= fir die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken;

13. ,Gateway“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung driicken;

14. Die gewinschte Adresse eingeben. [~ ] zur Bestatigung driicken;

15. [ <= fir die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken;

16. ,DNS1“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ J zur Bestatigung driicken;

17. Die gewinschte Adresse eingeben. [~ ] zur Bestatigung driicken;

18. Mehrmals [ = drticken, um zum vorherigen Menu zurtickzukehren.
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5.16.9.3 WiFi

1.
2.

3.
4.
5

6.

7.
8.

Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. &~ zur Bestatigung driicken;
LSystemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~  zur Bestatigung
dricken;

.Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ~ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
dricken;

,IP-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung driicken;
~WiFi-Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. '~ 1 zur Bestatigung
driicken;

~WiFi-Netzwerkname" durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~/\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
dricken;

SSID eingeben. O~ 1 zur Bestatigung driicken;

["s=_ fur die Ruckkehr zum vorherigen Men driicken.

Zur Eingabe des Kennwort wie folgt vorgehen:

1.
2.

3.

aks

NEN N

w

o ks

No

9.

Den Zugangscode eingeben, um das Menll INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestétigung drucken;
,Systemeinstellungen*” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
dricken;

-LKommunikator* durch Driicken der dem Symbol “~ oder /" zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

.IP-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~™\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~  zur Bestatigung driicken,
~WiFi-Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung
dricken;

.Kennwort“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~  zur Bestatigung driicken;

Das gewunschte Kennwort eingeben. [~ | zur Bestatigung drucken;

(<=7 fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu drticken.

ur Eingabe des Protokolltyps von den IP-Parametern wie folgt vorgehen:

Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. &~ zur Bestatigung driicken;
~Systemeinstellungen® durch Dricken der dem Symbol ™ oder A\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
dricken;

.,Kommunikator* durch Driicken der dem Symbol “ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;

.IP-Parameter” durch Driicken der dem Symbol " oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ " zur Bestatigung drticken;
+WiFi-Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. 7~ zur Bestatigung
driicken;

~Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ I zur Bestatigung drticken.
~Protokoll” durch Driicken der dem Symbol ™ oder #~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

Den Verbindungstyp auswahlen:

» Auto @®

= Manue O

Verbindungstyp: @ ausgewahlt ; Verbindungstyp: O NICHT ausgewahlt

[~ zur Bestatigung drticken;

[ == fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu driicken.

Zur Auswahl des Konfigurationstyps von den IP-Parametern wie folgt vorgehen:

Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung druicken;
,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

.Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung
dricken;

.|P-Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder \ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ zur Bestatigung driicken;
~WiFi-Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »/\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung
driicken;

,Parameter” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ I zur Bestatigung driicken;
.Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »/\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestéatigung drticken;
.IP-Adresse” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswéahlen. © ~  zur Bestatigung driicken;
Die gewlinschte Adresse eingeben. ("~ zur Bestatigung drlicken;

[ += | fur die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken;

Die ,Subnet mask“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /. zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

Die gewiinschte Adresse eingeben. [~ ) zur Bestatigung driicken =~ | zur Bestatigung drucken;

fur die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken.

,Gateway" durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ ) zur Bestatigung driicken;

Die gewiinschte Adresse eingeben. [~ ] zur Bestatigung driicken;

"= fiir die Ruckkehr zum vorherigen MenU driicken;;

,DNS1“ durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung drlicken;

Die gewiinschte Adresse eingeben. [~ ) zur Bestatigung dricken;

Mehrmals © += ' driicken, um zum vorherigen Menu zuriickzukehren.
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5.16.10 Protokoll IDP

Fir weitere Informationen Bezug auf den Abschnitt ,Alarm- und Ereignismeldungen® des Benutzerhandbuchs nehmen.

5.16.10.1 Programmiervorgang IDP-Parameter

Um den Abonenten-Code einzugeben, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestatigung drticken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol ~ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ zur Bestatigung
dricken;

4.  ,Protokoll IDP* durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

5. ,Abonnenten-Code" wird angezeigt. [ ~ ' zur Bestatigung driicken;

6 Den gewiinschten Abonnenten-Code eingeben. [~ ) zur Bestatigung drucken;

7 Mehrmals © <= driicken, um zum vorherigen Menu zuriickzukehren.

5.16.11 Protokoll IDP/IP

Fir weitere Informationen Bezug auf den Abschnitt ,Alarm- und Ereignismeldungen® des Benutzerhandbuchs nehmen.

5.16.11.1 Programmiervorgang IDP/IP-Parameter

Um den Abonenten-Code einzugeben, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung
driicken;

3. ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol “ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
dricken;

4,  ,Protokoll IDP/IP* durch Dricken der dem Symbol ™ oder »/\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;

5. ,Abonnenten-Code“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung

driicken;

Den gewiinschten Abonnenten-Code eingeben. [~ 1 zur Bestatigung driicken;

[+= 7 flr die Ruckkehr zum vorherigen Menu driicken.

,Empfangercode” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung

dricken;

9. Den gewlinschten Empfangercode eingeben. =~ | zur Bestatigung driicken;

10. [ <= fir die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken;

11. ,Systempréafix“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung driicken;

12. Das gewunschte Préfix eingeben. [~ ' zur Bestatigung driicken;

13. [ <= fir die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken;

14. ,Kryptographie“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

15. Den Kryptographietyp auswéahlen:
= Nicht verwendet @

©o N

= 128 Bit O
= 192 Bit O
= 256 Bit O

Kryptographietyp @ : ausgewahlt ; Kryptographietyp O: NICHT ausgewahlt
~ I zur Bestatigung driicken.
16. Wenn 128, 192 oder 256 Bit ausgewahlt und "~ zur Bestatigung gedriickt wird, wird ein Feld angezeigt, um den gewiinschten
Kryptographie-Code eingeben zu kénnen. [~ zur Bestatigung druicken;
17. +=__ fur die Ruckkehr zum vorherigen Meni driicken;
18. Die ,Time stamp*“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

19. Die Taste, die der Angabe auf dem Display FREIGEGEBEN @/ zugewiesen ist, driicken.

FREIGEGEBEN : Funktion freigegeben ; FREIGEGEBEN [1 Funktion NICHT freigegeben
[~ zur Bestatigung drticken.
20. Mehrmals © =" driicken, um zum vorherigen Meni zuriickzukehren.

5.16.12 Erweitert

5.16.12.1 Programmiervorgang Erweitert-Parameter

Eingehende Rufténe (0 + 8): Wenn 0, ist der Anrufbeantworter deaktiviert. Andernfalls wird die Anzahl der Rufténe bestimmt, die er
empfangen muss, bevor er eingehende Anrufe automatisch annehmen kann. Es ist zu beachten, dass die Funktion zum Umgehen
des Anrufbeantworters immer vorhanden und aktiviert ist.
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Zur Auswahl von Anrufbeantworter wie folgt vorgehen:

1.
2.

3.
4.
5

11.

Den Zugangscode eingeben, um das Ment INSTALLATEUR aufzurufen. [~ zur Bestéatigung driicken;
,Systemeinstellungen*” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
driicken;

~-Kommunikator“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ] zur Bestatigung driicken;
LErweitert“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ _ zur Bestatigung driicken;
JAnrufbeantworter” durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
dricken;

,PSTN" (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005) durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.
[~ zur Bestatigung driicken;

Den Typ auswéhlen:
Deaktiviert

= 1
= 2

O00C0C®

8
PSTN @ : ausgewahlt ; PSTN O : NICHT ausgewahlt

~ _ zur Bestatigung driicken.
["s= fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu driicken.
,GSM" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken.
Den Typ auswéhlen:

= Deaktiviert @
= 1 O
= 2 O
.. O
= 8 O

GSM @ : ausgewahlt ; GSM O : NICHT ausgewahlt
[~ zur Bestatigung driicken.
[ == Jfur die Ruckkehr zum vorherigen Men( driicken.

Zur Auswahl von Verzdgerung ruf wie folgt vorgehen:

1.
2.

3.
4.
5

Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. U~ zur Bestatigung druicken;
,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;

LKommunikator* durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestéatigung driicken;
LErweitert” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;
Lverzogerung ruf* durch Dricken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,VERZOGERUNG RUF* B/ zugewiesen ist, driicken

FREIGEGEBEN @/: Funktion freigegeben ; FREIGEGEBEN [ Funktion NICHT freigegeben
[~ zur Bestatigung drticken.
[+= 7 fur die Ruckkehr zum vorherigen Menu driicken.

ACHTUNG! Wenn sich die Zentrale in einem Modus befindet, welcher der Norm EN50131 konform ist und wahrend

an Uberwachungszentren oder PUSH-Benachrichtigungen um mindestens 30 Sekunden oder auf jeden Fall bis zum
Ablauf der Eingangszeit zurtickgestellt, damit das System deaktiviert werden kann. Unter diesen Bedingungen wirkt sich
die Verzogerung des Anrufs nur, wenn sie langer als 30 Sekunden andauert. In allen anderen Fallen bestimmt allein die
Verzdgerung des Anrufs, wie lange die Benachrichtigungen zur Generierung des Ereignisses verschoben werden.

: einer Eingangszeit ein Einbruchalarmzustand anspricht, werden alle Alarmmeldungen Uber Sprachanrufe, SMS, Anrufe

Aktivierung / Deaktivierung: Wenn das Netzwerk deaktiviert ist, auch wenn der Kommunikation Rufnummern zugewiesen sind,
werden keine Anrufe getatigt.

Zur Auswahl von Netzwerk aktivieren wie folgt vorgehen:

1.
2.

3.

a ks

Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. [~ J zur Bestatigung driicken;
,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

.,Kommunikator* durch Driicken der dem Symbol “ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ] zur Bestatigung
dricken;

~Erweitert" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung driicken;
.Netzwerk aktivieren“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ " zur Bestatigung
driicken;

Den Typ auswéhlen:

= |P-Schnittstelle [

= PSTN [ (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)

= GSM ]

Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,NETZWERK AKTIVIEREN® B/ zugewiesen ist, driicken.
NETZWERK AKTIVIEREN : Funktion freigegeben ; NETZWERK AKTIVIEREN ] Funktion NICHT freigegeben

[~ zur Bestatigung driicken.
[ += ] fur die Ruckkehr zum vorherigen Men driicken.
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Moduliiberwachung: Wenn deaktiviert, wird das Modul nicht Gberwacht; andernfalls, wenn das Polling nicht beantwortet wird, wird
eine Sabotage-Signalisierung erzeugt.

Zur Auswahl von Moduliiberwachung wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Mentl INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestéatigung driicken;
2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
driicken;
3.  ,Kommunikator® durch Driicken der dem Symbol “~ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
dricken;
~Erweitert“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung druicken;
.Moduliberwachung“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;
6. Den Typ auswéhlen:
= |P-Schnittstelle [
= PSTN [J (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)
= GSM O

7. Die Taste, die der Angabe auf dem Display ,NETZWERK AKTIVIEREN* @/ zugewiesen ist, driicken.

MODULUBERWACHUNG . Funktion freigegeben ; MODULUBERWACHUNG [ Funktion NICHT freigegeben
8. Mehrmals [~ 1 driicken, um zum vorherigen Menii zuriickzukehren.

FIB."@
5.17 ZEITPROGRAMMIERER A

S

5.17.1 Funktionsprinzipien

Der Zeitprogrammierer wird zur Automatisierung sich wiederholender Vorgange verwendet, wie zum Beispiel die Aktivierung oder
Deaktivierung eines Bereich oder eines steuerbaren Ausgangs. Die Aktivierung erfolgt auf Wochenbasis, d. h., die Befehle werden
jede Woche auf die gleiche Weise wiederholt.

Jeder Wochentag kann frei als Arbeitstag, Vorfeiertag oder Feiertag konfiguriert werden. Jede dieser Typologien kann mit bis zu acht
vom Benutzer frei erstellten Befehlen verbunden werden. Es kénnen mehrere Befehle fir denselben Zeitpunkt eingegeben werden.

Der Befehl zur automatischen Aktivierung der Bereiche wird im Voraus auf den Tastaturen angezeigt (der Summer ertént und das
Symbol des Zeitprogrammierers ist in Reverse). Die Vorankiindigung dieser Signale wird iber den Parameter ,ZEIT WARNUNG*
eingestellt.

Waéhrend des Voralarms kann die Aktivierung des Systems verzdgert werden, indem Sie dem im Benutzerhandbuch beschriebenen
Verfahren folgen.

Fir den Zeitprogrammierer gibt es folgende Befehlsoptionen:

Befehl Beschreibung Hinweise und Beispiele
Aktivierung Bereiche Aktiviert den Bereich/die Bereiche
Deaktivierung Bereiche Deaktiviert den Bereich/die
Bereiche

Aktivierung steuerbarer Eingang | Aktiviert den steuerbaren Ausgang

Deaktivierung steuerbarer Deaktiviert den steuerbaren Dieser Ausgang wird fernbedient.
Eingang Ausgang
Aktivierung Ausgang puls. Aktivierung Ausgang puls. fur ca. 1
Sekunde Ist der Ausgang puls. bei | Aktivierung Benutzer- Schlissel oder -Code
Fernsteuerung.
Aktiviert einen Schliissel oder Haushaltshilfe oder Hausangestellte oder Biroreinigung: Durch Kombination
einen Code Buroreinigungspersonal: der beiden Befehle kann der Hausangestellten oder dem
Deaktivierung Benutzer-Schlissel Deaktiviert einen Schliissel oder einen Reinigungspersonal des Bdros der Eintritt und der

oder -Code Code Verble_ib nur an bestimmten Tagen und zu bestimmten
Uhrzeiten gestattet werden.

Weihnachtsfeiertage, Neujahr, HI. Drei Konige, Ostermontag, Maria Himmelfahrt, usw.), die wie der entsprechende
Wochentag behandelt werden, auf den sie fallen.

A ACHTUNG! Der Zeitprogrammierer beachtet keine moglichen Feiertage unter der Woche (Weihnachten,

Die Zeitprogrammierung bleibt immer in der Zentrale gespeichert und kann aktiviert und deaktiviert werden, ohne die gespeicherte
Konfiguration zu l6schen, indem die im Benutzerhandbuch beschriebenen Vorgange befolgt werden

Der Status der Zeit-Programmierung (aktiviert oder deaktiviert) wird auf der Tastatur des Zeitprogrammierers angezeigt.

Die vom Zeitprogrammierer erfolgten Befehle bleiben so lange aktiv, bis der Gegenbefehl erteilt wird (vom Zeitprogrammierer selbst
oder von einem Benutzer Uiber Tastenfeld oder Lesegerat): in der Tat versendet der Zeitprogrammierer Befehle und Uberprift weder
den Status des Systems noch den der Ausgénge.
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Verwendungsbeispiel

Ein Biro ist von Montag bis Freitag von 9.00 bis 18.00 Uhr getffnet. Durch die Programmierung wurden die Tage von Montag bis
Freitag als Werktage und Samstag und Sonntag als Feiertage eingeteilt. Der erste fiir den Arbeitstag um 8.55 Uhr eingestellte Befehl
ist die Deaktivierung der Alarmanlage und der letzte, um 18:05 Uhr, seine Aktivierung.

An den Feiertagen liegen keine Befehle vor. Praktisch wird bei aktiviertem Zeitprogrammierer die Alarmanlage automatisch am Ende
jedes Arbeitstages aktiviert, um am Morgen des Folgetages wieder deaktiviert zu werden. Nachdem Sie Freitagabend aktiviert wurde,
wird sie bis Montagmorgen nicht deaktiviert, da fur Samstag und Sonntag keine Deaktivierungsbefehle vorliegen

Sollten die geschiitzten Raume jedoch betreten werden mussen, kann ein Benutzer das System manuell Uber das Tastenfeld oder
das Lesegerat auch an Samstagen und Sonntagen deaktivieren. Er muss jedoch daran denken, das System beim Verlassen des
Biros wieder zu aktivieren, weil andernfalls die Raume nicht geschiitzt waren.

5.17.2 Programmierung

n@ Bevor mit der Programmierung des Zeitprogrammierers zu beginnen, die entsprechenden Tabellen ausfullen (siehe 8.5
Konfiguration des Zeitprogrammierers): die Arbeit wird dadurch stark vereinfacht.

ACHTUNG!
Fur die korrekte Funktionsweise des Zeitprogrammierers muissen Uhrzeit und Datum der Zentrale korrekt sein (fur die
Anderung von Uhrzeit und Datum siehe Abschnitt 5.7 Datums- und Uhrzeiteinstellung.

Wahrend der Programmierung missen die folgenden Parameter konfiguriert werden:

e Tagestyp: Fir jeden Wochentag (Montag, Dienstag, .... Sonntag) festlegen, ob er als Werktag, Vorfeiertag oder Feiertag
betrachtet werden soll.

e Befehlstyp: Fur jeden Tagestyp (Werktag, Vorfeiertag, Feiertag) kdnnen bis zu 8 Befehle eingegeben werden.
e Befehl-Nr.: Fur jeden Befehl sind die Ausfihrungsuhrzeit und die Art des Vorgangs einzugeben.

e Vorgang: die drei Méglichkeiten sind keine Aktion, Freigegeben und Deaktivieren (sperren). Die Vorgange finden auf Bereiche,
Ausgénge, Benutzer und Schliissel Anwendung.

e Warnzeit: legt fest, wie viele Minuten vor der Ausfuhrung des Befehls die Warnung gegeben werden muss. Die Warnzeit
gestattet es zum Beispiel, sollte sie aktiviert werden, auszugehen oder die automatische Ausfiihrung des Befehls zu
unterbrechen. Die moglichen Werte sind: von Null bis zu 30 Minuten, wobei Null fur ,Keine Warnung*“ steht.

5.17.2.1 Programmiervorgang Zeitprogrammierer

Um den Zeitprogrammierer zu konfigurieren, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menli MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. T~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder #*\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

3. ,Einstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. -~ zur Bestéatigung driicken;

4. Zeitprogrammierer® durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ ) zur Bestatigung

driicken;

,Tagestyp“ durch Driicken der dem Symbol v oder /*\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ J zur Bestatigung driicken;

6. Den Tag, der programmiert werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [+~
zur Bestatigung drucken;

7. Den Tagestyp (Arbeitstag, Urlaub, Feiertag) durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen.
[~ zur Bestatigung driicken;

8.  Den vorherigen Vorgang fur alle Tage wiederholen;

9. [ +=_ fur die Ruckkehr zur héheren Menlebene driicken.

10. ,Befehltyp” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung driicken;

11. Den Tagestyp (Arbeitstag, Urlaub, Feiertag) durch Dricken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen.
[~ zur Bestatigung drticken;

12. Den Befehl (z.B. 01: Befehl) durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur
Bestatigung druicken;

13. ,Befehltyp“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

14. Die Funktion AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN, die zugewiesen werden soll, durch Driicken der dem Symbol ~ oder A\
zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

15. Die Funktion, die zugewiesen werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.
("~ zur Bestéatigung drticken;
e SCHLUSSELN

e BEREICHE
e AUSGANGE

e BENUTZERN
16. Parameter durch Bewegen mit den den Symbolen zugewiesenen Tasten v und A\ festlegen und mit der dem

o

Symbol zugewiesenen Taste mit den Worten ,AUTORISIERUNGEN* B/ ~ _ zur Bestatigung driicken;

17. ,Befehls-Uhrzeit“ durch Dricken der dem Symbol ™ oder /. zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ 1 zur Bestatigung
dricken;

18. Die Uhrzeit zur Programmierung des Befehls mit den alphanumerischen Tasten eingeben. [~ zur Bestatigung driicken;

19. Mehrmals [ <= drticken, um zum Hauptmeni zurtickzukehren.
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5.17.3 Loschen eines Befehls

Um einen Befehl zu l6schen, miissen Sie nur den Schritten flir die Programmierung folgen und bei der Auswahl der Aktion ,KEINE
AKTION" auswahlen.

Um die gesamte Programmierung zu sperren, miissen Sie diese nicht Iéschen, eine Deaktivierung geniigt (siehe Benutzerhandbuch.

5.18 SYSTEMTEST

Nach der Installation und Konfiguration der Systemgeréte muss geprift werden, ob ihre Funktionsweise insgesamt korrekt ist.
Die wichtigsten Tests sind dabei:

e Eingénge

e Ausgénge

e Batterie Zentrale

e  Anruf oder SMS

e Sendung einer Push-Meldung

e GSM Leitungstest

e Funkgerate (siehe entsprechendes Handbuch)

e IP-Schnittstelle

e  Zusatzliches Netzgerat batterie (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

5.18.1 Test der Eingénge

Siehe Benutzerhandbuch.

5.18.2 Test der Ausgange

Siehe Benutzerhandbuch.

5.18.3 Batterietest Zentrale

Siehe Benutzerhandbuch.

5.18.4 Anruf- oder SMS-Test

Siehe Benutzerhandbuch.

5.18.5 Test Sendung einer PUSH-Meldung

Siehe Benutzerhandbuch.

5.18.6 GSM-Feldtest

Siehe Benutzerhandbuch.

1 ¥4 ¥

5.18.7 IP-Schnittstellentest

Siehe Benutzerhandbuch.

5.18.8 Batterietest zusatzliches Netzteil (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Siehe Benutzerhandbuch.
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5.18.9 System Diagnose

Es ist ein Meni vorhanden, mit dem Sie eventuelle Betriebsprobleme an der Zentrale einer Diagnose unterziehen und die folgenden
Informationen in Echtzeit anzeigen kénnen:

e Spannungswerte der Zentralen-Eingange

e  Spannungswert PS (Ref. 1061/515)

e  Spannungswert BAT

e  Spannungswert V1

e  Spannungswert V2

e  Spannungswert BUS

e  Spannungswert SAB

e Spannungswert SR

e  Status TAMPER Zentrale (Geoffnet /Geschlossen)

e  Status der Jumper JP1 - JP2- JP3 - JP4 (Gedffnet / Geschlossen - Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Die Werte werden auf jedes Driicken der Taste aktualisiert © ~
Bei der Diagnose des Systems wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menu INSTALLATEUR aufzurufen. ( ~ 1 zur Bestéatigung dricken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ I zur Bestatigung
driicken;

3. ,Wartung“ durch Driicken der dem Symbol v oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. C ~ | zur Bestatigung driicken;
4, ,Diagnose” durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ | zur Bestatigung dricken;
5. Den Informationstyp, der angezeigt werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste wahlen.

e CE 1-5 Eingéange

e CE 6-10 Eingénge (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

e ZE Spannungen

e Jumper (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

6. Den gewiinschten Informationstyp wéahlen und mit [~ . bestatigen. Am Display werden die gefundenen Informationen
angezeigt ontrate.

7. [ <= fir die Rickkehr zur hdheren Menliebene driicken.

5.18.10 Abschlusstests

Fuhren Sie zuséatzlich zu den oben genannten Tests die folgenden Kontrollen aus:

e Aktivierung und Deaktivierung des Systems (teilweise oder vollstandig) Uber die Tastenfelder, wenn vorhanden, unter
Verwendung aller eingegebenen Benutzer-Codes.

e Aktivierung und Deaktivierung des Systems mit Lesegerate und/oder Tastaturen 1068/021, falls vorhanden, mit allen verflgbaren
Schlusseln.

e Fernverwaltung des Systems - wenn der Kommunikator eingebaut wurde — tber Festnetz, Mobilfunknetz oder Modem (in diesen
Fallen kénnte die Hilfe eines externen Mitarbeiters erforderlich sein).

5.19 BENUTZERSCHULUNG

Nachdem die perfekte Funktionsweise des Alarmsystems sichergestellt wurde, koénnen den Benutzern die wichtigsten
auszufihrenden Vorgange auf dem System gezeigt werden. Damit diese Einweisung den besten Erfolg erzielt, beachten Sie
Folgendes:

e Beziehen Sie, wenn mdglich, direkt alle die Personen ein, die das System benutzen werden: wird nur eine einzige Person
eingewiesen, kénnte diese etwas vergessen und nicht in der Lage sein, den anderen die korrekten Informationen zu erteilen.

e Fuhren Sie zuerst selbst einen Vorgang aus (z. B. die Aktivierung und Deaktivierung des Systems) und fordern sie dann alle auf,
diesen personlich in Ihrer Gegenwart zu wiederholen, so dass Sie bei eventuellen Zweifeln oder Problemen sofort helfen kénnen.

e Fordern Sie die Personen dazu auf, alle Fragen zu stellen, die sie mdchten: je mehr Zweifel geklart werden kénnen, umso
einfacher wird die Bedienung des Systems fiir die Benutzer.

Die wichtigsten Anweisungen an die Benutzer betreffen:

e Die vollstandige Aktivierung und Deaktivierung des Systems.

e Die Teilaktivierung und -Deaktivierung des Systems.

¢ Wie man die unterschiedlichen Signalisierungen erkennt: Einbruch, Sabotageversuch, entladene Batterie, usw. (auf dem Display
und akustisch).

e Das Lesen der in der Zentrale gespeicherten Ereignisse (Systemverlauf und EN50131 Verlauf).
e  Aktivierung der Fernverwaltung (wenn vorgesehen).
e Das Ausfiihren der regelméfRigen Systemtests.

Am Ende aller Prifungen missen die Systemverlauf und EN50131 Verlauf geléscht werden, um ein sauberes System zu Ubergeben.
Die Anweisungen zum Loschen sind in Abschnitt 7.6.4 Loéschen des Systemverlaufs.
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6 PROGRAMMIERUNG UBER TABLET

L

In diesem Kapitel wird erklart, wie die Systemprogrammierung mit einem mit der Android-App 1068set ausgestatteten Tablet erfolgen

muss.

\A ACHTUNG! Je nach Fall kann die Programmierung tiber Tablet nicht mit der Norm EN50131 konform sein.

6.1 VORAUSSETZUNGEN

6.1.1 Anforderungen des Tablets

Das Tablet muss mindestens folgende Konfiguration aufweisen:

e Betriebssystem Android 5 oder hoher

e Abmessungen des Bildschirms 10 oder gréRer

e Auflésung 1920 x 1200 Pixel 224 PPI
e Eingang MicroSD-Karte (empfohlen)

6.1.2

Aktivierungsvoraussetzungen

Fir die Programmierung Uber Tablet wie folgt vorgehen:
. Den Fernzugriff im Voraus aktivieren (siehe Abschnitt "Fernzugriff freigeben" im Benutzerhandbuch);

. Den Installateur aktivieren (siehe Abschnitt ,Installateuraktivierung” im Benutzerhandbuch);

o In der APP die gleichen Systemcode und Installateur-Code, die im System verwendet werden, einstellen;

o Keine Tastatur darf angeschlossen sein.

\A ACHTUNG! Wenn eine Tastatur verwendet wird, ist der Zugriff mit der Installateur-App nicht méglich.

6.1.3 Verwendete Dateitypen

Die Dateitypen unterschieden sich durch die Erweiterung. Der Typ bestimmt, wie die Daten aufgezeichnet werden und wie man von

ihnen Gebrauch machen kann.

Erweiterung Inhalt Lesbar bzw. &nderbar Verwendung
Daten der Programmierung, Die Datei kann auf dem Tablet mit der |e  Wiederherstellung der Konfiguration
Konfiguration und der SW- Software 1068set gelesen und geandert einer Zentrale.
Versmpen der Zent[ale und der | werden. « Kopieren Sie die Konfiguration einer
.cfg verschiedenen Gerate Sie kann von der Zentrale Zentrale in eine andere.
wiederhergestelit werden. e Ubertragung der zuvor an einem
anderen Ort erfolgten Konfiguration
in eine Zentrale.
Daten der Codes und der Nein e Wiederherstellung der zuvor
Schlussel gespeicherten Codes und Schlissel
(verschliisselt) in der Zentrale in einem beliebigen
.cod Moment.
e Kopieren Sie die Codes und
Schlissel einer Zentrale in eine
andere.
Daten des Systemverlaufs Die Datei kann auf dem Tablet mit der | Ubertragung und Konsultierung der von
.sto Software 1068set gelesen werden. einer Zentrale gespeicherten Ereignisse
auf Tablet.
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6.1.4 Speicherung der Daten auf MicroSD-Karte

Zum Speichern der Daten auf MicroSD-Karte wie folgt vorgehen:
1. Die MicroSD-Karte in den SD-Kartenslot auf der Zentralkarte stecken (siehe Abbildung Abschnitt 3.4.1 - Buchstabe I);
2. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung driicken.

3. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

4.  ,Wartung"“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

5. ,Sicherung/Wiederherstellen“ durch Driicken der dem Symbol “~ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~  zur
Bestatigung driicken;

6. ,Sicherung”durch Driicken der dem Symbol ™ oder »*\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ | zur Bestatigung driicken;

7. ,Konfiguration®, ,Systemverlauf‘ oder ,Codes/Schliissel“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste
auswahlen. [ ~ | zur Bestéatigung driicken;

8.  Auf dem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,Sind Sie sicher?®. [ ~ | zur Bestatigung driicken;

9. Das System wird die erfolgte Sicherung mit einem Piepton bestatigen.
10. Mehrmals © += _ driicken, um zur héheren Menliebene zuriickzukehren.

ACHTUNG! Wahrend die rote LED DL6 an der Hauptkarte der Zentralen 1068/005 und 1068/010 blinkend ist, darf die
! MicroSd-Karte auf keinen Fall abgezogen und die Zentrale nicht von der Stromversorgung getrennt werden.

6.1.5 Wiederherstellung der Daten auf der Zentrale

Um die auf der MicroSD-Karte gespeicherten Daten auf der Zentrale wieder herzustellen, wie folgt vorgehen:
1. Die MicroSD-Karte in den SD-Kartenslot auf der Zentralkarte stecken (siehe Abbildung Abschnitt 3.4.1 - Buchstabe I);
2. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. © ~ 7 zur Bestatigung dricken;

3. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
driicken;

4. ,Wartung* durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~  zur Bestatigung driicken;

5. ,Sicherung/Wiederherstellen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ./ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ | zur
Bestéatigung driicken;

6. ,Wiederherstellen durch Driicken der dem Symbol v oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
dricken;

7. Konfiguration“ oder ,Codes/Schltssel“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~
zur Bestatigung drucken;

8. Aufdem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,Sind Sie sicher?“. [~ ] zur Bestétigung driicken;
9. Das System wird das erfolgte Wiederherstellen mit einem Piepton bestétigen.

@ Beim Wiederherstellen ,Konfiguration“ wird das System zurlickgesetzt und das Display der Tastatur kehrt auf die
Startbildschirmseite zuriick.

10. Mehrmals © == | driicken, um zur héheren Meniliebene zuriickzukehren.

ACHTUNG! Wahrend die rote LED DL6 an der Hauptkarte der Zentralen 1068/005 und 1068/010 blinkend ist, darf die
' MicroSd-Karte auf keinen Fall abgezogen und die Zentrale nicht von der Stromversorgung getrennt werden.
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7 WARTUNGSMENU

In diesem Kapitel werden die Wartungsvorgénge beschrieben, die keine physischen Eingriffe auf dem System erfordern.

7.1 ANZEIGE DER GERATEADRESSE

Um die Adresse eines bereits vom Bus des Systems erkannten Gerats zu Uberpriifen, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. [ ~ _ zur Bestatigung driicken;

2 ~Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. . ~ | zur Bestatigung driicken;
3. »Wartung“ durch Driicken der dem Symbol " oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. |~ zur Bestéatigung driicken;
4

Die ,Gerateidentifikation“ durch Dricken der dem Symbol “ oder ~\ zugewiesenen Taste auswéahlen. [~ zur
Bestatigung driicken;

5. ,Tastaturen / Lesegerat / Erweiterung / Funkerweiterungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen
Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

6. Die Adresse des ausgewahlten Geréts wird auf dem Display der Tastatur angegeben;
7. Mehrmals [ = driicken, um zur héheren Menuebene zurtickzukehren.

7.2 ANZEIGE DER FIRMWARE-VERSION DER GERATE

Pm zu erfahren, welche Firmware-Version in einem Busgerat des Systems oder der Zentrale selbst vorhanden ist, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. [ ~ _ zur Bestatigung driicken;

2 ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. . ~ | zur Bestatigung driicken;
3. ,Wartung"“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~  zur Bestéatigung driicken;
4

Die ,Firmware-Version“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

5. ,Zentrale / Tastatur / Lesegerat / Erweiterung / Funkerweiterungen® durch Dricken der dem Symbol v oder /\
zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken. Die Firmware-Version des ausgewahlten Gerats wird auf dem
Display der Tastatur angegeben.

6. Mehrmals © «=  dricken, um zur héheren Mentiebene zuriickzukehren.
7.3 AKTUALISIERUNG DER FIRMWARE DER BUSGERATE UBER DAS MENU

Das System ermdglicht die Firmware-Aktualisierung:
e der Zentrale

e der angeschlossenen optionalen Module (GSM/GPRS-Kommunikator, PSTN-Kommunikator [Verwendbar nur mit Zentrale
1068/005], IP-Schnittstelle)

e der angeschlossenen Busgeréate (Tastaturen, Lesegerate fiir beriihrungslose Schlissel, Erweiterungen)
mit einem einzigen System-Aktualisierungsverfahren.

Das System-Aktualisierungsverfahren kann folgendermafen gestartet werden:

e Uber das Tastatur-Men

e {ber die Android-App 1068set

In den folgenden Abschnitten wird der Vorgang in den zwei Modalitédten beschrieben.

ACHTUNG! Die Aktualisierung der Firmware darf nur ausgefihrt werden, wenn das Kundendienstzentrum der Produkte
von Urmet zuvor die notwendige Datei und die begleitenden technischen Hinweise geliefert hat.

7.3.1 Aktualisierungsdateien

Unabhéangig vom gewahlten Modus (Uber Tastatur oder Giber App) muss zur Aktualisierung des Systems eine entsprechende Datei
verwendet werden.

Die Aktualisierungsdateien haben die Erweiterung “.bin”. und enthalten die einzelnen Firmwaren aller méglichen optionalen Module
und Busgerate, die aktualisiert werden kénnen. Jede Firmware wird durch eine eigene Version identifiziert.

Die Aktualisierungsdateien haben einen Namen im Format:
<Name des Systems>-V-P<Version des Systems>.hin
e Der Name des Systems gekennzeichnet das System (z. B. 1068-005)

e Dbei-V-P handelt es sich um eine konstante Textfolge
e Beider Version des Systems handelt es sich um einen 3-stelligen progressiven Code (Nummer von 1 bis 999)

Vor einer Aktualisierung des Systems wird empfohlen, einen Speichervorgang der Programmier- und
ﬂg Konfigurationsdaten des gesamten Systems (.cfg) und der die Codes und die Schlissel enthaltenden Datei (.cod)
durchzufuhren. Der Vorgang wird im Abschnitt 6.1.4 Speicherung der Daten auf MicroSD-Karte.

ACHTUNG! Die Dateien mit der Erweiterung ,*.bin“ werden ausschlieBlich von Urmet geliefert. Die Dateien auf keinen
Fall &ndern oder zum Lesen 6ffnen: sie verwenden ein proprietdres bindres Format und sind durch Kontrollfelder
geschutzt, die ihren Inhalt bewahren. Die bindaren Dateien nicht von anderen Websites als der offiziellen Website von
Urmet herunterladen (www.urmet.com).

DS1068-021A 119 LBT20776



7.3.2 Systemfirmware-Aktualisierung Giber Tastatur

Zur Systemfirmware-Aktualisierung iber Tastatur wie folgt vorgehen:

1. Im den Installateuren vorbehaltenen Bereich auf der offiziellen Urmet-Website (www.urmet.com) die .bin-Datei flr das System
herunterladen, das aktualisiert werden soll (z.B. 1068/005);

Die heruntergeladene Datei im Stammordner einer MicroSD-Karte speichern;

Den Wartungsmodus aktivieren und den Tamper der Zentrale 6ffnen;

Die MicroSD-Karte in die Zentrale stecken;

Den folgenden Vorgang durchfiihren (und dabei den Tamper der Zentrale fiir die gesamte Dauer des Verfahrens offen lassen).

a bk ownbd

Zur Systemfirmware-Aktualisierung wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menu INSTALLATEUR aufzurufen. ¢ v~ zur Bestétigung druicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung
driicken;

3. ,Wartung"“ durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung driicken;

4. Die Firmware-Aktualisierung” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ _ zur Bestatigung
driicken;

5. Auf der Tastaturanzeige werden die auf der SD-Card vorhandenen Firmware-Versionen angezeigt. Die gewinschte Version durch
Driicken der Taste mit dem Symbol ™ oder ~\ wéhlen.

6. ~ driicken, um die Aktualisierung zu starten;

7. Auf dem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,Sind Sie sicher?“. "~ " driicken, um die Aktualisierung zu starten;

8. Die Zentrale nimmt die Aktualisierung der Firmware vor. Am Ende des Verfahrens kehrt das Display der Tastatur auf die

Startbildschirmseite (Home Page) zurick.

ACHTUNG!
¢ Die Geréate (einschlieZlich der Zentrale), die bereits auf die entsprechende Firmware-Version aktualisiert wurden, die
in der Datei ".bin" auf der MicroSD-Karte enthalten ist, werden vom Aktualisierungsverfahren nicht beeinflusst.
e Sicherstellen, dass alle verkabelten Gerate angeschlossen und erfasst wurden.

>

Sobald der Aktualisierungsvorgang auf dem Display der Tastatur gestartet ist, werden der Fortschritt der Aktualisierung und am Ende
des Vorgangs das Ergebnis eingeblendet.

Waéhrend der Aktualisierungsphase, die mehrere Minuten dauern kann, steuert die Zentrale die LEDs DL2, DL3, DL4 an und schaltet
sie nacheinander (kurzzeitig) ein.

ACHTUNG! Die MicroSD-Karte nicht abziehen, solange der Aktualisierungsvorgang nicht abgeschlossen ist.

P>

Am Ende der Aktualisierung sind folgende Ergebnisse mdglich:
e Positives Ergebnis. Der Vorgang wurde korrekt abgeschlossen.

ACHTUNG! Diese Meldung erscheint auch dann, wenn der Vorgang nie begonnen hat, weil kein Gerat aktualisierbar ist
oder die Geréte dieselbe in der Aktualisierungsdatei enthaltene Firmware-Version aufweisen.

P>

e Negatives Ergebnis. Der Vorgang wurde unterbrochen oder wurde nicht ordnungsgemaf abgeschlossen.

ACHTUNG!
Diese Meldung erscheint auch, wenn einer der folgenden Fehler auftritt:
o Die MicroSD-Karte antwortet nicht
o Eine Datei (.bin) wurde nicht im Stammordner gefunden
o Alle oder einige Geréte, trotz automatischer Aktualisierungsversuche, schlieRen den Vorgang nicht ab
O

Die Gerate, die die Aktualisierung nicht positiv abschlieen, sind im System bis zu einer erneuten
Neuprogrammierung nicht mehr verwendbar

>

Am Ende des Vorgangs stehen in beiden Fallen in den Stammdaten die detaillierten Ereignisse des Aktualisierungsvorgangs der
Firmware zur Verfligung.
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7.3.3 Systemfirmware-Aktualisierung tGiber die App 1068set

Zur Systemfirmware-Aktualisierung tber App wie folgt vorgehen:

e im den Installateuren vorbehaltenen Bereich auf der offiziellen Urmet-Website (www.urmet.com) eine .bin-Datei fiir das System
herunterladen, das aktualisiert werden soll (z.B. 1068/005).

Die heruntergeladene Datei im Stammordner einer MicroSD-Karte oder (wenn keine MicroSD-Karte verfigbar ist) im internen
Speicher des Mobilgerats, an dem die App 1068set verwendet wird, speichern.

Den Wartungsmodus aktivieren und den Tamper der Zentrale 6ffnen.

An dieser Stelle sind zwei Alternativen moglich:

e Wenn die Aktualisierungsdatei auf der MicroSD-Karte gespeichert wurde, muss diese in die Zentrale eingesteckt werden und die
App 1068set kann zum Starten des Aktualisierungsvorgangs verwendet werden.

e Wenn die Aktualisierungsdatei im internen Speicher des Mobilgeréats gespeichert wurde, auf dem die App 1068set ausgefiihrt
wird, muss die Datei mit der App in den internen Speicher der an der Zentrale montierten IP-Schnittstelle heruntergeladen
werden, bevor der Aktualisierungsvorgang gestartet werden kann.

Die Wahl zwischen den beiden Alternativen wird durch die Benutzeroberflache der App gesteuert.

In beiden Fallen muss den Tamper fir die gesamte Dauer des Aktualisierungsverfahrens offen gehalten werden.

ACHTUNG! Die zweite Mdoglichkeit, bei der die Aktualisierungsdatei in den internen Speicher der IP-Schnittstelle
heruntergeladen wird, kann einige Minuten langer dauern. Aus diesem Grund wird empfohlen, wenn mdglich, immer eine
MicroSD-Karte zu verwenden (erste Alternative).

ACHTUNG! Die Gerate (einschlieRlich der Zentrale), die bereits auf die entsprechende Firmware-Version aktualisiert
wurden, die in der Datei ,.bin“ auf der MicroSD-Karte oder im internen Speicher der IP-Schnittstelle enthalten ist, werden
vom Aktualisierungsverfahren nicht.

> >

Sobald der Aktualisierungsvorgang auf der Benutzeroberflache der App 1068set gestartet ist, werden der Fortschritt der
Aktualisierung und am Ende des Vorgangs das Ergebnis eingeblendet.

Waéhrend der Aktualisierungsphase, die mehrere Minuten dauern kann, steuert die Zentrale die LEDs DL2, DL3, DL4 an und schaltet
sie nacheinander (kurzzeitig) ein.

ACHTUNG!
Wird eine MicroSD-Karte verwendet, diese nicht abziehen, solange der Aktualisierungsvorgang nicht abgeschlossen ist.

P>

Am Ende der Aktualisierung sind folgende Ergebnisse méglich:

e Positives Ergebnis. Der Vorgang wurde korrekt abgeschlossen.

ACHTUNG! Diese Meldung erscheint auch dann, wenn der Vorgang nie begonnen hat. Kein Gerat kann aktualisiert
werden oder die Gerate haben dieselbe Firmware-Version, die in der Aktualisierungsdatei enthalten ist.

P>

e Negatives Ergebnis. Der Vorgang wurde unterbrochen bzw. ist ,KO*.

ACHTUNG!
Diese Meldung erscheint auch, wenn einer der folgenden Fehler auftritt:
o Die MicroSD-Karte oder die IP-Schnittstelle antwortet nicht.
o Eine Datei (.bin) wurde nicht im Stammordner der MicroSD-Karte gefunden
o Alle oder einige Geréte, trotz automatischer Aktualisierungsversuche, schlieRen den Vorgang nicht ab
O

Die Gerate, die die Aktualisierung nicht positiv abschlieRen, sind im System bis zu einer erneuten
Neuprogrammierung nicht mehr verwendbar.

>

Am Ende des Vorgangs stehen in beiden Fallen in den Stammdaten die detaillierten Ereignisse des Aktualisierungsvorgangs der
Firmware zur Verfigung.
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7.4 STANDARDEINSTELLUNGEN ZURUCKZUSETZEN

Die Zuriicksetzung der Standardeinstellungen stellt alle Systemgeréate, einschlielich der der Zentrale, wieder auf die werkseitigen
Einstellungen zurlick.

Codes, Schliissel und das Ereignisprotokoll werden nicht geléscht.

So wird ein partieller Reset ausgefihrt:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung druicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ' oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~ I zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung*“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder . zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

4. ,Standardeinstellungen zuriickzusetzen“ durch Driicken der dem Symbol ' oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.
[~ zur Bestatigung driicken;

5. Auf dem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,.Sind Sie sicher?“; [~ _ driicken, um den Reset zu starten;

6. Mehrmals <= | driicken, um zur héheren Meniiebene zuriickzukehren.

7.5 RESET DER WERKSPARAMETER

Der Reset der Werksparameter stellt die Programmierungen der Zentrale (Eingdnge, Ausgange, Timings, Bereiche,
Zeitprogrammierer, Telefonparameter PSTN [Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005] /GSM) auf die werkseitigen Einstellungen
zuriick und entfernt alle zuvor erkannten Gerate, indem die jeweiligen Konfigurationen wieder auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt werden und ihre Adresse geldscht wird.

So wird ein totales Reset ausgefiihrt:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menti INSTALLATEUR aufzurufen. © ~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. | ~ | zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ _ zur Bestatigung driicken;

4. ,Reset der Werksparameter® durch Dricken der dem Symbol ™ oder ./ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur
Bestéatigung driicken;

5. Auf dem Display der Tastatur erscheint die Meldung ,Sind Sie sicher?“. [ ~ _ driicken, um den Reset zu starten;

6. Am Ende wird die Zentrale neugestartet und die Werksparameter werden zuriickgesetzt.

7.6 SYSTEMVERLAUF

Zentrale 1068/005

Im Systemverlauf werden die letzten 500 Ereignisse (Aktivierungen, Deaktivierungen, Alarme, Sabotagen, usw.) speichert, von denen
das System betroffen war.

Die Ereignisse werden vom aktuellsten bis zum &ltesten gespeichert, d. h., das aktuellste Ereignis ist das mit der niedrigsten
Identifizierungsnummer. Beim Hinzufligen eines neuen Ereignissees werden alle gespeicherten Ereignisse um eine Position verschoben.

Wenn der Systemverlauf die maximale Kapazitat erreicht hat (500 Ereignisse), fuhrt jedes neue zu speichernde Ereignis zum
Léschen des altesten im Speicher vorhandenen Ereignisses.

Der Systemverlauf kann sowohl vom Master-Benutzer als auch von den anderen Benutzern abgerufen werden, jedoch nur vom
Installateur geléscht werden.

Zentrale 1068/010

Im Systemverlauf werden die letzten 1000 Ereignisse (Aktivierungen, Deaktivierungen, Alarme, Sabotagen, usw.) speichert, von
denen das System betroffen war.

Die Ereignisse werden vom aktuellsten bis zum Aaltesten gespeichert, d. h., das aktuellste Ereignis ist das mit der niedrigsten
Identifizierungsnummer. Beim Hinzufligen eines neuen Ereignissees werden alle gespeicherten Ereignisse um eine Position verschoben.

Wenn der Systemverlauf die maximale Kapazitat erreicht hat (1000 Ereignisse), fuhrt jedes neue zu speichernde Ereignis zum
Léschen des altesten im Speicher vorhandenen Ereignisses.

Der Systemverlauf kann sowohl vom Master-Benutzer als auch von den anderen Benutzern abgerufen werden, jedoch nur vom
Installateur geléscht werden.

Im EN50131 Verlauf werden die letzten 500 Ereignisse (sabotage, fehler, etc.) speichert, von denen das System betroffen war.

Die Ereignisse werden vom aktuellsten bis zum Aaltesten gespeichert, d. h., das aktuellste Ereignis ist das mit der niedrigsten
Identifizierungsnummer. Beim Hinzufiigen eines neuen Ereignissees werden alle gespeicherten Ereignisse um eine Position verschoben.

Wenn der EN50131 Verlauf die maximale Kapazitat erreicht hat (500 Ereignisse), fuihrt jedes neue zu speichernde Ereignis zum
Loschen des altesten im Speicher vorhandenen Ereignisses.

Der EN50131 Verlauf kann nur vom Installateur im Wartungsmeni abgerufen werden.

ACHTUNG!

Ein Benutzer kann nur die die Bereiche seiner Berechtigung betreffenden Ereignisse einblenden, d. h. die Bereiche, mit
denen er verknupft ist.

Der Master-Benutzer, der allen Bereichen zugewiesen ist, kann immer alle gespeicherten Ereignisse einsehen.
Nur der technische Benutzer kann die technischen Ereignisse wie Fehler und Sabotagen sehen.

DS1068-021A 122 LBT20776



7.6.1 Bedeutung der eingeblendeten Daten

Die Informationen eines im Systemverlauf gespeicherten Ereignisses werden wie folgt im Display eingeblendet:

001 03/04 09:48
Ereigniss xxx >
002 01/03 09:48

Ereigniss xxx

/A ALLEEREIGNISSE V

wobei:

e 001: die Ereignisnummer ist (001 ist das aktuellste Ereignis, 500 das alteste).
e 03/04: das Datum des Ereignisses ist.

e 09:48: die Uhrzeit ist, zu der das Ereignis eingetreten ist.

e Ereigniss xxx: der Typ des vorgefallenen Ereignisses ist.

01/03/19 12:00:14

TS01 : TASTATUR
I : INSTALLATEUR

A\ 03 GULTIGER CODE V

wobei:

e 01/03/19: das Datum ist, an dem das Ereignis eingetreten ist;
e 12:00:14: die Uhrzeit ist, zu der das Ereignis eingetreten ist.
e TSO01l: TASTATUR/|: INSTALLATEUR: Detail des einzelnen vorgefallenen Ereignisses.

7.6.2 Konsultierung des Systemverlaufs

Zum Konsultieren des Systemverlaufs:

1.
2.

10.

11.

12.
13.

Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. [~ zur Bestéatigung driicken;

,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder #\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung
dricken;

,Systemverlauf* durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ " zur Bestéatigung driicken;

,Lesen ereignisse“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ | zur Bestatigung
driicken;

,Alle Ereignisse” durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste; [~ | zur Bestatigung driicken;

Das Ereignis, zu dem Details erhalten werden sollen, durch Driicken der dem Symbol " oder /\ zugewiesenen Taste
auswahlen;

[~ Jdricken, um die Details des Ereignisses anzuzeigen;
Mehrmals © «= " driicken, um zur héheren Meniebene zuriickzukehren.
,Ereignis-Filter” durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste; [ ~ . zur Bestatigung driicken.

Die dem Symbol ™ oder dem Symbol /. zugewiesenen Taste driicken, um die Ereignisse in Abh&ngigkeit vom Datum oder
vom Ereignis-Typ anzuzeigen;

Das Ereignis, zu dem Details erhalten werden sollen, durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste
auswahlen;

~ _dricken, um die Details des Ereignisses anzuzeigen;
Mehrmals [ += 1 driicken, um zur héheren Menuebene zuriickzukehren.
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7.6.3 Konsultierung des EN50131 Verlauf (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Zum Konsultieren des EN50131 Verlauf:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéhlen. ('~ zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung*“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /. zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;

4. LEN50131 Verlauf‘durch Driicken der dem Symbol ™ oder N zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung
dricken;

5. ,Lesen ereignisse” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ 1 zur Bestétigung
dricken;

6. ,Alle Ereignisse” durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste; [~ zur Bestatigung driicken;

7. Das Ereignis, zu dem Details erhalten werden sollen, durch Driicken der dem Symbol ~ oder »\ zugewiesenen Taste
auswahlen;

8. ~ I driicken, um die Details des Ereignisses anzuzeigen;
9. Mehrmals [ «= I driicken, um zur héheren Meniiebene zuriickzukehren;
10. ,Ereignis-Filter durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste; [~ | zur Bestatigung driicken.

11. Die dem Symbol v oder dem Symbol ~\ zugewiesenen Taste driicken, um die Ereignisse in Abhangigkeit vom Datum oder
vom Ereignis-Typ anzuzeigen;

12. Das Ereignis, zu dem Details erhalten werden sollen, durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste
auswahlen;

13. U~ dricken, um die Details des Ereignisses anzuzeigen;
14. Mehrmals © = drticken, um zur héheren Meniliebene zuriickzukehren.

7.6.4 Loschen des Systemverlaufs

A ACHTUNG! Der Loschvorgang ist unwiderruflich.

Zum Léschen des Systemverlaufs:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. © ~ 1 zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

3. ,Systemverlauf” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

4. ,Loschen Verlauf* durch Driicken der dem Symbol N oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur Bestatigung
driicken;

5. Auf dem Display erscheint ,Sind Sie sicher?“. [~ | zur Bestatigung drucken;
6. Mehrmals © = driicken, um zur héheren Meniiebene zurlickzukehren.

7.6.5 Loschen des EN50131 Verlauf (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

ACHTUNG!
Gemaf der Norm EN50131 kann der ,EN50131 Verlauf* nicht geléscht, sondern nur eingesehen werden.
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8 TABELLEN

o

8.1 SPRACHALARMNACHRICHTEN UND SMS

Folgende Tabellen zeigen alle bereits aufgenommenen oder andere Sprachnachrichten fir die vorgesehenen Ereignisse. Diese

Meldungen werden in den Sprachnachrichten oder SMS verwendet werden.
Sie kénnen Uber die App 1068set personalisiert werden.

Die maximale Dauer betragt 5 Sekunden.

Nachricht Erzeugt fur...

Uberfalll Eingabe Uberfall- oder Eingangsoffnung-Code.
Einbruch Offnen eines Einbruchseingangs.

Voralarm Offnen eines Voralarmeingangs.

Aktivierung Bereiche

Aktivierung eines oder mehrerer Bereichen.

Deaktivierung Bereiche

Deaktivierung eines oder mehrerer Bereichen.

Sabotage

e Offnen eines Sabotage-Eingangs
e Ungleichgewicht Eingdnge vom Typ ,ausgeglichen® oder mit doppeltem Ausgleich.
e  Sabotage der Gerate

Falscher Code

Ungultiger Code oder Schlussel mehr als 21 Male eingegeben.

Notfall

Offnen eines Notfalleingangs oder Verwendung einer Funktionstaste.

Fehler-Beginn

Fehler-Beginn.

Fehler-Ende

Fehler-Ende.

Stromausfall

Beginn dauerhafter Stromausfall.

Netz-Wiederherstellen

Wiederherstellen des Netzwerks fir mindestens 5 Minuten.

Wartungsbeginn

Start des Wartungsmodus.

Wartungsende

Verlassen des Wartungsmodus

Beginn der Isolierung/Ausschluss

Beginn der Isolierung/Ausschluss eines Eingangs.

Ende der Isolierung/Ausschluss

Ende der Isolierung/Ausschluss eines Eingangs.

Batteriefehler-Beginn

Beginn des Ereignisses Batteriefehler.

Batteriefehler-Ende

Ende des Ereignisses Batteriefeheler.

Technologisch

Offnen eines als technologisch konfigurierten Eingangs.

Ablauf SIM-Karte

Ablaufdatum der Sim-Karte erreicht.

Feuer
(Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Offnung des Feuers Eingang.

Kommunikator Fehlerereignis
(Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

Offnung des Eingangs ,Kommunikator-Fehler* des externen Kommunikators

Test-Nachricht

Sendung einer Test-Nachricht.

Tabelle 9 - Sprachnachrichten und SMS flr Zentrale 1068/005 und 1068/010
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.
8.2 VERSANDARTEN DER ALARMMELDUNGEN E/—

Je nach Art des zu versendenden Alarms kénnen Sie unter einer oder mehreren Ubertragungsarten wahlen.
Zentrale 1068/005

Sendemodus
Vokal IDP IDP/IP SMS PUSH-Meldung

Ereignis Sendeprioritét

Uberfall 0 n n n

Einbruchalarm

Voralarm

w (N |-
" B |m
H B H |m
" B |m
" B m |m
H (B |m

Aktivierung/Deaktivierung
Bereiche

Sabotage

Falscher Code

Notfall

Fehler

w0 |IN (o |01 |
" B B B Hm
H B B B Hm
" B B B Em
H B B B Em
H B B B Em

Stromausfall/Netz-
Wiederherstellen

Batterie Anomalie 9

Wartung 10

Eingangsisolierung oder - 11 [ [ [ [ [
ausschluss

Technologisches Ereignis 12 ] = ] u u

Ablauf SIM-Karte 13 n ] u

Zentrale 1068/010

Sendemodus
IDP/IP SMS PUSH-Meldung

Ereignis Sendeprioritat
9 P Vokal

o
T

Uberfall

o
| |
| |

Feuer

Einbruchalarm

Voralarm

Aktivierung/Deaktivierung Bereiche

Sabotage

Falscher Code

Notfall

Fehler

© |00 ([N |O |01 |~ W (N (k-

Stromausfall/Netz-Wiederherstellen

[EnY
o

Batterie Anomalie

[EEN
[ERN

Wartung

=
N

Eingangsisolierung oder -ausschluss

[EnY
w

Technologisches Ereignis

Ablauf SIM-Karte 14

Wenn mehrere Alarmmeldungen gleichzeitig vorliegen, werden diese in der Reihenfolge ihrer Prioritat versandt (0= hdchste Prioritét,
14= niedrigste Prioritat).

Tabelle 10 - Versandarten der Alarme

8.3 FUNKTIONEN DER FERNUBERWACHUNG

Diese Funktionen kénnen von einem Uberwachungsinstitut genutzt werden, um Informationen von der Zentrale liber spezielle Gerate
(analoge oder digitale numerische Zentralen) mit analogen numerischen Protokollen (IDP) oder im digitalen Modus tber TCP/IP (IDP-
IP) zu erhalten.
Es sind folgende Funktionen vorgesehen:

¢ Sendung der Ereignisse/Alarme iber Beginn und Ende

e Sendung von zyklischen Testanrufen
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Im Folgenden ist eine Tabelle tUiber die Zuweisung Ereignisse/Alarme mit den gesandten Codes aufgefihrt:

Al ala]la 1 | 8 Q E|] E]EeE || ] clcl|lc]s
Abonnenten Code FEST Qualifizierung Ereignis Gruppe ID-I(Ei_ode oder Cks
ingang
Wobei:
Block Code |Beschreibung
Abonnenten Code xxxx | Die letzten 4 Ziffern des Abonnenten-Codes
o 1 Den Beginn eines Ereignisses oder die Deaktivierung
Qualifizierung
3 Das Ende eines Ereignisses oder die Aktivierung
Ereignis Notfallalarm von Eingang.
100 Es kann sich um den Eingang der Zentrale, der Erweiterung, der Tastatur, des Lesegerats oder des
Funkgerats handeln.
CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
101 Notfallalarm von Funktionstaste auf verkabelter Tastatur, Funktastatur oder Funkfernbedienung.
CCC gibt die Gerateidentifikation an.
110 Feuralarm von Eingang (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)
CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
Anti-Dieb-Alarm von Eingang.
120 Es kann sich um den Eingang der Zentrale, der Erweiterung, der Tastatur, des Lesegerats oder des
Funkgerats handeln.
CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
121 Uberfallalarm von Eingang. CCC gibt den Eingang an.
123 Anti-Dieb-Alarm von Funktionstaste auf verkabelter Tastatur, Funktastatur oder Funkfernbedienung.
CCC gibt die Gerateidentifikation an.
124 Uberfallalarm von Code. CCC gibt das Gerat an.
130 Einbruchalarm von einer beliebigen Einbruchseingang-Konfiguration.
CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
137 Sabotagealarm Eingange. CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
138 Voralarm von Eingang. CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
145 Tamper-Alarm oder SAB-Eingang Zentrale und/oder verkabelte Peripheriegeréte.
CCC gibt die Gerateidentifikation an.
150 Ereignis technologisch gewartet von Eingang.
CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
151 Ereignis zeitgesteuerte Technologie von Eingang.
CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
301 | Alarm fortgesetzter Stromausfall. CCC bei 0
302 Batterie Anomalie. CCC gibt die Gerateidentifikation an.
307 | Alarm Netzteilfehler (+PS, +V1, +V2, +VBUS, +SR). CCC bei 0.
320 Sirenenfehler von Eingang. CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
330 Buskommunikationsfehleralarm Zentrale mit verkabeltem Peripheriegerét.
CCC gibt die Gerateidentifikation an.
333 Konfigurationsfehler Peripheriegerat. CCC immer O.
343 | Ausfall des Funkmoduls/FunkSchnittstelle. CCC immer O.
344 Jamming-Alarm. CCC immer 0.
350 Kommunikator Fehler alarm (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)
CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
351 Telefonausfallalarm PSTN (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005). CCC immer 0.
353 Alarm IP-Schnittstellenfehler. CCC immer 0.
354 Telefonausfallalarm GSM. CCC immer 0
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355 Alarm Ni.cht erfo]gte __Uberwachung (nyr .beim __Vprlieggn .wenigstens einem Funkmodul/
FunkSchnittstelle mit Geraten). CCC gibt die Gerateidentifikation an.
380 Fehler Melder von Eingang. CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
383 Funk-Tamper. CCC gibt die Gerateidentifikation an.
400 Aktivierung / Deaktivierung Uber Schliissel. CCC gibt den Schliissel an.
401 Aktivierung / Deaktivierung Uber Benutzer-Code. CCC gibt den Benutzer an.
403 Aktivierung / Deaktivierung Gber Zeitprogrammierer. CCC immer 0.
407 Aktivierung / Deaktivierung Uber Fernverwaltung mit DTMF-Code oder uUber App. CCC gibt den
Benutzer an.
408 Schnelle Aktivierung / Deaktivierung tUber Fernbedienung. CCC gibt 99 an.
409 Aktivierung / Deaktivierung lber Schliisseleingang. CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
450 Erzwungene Aktivierung. CCC gibt die Benutzer-ID an.
454 Aktivierung der Bereiche EN nicht ausgefiihrt (Aktivierungssperre). CCC gibt das Gerat an.
458 Wartung (vor Ort tatiger Techniker). CCC immer 0.
461 Alarm wegen falschem Code. CCC gibt die Geréateidentifikation an.
570 Isolierung Eingang. CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
573 Ausschluss Eingang. CCC gibt die logische Nummer des Eingangs an.
601 Manueller Testanruf. CCC immer 0.
602 Zyklischer Testanruf. CCC immer Q.
Gruppe 00 Das Ereignis bezieht sich auf das gesamte System.
01 + 16 |Das Ereignis bezieht sich auf den Bereich 1 + 16.

Identifizierung des Benutzers, Schliissels, Eingangs oder Gerats im Feld CCC

Verwendung des Felds CCC Code Beschreibung

Zur Identifizierung eines Benutzers | 000 Von Installateur-Code generiertes Ereignis
001 Von Technischer Verantwortliche-Code generiertes Ereignis
002 Von Master-Code generiertes Ereignis

003 + 018 Vom Benutzer-Code 1-16 generiertes Ereignis

Zur Identifizierung eines Schlissels |001 +016 |Vom Schlissel 1-16 generiertes Ereignis

Zur Identifizierung eines Eingangs | 001 + 021 Vom Eingang mit der logischen Nummer 1-21 generiertes Ereignis

Zur ldentifizierung eines Geréats 000 Von der Zentrale generiertes Ereignis
010 Vom GSM-Modul generiertes Ereignis
020 Vom PSTN-Modul generiertes Ereignis (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)
030 Von der IP-Schnittstelle generiertes Ereignis
040 Vom FunkModul/FunkSchnittstelle generiertes Ereignis
060 Von der App generiertes Ereignis

101 + 108 Von verkabelter Tastatur 1-8 generiertes Ereignis

201 + 208 Von Funkfernbedienung 1-8 generiertes Ereignis

301 + 308 Vom Lesegerat 1-8 generiertes Ereignis

401 + 402 Von Erweiterung 1-2 generiertes Ereignis

501 +528 | Vom magnetischen Kontakt (DC) 1-28 generiertes Ereignis

601 + 628 Vom IR-Sensor 1-28 generiertes Ereignis

701 + 704 Von Funk-Tastatur 1-4 generiertes Ereignis

801 + 804 Von Funksirene 1-4 generiertes Ereignis

Weitere Verwendungen 99 Ereignis zur Aktivierung oder Aktivierungssperre ohne Code
000 Ereignis zur Aktivierung oder Aktivierungssperre tber Zeitprogrammierer
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8.4 WERKSEITIGE PARAMETER
8.4.1 Systemcode
Systemcode (flir Android-App 1068set) 99999999
8.4.2 Bereiche
Anzahl der Bereiche 1
Aktivierungsart (nicht EN-Modus) Standard
Aktivierungsart (EN-Modus) Aktivierungssperre
8.4.3 Benutzern
L Zugewiesene
1068/005 1068/010 Default Name Aktiviert Bereiche
Installateur Installateur 0000 Installateur Power ON SYSTEM
Techn. Techn. Verantw. 2222 Techn. Verantw. Power ON SYSTEM
Master Master 1111 Master Immer SYSTEM
Benutzer 1 Benutzer 1 0010 NEIN 1
Benutzer 2 Benutzer 2 0020 NEIN 1
Benutzer ... Benutzer ... 0.... NEIN 1
Benutzer 16 Benutzer ... 0160 NEIN 1
Benutzer 32 0320 NEIN 1
1068/005 1068/010 Default
Uberfall Uberfall Deaktiviert
8.4.4 Schliisseln
Aktiviert i
1068/005 Name 1068/010 Name Default Typ IeT Zugewiesene
(wenn erfasst) Bereiche
Nicht Stat Diejenigen, die im
Schliissel 1 KEO1: Schlussel 1 Schliissel 1 | KEO1: Schlussel 1 I atus X System aktiviert
vorhanden Bereiche wurden
. Diejenigen, die im
Schliissel ... Schliissel ... Nicht Status X System aktiviert
vorhanden Bereiche wurden
Nicht Stat Diejenigen, die im
Schliissel 16 | KE16: Schlussel 16 | Schliissel 32 | KE32: Schliissel 32 ic atus X System aktiviert
vorhanden Bereiche wurden
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8.4.5 Allgemeine Parameter und Timings

Parameter Default
Zeit Einbruchalarm [EN-Modus] 30s
Zeit Einbruchalarm [nicht EN-Modus] 60 s
Voralarmzeit 30s
Zeit Sabotagealarm 30s
Notfallzeit 30s
Zeit Steuerbar Impuls 3s
Zeit zeitgesteuerte Technologie 3s
Zeit Nachtbeleuchtung 180 s
Zeit Turoffner 5s
Zeit Anrufverzégerung O0s
Zeit Und-Eingéange 5 min
Netzversorgungsausfall 1 min
Alarmzé&hler 10
Zeit GSM-Fehler 10 min
Zeit GSM-Netzwerkverbindung 2 min
Zeit Warnung Zeit-Progr. 30 min
Zeit Batterietest 24 STD

8.4.6 Eingange aus der Zentrale

Zentrale 1068/005

Isolierbar JA
Zuw.

Zuordnungstyp ODER
Bereiche Zuordnung 1 1 1 1 1
Konfiguration Erster Eingang/

g gang Weg Sofort Detektorfehler Sirenenfehler
[EN-Modus] Letzter Ausgang
Konfiguration Erster Eingang/
. g gang Sofort Sofort Sofort Sofort

[nicht EN-Modus] Letzter Ausgang
Typologie [EN-Modus] D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl.
Typologie [nicht EN-Modus] N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.
Name
Physische Adresse Eil Ei 2 Ei3 Ei 4 Ei5
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Zentrale 1068/010

Isolierbar JA
Zuw.
Zuordnu ODER
ngstyp
Bereiche
Zuordnung 1 1 1 1 1 1 1 1 1
‘ Erster
Konfi ti i i
ontiguration Eingang/ Weg Sofort Detektor Sirenen Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort
[EN-Modus] Letzter fehler fehler
Ausgang
Konfi ) Erster
t ;
c.)n ‘guration Eingang/ Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort
[nicht EN-Modus] Letzter
Ausgang
Typologie
D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl.
[EN-Modus]
Typologie
. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.
[nicht EN-Modus]
Name
Physische Adresse Eil Ei2 Ei3 Ei4 Ei5 Ei 6 Ei7 Ei8 Ei9 Ei 10
8.4.7 Ausgénge der Zentrale
Zentrale 1068/005
Zuordnung zu Bereiche SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
. . Einbruch / Einbruch / Einbruch [nicht EN-Modus] Status
Konfiguration Bereiche
Sabotage Sabotage Fehler [EN-Modus]
Typologie N.H. N.H. N.L. N.H.
Name
Physische Adresse Ul u2 us ua
Zentrale 1068/010
Zuordnung
) SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
zu Bereiche
_ _ Einbruch / | Einbruch/ | Einbruch [nicht EN-Modus] Status . . .
Konfiguration . Einbruch Einbruch Einbruch
Sabotage | Sabotage Fehler [EN-Modus] Bereiche
Typologie N.H. N.H. N.L. N.H. N.H. N.H. N.H.
Name
Physische
Adresse Ul U2 u3 u4 us ué u7
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8.4.8 Eingange der Erweiterung
Isolierbar JA
Zuw.
Zuordnungst ODER
yp
Bereichzuordnung 1 1 1 1 1 1 1 1
Konfiguration Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort Sofort
Typologie N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C. N.C.
Name
Physische Adresse Eil Ei2 Ei3 Ei 4 Ei 5 Ei 6 Ei 7 Ei 8
8.4.9 Ausgéange der Erweiterung
Zuordnung zu Bereiche SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Konfiguration Einbruch Einbruch Einbruch
Typologie N.L. N.L. N.L.
Name
Physische Adresse Ul u2 u3
8.4.10 Eingéange der Tastaturen
Isolierbar JA
Zuw.
Zuordnungstyp ODER
Bereichzuordnung Alle
Konfiguration Sofort
. Nicht
Typologie verwendet
Name
Physische Adresse Eil
DS1068-021A 132 LBT20776



8.4.11 Eingange Funk modul/schnittstelle

Fur weitere Informationen Bezug auf das entsprechende Handbuch nehmen.

8.4.12 Ausgange Funk modul/schnittstelle (Sirenen)

Fur weitere Informationen Bezug auf das entsprechende Handbuch nehmen.

8.4.13 Eingénge der Lesegeréte

Isolierbar JA
Zuw.

Zuordnungstyp ODER
Bereichzuordnung System System
Konfiguration Sofort Sofort

Typologie

Nicht verwendet

Nicht verwendet

Name

Physische Adresse Eil Ei2
8.4.14 Parameter der Tastaturen
Tastaturen Zuordnung Bereiche Name Ausgangszeit Eingangszeit
Tastatur 1 System NEIN NEIN
Tastatur ... System NEIN NEIN
Tastatur 8 System NEIN NEIN
8.4.15 Zuordnung der Lesegerate - Bereiche
i LED 1 LED 2 LED 3 .
Lesegerate Name . , . Maskierung
Zuordnung Bereiche Zuordnung Bereiche Zuordnung Bereiche
Lesegerat 1 1 Deaktiviert
Lesegerit ... 1 --- Deaktiviert
Lesegerat 8 1 --- Deaktiviert

8.4.16 Zuordnung Funkfernbedienungstasten

TASTEN BEREICHE FUNKTION
Taste 1 System Aktivierung Bereiche
Taste 2 Nicht verwendet Nicht verwendet
Taste 3 Bereich [1] Teilaktivierung
Taste 4 System Deaktivierung Bereiche
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8.4.17 Kommunikator-Parameter

Uberfall
Einbruch
Voralarm
On/Off Bereiche
Sabotage
Falscher Code
Notfall
Fehler-Beginn
Fehler-Ende
L Stromausfall
Ereignis A
Netz-Wiederherstellen
Wartungsbeginn
Wartungsende
Beginn der Isolierung/Ausschluss
Ende der Isolierung/Ausschluss
Batteriefehler-Beginn
Batteriefehler-Ende
Technologisch
Ablauf SIM-Karte
Test-Nachricht
Sendetyp Vokal
Telefonnetz GSM
Zuordnung zu Bereiche SYSTEM
PARAMETER DEFAULT
Sendemodus der Sprachnachrichten Basis
Italien Basis
Deaktiviert Italien
PSTN*-Parameter
Deaktiviert Deaktiviert
Deaktiviert Deaktiviert
PIN SIM
GSM-Parameter
Ablauf SIM-Karte 01/2020
Eingehende SMS Deaktiviert
Ethernet DHCP
IP-Parameter Verbindungstyp Access point
WiFi DHCP
PSTN*-Leitungstest Deaktiviert
Zyklischer Anruf Deaktiviert
PSTN* Deaktiviert
Anrufbeantworter
GSM Deaktiviert
Abonnenten-Code IDP - IDP/IP Leer
. Anrufverzégerung Deaktiviert
Erweitert
PSTN* Deaktiviert
Netzaktivierung GSM Deaktiviert
IP Aktiviert
Sendetyp Basis

[ PSTN* = Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005.
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8.4.18 Zeitprogrammierer

Der Default-Zeitprogrammierer ist standardmafiig deaktiviert.

8.5 KONFIGURATION DES ZEITPROGRAMMIERERS

Tage

Typologie

Montag

Dienstag

Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag

Sonntag

Arbeitstag

Feiertag

Urlaub

n@ Hinweis: Ein Tag kann nur einer Typologie entsprechen.

BEFEHLE FUR ARBEITSTAGE

Typ

Uhrzeit

Typ

OO | N[O | B |W[N|PF

[EnY
o

BN
[ERN

12

13

14

15

16
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BEFEHLE FUR FEIERTAGE

Nummer

Uhrzeit

Typ

[EnY

|| N[O |[wW|DN

11

12

13

14

15

16

BEFEHLE FUR URLAUBSTAG

Nummer

Uhrzeit

Typ

[EnY

Ol (N[OOI WIDN

11

12

13

14

15

16
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9 WARTUNG

In diesem Abschnitt werden die Verfahren zur Systemverwaltung erlautert: Hinzufligen neuer Geréate, Austausch eines defekten
Geréts, Entfernen eines Gerats, Rucksetzung der Geréate auf die Werkseinstellungen, Fehlersuche, usw.

9.1

WARTUNGSVERFAHREN

Das Wartungsverfahren wird immer dann angewendet, wenn Sie Eingriffe am System durchfiihren und dazu den Tamper der Zentrale
oder eines beliebigen anderen Gerats 6ffnen bzw. Peripheriegerate trennen miissen, ohne ein Tamper-Ereignis zu generieren.

Wahrend dieser Phase:

9.1.1

werden folgende Konfigurationen der Ausgange A DEAKTIVIERT (d. h. sie schalten nicht um):
EINBRUCH

VORALARM

SABOTAGE

EINBRUCH_VORALARM
EINBRUCH_SABOTAGE
EINBRUCH_SABOTAGE_VORALARM
SYSTEMFEHLER

DETEKTORFEHLER

SIRENENFEHLER

FEHLER SYSTEM_MELDER_SIRENEN
SCHWACHE BATTERIE

FEUER (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

0O 0O 0O 0O 0O O 0O O O O O

o

Alle anderen Ausgéange-Konfigurationen bleiben bei Aktivierung des Wartungsmodus unverandert und kénnen wahrend der
Wartung normal umschalten;
Der Telefon-Sender kann keine Anrufe tétigen, bis auf die Service-Anrufe.
o Testanrufe
o Schwache Batterie
o Stromausfall
o Ablauf SIM-Karte

Das System kann nicht aktiviert werden

Der Verlauf wird nicht beeinflusst, d. h. alle Ereignisse werden weiterhin gespeichert.

Start des Wartungsmodus

Der Wartungsmodus wird aktiviert, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:

Der Tamper der Zentrale wird gedffnet, wenn sich der Installateur eingeloggt hat (auf der Tastatur oder in der Android-App
1068set);

Der Installateur kann Uber die Tastatur das Wartungsmenu aufrufen;

Alle Bereiche des Systems werden aktiviert (ein Vorgang, der auch Uber App mdglich ist), dann werden alle Bereiche
innerhalb von 10 Sekunden deaktiviert, dann wird der Tamper der Zweite innerhalb von 10 Minuten gedffnet.

Die entsprechende Taste auf der Seite ,Wartung“ der App 1068set driicken.

Auf den Wartungsmodus wird folgendermafen hingewiesen:

Das Sabotage-Symbol auf der Startbildschirmseite der Tastaturen leuchtet auf (nur wenn der Tamper gedffnet wird);
Die LED DL3 in der Zentrale und die Warn-LED (gelb) der Tastatur leuchten auf (nur wenn der Tamper gedffnet wird);
Das Wartung-Symbol auf der Startbildschirmseite der Tastaturen leuchtet auf;

Die LED RUN der Zentrale blinkt schnell.

Bei Aktivierung des Wartungsmodus:

werden alle im vorherigen Abschnitt angegebenen Ausgange deaktiviert;

werden die Speicher aller Eingdnge (Alarm- und Sabotage-Speicher) und aller Gerate zuriickgesetzt: Fehlerspeicher
(Module und Netzteile), kein Dialog, Tamper und Jamming, so dass der Installateur nur den tatséchlichen Status von
Anomalien auf der Tastatur anzeigt;

werden eventuell laufende Anrufzyklen unterbrochen;

wird das Ereignis ,Wartungsbeginn“ im Verlauf gespeichert;

wird das Wartungsereignis (Beginn), wenn programmiert, Gber die Kommunikatoren gesandt.

DS1068-021A 137 LBT20776



9.1.2 Verlassen des Wartungsmodus

Wenn der Wartungsmodus aktiviert wurde, ohne die Tamper zu 6ffnen, kann dieser Modus mit einem der folgenden Vorgénge
verlassen werden:

e Abbrechen lber das Wartungsmenii der Tastatur

e Installateur-Logout uber Tastatur oder App 1068set

e Entsprechende Taste auf der Seite ,Wartung“ der App 1068set

Wenn dagegen wahrend des Wartungsmodus mindestens ein Tamper offen ist, miissen alle Tamper geschlossen werden.

e Sobald alle Tamper geschlossen sind:

Das Sabotage-Symbol auf der Startbildschirmseite der Tastaturen erlischt;

Die LED DL3 in der Zentrale und die Warn-LED (gelb) der Tastaturen erléschen;
Die LED RUN blinkt schnell weiter;

Das Wartung-Symbol auf der Startbildschirmseite der Tastaturen leuchtet weiter auf;
Ein 10-Sekunden-Timer wird aktiviert;

O O O O O

e Nach Ablauf des oben genannten 10-Sekunden-Timers:
o gelangt ein Installateur, der sich an der Tastatur oder App 1068set eingeloggt hat, automatisch auf die
Startbildschirmseite (Home Page);
wird eine Verbindung mit der Zentrale Giber App 1068set automatisch unterbrochen;
verlasst das System den Wartungsmodus;
hort die LED RUN auf, schnell zu blinken;
erlischt das Wartung-Symbol auf der Startbildschirmseite der Tastaturen;
wird das Wartungsereignis (Ende), wenn programmiert, Uber die Kommunikatoren gesandt.

Wird der Tamper der Zentrale innerhalb von 10 Sekunden wieder gedffnet, wird der Anfangszustand der standigen Wartung
wiederhergestellt.

Beim Verlassen des Wartungsmodus:

e werden alle Ausgange, die deaktiviert und unterdriickt wurden, entsprechend dem aktuellen Status von Ausféllen und
Sabotagen erneut angesteuert;

e werden nach dem Vergleich mit dem Zustand vor dem Wartungsbeginn eventuelle Meldungen durch die Kommunikatoren
gesendet (wenn ein Fehler oder eine Sabotage zu Beginn der Wartung NOCH NICHT vorhanden war, missen
Alarmereignisse an den Kommunikator gesendet werden, umgekehrt, wenn eine Anomalie zu Beginn der Wartung
VORHANDEN IST und beim Verlassen des Wartungsmodus nicht mehr vorhanden ist, missen die Ereignisse uber das
Ende der Anomalie an den KOMMUNIKATOR gesendet werden).

9.2 HINZUFUGEN EINES NEUEN BUSGERATS

O O O O O

9.2.1 Verfahren zur Erfassung der Busgerate (Erweiterungen, Lesegerate und Funkschnittstelle)

ACHTUNG! Die folgenden Anweisungen setzen voraus, dass die Geréate nicht bereits erfasst wurden. Andernfalls siehe
Abschnitt 9.13.7 Hardware-Reset verkabelte Geréte.

Um ein neues Erweiterung- oder Lesegeréat Uiber Tastatur (erfasst oder Service-Tastatur) hinzuzufiigen, wie folgt vorgehen:

1. Wenn das Gerét bereits an den BUS angeschlossen wurde, direkt zu Schritt 4 gehen. Sollte dies nicht der Fall sein, das System
vollstéandig ausschalten;

2. Das neue Gerat an den Bus anschlieen und das System mit Strom versorgen;

3. Die gelbe LED des neuen Geréts blinkt 10 Sekunden lang langsam und wechselt dann die Blinkfrequenz;

4. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. Die Taste [ ~ | zur Bestéatigung driicken.

5. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

6. ,Wartung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~ _ zur Bestéatigung driicken;

7. ,Erfassen” durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ zur Bestatigung driicken;

8.  Auf dem Display erscheint die Angabe ,ESC ZUM BEENDEN®; die Programmierungstaste des Gerats dricken, um dieses zu
erfassen; die entsprechende gelbe LED erlischt;

9. Auf dem Display de Tastatur erscheint wahrend der Erfassung die dem Gerat zugewiesene Adresse;

10. Punkt 8 an allen zu erfassenden Geraten wiederholen;

11. [ <= fur die Ruckkehr zur hdheren Menuebene driicken.

Damit ein Erweiterung- oder Lesegerat erfasst werden kann, muss keine Adresse in seinem Speicher vorhanden sein.

Zum Zurlcksetzen der Adresse eines Gerats wie folgt vorgehen:
e Diese Uber das entsprechende Menu der Tastatur I6schen
oder

e Das ,Reset"-Verfahren verwenden (Abschnitt 9.13.7 Hardware-Reset verkabelte Geréate).

@ Nun ist es mdglich, mit der System-Konfiguration fortzusetzen.

Reihenfolge eingehalten werden. Sollen die Gerateadressen eine bestimmte logische Reihenfolge einhalten, missen die

AACHTUNG! Die Adressen werden fortlaufend und nach zugehoriger Familie vergeben. Es muss keine bestimmte
1
: Gerate in genau dieser Reihenfolge erfasst werden.
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9.2.2 Tastaturen-Erfassung

Um eine neue Tastatur (Uber eine andere Tastatur oder Service-Tastatur) zu erfassen, wie folgt vorgehen:

1. Wenn das Geréat bereits an den BUS angeschlossen wurde, direkt zu Schritt 4 gehen. Sollte dies nicht der Fall sein, das System
vollstéandig ausschalten;

2. Die Tastatur an den Bus anschlieRen und das System mit Strom versorgen;
3. Warten, bis die eben angeschlossene Tastatur Folgendes anzeigt.

021 - FW 0.000 - TO13 EO0 FOO
F1 - ZUR ERFASSUNG

F2 - SERVICE TASTATUR

F3 - SPRACHE WECHSELN

F1 F2 F3

Die dem Symbol F1 zugewiesene Taste i der Tastatur driicken;
Den Zugangscode eingeben, um das Menu INSTALLATEUR aufzurufen. U~ zur Bestatigung driicken;
~Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 7 zur Bestatigung
drucken;
7. ,Wartung" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung driicken;
8. ,Erfassen” durch Driicken der dem Symbol v oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ ) zur Bestatigung driicken.
Auf dem Display erscheint ,ESC ZUM BEENDEN®.
9. Die dem Symbol F1 zugewiesene Taste [ 1 | der Tastatur driicken;
10. Punkt 8 an allen zu erfassenden Tastaturen wiederholen;
11. (== fur die Riuckkehr zur hoheren Mentiebene drticken.

oA

Damit eine Tastatur erfasst werden kann, muss keine Adresse in seinem Speicher vorhanden sein.

Zum Zurlcksetzen der Adresse einer Tastatur wie folgt vorgehen:
e Diese Uber das entsprechende Menii einer anderen Tastatur l6schen;

oder

e Das ,Reset"-Verfahren verwenden.
E?IB"
9.3 AUSTAUSCH EINES FUNKMODUL S

Ermdglicht den Austausch eines Geréts, indem dem neuen dieselbe Adresse und Konfiguration des vorherigen Geréats zugewiesen werden.
Um ein Gerat auszutauschen, wie folgt vorgehen: )
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. . ¥ _ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen*” durch Driicken der dem Symbol N/ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. v zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung"” durch Dricken der dem Symbol N/ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. Y zur Bestéatigung drucken;

4. Die ,Funkgerate” durch Driicken der dem Symbol N oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. v zur Bestatigung
driicken; _

5. ,Ersatz” durch Driicken der dem Symbol N oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. LY zur Bestatigung drucken;

6. Den Gerétetyp, der ersetzt werden soll, durch Driicken der dem Symbol N\ oder /\ zugewiesenen Taste wahlen. v zur
Bestatigung driicken;

7. Das Gerét, das ersetzt werden soll, durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste in der angezeigten Liste

wahlen. [~ ] zur Bestatigung drucken; _

Auf dem Display erscheint ,Sind Sie sicher?*. ¥ _ zur Bestéatigung driicken;

9. Die Erfassungstaste am neuen Gerét driicken, um es mit der Adresse und Konfiguration des vorherigen Gerats zu erfassen;

10. 93 fur die Ruckkehr zur hoheren Mentiebene driicken.

®

ACHTUNG! Damit ein Funkgeréat oder Lesegerat durch ein anderes ersetzt werden kann, missen beide vom gleichen
Typ sein, sonst wird ein Fehler gemeldet.
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9.4 AUSTAUSCH EINES BUSGERATS

9.4.1 Vorgehensweise zum Ersetzen von Busgeraten (Erweiterungen, Lesegerate und Funkschnittstellen)

Ermdglicht den Austausch eines Geréts, indem dem neuen dieselbe Adresse und Konfiguration des vorherigen Gerats zugewiesen
werden.

Um ein Gerat auszutauschen, wie folgt vorgehen:
1. Das System vollstandig ausschalten;
2 Das auszutauschende Gerét trennen;
3. Das neue Gerét an den Bus anschlieRen;
4

Versorgen Sie das System wieder mit Strom. Die gelbe LED des neuen Geréts blinkt 10 Sekunden lang langsam und wechselt
dann die Blinkfrequenz.

5. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. U~ zur Bestétigung driicken;

6. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung
dricken;

7. ,Wartung"“ durch Driicken der dem Symbol " oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~  zur Bestatigung dricken;

8. ,Ersatz" durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswéhlen. ©~ 1 zur Bestatigung driicken;

9. Das Gerat, das ersetzt werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™~ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur
Bestatigung driicken;

10. Auf dem Display erscheint ,Sind Sie sicher?“. [ ~  zur Bestatigung driicken;

11. Die Programmiertaste des neuen Gerates, um es mit der Adresse und Konfiguration des vorherigen Gerédtes zu erfassen,
driicken; seine gelbe LED erlischt.

12. ([ <= filr die Rickkehr zur héheren Meniiebene driicken.

ACHTUNG!
Damit ein Erweiterungs- oder Lesergerat durch ein anderes ersetzt werden kann, missen beide vom gleichen Typ sein,
sonst wird ein Fehler gemeldet.

9.4.2 Austausch einer Tastatur

Um eine Tastatur auszutauschen, wie folgt vorgehen:

1. Den Wartungsmodus ohne Tastatur aktivieren;

2. Die defekte Tastatur trennen;

3. Die neue Tastatur anschlieRen und als Service-Tastatur verwenden;

4. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. [~ zur Bestatigung druicken;

5. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ ~  zur Bestétigung
dricken;

6. ,Wartung“durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung drticken;

7. Ersatz" durch Driicken der dem Symbol ™ oder ™\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ J zur Bestatigung driicken;

8. Das Gerét, das ersetzt werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ 1 zur
Bestéatigung driicken;

9. Aufdem Display erscheint ,Sind Sie sicher?“. [~ zur Bestatigung driicken;
10. Die Service-Tastatur trennen;
11. Sie erneut anschlieRen und erfassen.

erfassen, so ist es immer notwendig, das System bzw. das Busgerat vor der Durchfiihrung der Wiedererfassung
spannungsfrei zu schalten (Reset).

A ACHTUNG! Sollte es aus einem anderen Grund notwendig sein, ein Busgerat zu léschen und anschlieBend wieder zu
1

9.5 IDENTIFIKATION VON BUSGERATEN

9.5.1 Abfrage eines Busgeréts

Um die Adresse eines bereits am Bus erfassten Gerats (Lesegeréate und Erweiterungen) zu erfahren, wie folgt vorgehen:
1. Den Wartungszustand aktivieren, um die Auslésung von Sabotageereignisse zu verhindern;

2. Die Programmierungstaste des Gerats, dessen Adresse man wissen méchte, driicken und loslassen;

3. Die gelbe LED des Gerats blinkt mehrmals. Die Anzahl der Blinkzeichen entspricht der Adressnummer des Geréats.

ﬂg’ Ein nicht erfasstes Gerat weist kein Blinken auf.
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9.5.2 Suche und Identifikation eines Gerats

Zur ldentifikation eines bestimmten Gerats am Bus wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung drticken;

4. Die ,Gerateidentifikation* durch Driicken der dem Symbol ~ oder »~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 1 zur
Bestatigung druicken..

Alle installierten Geréate prifen:
o Bei Erweiterungen: die gelbe Erfassungs-LED der Erweiterung mit der erforderlichen Adresse wird schnell blinkend sein;
o BeiLesegeraten: die vorhandenen LEDs werden schnell blinken;
o Bei Tastaturen: auf dem Display werden die Adresse des Geréats und die entsprechende Software-Version erscheinen.

A ACHTUNG! Es kénnen nur am Datenbus angeschlossene Gerate abgefragt bzw. gesucht werden.

9.6 LOSCHEN VON BUSGERATEN

Um ein beliebiges Geréat (Tastaturen, Lesegerate oder Erweiterungen) vom Bus zu l6schen, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. ¢~ | zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~  zur Bestatigung drticken;
,Loschen® durch Driicken der dem Symbol v oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 7 zur Bestatigung driicken;

5. Den zu léschenden Geréatetyp auswahlen und aus der eingeblendeten Liste seine Nummer auswéhlen. Das Geréat gilt nun als nicht
mehr an die Zentrale angeschlossen und sein Speicher wird auf die werksseitigen Werte zurlickgesetzt;

6. Das System vollstéandig ausschalten;
7. Das Gerat physisch vom Bus trennen;
8. Versorgen Sie das System wieder mit Strom.

Das Gerat kann nun an derselben Zentrale oder an einer anderen erfasst werden.

Zur Riucksetzung der Parameter des Gerats auf die Werkseinstellungen, um es erneut erfassen zu kénnen, muss das Reset wie in
Abschnitt 7.4 Standardeinstellungen zuriickzusetzen beschrieben durchgefuhrt werden.

‘
9.7 LOSCHEN DER FUNK-SCHNITTSTELLE 1068/017 ODER DES FUNKMODULS 1068/011 E/—

Um ein beliebiges Geréat (Tastaturen, Lesegerate oder Erweiterungen) vom Bus zu I6schen, wie folgt vorgehen:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. . ¥ zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen* durch Driicken der dem Symbol N/ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. v zur Bestatigung
driicken;
~Wartung“ durch Driicken der dem Symbol N oder A\ zugewiesenen Taste auswahlen. v zur Bestéatigung driicken;

,LOschen® durch Dricken der dem Symbol N oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. v zur Bestatigung drucken;

5. Den Typ ,Funkerweiterungen“ wahlen und in der eingeblendeten Liste seine Nummer markieren. Das Gerat gilt nun als nicht
mehr als an die Zentrale angeschlossen und sein Speicher wird auf die werksseitigen Werte zurtickgesetzt;

6. Das gesamte System abschalten;
7. Trennen Sie die Schnittstelle physisch vom Bus und / oder vom Modul vom Zentrale;
8. Versorgen Sie das System wieder mit Strom.

Wenn die Zentrale wieder mit Strom versorgt wird, ohne das Modul 1068/011 von der Zentrale zu trennen, wird das Modul beim
erneuten Start automatisch erfasst.

ACHTUNG! Beim LoOschen einer FunkSchnittstelle werden alle ihr zugeordneten Gerate automatisch geldscht.
Gleichzeitig verschwindet das Menu ,,Funkgerate” von den Tastaturen des Systems.
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.
9.8 AKTIVIERUNG / DEAKTIVIERUNG DES FUNKMODULS 1068/011 7

Zur Aktivierung eines Funkmoduls wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
driicken;

~Wartung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswéhlen. C~ ) zur Bestatigung driicken;

4. Die ,Funkgerate” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

5. ,Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 7 zur Bestatigung driicken;

6. ,Freigegeben” durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ ) zur Bestatigung drlicken;
7. Die dem Symbol Freigegeben B/ zugewiesene Taste driicken.

Freigegeben gz Parameter freigegeben ; Freigegeben [1= Parameter deaktiviert.
8. [~ Jzur Bestétigung driicken;
9. [ <= flr die Ruckkehr zur hdheren Menliebene driicken.
Wenn die erfassten Funkgerate die Hochstzahl erreicht haben, erfasst die Zentrale keine weiteren Geréte. In diesem Fall blendet die

Tastatur, auf der die Erfassung vorgenommen wird, weiterhin die Daten des zuletzt erfassten Geréats ein und sendet ein akustisches
Fehlersignal (langer Piepton).

n@ Das Erfassen der Geréte ist progressiv, wenn Sie also wollen, dass sie in einer bestimmten Reihenfolge mit den Ein-
und Ausgéangen kombiniert werden, definieren Sie im Voraus die genaue Erfassungsreihenfolge.

FEB"@
9.9 AKTIVIERUNG / DEAKTIVIERUNG DES FUNKSCHNITTSTELLE 1068/017 S

Im Vergleich zum Funkmodul 1068/011 kann die Funkschnittstelle 1068/017 nicht freigegeben oder deaktiviert werden.
Wenn diese auf dem Bus erfasst wird, wird sie beim Loschen automatisch aktiviert und deaktiviert.

E —’
9.9.1 Funkverbindungstest 7

Das Funkmodul 1068/011 oder Funkschnittstelle 1068/017 ermdglicht die Beurteilung der Funkverbindungsqualitdt zwischen den
Uberwachten Peripheriegeraten anhand eines integrierten Tests, der Informationen uber die von den einzelnen Geréten gemessene
Signalleistung liefert.

Um zu kontrollieren, ob die verschiedenen Systemgerdte in der Lage sind, mit der Zentrale zu kommunizieren, wie folgt vorgehen:
1. Alle Systemgeréte in die gewlnschte Endposition oder in deren Néhe bringen, ohne sie zu befestigen.
Alle Gerate miissen mit Strom versorgt und bereits erfasst sein.
2. Die Zentrale in ihre vorgesehene Endposition bringen.
Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. [~ zur Bestatigung driicken.

4. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ ) zur Bestatigung
dricken.

5. ,Test“durch Driicken der dem Symbol ™ oder /™ zugewiesenen Taste auswahlen. [~  zur Bestatigung dricken.

6. Die ,Funkgerate“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~~\ zugewiesenen Taste auswahlen. '~ zur Bestatigung
driicken. Auf dem Display der Tastatur erscheint ,ESC ZUM BEENDEN®.

7. Bei Vorhandensein eines Fieldbusmoduls werden Sie gefragt, an welcher Art von Erweiterung Sie arbeiten mdchten. Umgekehrt
gibt es keine Frage.

w

8. Die magnetischen Kontakte (DC) 6ffnen, vor den Meldern (IR) vorbeigehen, die Taste a an der Funkfernbedienung (RC)

N

drucken, die Taste v auf der Funk-Tastatur (TS) drucken.

9. Fir jedes Gerat, das mit der Schnittstelle in Verbindung steht, meldet die Tastatur einen Wert von 0 bis 9, abh&ngig von der
Qualitéat des Signals.
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10. In der folgenden Tabelle werden die mdglichen Testergebnisse angezeigt:

7+9 Optimale Verbindung

4+6 Gute Verbindung

2+3 Ausreichende Verbindung
0+1 Unzureichende Verbindung

11. Am Ende der Tests [ <= driicken, um den Vorgang abzuschlielen.

12. Sollte aus einem Test fir ein Gerat das Ergebnis ,UNZUREICHEND” hervorgehen, muss dieses in eine bessere Position zur
Zentrale versetzt werden. Dann das Testverfahren ab Punkt 4 wiederholen.

13. Bei Zweifeln hinsichtlich der Funktionstichtigkeit eines Geréts dieses voriibergehend in die Néhe der Zentrale bringen (ca.
einen Meter entfernt) und den Test wiederholen. Liegt das Ergebnis fur dieses Gerat im Bereich ,OPTIMAL”, funktioniert es
ordnungsgemal, andernfalls konnte es defekt oder nicht mit Strom versorgt sein.

14. Mehrmals [ += " drlicken, um zum Hauptmen( zurtickzukehren.
Fur weitere Informationen Bezug auf das entsprechende Handbuch nehmen.

E?!Bﬂ
9.10 KONFIGURATION DER FUNKPARAMETER F

Die folgenden Parameter beschreiben die Schritte zum Andern der Standardkonfiguration der Funkmodulparameter.

9.10.1 Uberwachungsgeréite

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menti INSTALLATEUR aufzurufen. &~ 1 zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /*\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestéatigung driicken;
3. ,Wartung"“ durch Driicken der dem Symbol N oder »\ zugewiesenen Taste auswéahlen. [~ zur Bestéatigung driicken;

4. Die ,Funkgerate” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ ) zur Bestatigung driicken;
5. ,Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [ '~ zur Bestatigung driicken;

6. ,Uberwachungsgerate” durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. .~ zur Bestétigung driicken;
-

8

Die Uberwachungszeit durch Driicken der dem Symbol @ zugewiesenen Taste auswahlen,
Die dem auf dem Display angezeigten Symbol ® zugewiesene Taste driicken. "~ zur Bestatigung driicken.

= Deaktiviert
= 4 Std.

= 6 Std.

= 8 Std.

= 10 Std.

= 12 Std.
Uberwachung @ = freigegeben ; Uberwachung O = NICHT freigegeben ;

9. [ +=  fir die Riuckkehr zur héheren Meniebene driicken.

(OJOYOXOX XO)

Uberwachung Hinweise zum Betrieb

Deaktiviert Das Funkmodul kontrolliert nicht, ob die zu ihm gehérenden Funkgeréte vorhanden sind.

4 Stunden

6 Stunden
Das Funkmodul kontrolliert, ob die zu ihm gehérenden Funkgerate vorhanden sind und berlicksichtigt als
8 Stunden o J .
Zeitintervall des fehlenden Dialogs das zuvor ausgewahlte.
10 Stunden
12 Stunden

9.10.2 Jamming

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. "~ 1 zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder #*\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestéatigung drlicken;
3. ,Wartung"“ durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestéatigung driicken;

4. Die ,Funkgerate” durch Driicken der dem Symbol ™ oder A\ zugewiesenen Taste auswahlen.  ~  zur Bestatigung driicken;
5. ,Konfiguration®“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~  zur Bestatigung driicken;
6. ,Jamming” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ 1 zur Bestéatigung driicken;

7

Die dem Symbol Freigegeben g zugewiesene Taste driicken.

Freigegeben @/: Parameter freigegeben ; Freigegeben [ 1= Parameter deaktiviert.

8. [~ zur Bestatigung driicken;
9. [ += fiur die Ruckkehr zur htheren Menliebene driicken.
Jamming Hinweise zum Betrieb

Deaktiviert Das Funkmodul kontrolliert nicht die Belegung des Funkspektrums seitens systemfremder Geréte.

Aktiviert Das Funkmodul kontrolliert die Belegung des Funkbands von Seiten von systemfremden Geréten.
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9.10.3 Freigegeben

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. © ~ 1 zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
driicken;

~Wartung*“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;

Die ,Funkgerate” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. "~ ) zur Bestatigung driicken;
,Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol " oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung driicken;
~Freigegeben” durch Driicken der dem Symbol v oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ ) zur Bestatigung driicken;

N oo krow

Die dem Symbol Freigegeben g zugewiesene Taste driicken.

Freigegeben @/: Parameter freigegeben ; Freigegeben [1= Parameter deaktiviert.
[~ zur Bestatigung driicken;
9. [ = fur die Ruckkehr zur héheren Menliebene driicken.

o

9.10.4 Modulliberwachung

1. Den Zugangscode eingeben, um das Menl INSTALLATEUR aufzurufen. .~ 1 zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung
dricken;

~Wartung*“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ | zur Bestatigung driicken;
Die ,Funkgerate“ durch Driicken der dem Symbol v oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~  zur Bestéatigung driicken;
.Konfiguration“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 7 zur Bestéatigung drticken;

~,Moduliberwachung* durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

2L

7. Die dem Symbol Freigegeben @/ zugewiesene Taste driicken.

Freigegeben g: Parameter freigegeben ; Freigegeben [1= Parameter deaktiviert.
8. [~ 1 zur Bestatigung driicken;

9. [ «= fir die Ruckkehr zur héheren Menliebene driicken. Etgi/ﬁ
9.11 ERFASSEN FUNKGERAT —

Zur Erfassung eines Funkgerats wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ 1 zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder #\ zugewiesenen Taste auswahlen. | ~ | zur Bestéatigung
dricken;

w

SWartung“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. ~ . zur Bestatigung driicken;

4. Die ,Funkgerate* durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. © ~ @ zur Bestatigung
driicken;

,Erfassen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ©~ ) zur Bestatigung driicken;

6. “Eingabegerate” oder “Ausgabegerate” durch Driicken der dem Symbol  oder /\ zugewiesenen Taste wahlen. Zur
Bestatigung [~ driicken und am Display erscheint die Angabe ESC zum Beenden;

7. Die Erfassungstaste auf dem zu erfassenden Gerat driicken;

8. Aufdem Display de Tastatur erscheint wahrend der Erfassung die dem Gerat zugewiesene Adresse;
9. Punkt 7 an allen zu erfassenden Geréten wiederholen;

10. Premere " +=_ fur die Ruckkehr zur h6heren Menuebene drucken.

o

Reihenfolge eingehalten werden. Sollen die Gerateadressen eine bestimmte logische Reihenfolge einhalten, missen
die Gerate in genau dieser Reihenfolge erfasst werden.

A ACHTUNG! Die Adressen werden fortlaufend und nach zugehériger Familie vergeben. Es muss keine bestimmte
1
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Ei@"@
9.12 LOSCHEN VON FUNKGERAT A

Zum Ldschen eines Funkgerats wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Ment INSTALLATEUR aufzurufen. "~ zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ 7 zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung" durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ 7 zur Bestatigung drticken;

Die ,Funkgerate“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung
driicken;

5. ,Loschen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ./ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ ) zur Bestatigung driicken;

6. Den Gerat-Typ, der zugewiesen werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.
[~ zur Bestatigung driicken;

7. Das Gerat, das geloscht werden soll, durch Driicken der dem Symbol v oder /. zugewiesenen Taste in der angezeigten
Liste auswahlen. [~ zur Bestétigung driicken;

8. [ == _flr die Ruckkehr zur hdheren Menliebene driicken.

9.13 RESET DER WERKSPARAMETER

In der folgenden Tabelle werden die unterschiedlichen Méglichkeiten angegeben, wie die Zentrale und die Systemgeréte je nach
Bedarf wieder auf die werksseitigen Parameter zuriickgesetzt werden kdnnen.

Software-Reset Hardware-Reset
Partiell | Gesamt Codes | Funkmodul Installateur- Werkseitige Verka?elte
Code Parameter Gerate

PARAMETER IM SPEICHER DER

ZENTRALE

Programmierung der Zentrale L ] L

Adressen der verkabelten Gerate ] u

Adressen der Funkgerate ] u

Installateur-Code ] u u n

Code Techn. Verantw. ] L n n

Master-Code ] u u

Benutzer-Codes ] = u

Schlisseln n -

Systemverlauf ] n

EN50131 Verlauf
(Verwendbar nur mit Zentrale 1068/010)

PARAMETER IM SPEICHER DER
VERKABELTEN GERATE

Gerateadresse

Parameter des Gerats ]

PARAMETER IM SPEICHER DES
FUNKMODULS

Erfassung der Funkgeréate u n

Modulparameter L ] n

und/oder programmiert werden.

f} ACHTUNG! Die Reset-Vorgange sind nicht umkehrbar. Daher muissen eventuell betroffene Gerate danach erneut erfasst
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9.13.1 Partielles Software-Reset

Setzt die Programmierungen der Systemzentrale wieder auf die werksseitigen Parameter zurlick.
Systemverlauf, Codes, Schlussel und Gerateerfassung werden nicht geldscht.

So wird ein partieller Reset ausgefiihrt:

1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni INSTALLATEUR aufzurufen. (~ 1 zur Bestéatigung dricken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung

driicken;

3. ,Wartung" durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ 7 zur Bestatigung drticken;

4. ,Standardeinstellungen zurtickzusetzen“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen.
~ _ zur Bestatigung driicken;

5. [~ zur Bestatigung driicken;

6. Mehrmals [ +=_ driicken, um zur héheren Menuiebene zurtickzukehren.

Kein Neustart des Systems.

Folgende Programmierung wird zurlickgesetzt:
e Allgemeine Systemparameter
Eingange
Ausgange
Erfasse verkabelte Erweiterungen (Erfassung wird beibehalten)
Eventuelles Funkmodul (das Funkmodul behalt die Erfassung seiner Gerate bei)
Vom Funkmodul erfasste Funkgerate
Erfasse verkabelte Tastaturen (Erfassung wird beibehalten)
Erfasste Lesegerate (Erfassung wird beibehalten)
Zeitprogrammierer
Bereiche
Kontaktliste
SMS
PSTN (Verwendbar nur mit Zentrale 1068/005)
GSM/ GPRS
IP

Die Programmierungen der Benutzer und Schliissel und die entsprechenden Codes werden beibehalten.

9.13.2 Software-Reset der Codes

Um die Benutzer-, Master-, Installateur-, oder Techn. Verantw.-Codes auf die werkseitigen Werte zuriickzusetzen, wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Meni MASTER / INSTALLATEUR aufzurufen. "~ ) zur Bestéatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen” durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ('~ zur Bestatigung
dricken;

3. ,Einstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder »\ zugewiesenen Taste auswahlen. T~ | zur Bestatigung drticken;

4. ,Benutzer” durch Driicken der dem Symbol ™ oder .\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ zur Bestatigung dricken;

5. ,Default Code“ durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ ) zur Bestatigung driicken;

6. Das Profil, dessen Code zuriickgesetzt werden soll, durch Driicken der dem Symbol ™ oder ~\ zugewiesenen Taste
auswahlen. [~ zur Bestétigung driicken;

7. ~ _ zur Bestatigung driicken;

8. Mehrmals [ «= 1 driicken, um zur héheren Meniiebene zuriickzukehren.

9.13.3 Software-Reset Funkmodul

Fur das Software-Reset eines Funkmoduls wie folgt vorgehen:
1. Den Zugangscode eingeben, um das Menii INSTALLATEUR aufzurufen. [~ J zur Bestatigung driicken;

2. ,Systemeinstellungen® durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. ("~ zur Bestatigung
dricken;

3. ,Wartung"“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder "\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestatigung driicken;
4. Die ,Funkgerate* durch Driicken der dem Symbol v oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. O~ | zur Bestatigung

dricken;

5. ,Reset Werksparameter“ durch Driicken der dem Symbol ™ oder /\ zugewiesenen Taste auswahlen. [~ ) zur Bestéatigung
dricken;

6. [~ Jzur Bestéatigung driicken;

7. Mehrmals © +=_ driicken, um zur héheren Menltebene zuriickzukehren.

9.13.4 Hardware-Reset des Installateur-Codes

Um den Installateur-Code auf seinen werksseitigen Wert zuriickzusetzen, wenn der Master-Code nicht bekannt ist, das System bei
geschlossenem JP3 neu starten.
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9.13.5 Hardware-Reset der IP-Schnittstelle 1068/013

Wenn keine Tastatur vorhanden ist, das System bei geschlossenem JP1 neu starten, um die IP-Schnittstelle auf die werkseitigen
Standardwerte zuriickzusetzen.

9.13.6 Hardware-Reset der werksseitigen Parameter

Nur in Sonderfallen, zum Beispiel wenn keine Tastatur zur Verfligung steht, um auf das Menl zuzugreifen, kann das Hardware-Reset
durchgefihrt werden, wenn die Zentrale wieder auf die werksseitigen Parameter zurlickgesetzt werden muss. Dabei beachten, dass
dieser Modus nicht die gleichen Auswirkungen wie das Reset der Werksparameter hat (siehe Abschnitt 7.5 Reset der
Werksparameter) da nur die Zentrale auf die werksseitigen Parameter zurlickgesetzt wird. Bei Anwendung dieses Verfahrens bleibt
die Programmierung der einzelnen Geréte erhalten.

Am Ende dieses Verfahrens ist es daher wesentlich, auch jedes einzelne Gerat zurlickzusetzen, wie in Abschnitt 7.1 Anzeige der
Gerateadresse) beschrieben und den Erfassungsvorgang erneut durchfiihren.

In Bezug auf das Funkmodul miissen auRerdem alle mit dieser verkniipften Funkgeraten neu erfasst werden.

ACHTUNG! Nach dem Befehl des totalen Reset muss ein lokales Reset aller Funksirenen des Systems erfolgen die
Sirenen missen anschlieBend neu erfasst werden.

Fir das Hardware-Reset das System bei geschlossenen JP1 und JP2 neu starten.

9.13.7 Hardware-Reset verkabelte Gerate

Im System vorhandene Geréte, die an den Bus angeschlossen sind, missen mit dem unter Abschnitt 9.6 Loschen von Busgeraten
beschriebenen Verfahren geléscht werden.

Nur in Sonderféllen, zum Beispiel wenn ein Gerat bereits von einer anderen Zentrale erkannt wurde bzw. im Anschluss an ein
~-Hardware-Reset der werksseitigen Parameter, kann ein Reset der Gerate in Betracht gezogen werden.

Gerat auch in der Zentrale erfasst ist, existiert es dort weiterhin und erzeugt und meldet demzufolge einen
Sabotagealarm.

A ACHTUNG! Beriicksichtigen Sie, dass mit dieser Methode nur die Daten auf dem Gerat geldscht werden. Wenn das

Zum Loschen der Adresse eines beliebigen Gerats und Riicksetzung seiner Programmierung auf die werksseitigen Parameter wie
folgt vorgehen:

e Die Versorgung zum Gerét aus- und wieder einschalten. Die gelbe LED beginnt langsam zu blinken.

e Drucken Sie innerhalb von 10 Sekunden die Programmiertaste und halten Sie diese ca. 5 Sekunden lang gedriickt, bis die gelbe
LED ihre Blinkfrequenz andert.

e Die Taste freigeben: der Reset-Vorgang ist daraufhin abgeschlossen. Die gelbe LED blinkt weiter, bis das Geréat erneut erfasst wird.
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9.13.8 Hardware-Reset verkabelte Tastaturen

Im System vorhandene Tastaturen, die an den Bus angeschlossen sind, missen mit dem unter Abschnitt 9.6 Ldschen von
Busgeraten beschriebenen Verfahren geldscht werden.

Nur in Sonderféllen, zum Beispiel wenn ein Geréat bereits von einer anderen Zentrale erkannt wurde bzw. im Anschluss an ein

~,Hardware-Reset der werksseitigen Parameter, kann ein Reset der Gerate in Betracht gezogen werden.

Sabotagealarm.

ACHTUNG! Beriicksichtigen Sie, dass mit dieser Methode nur die Daten auf dem Gerét geldscht werden. Wenn das
Gerat auch in der Zentrale erfasst ist, existiert es dort weiterhin und erzeugt und meldet demzufolge einen

Zum Léschen der Adresse einer Tastatur und Ricksetzung ihrer Programmierung auf die werksseitigen Parameter wie folgt vorgehen:
e Die Tastatur von der Stromversorgung trennen

e Den Tastatur-Tamper 6ffnen
e Die Tastatur erneut anschlieRen

e Die dem Symbol F1 zugewiesene Taste [ 1 driicken, innerhalb von 10 Sekunden

erscheint folgende Bildschirmseite

TS1 - FW 0.000 - TO13 EO0 FO0O

F1 - WERKSEINS. TELLUNGEN
ZURUCKSETZEN

F3 - SPRACHE WECHSELN

F1 F3

—J

) Q) e)

TS1 - FW 0.000 - TO13 EOO0 FO0O

F1 - BESTATIGE
WERKSEINSTELLUNGEN

F3 - ZURUCK

F1 F3

anlan]an ) e

e Durch Dricken der dem Symbol F1 zugewiesenen Taste [ I wird das Reset der Parameter bestatigt, wahrend durch Driicken

der dem Symbol F3 “Abbrechen” zugewiesenen Taste (1 | die Rickkehr auf die vorherige Bildschirmseite erfolgt.
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9.13.9 Austausch der Batterie

Wenn die Batterie der Zentrale die Ladung nicht mehr aufrecht erhalten kann, muss sie durch eine gleichwertige ersetzt werden, um
den ordnungsgemaRen Betrieb des Systems nicht zu beeintrachtigen.

Ersetzen Sie die Batterie wie folgt:

1. Aktivieren Sie den Wartungsstatus (siehe Abschnitt 9.1 Wartungsverfahren) und 6ffnen Sie das Gerét, das die Batterie enthélt.
Trennen Sie die alte Batterie vom Anschluss und entfernen Sie sie.

Setzen Sie die neue Batterie ein und schlief3en Sie sie unter Beachtung der Polaritat an die entsprechenden Anschliisse an.
Gerat wieder verschlieRen.

Einen Batterietest durchfihren.

a bk ownbd

\A ACHTUNG! Die Batterie muss ausschlielich durch geschultes und qualifiziertes Personal ersetzt werden.

9.14 VOLLSTANDIGE ABSCHALTUNG DES SYSTEMS

Gehen Sie wie folgt vor, wenn das System vollstandig abgeschaltet werden soll:

1. Den Wartungsstatus aktivieren (siehe Abschnitt 9.1 Wartungsverfahren) und die Zentrale 6ffnen.
2. Schalten Sie die Netzspannung aus.

3. Trennen Sie die Batterie von der Stromversorgung.

Vor der erneuten Einschaltung der Stromversorgung mindestens eine Minute abwarten.

ACHTUNG!
A Die Zentrale muss vor dem Ausschalten unbedingt in den Wartungsstatus gebracht werden.
Die Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu Datenverlusten filhren und den Betrieb des Systems beeintrachtigen.

DS1068-021A 149 LBT20776



10 TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

10.1 ZENTRALE 1068/005 (GRADO 1]
NenNSPanNNUNG der SITOMVEISOIGUING ...veieeiiiiurrieteeeeeeiiitreteeeesaastbaeteaeeesssatbaaseaaeeasastssaseeaeessaassasseeaeeesaasssssereeeessasssrreses 230 V~; 50/60 Hz
Max. Stromaufnahme DEI 230 V (L0BL/5L15).....uuueieeeeiiiiiiiei e e e eec et e e e e e e e e e e e e s e e e e eeaeesesataaeseeeesaasatbaaeeeaeeassastbeseeeeeessasarreeaeaesan 0,6 A
Ausgangsnennspannung Netzgerdt 1061/515() - NEtZGETAL TYP A....cuvuiviviveeireeeeeeiseeeeeeeeesese st ses s s st ses s nesesesseses s s neeen 14,4 V=
Max. Schaltleistung NetZGErat LOBL/SL5.........uuuiiiii et e e et e e e e e e ettt e e e e e s et —eeeeeeesaatbaaaeeeaeesaasaasaeeeeeeesassstbeeeeaeseasastbaneeaeeaaias 15A
MaX. WEIIGKEIT JOBL/SLS ....ueeieeeeeiieiiitiee e e e ettt e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e s satb e s e e aeeessatbaaeeeeeeesasaaaeeeaeesssnssaeseaaeeesaanes 300 mV p.p. mitI = 1A
BetriebSSPanNUNG DEF ZENTIAIE ... ...ttt ettt e e e e e e s e et b et eeae e e e e seaeeeeeeeeaaanntbeeeaaeeaaanntbeeeaaeeasannsnnees 10,5V=+16 V=
Spannung fiir die Ausldsung des UDErspannuUNQSSCNULZES ...........cccovivieieeieeeeee et ee et eeeeteetesteete e e e see et e stestestesreasteseeetesteareas 16 V=
Nennstromaufnahme der Zentralenkarte bei 14,4 V=

(bei erregten Relais, werksseitige Bedingung) ..........ccoooovviiiiiiiiee e 75 mA im Ruhemodus bei abgeglichenen Eingangen

(bei nicht erregten Relais) .........ccccocoevivievee e, 65 mA mit abgeglichenen Eingangen
Zuweisbarer AKKU..........cccooevviieeeinneenn. 12V -7,2 Ah
Nennspannung der Batteri@aUlAtUNG ........ooo e ittt e ettt e e e e e sttt e e e e e e s s nbbeeeeeaeesaannnsbeeeaeesaannraeeeas 13,8 V=
Maximaler Strom zZum AUFIAAEN AEF BAEIIE ... ....couuiiiiiiiee ettt ettt e sttt e e s bt e e e sttt e e e sttt e e e nbb e e e e anbreeesnnbeeesnbbeeeaas 600 mA
= D = T L=y =T 0 P PP UTPPPRPPT 24 Stunden
(] (Y P T B L = gL = To [ A TN S T L (=] 1T 11,4V
Automatischer BatterieteSt ........oi i alle 24 Stunden (beim Anliegen von Netzspannung
NennspannuNg auf ANSCRIUSSSIfL 4 .....ciii it e e e e e e sttt e e e e e e s st b treeaee e s s stbeeeaeeeesannsaneeeaaaenan 13,8 V= +1,5%
Max. Schaltleistung VO ANSCHIUSSSHTL F......ccoiiiiiiiiiii e 1,1 A (mit Uberlastschutz)
Nennspannung auf ANSCRIUSSSEIft V1. .. ittt e e e e e sttt e e e e e e sttt eeae e e s s ntbteeaeaeesaansaeeeeaaeanan 13,8 V= +1,5%
Nennspannung auf ANSCRIUSSSEIft FV/ 2. it e e e et e e e e e e sttt e e e e e e s s stbareeeaeesannsbeeeeaaeenan 13,8 V= +1,5%
Nennspannung an ANSCRIUSSSTIfL FSR .....coiiiiiiiiiii et e et e e e e e e e sttt e e e e e e s aasbaeeeeaeeesastbaeeeaaeesaansneeeeaaaenan 14,4 V= +1,5%

0,75 A (mit Uberlastschutz)
0,75 A (mit Uberlastschutz)

Max. Schaltleistung von Anschlussstiften +V1
Max. Schaltleistung von Anschlussstiften +V2

Max. Schaltleistung von ANSChIUSSSHTIEN +SR.......cc.uviiiiiiie e e e sae e e e e e e e e s enraeaesaaeeeas 0,2 A (mit Uberlastschutz)
Max. Welligkeit an den Ausgangen + +V1 V2 +SR mit entladener Batterie ...........ocovveiiiiiiiiniiieeiieee e 300 mVpp
Max. Schaltspannung und -strom der Ausgangsrelaiskontakte UL1-U2 ............ccccoceiiiiieeininienniieee e 1 A — 24 V= mit ohmscher Last
Max. Schaltleistung des elektriSChen AUSGANGS U3 ... .uiiiiiiiiiiiiie ettt e e e st e e e bt e e s e e e et e e e sanbe e e e nanes 0,5A
Max. Schaltleistung des elektriSChen AUSGANGS U4 ..... ..o ittt e e e e e st e e e e e s et b e e e e e e e e e e anstbeeeaeeeeannnsbaeeaaens 55 mA
ST o o) = To [ Tod 10 LAl 1= 4 1Y PR OPRP ORI 1A-24V=
Max. Gesamtlange der seriellen Busleitung zwischen Zentrale und Peripheriegeraten ...........ooovviiiiiiieiiiieieieeeee e 400 m
Max. Lange der Verbindung zwischen jedem Sensor oder AKIOr Und der ZENTrale...........cuuvieiiiieeiiiiee et 500 m
Max. Lange der Verbind. zwischen einem schnellen Sensor (Rollladen, Schlag, usw.) und der Zentrale...........cccocccvevvcieeiiieeenn. 100 m
Max. ANZahl MOGICNET COUES..... ...t e et e e e e e e e e e e bbb e e e e e e e e aantbeeeeeens von 10.000 bis 1.000.000
Maogliche Anzahl von Codes elektronischer SChIUSSEI .........coooiiiiiiiiiiii e Uber 1099 Milliarden
Anzahl méglicher Codes fir beriihrungslose Schliissel Uber 4 Milliarden
Programmierbare EiNgangSzeit.........ccccoovvveeiiiiii i 1s+5min
Programmierbare Ausgangszeit 1s+5min
Programmierbare Alarmzeit ............ccoccevciiniiiiieennn. 1 s + 30 Minuten (werksseitig 3 Minuten)
Programmierbare Sabotagealarmzeit (Tamper) 1 s + 30 Minuten (werksseitig 3 Minuten)
Fehlermeldung .........oooo oo optisch (LED) und elektrisch fiur schwache Batterie der Zentrale,
Schmelzsicherungen, schwache Stromversorgung Erweiterungskarten
Speichertyp fur die Beibehaltung der Programmierungen, des Systemverlaufs...........ccuviiiiiiiiiii e EEPROM
Zertifizierte Betriebszeit (EN50131 — Umweltklasse II, Innenraum, allgemeine Zertifizierung)..........cccocoeeeviieeeinninennne. -10°C++40°C
Relative Betriebsluftfeuchtigkeit
Lagertemperatur

Verschmutzungsgrad
UDEISPANNUNGSKAIEYOIE ......cveveeieeeteeeieeeteeteeteteeteete e eteteseeteeteseeteetessetestessaseetesseseetesseseesesseseetessesessensesestensesessessensetesenseteasensaresens
Gehauseschutzart................
Abmessungen (BXxH x T) ... .
T ol o (o] =l 2= L (=T 1) D PP T U UPUPPTRPIN

(*) ~ Netzteil der KAT. Il 2500 V. Das Netzteil, das nach der Installation transienten Spannungen ausgesetzt ist, die hoher sind als die
der bei der Planung vorgesehenen Uberspannungskategorie, erfordert einen zusétzlichen Schutz vor transienten Spannungen
auBerhalb des Geréts.

Fir weitere Informationen siehe Abschnitt 1.2.3 Maximale Systemgrof3e nehmen.
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EN50131

10.2 ZENTRALE 1068/010 GRADO 2
NenNSPanNNUNG der STTOMVEISOIGUING ..ceeeeiiiiuueeieeeaaeaaautteeteaaaaaaatteeeaaaaaaaaasteeeaaaaeaaaaseseeaaaaeaaaassssseeaaaesaaanssseeeaaesaaannsnneens 230 V~ ; 50/60 Hz
Max. Stromaufnahme DI 230 V (L06L/515)......uueieeeeiiiiiiiei et e e e ece e e e e e e et e e e e e s e et a e e eaeesesaatr et eeaesaaastaaseeaeeessastbssaeaeeessasarreeaeaesan 0,6 A
Ausgangsnennspannung Netzgerat 1061/515() - NEtZGEIAL TYP A....c...cuevieiuerieereeceeieeeeeseeeeiesesse e sse st ese et ese s sesesaesas 14,4 V=

Max. SchaltleiStung NEtZGEraAt LOBL/5L5 ... ... .uuuieiie e ettt e e e e et e e e e e e s e e e e e e s et a e e eeeeeessatbaaaeeeeeesaasaaebeeeeeeesaasstseeeaeesaasassbaneeeeeaaias 15A
Max. Welligkeit 1061/515 ............ccoevuvrnenn. 300 mV p.p. mitI = 1A
BetriebSSPanNUNQ AEI ZENTIAIE .........uuveiiiie et e et e e e e e ettt e e e e e s et b e e e e e e e e s aa st b eeeeeesaasstbaseeaeeessnnsanees 10,5 V=+16 V=
Spannung fiir die Ausldsung des UDErspannuUNQSSCNULZES ...........cccovivieiieieieeeeeee ettt eteeteete e ete e eteseeetestestestesseasaeseeetesteareas 16 V=
Nennstromaufnahme der Zentralenkarte bei 14,4 V=

(bei erregten Relais, werksseitige BedinguNg) ........cccoeeoiiiiiiiiieeeniiiiiieeee e 115 mA im Ruhemodus bei abgeglichenen Eingéangen

(bei nicht erregten Relais) 75 mA mit abgeglichenen Eingangen
FA LTI o T L] N (U T PP PPPPPRPTTPRPN 12V -7,2 Ah
Nennspannung der BatteriEaUflAGUNG .........ooiiiiiiii et e e e e e e e e e e e e et a e e e e e e e s ee bt e reeaeeeseaaataeeeeeesaannntaaees
Maximaler Strom zum Aufladen der Batterie
MAX. LAAEZEIT QUF BOUD...... . eeeeeiitiee ettt ettt et ettt e e ettt e e e sttt e e s ab et e e bttt e e aabe e e e eabb e e e e bbb e e e ambe e e e s abb e e e e s be e e e snbeeeesanbeeeeanbreeena
Grenzwert fUr @NAAENE BaEIIE. ..........eii ittt st e e e h bt e e ettt e e e enbe et e e ahb e e e e asbb e e e aab bt e e e abbeeeaanbeeeesnneeeesbbeee s
Automatischer Batterietest alle 24 Stunden (beim Anliegen von Netzspannung
NennspannuNg auf ANSCRIUSSSTIfL + ......ooii ettt e e e e e ettt e e e e e e s ann bt e e eeaeea s s stbteeaeaeesaansnnneeaaaaan 13,8 V= +1,5%
Max. Schaltleistung VON ANSCRIUSSSTIft ...t e e e e e e e e e e e e e nneaeeeas 1,1 A (mit Uberlastschutz)
Nennspannung auf ANSCRIUSSSEIft FV L. .o it e e e e e e st e e e e e e e s e sttt e e e e e e s snntbeeeeeaeesannsneneeaaaenan 13,8 V= +1,5%
Nennspannung auf ANSCRIUSSSEIft FV 2. .o it e e e ettt e e e e e e s ettt e e e e e e s s s tbeeeeeaeesaansbeeeeaaaenan 13,8 V= +1,5%
Nennspannung an ANSCRIUSSSEITE +SR ... ..eiiiiiiiiiiiie ettt e e e et e e sttt e e s aeeeeesnteeeesanteeessnseeeeannneeennns 14,4 V= +1,5%

0,75 A (mit Uberlastschutz)
0,75 A (mit Uberlastschutz)

Max. Schaltleistung von Anschlussstiften +V1
Max. Schaltleistung von Anschlussstiften +V2

Max. Schaltleistung von ANSChIUSSSHTIEN +SR......cccuuiiiiiiie e e e sae e s e e e st e e e enraeeesaaeeean 0,2 A (mit Uberlastschutz)

Max. Welligkeit an den Ausgangen + +V1 V2 +SR mit entladener Batterie

Max. Schaltspannung und -strom der Ausgangsrelaiskontakte U1-U2 ................... .

Max. Schaltleistung des elektriSChen AUSGANGS US .........iiii ittt et e e st e e s bt e et e e st e e e sanbe e e e nanes

Max. Schaltleistung des elektrischen AUSGANGEN U4 + U7 ......ooiiiiiiiiiiiie ettt e et e e st e s e e e nnne e e

SaADOtAGESCNULZ-TAMPE ..ottt ettt e st e e e e e b bt e e st e e e s nr e e e e nsneeeea

Max. Gesamtlange der seriellen Busleitung zwischen Zentrale und Peripheriegeraten

Max. Lange der Verbindung zwischen jedem Sensor oder Aktor und der Zentrale..............oeveeeiiiiiiiieeiiee e

Max. Lange der Verbind. zwischen einem schnellen Sensor (Rollladen, Schlag, usw.) und der Zentrale...........cccocccvevvcieeiiieeenn. 100 m

Max. ANZahl MOGIHCNEr COUES.......ociiiiii ettt et e e ettt e e s ae e e e snb e e e ebeeeessnneeeeaneneeenas

Maogliche Anzahl von Codes elektronischer SChIUSSE .........cocuuiiiiiiiiiiiii e

Anzahl méglicher Codes fur bertihrungslose Schliissel

ProgrammierDare EINGANGSZEIT ... ....c.ueiiiiiieee ittt ettt e et e e et et e e bt e e b b et e e e b e e e e e a ket e e an e e e n b e e e e e e b e

ProgrammierDare AUSGANGSZEIT..........uiiiiiee ettt e et e et e e e b e e e e e b b et e e e b e e e e s ek et e e an e e e n b e e e s e e e e 1s+5min

Programmierbare Alarmzeit ............ccocceveiiniieniennnn. 1 s + 30 Minuten (werksseitig 3 Minuten)

Programmierbare Sabotagealarmzeit (Tamper) 1 s + 30 Minuten (werksseitig 3 Minuten)

Fehlermeldung .........oooi s optisch (LED) und elektrisch fir schwache Batterie der Zentrale,

Schmelzsicherungen, schwache Stromversorgung Erweiterungskarten

Speichertyp fur die Beibehaltung der Programmierungen, des Systemverlaufs. ...........cuueiiiiiiiiii e EEPROM

Zertifizierte Betriebszeit (EN50131 — Umweltklasse 11, Innenraum, allgemeine Zertifizierung) -10°C ++40°C
Relative BetrieDSIUFFEUCHTIGKEIL ...... ... ittt e e e e e e ettt e e e e e e s s ettt et e e e e s e sntbeeeaaeeesanstbeeeaeeeesastanneeeaeenan 75%

Lagertemperatur...........cccoevcvvveieeeennnnens -20°C + +60°C

VL= (ol a0 a 10 wA R gL [<o ] = Lo [N T T PP P PP RPPRPPPRPP Grad 2

UDEISPANNUNGSKALEGOIE .....iveiviiieiititiseete sttt ettt te et ete st e s ese st e s eseebe b essebe s es s ebe s es s ebe b e ssese s b e s b e se s en s e b et essebe b e b ese et e s enesbe s eneenesens KAT. Il

Gehauseschutzart IP40 / IKO6
ADMESSUNGEN (B X H X T) 1etttiiiiiiiiititi ettt e e e ettt e e e e e e bbb et e e e e e e e s b bbbt e e e e e e e e a bbbt e e e e e e e s e sbbb e e e e e e e e annnnbneeeas 290 x 275 x 95 mm
T ot (o] g ol == LA =T 1) DO PP TU TP UPUPPTTPINE 1,3 Kg

(*) ~ Netzteil der KAT. Il 2500 V. Das Netzteil, das nach der Installation transienten Spannungen ausgesetzt ist, die héher sind als die
der bei der Planung vorgesehenen Uberspannungskategorie, erfordert einen zusatzlichen Schutz vor transienten Spannungen
auBerhalb des Geréts.

Fur weitere Informationen siehe Abschnitt 1.2.3 Maximale Systemgrdf3e nehmen.
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Fi@"@
10.3 ZUSATZLICHES NETZGERAT REPEATER 1067/092 S

Sektion - BUS IN

Nennspannung der StTOMVEISOIGUING .....eeeeeiiiuriiieeeeeeiiiiteeeeeeesseearsreeeeessasatrreeeeaesessasbrereeaesasasseeees 13,8 V= (Uber den Bus der Zentrale)
2L T[] o RYS o F= L g L0 a o le L=T gl X V=T 1 (= (U ] o o PRSPPI 9V=+15V-=
Nennstromverbrauch bei 12 V-

(bei erregten Relais, werksseitige Bedingung) ..........ccceeeeiiiiiiiiieeeniiiiiieeee e 50 mA im Ruhemodus bei abgeglichenen Eingéangen

(mit nicht erregtem Relais) 40 mA mit abgeglichenen Eingangen
Nennspannung auf ANSChIUSSSTft +V 1. .....cooiiiiiiiiiic e 13,2 V= (Uber den Bus der Zentrale)
Max. Schaltleistung von ANSChIUSSSTft +V1 ......uuviiiiiiiiiiiiii e e e e e e s iaees 500 mA (mit Uberlastschutz)
Nennspannung auf Anschlussstift +V2 13,2 V= (Uber den Bus der Zentrale)
Max. Schaltleistung der ANSChIUSSSEIE +V2........oiiiiiiiiii e e 500 mA (mit Uberlastschutz)
Max. Schaltspannung und —Strom der Ausgangsrelaiskontakte Ul...........cccccceeiiiiiiiiiiee i 1 A - 24 V= mit ohmscher Last
Max. Schaltleistung des elektrischen Ausgange U2 UNA U3B ..........oiiiiiii i e e e e e st a e e e e e e s sataraeeeeas 10 mA
Max. Gesamtlange der seriellen Busleitung zwischen Zentrale und Peripheriegeraten (Primarbus) .........ccccccooevviiiiieee e icciinneenn. 400 m
Max. Lange der Verbindung zwischen jedem Sensor und der ErWEITEIUNG ........cooiiiiiiiiiieeeiiiiee e e e e e e 500 m
Max. Lange der Verbindung zwischen einem schnellen Sensor (Rollladen, Tragheit, usw.) und der Erweiterung ............cccocveeene 100 m

Sektion des zusétzlichen Netzgerats und BUS OUT

NennspannuNg der SrOMVEISOTGUING ........covieireerrieireerireeareessreesereesireesireesireesereessreesireessneeseneessneesaneenans
Max. Stromaufnahme bei 230 V (MW RS-50-15)........cccoieriiiiiieriiieeeiiiee e
Ausgangsnennspannung Netzgerat MW RS-50-15() - Netzgerat Typ A
MaX. SChAIIEISTUNG ......veieiiiiee e
Max. Welligkeit MW RS-50-15........cccccceiiiiiieeiiiie e
Betriebsspannung der Elektronik von Netzgerat und Repeater.........
Max. Stromaufnahme der Elektronik von Netzgerat und Repeater ...
ZUWEISDArEr AKKU.........ieeiieiee et
Nennspannung der Batterieaufladung
Maximaler Strom zum Aufladen der Batterie

Max. Ladezeit auf 80%0..........ocovvviieriieeeiiiiee e

(1T AV i (U =T i Fo o Lo gLl oo a =T 1= T PRSP RRPP

Schwellenwert fiir das Trennen der Batterie

Automatischer Batterietest (von der Zentrale gesteUert).......ccccovveeeerviieeencieeenne alle 24 Stunden (beim Anliegen von Netzspannung)

Fir externe Geréte verfiigbarer Strom (Tastaturen, Sensoren, Sirenen) entnommen von den Anschlussstiften + (BUS OUT), +, +

Grade 2 — mit ATS2-Kommunikator und 12 StUNAEN AULONOIMIE...........ciutiiiteeiiieatee st ettt et e et esne e abeeenee s 1050 mA
(insgesamt 1150 mA, davon 100 mA fiir die Elektronik)

Nennspannung am Anschlussstift +SR HINWEIS 2).ii ittt st e et e e e st e e s enae e e e aneneeeenes 14,4 V-

Schaltleistung VON ANSChIUSSSEIft SR .....eiiiiiiiiiiiiii ittt e e e e et e e e e s e s nrbaeeeaaeeeaanees 200 mA (mit Uberlastschutz)

Nennspannung am ANSChIUSSSLIft + (BUS OUT) ....cciiiiiiiiiiiiiie ettt e e e s ettt e e e e s sttt e e e e e s ssbeaeeaaeeesaannssaeeaaeeeaannsbeeeaeeas 13,8 V= £1,5%

Max. Schaltleistung des Anschlussstifts + (BUS OUT) 1100 mA (mit Uberlastschutz)

Nennspannung auf ANSCHIUSSSTIft + (BUS OUT) ......uuiiiiiiiieiiiiie ettt ettt ettt e e a bt e e s sn e e e snne e e 13,8 V=+£1,5%

Max. Schaltleistung der ANSChIUSSSHfte +V.....c.oviiiiiiiiiiie e jeweils 750 mA (mit Uberlastschutz)

Max. Welligkeit an den Ausgangen +SR + + mit entladener BAtterie .............ooiivii i 120 mV (0,9%)

Max. Gesamtlange der seriellen BUS-OUT-Leitung zwischen Zentrale und Peripheriegeraten (Sekund&rbus) ............ccccveeviieene 400 m

Zertifizierte Betriebstemperatur (EN50131 — Umweltklasse Il, Innenraum, allgemeine Zertifizierung)..........ccccvvveeeeeennnne

Relative BetrieDSIUIFEUCHEIGKEIL ............ooiiii e e e e eee e e s

LB EI RIMIPEIALUL ...

GERNAUSESCIULZANT ...ttt e e e oottt et e e e oo a bbbttt e e e e oo a bbbt e et e e e e e e b bbb et e e e e e e e nnbbbe e e e e e e e nnbbneeeaeeaanns

Verschmutzungsgrad ..........

Uberspannungskategorie

ADMESSUNGEN (B X H X T) 1etiieiiitiie ettt ettt ettt e it e oot e e b e e e e st e e e ab e e e aab b et e e s et e e snbr e e e aann e e e e nnnes 435 x 320 x 93 mm

LTI ol A (o] g g Tl 2= 11 (=] =) PP T PP P U PP PPP PP PPPPON 5.6 Kg

Hinweis 1): Ist die Batterie nicht an die Anschliisse des Anschlussstifts +BT -BT angeschlossen, liegt keine Spannung an.
Hinweis 2): wenn keine Spannung anliegt, liefert +SR keine Spannung.

(*) ~ Netzteil der KAT. Il 2500 V. Das Netzteil, das nach der Installation transienten Spannungen ausgesetzt ist, die héher sind als die
der bei der Planung vorgesehenen Uberspannungskategorie, erfordert einen zusétzlichen Schutz vor transienten Spannungen
aullerhalb des Geréts.

DS1068-021A 152 LBT20776



10.4 LCD-BEDIENTASTATUR 1068/021

Nennspannung der StrOMVEISOTGUING ......o.veeeeiurreeirireeearireeesireeessirreesseneeessnseeessnreeens 13,8 V= (uber Kommunikationsbus entnommen)
BetriebSSPANNUNG DB TASTALU .........eeeeii ettt e ettt e e e ettt et e e e e e e s ettt e ee e e e e s aeeeeeeeeeeaannebeeeaaeeesanbbeeeeaeeeeannnnsneeeaaaan 9V=+15V=
Nennstromverbrauch bei 13,8 V=:

im Ruhemodus, NUr HAUPENETIZ VOINANAEN ........... ettt e e e e ettt e e e e e e sttt e e e e e e e e anntbaeeeeaeesaansneneeeaeesaannneens 17 mA

im Betrieb mit Hintergrundbeleuchtung auf minimalem WETt ...........ouiiiiiii it e e e e e e e e e s e anenes 22 mA

im Betrieb, mit maximaler Hintergrundbeleuchtung und allen LEDs eingeschaltet. ..o 93 mA
Max. Gesamtlange der seriellen Busleitung von Zentrale und Peripheriegeraten ...........cocoiviiiiiiiiie e iciiieee e 400 m
Max. Lange der Verbindung zwischen jedem Sensor und dem TaStATUL ..........cccoiiiiiiiiiiee e et e e e s s e e e e e s e e sarraeeeae s 500 m
Max. Lange der Verbindung zwischen einem schnellen Sensor (Rollladen, Tragheit, usw.) und dem Tastatur.............cocccuvveeeeenn. 100 m
(DT 1o F= L SN PSPPSR

e goTe =l aal =T g o T T =T ol = gTo F= T o [PPSR URRTRIIN
SabotageSCNULZ-TAMPET ...t a e

Schutz vor Eingabe falscher Codes
2L T[] o R (=T a0 01T = L[ | P UEPR ST
Maximale relative Luftfeuchtigkeit im Betrieb
Lagertemperatur..............
Gehéuseschutzart
LC 1T o | T O T T T T O S TPV P POV PR UPPRPPRTPN
Abmessungen (B xH x T)

a@
10.5 LESEGERAT FUR ELEKTRONISCHE SCHLUSSEL 1067/334 — 1067/335 EEB.'—
NennsSpannUNQ der STTOMVEISOTGUNG .......uveeeiiurreearireeessreeeaasreeesatreeessreeesssbeeesabeeeesasneeesanbeeeeanneeesannees
BetrieDSSPANNUNG 0ES LESEIEIALS .......eeiiiiie ettt e eitiie ettt e et e e et ee e e ettt e e et et e e s teeee e et teeeeamseeeesabeeeeeamteeeeansseeeansbeeeannteeeennnes
NeNNSIIOMVEIDIAUCH DI 12 Vo ..ot et e ettt e e bt e e e b e e s st e e e e e e e s bneee s

Max. Gesamtlange der seriellen Busleitung von Zentrale und Peripheriegeréaten...

Max. Lange der Verbindung zwischen jedem Sensor und dem LESEQEIAL.........ccuuiiiiuiiieiiiieeeeiiee e eiee e sttee e e siee e e st e e s seaeeeeaeeeeeen
Max. Lange der Verbindung zwischen einem schnellen Sensor (Rollladen, Tragheit, usw.) und dem Lesegerat.............ccccecvveenne 100 m
(D] F= 1 oo F- 1 SR TP P PR PPPPPRPP serielles Urmet-Protokoll
[ 1 ET=T T e o =T Vo [ TP TP PPRPPRTPP 2
Zertifizierte Betriebstemperatur (EN50131 — Umweltklasse Il, Innenraum, allgemeine Zertifizierung) .......cccccoceevevveeninenen. -10°C + +40°C
Maximale relative LUftfeUChtigKEIt iM BELIED ........cooi et e ettt e e e e e st e e e e e e s sab e e aeeeeas 75%
(I Lo [T g (=T o gl oT=] = LU | PP PT PSP -20°C + +60°C
GBNBUSESCRULZAIT ...ttt e e et oea bt e oo s bt e ook bt e e aab et e o4 b e e e e e bbbt e e aab e et e e e bn et e e e nbb e e e e bbr e e e nane s 1P40 / IKO2
’
10.6 BERUHRUNGSLOSES LESEGERAT 1068/435 E/—
Nennspannung der SIrOMVEISOIGUING ...cc.eeiiiuuurreeeeeeaaiiireeeeeeaaaitreeeeeessaanebreeeeeeeaannene 13,8 V= (Uber Kommunikationsbus entnommen)
BetrieDSSPANNUNG 0ES LESEIEIALS .......eiiiiiiiieiiii ettt ettt e et e e s b e e e b b et e e aab et e e sa b et e e e aabe e e e nabe e e e e b e e e enbr e e e nanes 9V=+15V=
NENNSITOMVEIDIAUCH DEI 13,8 Vo . ettt e et e e et e e e et e et e b e s e aa s e eba e e sabaeasabn e seaaes 33 mA im Ruhemodus
....................................................................................................................................................... 36 mA (mit allen LEDs eingeschaltet)
Max. Gesamtlange der seriellen Busleitung von Zentrale und Peripheriegeraten .......... oo 400 m
Max. Lange der Verbindung zwischen jedem Sensor Und dem LESEQEIAL..........cuuiiiiiiieiiiiee ittt e e 500 m
Max. Lange der Verbindung zwischen einem schnellen Sensor (Rollladen, Tragheit, usw.) und dem Lesegerét.............cccuvveeeennn. 100 m
(D11 oo F= L AP EPTT TP serielles Urmet-Protokol
1LYt aTo T T g To [ TP PP PP PP PPPRON
Betriebstemperatur
Maximale relative Luftfeuchtigkeit im Betrieb

LB B I RIMPEIATU ... -20°C + +60°C
Gehauseschutzart 1P40 / 1IK02
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Fi@'@
10.7 ERWEITERUNGSMODUL FUR 8 EINGANGE 1067/008A S

NennNsSpannuNg der STTOMVEISOIGUING .....ceeeeiiueueeieaaeeaaateeeeeaaaaaaaaiueeeeeeaesaaaneaeeeeaaaaaaanssseeeaeeaaanenneaeaaaanan 13,8 V= (Uber Bus entnommen)
Betriehsspannung der EFWEITEIUNG ........ociiiiiiiii ettt sttt et e st e e sin e e s neesne e 9V=+15V=
Nennstromverbrauch bei 12 V=............c.ccccccviiiinireeiiiiiiiienee, 30 mA im Ruhemodus (bei erregtem Relais, werksseitige Bedingung)
....................................................................................................................................................... 18 mA max bei nicht erregtem Relais
NennspannUuNg auf ANSCRIUSSSHTL HV ... ..ot e e e e e s e e e e e e e e e bbb a e e e e e e e s eaasbebeeaeeesaaaasaeeeeeesaanntaeeeas 13,2 V=
Max. Schaltleistung VON ANSCRIUSSSHfL FVL ... ittt e oo ettt et e e e e e e e st ettt e e e e e e s anbeeeeeaeeeaanntbeeeeaeeesantnneeaeens 500 mA
NennspannUuNg auf ANSCRIUSSSHTL HV2... ..ot e e e e e et e e e e e e et a e e e e e e e s se b b e b e eaeeesaaaataeeeeeesaanntaeeeas 13,2 V=
Max. Schaltleistung der ANSCRIUSSSHIE +V2 oottt e e e e e ettt e e e e e e e et e e e e e e e s e anntaeeeeaeeeannntbneeaaens 500 mA
Max. Schaltspannung und —Strom der Ausgang Relaiskontakte Ul ............ccccccoeiiiiiiiiieee e 1 A — 24 V= mit ohmscher Last
Max. Schaltleistung des elektrischen AUSGANGE U2 UNA U3B ... ... ittt e e ettt e e e e e e et e e e e e e e e e aneaneeeeens 10 mA
Max. Gesamtlange der seriellen Busleitung von Zentrale und Peripheriegeraten ...........c.vveiiieeiiiiiiieiiee et 400 m
Max. Lange der Verbindung zwischen jedem Sensor und der ErWEILEIUNG .........coiiiiiiiiiie it 500 m
Max. Lange der Verbindung zwischen einem schnellen Sensor (Rollladen, Tragheit, usw.) und der Erweiterung ............cccoccveene 100 m
[T 1o F= Lt SRS PPR SO PRPP serielles Urmet-Protokoll
Zertifizierte Betriebstemperatur (EN50131 — Umweltklasse Il, Innenraum, allgemeine Zertifizierung) ........c.ccoovevvivveeinnennn. -10°C + +40°C
Maximale relative Luftfeuchtigkeit im BeIED ...t e et e e e e e e e 75%
(= To[=Tq (T 0 o] o =] =1 LU | PP PP PSP PPPPP -20°C + +60°C

Ei@"@
10.8 PSTN-MODUL MIT SPRACHSYNTHESE 1068/014 (VERWENDBAR NUR MIT ZENTRALE 1068/005) r

NennspannuUNQ der SrOMVEISOIGUNG «......uueeeirirreeeairreesireeesssneeesatreeessnnreessnreesassreeessneeeesnneeens 13,8 V= (aus der Zentrale entnommen)
BetriebDSSPannUNQ dES MOTUIS ...........uiii ettt e et e ettt e e e ekttt e e ettt e e sttt e e e ante e e e snbeeaeantbeeeennteeeennnes 9V=+15V=
Nennstromaufnahme IM RUNEMOTUS ..ottt ettt h e a e s b e e s a bt s h et e st e e ss bt e nbb e san e e nar e e snreenene s 23 mA
Stromaufnahme bei TelefONANSCRIUSS ... ... e e 45 mA max

EIB’ 031
10.9 GSM/GPRS-MODUL MIT SPRACHSYNTHESE 1068/458 —
NennspannuNng der SITOMVEISOIGUING ...c.cceiiiuuuureeeeeaaiiitrieeeeesaaasbreeeeeesaaanbbseeeeeesaanebeeeeeeesaannnes 13,8 V= (aus der Zentrale entnommen)
Betriebsspannung desS GSM/GPRS-MOUUIE ............oetiiiiiiiiiiie ettt e e e e st e e s e e e 9V=+15V=
NennstromaufnaNmMe IM RUNEMOGUS ...........iiiiiie ettt et e e e h bt e e e b et e e e st e e et b e e e aasbe e e e nabneeesnnneeeeas 35 mA
Stromaufnahme bei aktiver VErbDiNdUNG ... e e 170 mA max
Betriebstemperatur (EN50131 — Umweltklasse 1l, Innenraum, allgemeine Zertifizierung)...........cccceeevriiiiieiiniiiiiiieeeeeen -10°C + +40°C
RSy (S (=] g b A c= g Lo F= 1 o IR PP P PP OPP PP PPRPON EN50136-2
F N ST = 1 (=T [0 [T T PP PP PPUPPPPN SP2
Y 01 L Y/« T PP PP PP P POPPPUPRPPRN Pass-Through

EIB' 031
10.10 IP-SCHNITTSTELLE 1068/013 S
NennspannuNng der SITOMVEISOIGUING ...cccoeiiiuuueeeeeaeeaaatteeeeeeaaaaateeeeeaeeaaanetseeaeaeeaaannbaeeeeaesaaannneees 14 V= (aus der Zentrale entnommen)
V=T £ T (o [T T[] o [=T7 =T ol o IR S PP PP PPPR O 9V=+15V=
Stromaufnahme bei NENNSPANNUNG VON 14 Voo oottt ettt e e h bt e e e bt e e e s et e e et bt e e e bt et e e nne e e e snneeas 60 mA
Pegel der logischen SigNale @US/AN ZENTIAIE ..........cooi it e e e e e sttt e e e e e e e e bbb et e e e e e e sanbtbeeeeaeeaannbaneeaaens 3.3V=
2 T To [ =Y (Sl = 1 01T 1= P PO PP P TP TPPPPOTI 10Mbps
2T o L ST TR PRRTRTR 54Mbps
Maximale relative Luftfeuchtighkeit im BeHED ........oouiiiiie ettt e et esbee e 75%
LT o1 (=T g o= oL (U O TP PP PP PPPR -10°C + +40°C
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RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES VOM 4. Juli 2012 uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE)

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das
Produkt nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden darf.

Es liegt daher in lhrer Verantwortung, lhre Altgerate zu entsorgen, indem Sie diese bei einer geeigneten Sammelstelle fir
das Recycling fir Elektro- und Elektronik-Altgerate abgeben.

Die getrennte Sammlung und das Recycling lhrer Altgerate bei der Entsorgung tragen zur Erhaltung natirlicher
Ressourcen bei und garantieren, dass diese auf gesundheits- und umweltvertragliche Weise recycelt werden.

Weitere Informationen dazu, wo Sie lhre Altgerdte zum Recycling abgeben kdénnen, erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, Ihrem Hausmill-Entsorgungsdienst oder bei dem Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

14
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